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Mojej rodzinie



Portret to pogon za prawda. Nie oszczedza nikogo.

Malowatam portret Julie Applegarth. Siedziata w fotelu o wysokim oparciu,
pokrytym szkartatnym gniecionym aksamitem, w salonie rezydencji Applegarth
Park. Julie miata ztote pasemka, przejrzyste zielone oczy bezpanskiego kota i
urode¢ juz nie dziewczyny, ale jeszcze nie kobiety pieknej 1 zadbanej. Sukienka
byta zbyt obcista, wlosy za dlugie 1 w nietadzie, a karmelowa opalenizna
przywotywata na my§l Monako i1 Karaiby, cho¢ sama Julie byta raczej z
Harlow niz z Hollywood.

Nie byla to tatwa sesja. Miatam nadziej¢, ze przed herbata skonczymy, ale
demon czas postepowal zbyt szybko. Julie si¢ starata, ale koncentracja nie
byta jej mocng strong, nie przywykla tez, zeby jej moéwiono, co ma robic, a
przynajmniej by mowit jej kto§ oprocz meza. Z pewnos$cig nie inna kobieta,
zwlaszcza 7e bytlam tylko sita najemng — bo czymze innym jest portrecista,
jesli nie dostownie sitg najemng? Nie potrafila usiedzie¢ bez ruchu dtuzej, niz
zajetaby depilacja nog, do chwili, gdy ztapataby za telefon 1 zadzwonita do
przyjacidtki albo do fryzjera, zeby umoéwi¢ si¢ na wizyte. Krecita si¢ 1
wiercita. Przybierala pozy aktorki tragiczki. Probowala stwarza¢ wrazenie, ze
ma do przemyslenia wazne sprawy biznesowe, ale to byta fikcja. Julia bawita
si¢ w biznes, tak samo jak bawila si¢ w arystokratke 1 wtascicielke
posiadtosci, nieustannie si¢ wahajac, niczym w jo-jo, pomiedzy zarozumiata
pewnoscig, ze ma wszelkie prawa do tytutu, a lekiem, Ze zostanie
zdemaskowana.

Pozowata tak w fotelu o wysokim oparciu od prawie pieciu dni z
przerwami. A ja od prawie pieciu dni stalam przed sztalugg, patrzac na nig,
myslac o jej sprawach 1 probujac uchwyci€ jej istote. Moje zadanie, patrzac z
pewnego dystansu, byto ciekawsze. Wymagato petnej koncentracji. Nie lubig
rozmawia¢ podczas pracy. Wszystko, co potrzebuje wiedzie¢, wyciggam z



modela podczas przerw 1 spotkan przed rozpoczeciem pracy. Zawsze s3 one
bardziej uzyteczne, kiedy pozuje kobieta. Mezczyzni z reguty przybieraja pozy,
udaja  kogo$, kim w rzeczywistoSci nie s3, na przyklad kogo$
sympatyczniejszego, z wigkszym gestem, wickszg kulturg, lepszymi
koneksjami. No 1 muszg flirtowac, to kwestia wtadzy. Wszystko to przenika do
obrazu.

Kiedy zblizatySmy si¢ do konca pigtego dnia, z niezaplanowanym, lecz
niezbednym przedtuzeniem na sobote, Julie sprawiala wrazenie znudzone;.
Przeszta juz wszystkie stadia: poczatkowa ekscytacja, delektowanie si¢ tym, ze
jest osrodkiem uwagi, udawanie, ze konieczno$¢ pozowania to kolejna
niedogodnos$¢ w jej zapracowanym zyciu. Po czym wyczerpalo si¢ wrazenie
nowosci 1 obsesja na wlasnym punkcie 1 zaczeta si¢ harowka pozowania,
kiedy jedyne, co mozna robi¢, to mysle¢. Mimo to czasem skupiata si¢ na
nowo, koncentrowala na uwadze, jaka si¢ ja otacza, 1 ptawita w glorii tej,
ktorej urode za niebagatelng sum¢ ma uchwyci¢ czujne oko artystki — dla
potomnosci 1 dla meza.

W odleglym krancu pokoju otworzyly si¢ dwuskrzydtowe drzwi. Byly w
ostabiajacym ducha kolorze musztardy, ktory mogt wybra¢ wytacznie bardzo
drogi projektant wngtrz. Staratam si¢ na nie nie patrze¢, cho¢ nie do konca
skutecznie. Wszedt sir Raymond Applegarth — ,,Méw mi Ray, ztotko” — z ming
mezczyzny, ktory ma w zasiegu rgki dwie damy 1 szatke peilng napojow
wyskokowych.

— Ach, tu jestescie obie. I jak idzie, Jules?

Jakim$ cudem udato mu si¢ powiedzie¢ to tak, jakby byt zaskoczony, ze
znalazt nas tu, gdzie przebywaltySmy juz niemal tydzieh. Moze spodziewat sig,
ze pstrykne jej tylko zdjecie 1 znikne, albo ze dokoncze malowanie w plenerze
niczym jaki§ wspoOtczesny Monet? Ray miatl 1$nigcg czaszke obramowang
poOtpierscieniem siwych wloséw, otaczajacym jego glowe niczym
wyszczerbiona aureola, 1 absorbujgce §wiatto oczy. Pomimo przekroczonej
sze$¢dziesigtki ciato nadal miat twarde 1 nabite pod bojowkami w ochronnym
kolorze 1 koszulka w kolorze pszenicy. Wiekszos¢ oséb w wieku powyzej lat
osmiu, noszacych bojowki, to dzieci prezenterow telewizyjnych albo samotni
rewolwerowcy — a sir Raymond nie byl synem telewizyjnego prezentera.
Szeroki nos miat zlamany, co — jak mi powiedzial — bylo rezultatem
uprawiania rugby w parku w potudniowym Ipswich, gdzie w kazda niedziele
rano, az do skonczenia czterdziestu paru lat, spotykat si¢ z ludzmi, ktoérzy nie
wierzyli w zasady.



Julie skrecita pasmo wlosow w sznur. Jej tydki, wyéwiczone za duze
pienigdze na sitowni 1 basenie, zwg¢zaty si¢ ekspresyjnie ku kostkom.

— Chyba juz skonczytySmy?...

Gtlos na uzytek mgza miala o oktawe wyzszy niz na uzytek przyjaciotek, z
ktorymi plotkowata podczas przerw. Powiedziata mu to, co chciat ustyszed,
przechylajac glowe 1 uSmiechajagc si¢ kokieteryjnie. Raymond skinat
energicznie glowg 1 spojrzal na mnie. Zerknetam na palete. Ochra wymagata
uzupetnienia. Portret byl Julie, ale reputacja moja. Dla Julii tego §wiata sztuka
niewiele roznita si¢ od dekoracji, byla wyrazem zamozno$ci 1 pozycji,
nabytego poziomu kultury. Popatrzylam na tuby z farba na wozku.

— Jeszcze do konca dnia, jesli to naprawde ma by¢ skonczone.

Julie spojrzata na Raya 1 przewrdcita oczami. Zrobil zawiedziong ming —
chtopczyk, ktéremu zabrano zabawke — 1 podszedt do mnie. Julie poruszyta si¢
w fotelu, jakby przez moment kusito ja, zeby do niego dotaczy¢. Od
pierwszego ranka Ray regularnie sprawdzat moje postepy, tak jakby nie tylko
placit za portret, ale takze miat prawo przygladac¢ sig, jak powstaje. Zawsze
stawat za blisko, roztaczajgc won wody po goleniu i migtowej gumy, ktorg zul,
zeby nie palic.

Ray wpatrywat si¢ w portret cyklopowym okiem. Zostato jeszcze troszke do
zrobienia, ale juz wiedziatam, ze bgdzie dobrze. Wreszcie Ray skingt glowa,
niczym handlarz, zadowolony, ze dostat wigcej, niz zaptacit, 1 powiedzial:

— Swietnie. Szalenie podobna.

— Dzigkuje. — Mialam nadziejg, Ze jest w tym co$ wigcej.

— To zdecydowanie jest Jules, ale... — urwatl, szukajgc wtasciwego odcienia
znaczeniowego w nieznanym jezyku — ...zarazem jest w tym co§ wiecej, co$
ekstra. — Przechylit glowe 1 popatrzyt na Julie zmruzonymi oczami, jakby byt
portrecistg. — Tak jakby namalowata jg pani taka, jaka jest naprawde. — Julie
zmarszczyta brwi, nie do konca pewna, czy to komplement. — Nie zrozum mnie
zZle, dziecinko, wygladasz cudownie. Alice wydobyta z ciebie dume. Chcesz
popatrzec?

Pokrecita gtowa. Juz na poczatku powiedziata, ze nie chce ogladac portretu,
dopoki nie bedzie skonczony. Uwazata, ze moze to przynie$¢ pecha. I ja tez tak
wolatam. Lubitam dramatyzm chwili, gdy model czy modelka w koncu widza
swoj portret, wszystkie te nadzieje 1 oczekiwania, 1 obawy, calg t¢ proéznosc¢,
wszystko wttoczone w sekunde pierwszego wrazenia.

— No chodz, dziecinko. Tylko jeden rzut oka — zachgcit ja Ray, ale Julie
znowu pokrecita glowa.



Spojrzat na mnie, tak jakbym mogta ja przekonac, ale wzruszylam tylko
bezradnie ramionami. Ray nadal wpatrywatl si¢ w portret. Nie zdawat si¢
rozczarowany, cho¢ oczywiste byto, ze nie moze si¢ doczekaé, kiedy wreszcie
popatrza na niego razem, zeby wspolnie radowac si¢ jej mtodoscia 1 uroda, i
jego pieniedzmi, tg starozytng kombinacja, ktora to wszystko umozliwita. Ray
puscit czute oczko do Julie. Za to, jak to zrobil ten stary zabijaka,
przebaczytabym mu wszystko. Julie odpowiedziala mu pieszczotliwg minka,
marszczac filuternie nos, ale si¢ nie poruszyla.

Odstgpitam o krok 1 przyjrzatam si¢ portretowi na sztaludze. NieZle. Zajeto
mi to wprawdzie o jeden dzien wigcej, niz zamierzatam, ale efekt wart byt
tego dodatkowego czasu. Moze bytam troszke zbyt wyrozumiata, jesli chodzi o
wiek rak 1 sile jej ramion... Ach, co tam. Drobne gesty wspaniatomys$lnosci
nic nie kosztujg, a dajg tyle przyjemnosci. Nie maja wplywu na ostateczny
rezultat. Udalo mi si¢ uchwyci¢ w portrecie elastyczno$¢ charakteru Julie.
Badz co badz, to wilasnie dzigki niemu siedziata teraz w aksamitnym fotelu,
patrzac posepnie przez okno na Applegarth Park, podczas gdy kobiety nie
mniej pigkne niz ona, a juz z pewno$cig nie mniej inteligentne, z trudem
wyskrobywaly grosze z chudej sakiewki, zeby przynies¢ do domu jedzenie w
pasiastej plastikowej torbie z Tesco. Wielki William Turner malowat §wiatto;
ja malowatam falszywie dziewczecy glos 1 wiarg w redystrybucyjng moc
zakupow.

Ale to byta tylko powierzchnia. Namalowatam takze fortel. Byt to portret
kobiety silniejszej, niz na pozdr wygladata, rowniez chytrzejszej, ktérej ksztatt
nadal mezczyzna potezny, majacy wszystko to, czego pragneta. Namalowatam
przecigganie liny pomiedzy bogatym mezczyzng o plaskiej, pomarszczonej
twarzy mopsa a jego mtoda uwodzicielska zong. Namalowatam subtelng gre
pomigdzy wladzg a uroda, pieniedzmi a mtodoscig, wiekiem a mobilnoscia.
Namalowatam portret drugiego matzenstwa.

Kiedy wreszcie skonczytysmy, Julie poszta po Raya. Wczesniej wycofal sig
do swojego gabinetu, pokoju o rozmiarach pasa startowego, gdzie przez dwa
telefony wyszczekiwat komendy, a dzwonigcy ttoczyli si¢ niczym samoloty nad
Heathrow. Podeszlam do wysokiego, siegajacego od podtogi do sufitu okna i
spojrzatam na park. Pod czystym niebem rozciggata si¢ ku jezioru rozlegta
pota¢ trawnika. Na lewo wylonil si¢ spomigdzy drzew matly nakrapiany
jelonek; zatrzymal sie, zawgszyl 1 znowu znikngt w bezpiecznej ciemnosci.



Niemal spodziewatam si¢ widoku krowy, zanurzajacej pysk w mokrej trawie,
jak u Cuypa, albo Constable’owskiego chlopaka, ktory lezac na brzuchu, pije
wprost ze strumienia.

Wyjetam z kieszeni kitla telefon. Byt SMS od Nell z wiadomoscia, ze Ed
jeszcze nie wrocil, ale wszystko jest okej. Czyli: zjadta ptatki prosto z paczki,
a Arthur podtaczyl sie do telewizora i dlatego Nell nie ma zadnych zmartwien.
Nie spytata, kiedy wroce, ani nie powiedziata, co robi. Nie musiata. Jak kazda
czternastolatka — esemesowata. Nie moglam zadzwoni¢, bo pojawit sie sir
Ray, zeby sprawdzi¢ stan swojej inwestycji, wigc tylko napisatam, ze ze
wzgledu na prace wrdce pozno 1 ze nie mogg si¢ doczekac, zeby ja zobaczyc.
Sciskam, caluje. Znali to. Sztuka nie zawsze oznacza prace od dziewiatej rano
do piatej po potudniu. Ed odpisal, ze spotka si¢ ze mng u Pete’a Spurlinga, ale
nie zostanie dlugo, bo jest ,totalnie wykonczony”. O Boze! Kompletnie
zapomniatam o tej imprezie. Peter Spurling byl protegowanym Eda. Wtasnie
zdal ostatni egzamin z poloznictwa w Krolewskim College’u Poloznictwa 1
Ginekologii 1 urzadzat przyjecie, zeby to uczci¢. Odpisatam, ze portret zajat mi
wiecej czasu, niz myslatam, 1 ze nie zdgz¢ na impreze.

W podpisie dal trzy buziaki. Ciekawe, jak sir Ray podpisuje swoje SMS-y
do Julie, przemknelo mi przez glowe. I ciekawe, czy zmienito si¢ to teraz,
kiedy jest jego zong, a nie kochanka... Zauwazytaby to pierwsza. Druga Zona,
zwlaszcza czlowieka bogatego, jest wyczulona na takie rzeczy, jej antenki
muszg chyba nieustannie skwiercze¢. Nie zna snu, kto nosi korong..." Dla
poréwnania, w przypadku Eda te trzy catusy sg rownie tatwe do przewidzenia,
jak to, ze stonce wzejdzie, 1 kocham kazdy z nich.

Otworzyty si¢ oba skrzydta drzwi 1 wtoczyl si¢ sir Raymond, a pottora
kroku za nim Julie. Poczutam przyplyw pewnosci co do tego, jak zostanie
przyjeta moja praca. Juz niedtugo wyrusze do domu, zeby uscisna¢ mojego
cudownego meza i ucatowac policzki moich kochanych §pigcych dzieci.

Z Suffolk do Bristolu jedzie si¢ dlugo, zwlaszcza ze staram si¢ unikaé
autostrad. Sg réwnie interesujace jak topiony ser. Jesli jade sama, to jesli tylko
moge, wybieram drogi klasy A, a jeszcze lepiej B. Szczesliwa jestem, kiedy
moge wymieni¢ czas na niuanse. Dzi§ wieczorem jazda wydaje si¢ jeszcze
dtuzsza, bo w radiu nie ma nic, czego warto by stucha¢ — politycy si¢ kloca,
celebryci romansujg, ceny nieruchomosci w Teksasie wariujg. Niewazne.
Jestem w dobrym nastroju, ozywiona 1 pelna optymizmu — niewatpliwa oznaka



tego, ze portret si¢ udat. Na odleglej stacji benzynowej; w stylu Edwarda
Hoppera®, gdzie kasjer w odrapanej kabinie bawil si¢ telefonem 1 nawet
pomarancze byly w celofanie, kupilam orzechowy jogurt i smoothie w
kartoniku z rysunkiem pelnym sztucznej jowialno$ci. Mijajac drogowskaz na
Cambridge, przypomniatam sobie ruda kozig brédke mojego tutora, jego
elegancki gabinet z potkami ksigzek od podtogi do sufitu i wysokimi oknami,
wychodzacymi na ulice King’s Parade, 1 Jerry’ego Streetera, skaczacego z
mostu Clare College na golasa, jesli nie liczy¢ smokingu i1 uSmiechu
szerokiego jak rzeka Cam. Jak to si¢ stato, ze dotartam stamtad — tutaj?
Wkroétce potem skrecitam w prawo 1 ruszylam w strong Oksfordu, na zachod.
Biate linie rozwijaly si¢ przede mna, grzebigc wspomnienia, wydobyte przez
przypadkowe drogowskazy.

Jazda nocg jest dla mnie cudownie terapeutyczna. Jestem sama, otoczona
ciepla jedwabista ciemnoscia, $wiatta omiatajg jezdnie, a jedynym dzwickiem
w tej ciszy jest pomruk silnika. Nie ma Zadnej rodziny, ktora zawracalaby
glowe, zadnych obiadow do gotowania, zadnych rzeczy do prania, Zadnych
stotéw do wycierania. Zadnych pozujacych, ktérych trzeba usatysfakcjonowadé.
To tak, jakby by¢ w morzu.

Jest to jeszcze lepsze, kiedy wracam nocg do domu po dobrze wykonane;j
pracy 1 — skoro impuls tworzenia chwilowo ucicht — moge ptawic¢ si¢ w cieple
poczucia, ze kolejny model zostat wtasciwie zrozumiany i oddany na ptotnie.
To najlepsze uczucie na swiecie. Nie wiem, jak ludzie przechodza przez zycie
wylacznie jako konsumenci, nie czujgc zadnej potrzeby, zeby podrapac sie w
miejscu, gdzie taskocze ci¢ potrzeba tworczosci, pozostawi¢ po sobie jakie$
mazni¢cie. Wdychajg powietrze, ale go nie wydychaja.

Ed moze 1 nie jest artystg, ale pozostawi po sobie mazni¢cie. Nie na plotnie,
lecz na zyciu tysigcznych niemowlat, ktorych dotykaty przy urodzeniu jego
rece, 1 wcale niematej liczbie tych, ktore uratowat 1 dzigki niemu szczesliwie
przyszly na §wiat. Nie musi szuka¢ pociechy w sztuce; samo zycie dostarcza
mu pociechy.

Mijalam drogowskaz na Bicester, kiedy telefon na siedzeniu pasazera
rozbrzmiat melodyjka. Na ekraniku wyswietlito si¢: ,,Dom”. Zerkam na
elektroniczny zegar na desce rozdzielczej: dwudziesta trzecia czterdziesci
osiem. Zwalniam, sprawdzam w lusterku wstecznym widok z tylu 1 odbieram.

— Halo?

— Mama?

Nell. Spodziewatam sig¢, ze to Ed, ktory z przemeczenia si¢ ocknat, zobaczyt



wilaczong lampe 1 wcigz puste 10zko 1 sprawdza, czy wszystko w porzadku 1
kiedy bede.

— Nell, kochanie, co si¢ dzieje? Czemu nie Spisz?

— Mamo, tato jeszcze nie wrocit do domu.

Znowu jest to glos dziecka, podszyty nastoletnim znudzeniem; ma dos¢
esemesowania.

— Probowatas zadzwoni¢ na jego komorke?

— No. Nie odpowiada. Zostawilam wiadomos¢.

— A do szpitala?

— Powiedzieli, ze wyszedt koto 6sme;.

— A nie bylo jakiego$ naglego wypadku, do ktorego go wezwali?

— W kazdym razie o niczym takim nie wiem.

— Okej, znaczy, ze poszedt na przyjecie do Petera Spurlinga. Wiem, Ze si¢
wybieral. Pewnie zostat dtuzej, niz zaktadat.

— Moze 1 tak. Tylko ze...

— Tylko ze co?

— Tylko ze przed wyjSciem ze szpitala zadzwonil, ze jest bardzo zmeczony 1
ze bedzie w domu najpdzniej o pot do jedenastej, a jest...

— P6Zno. Wiem.

— W poprzednig noc mial dyzur. A mimo to wpadt do domu dostownie na
pie¢ minut w porze kolacji, zeby sprawdzi¢, czy wszystko z nami w porzadku.

Kolejny dyzur? Uzgodnili$my, ze nie bierze nocnych dyzurow, kiedy ja
jestem poza domem, chyba ze chodzi o sprawe zycia 1 $mierci. Zalezato mu na
tym, tak samo jak mnie, moze nawet bardziej. To byloby nie w porzadku
wobec dzieci. Za male sg, zeby zostawaly na noc same, nawet jesli jest to juz
niemal legalne. Chciatam co§ powiedzie¢ na ten temat, ale datam spoko;. Nie
pora na to. Zreszta 1 ja powinnam by¢ w domu. Nie pierwszy to raz, kiedy
praca okazala si¢ dla mnie wazniejsza.

— Hm... No dobrze, moze spotkat na przyjeciu kogos, kogo nie widziat od
lat, 1 si¢ zagadat?

Milczenie. Wytapata §lad watpliwosci w moim glosie. Trudno jej sie
dziwi¢. To byloby absolutnie nietypowe dla Eda — zostawa¢ do pdzna na
przyjeciu albo nie dotrzyma¢ danego dzieciom stowa.

— Arthur $pi?

— Arthur jest u Mikeya Suttona. — Nell zrobita znaczaca pauzg. —
Zapomniatas?

— Przepraszam, rzeczywiscie. Wracaj do tozka, Nell. Mozesz si¢ potozy¢ w



naszym, jesli chcesz. Skrecam teraz w M4, wigc bede szybciej, za jakie$
pottorej godziny.

— Okej...

— Tak? Bo jakos$ niepewnie mowisz.

— Myslisz, ze wszystko okej?

— Oczywiscie.

— Bo to jako$ niepodobne do taty, Zeby...

— Wiem, kochanie. Ale nie martw si¢, na pewno si¢ okaze, ze przyczyna jest
zupetnie zwyczajna.

Naprawde w to wierzylam. Ed to najrzetelniejszy mezczyzna, jakiego w
zyciu spotkatlam. Rodzina znaczy dla niego wszystko. Dzigki temu wszyscy
czujemy si¢ bezpiecznie.

— Nie martw si¢, kochanie — powtorzytam uspokajajaco, jak wtedy, kiedy
przegrala szkolny mecz hokeja. — Wszystko bedzie dobrze. Na pewno bedzie w
domu przede mna.
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Zaledwie Nell sie roztaczyta, zaczetam wypatrywac jakiego$ miejsca, gdzie
mogtabym si¢ zatrzymac. Nie bylo wida¢ zadnej zatoczki, zjechalam wiec na
ujscie zuzlowej drozki do prywatnej posesji 1 stangtam mozliwie najdalej od
asfaltu, a mozliwie najblize; bramy. Nie bylo to miejsce idealne, ale musiatam
zadzwoni¢ do Eda. Z miejsca wlaczyla si¢ jego poczta gtlosowa. Zadzwonitam
do Szpitala Swietego Antoniego. Ustyszalam nagrana odpowiedz, ze recepcja
jest w tej chwili nieczynna 1 ze w razie wypadku nalezy dzwoni¢ do
Krolewskiego Szpitala Bristolskiego pod numer taki a taki. Owszem, to byt
wypadek, ale nie tego typu. Nie bylo poza tym nikogo, do kogo mozna by
zadzwoni¢. Wszyscy jego koledzy byli na przyjeciu u Pete’a. Napisatam SMS-
a: ,,Kochany, mam nadziej¢, ze wszystko okej, jesli wracasz do domu, to ja
bede okoto 1.30. Kocham cig, A.x”. Odczekatam par¢ minut, na wypadek
gdyby odpisat natychmiast, po czym wrocitam na jezdni¢ 1 skrecitam w strone
A4.

Jazda po potnocy niemal catkowicie opustoszatg autostradg ma t¢ dobra
strong, ze mozna si¢ przelaczy¢ na autopilota 1 mysle¢ o wszystkim, tylko nie o
prowadzeniu. Jazda po potnocy niemal catkowicie opustoszaty autostradg ma
te zkg strong, Ze mozna si¢ przetaczyC na autopilota 1 mysle¢ o wszystkim, tylko
nie o prowadzeniu. A wigc...

Wezwali go do nagtego wypadku?

Mato prawdopodobne, biorac pod uwage, 2z ma za sobg
trzydziestoszesciogodzinny dyzur.

Zostal dtuzej na imprezie?

Mato prawdopodobne graniczace z niemozliwym, biorac pod uwage, Ze
musial by¢ zmeczony jak pies, a Nell byla w domu sama. Ed nigdy nie siedziat
zbyt dlugo na imprezach, zwtaszcza tych, gdzie bylo duzo mtodszych lekarzy.
Wiedzial, ze muszg si¢ wyladowac, co jest raczej niemozliwe, kiedy w tym



samym pokoju siedzi szef ze szklaneczkg gazowanej wody w rece.

Mial wypadek?

Pete mieszka gdzie$ nad rzekg. Dotarcie do domu zajmuje pie¢ minut, a gora
p6t godziny, jesli si¢ idzie pieszo. Na trasie trudno o zderzenie, to praktycznie
linia prosta. Zreszta gdyby miat wypadek, policja albo szpital juz by o tym
wiedzieli.

Atak serca?

U mezczyzny czterdziestoszes$cioletniego? W dodatku sprawnego fizycznie,
praktycznie abstynenta, nigdy niepalgcego, grajacego w tenisa? Los musiatby
by¢ wyjatkowo okrutny. No 1 znowu — z pewnoscig kto$ by juz o tym wiedziat?

Zainteresowat si¢ inng kobietg?

Predzej ja bym si¢ przespata z inng.

Za duzo wypit 1 teraz, zataczajac si¢, zmierza do domu?

Czy nadal méwimy o Edwardzie Sheahanie?

Drgnetam, ocknetam si¢ 1 natychmiast wszystko sobie przypomniatam.
Pomacatam 16zko obok siebie: puste. Czwarta czterdziesci siedem. Nie ma
mowy, zeby z powrotem zasng¢. Dlaczego nie wrocit do domu? Siggnetam po
komorke na nocnym stoliku 1 kliknieciem wiaczytam ekranik. Byt jeden SMS!
DzZgnetam palcem w ikonke wiadomosci i tekst sie¢ wyswietlit. Od Vodafone, z
wiadomoscia, ze... och, co mnie obchodzi, co ma mi do powiedzenia moj
operator! Na pewno nic, co chcialabym ustysze¢. Opadtam bezwtadnie na
poduszke. Serce mi walito, jakbym przebiegla maraton, a nie po prostu
przebudzita si¢ w S$rodku nocy z wiryjagcym w glowie jednym jedynym
pytaniem.

Pewnie wezwali go do jakiego$s nagtego porodu domowego... Ale po
trzydziestu szeSciu godzinach dyzuru? Moze byt jedynym trzezwym na
przyjeciu u Pete’a, kiedy dostali wiadomos$¢? Ale w takim razie czemu nie
napisat mi SMS-a? Nie ma takiej mozliwosci, zeby gdziekolwiek w
zachodnim $§wiecie nie mie¢ od dwudziestu czterech godzin dostepu do
telefonu, a co dopiero w potudniowej Anglii.

Postanowitam, ze jesli nie wroci do dziewiatej, zadzwoni¢ do Pete’a.
Wczesniej nie wypada, biorgc pod uwage, ze to poranek po imprezie. Jesli to
niczego nie wyjasni, zadzwonie do Szpitala Swigtego Antoniego. Nie jest to
idealne posunigcie. Dyskrecje¢ Pete’a mam zagwarantowang, ale szpitalnego
personelu? To wiocha na australijskiej prowincji, jesli chodzi o szybkos¢



rozchodzenia si¢ plotek, 1 mato gdzie grunt jest dla nich tak podatny jak w
szpitalu, gdzie lekarze 1 pielegniarki siedzg dtugie godziny, koncentrujac sie¢
gléwnie na pacjentach, ale czasem 1 na sobie samych. Nie moge mie¢ im tego
za zle, biorgc pod uwage blisko$¢ przestrzenng, stres, napiecie, wspolnote
doswiadczen. Ktoz inny wie, jak to jest — zajmowac si¢ ofiarg wypadku, ktora
si¢ wybudza po amputacji, albo obserwowaé przez rok, jak powoli umiera
szeScioletni cherubinek z rakiem mozgu, niewiedzacy, co si¢ z nim dzieje?
Moze prawdziwa niespodzianka jest taka, ze nie wszyscy gadaja o tym na
okraglto. A moze wszyscy? Lezalam z otwartymi oczami, a w ciemnoS$ci
krazyly demony.

W koncu wigczytam lampke. Nie bytam w stanie czyta¢ powiesci, wierszy
czy czegokolwiek, co wymaga aktywno$ci mozgu, wzietam wigc z nocnego
stolika album z malarstwem Bonnarda, ktéry podarowal mi Ed na urodziny.
Probowatam odcyfrowac dedykacje na stronie tytutowej, ale pismo Eda jest
jeszcze gorsze niz Guya Fawkesa po tym, jak go torturowali.

Bonnard malowat swoja Zon¢ Marthe, podobno potworng jedze, trzysta
osiemdziesiat pie¢ razy 1 robil to nawet jeszcze po jej Smierci. To, ze malowat
ja z takim oddaniem, to dla mnie akt niezachwianej mitosci, stawiajacy go na
roOwni z najwigkszymi: Romeo 1 Julig, Tristanem i Izoldg, Bonnie 1 Clyde’em.
Lezatam, wsparta o poduszke, przewracatam niezmordowanie karty albumu,
patrzylam na portrety Marthe nie Marthe, 1 ztapalam si¢ na tym, Zze zadaj¢
sobie pytanie: czy jesli Ed wrdci, bede umiata posktada¢ to wszystko na
nowo?

Edward Sheahan siedzial naprzeciwko mnie i z miejsca wpadliSmy sobie w
oko. Pochodzit ze skromnego sSrodowiska. Nie mowie tego w sensie
snobistycznym, bo nienawidzg¢ snobizmu. Stare pienigdze byty kiedys nowymi
pienigdzmi i tak dalej. Skromnego w sensie intelektu, wyksztalcenia. Ale nikt
by tego po nim nie poznal. Wylacznie dzigki cigzkiej pracy 1 niezwyktemu
talentowi Ed stal si¢ znakomitym potoznikiem, obywatelem Swiata, przez
wszystkich rozchwytywanym: podroze pierwsza klasg, konferencje z gornej
potki, pierwszorzedne hotele, caty ten blichtr, niemniej jego tato byl
listonoszem, a mama kucharka w szkolnej stotéwce. Kiedy ich poznatam, byli
przemilg parg starszych ludzi, tuz po siedemdziesigtce — Ed urodzit im si¢
pozno. Mieszkali w malenkim, pozbawionym ksigzek domku, w miejscu, gdzie
potudniowy Londyn rozmywa si¢ w Surrey.



Dla poréwnania, moje wychowanie — zamozno$¢, ciekawos¢ intelektualna,
Cambridge — byto jak Swiecaca bombka choinkowa. Nie zeby miato to dla
mnie znaczenie. Nie chce wypas¢ na jakiego§ Holdena Caulfielda?, ale
naprawd¢ nienawidze wszystkiego, co jest zwigzane z pozycja, zwlaszcza
kiedy jest to snobizm, ktory udaje sam przed soba, ze jest talentem. Kogo
obchodzi, czy twoj dziadek ze strony ojca pochodzi w prostej linii od Karola
Wielkiego? Liczy si¢ to, co koniec koncow widac na twoim ptotnie.

Eda ta roznica wychowania kompletnie nie ruszata. Nie ruszato go nic poza
praca. Jakie to bylo odswiezajace! To, ze studiowatam anglistyke na
uniwersytecie, lokowalo mmnie poza trendem Young British Artists
Uniwersytetu Goldsmitha, ktory zdominowat (albo sparalizowal, jak kto woli)
sztuke pdznych lat 90. Malowa¢ rzeczywistych ludzi, prébowac zrozumiec, co
to znaczy by¢ cziowiekiem, i1 przekazywaé to na plotnie — uchodzito za co$
przedpotopowego. Réwnie dobrze mogltam p6j$¢ do biura podatkowego. Ale
wiedzialam, czego chce, 1 podobnie jak Ed, bylam zdecydowana pracowac jak
portowy tragarz, zeby to osiggnac. Jego niezachwiana wiara w to, czym chciat
si¢ zajmowac, 1 odrzucanie jakichkolwiek kompromisow w tym zakresie byly
dla mnie poteznym afrodyzjakiem.

Poznanie Eda byto dla mnie niczym wkroczenie w catkowicie nowy $swiat,
przepelniony mozliwosciami. W poréwnaniu z ludzmi, z jakimi miatam do
czynienia w szkole 1 na studiach, dla ktérych liczyto si¢ tylko to, zeby komus
dowcipnie przygada¢ 1 zna¢ kogo trzeba, Ed wydawat si¢ taki realny! Jego
przyziemny zdrowy rozsadek to bylo doktadnie to, czego potrzebowatam. Byt
spokojny, racjonalny, a jego ztosliwy humor sprawiat, ze §miatam si¢ w gtos.
Mial w sobie solidnos¢, ktora sprawiala, ze wszystko, co do tej pory
zrobitam, wydawato si¢ niczym dzieto sztuki konceptualnej, ktdre interesujaco
wyglada 1 dobrze brzmi, ale nie ma w nim nic, czego mozna by si¢ uchwycic.
Wolatabym pobiera¢ optaty w budce na autostradzie niz by¢ artystkg
konceptualna.

Obsesja Eda Sheahana byto potoznictwo. W przeciwienstwie do nieudolne;j
gry na gitarze 1 uderzania w pitke tenisowg tak twardo 1 ptasko, jak tylko si¢
da, potoznictwo mu wychodzito. Jesli mieliSmy chwilke wolnego czasu,
jechaliSmy do Chiswick 1 spacerowali wzdluz rzeki. RozmawialiSmy o
wszystkim — o naszych ambicjach, rodzinach, polityce, o przesztosci i1
przysztosci, 1 nigdy nie moglismy si¢ zgodzi¢, co wazniejsze — medycyna czy
sztuka, dawanie zycia czy sprawianie, ze warto zy¢. On mowit, ze sztuka to
ozdoba, a nie koniecznos¢. Ja mowilam, ze jest odpowiedzialny za



przeludnienie 1 wyczerpywanie si¢ zasobow. On powiedziat, ja powiedzialam.
Spieralismy sie, Smiali, zgadzali, nie zgadzali. ByliSmy razem.

Nie spat ze mng, bo miatam kosci policzkowe jak drut do krojenia sera 1 loft
w Camden. Nie spat ze mng, bo wiedziatam, czym si¢ r6zni Duchamp od De
Stijl, albo dlatego, ze namalowatam miske jabtek tak, ze jak si¢ na nie
patrzyto, to cztowiek niemal czut, jak si¢ w nie wgryza 1 smakuje ich sok. Z
poczatku — szlag by to — prawie w ogole ze mng nie spat. Za bardzo byt
wykonczony swoim czterdziestogodzinnym tygodniem pracy i nieszczesnymi
egzaminami medycznymi.

Zasnetam ponownie, dopiero gdy Sswit w kolorze metalowej plyty wpetzt w
szpar¢ zastony i obudzitam si¢ dopiero po dziewiatej, wcigz wyczerpana
czterogodzinng jazda, czeSciowo bezsenng nocg, cieniem leku, ktory stat sie po
pustym miejscu w 16zku. Siegnetam po komoérke. Zadnych nieodebranych
telefonow, zadnych wiadomosci. Natychmiast wybratam numer Eda, ale znowu
ustyszatam irytujace kliknigcie 1 jego glos, gleboki 1 krzepiacy: ,, Tu Edward
Sheahan...” Odstuchalam go 1 zostawilam kolejng wiadomos$¢, starajac sie,
zeby nie brzmiata zbyt alarmujgco. Napisatam kolejnego SMS-a: ,,Kochanie,
gdzie jestes? Zadzwon, xx.

Jeszcze w t6zku zadzwonitam do Pete’a. Podejrzewatam, ze nie odbierze,
ale odebrat juz po drugim dzwonku. Przeprositam, ze dzwoni¢ tak wczesnie,
bo to ranek po przyjeciu, ale powiedziat, ze od godziny sprzata. Glos miat
pogodny, zdecydowatam si¢ wigc powiedzie¢ prawdeg. Pete byt uprzejmy i
pewny siebie. Wiedzial, czego chce, 1 wiedzial, ze Ed moze mu pomodc to
osiggna¢. Zadatam moje pytanie.

— Ed? — Moja nadzieja z miejsca zgasta. Zanadto byl zaskoczony. — To
znaczy?

— Wiesz, nie wrdcit do domu 1 nie odbiera telefonéw. Mys$latam, ze moze
wiesz, co si¢ z nim dzieje.

— Nie, obawiam si¢, ze nie. — Glos brzmial rzeczowo, ale mial w sobie
idealnie wywazony S$lad troski, wystarczajacy, zeby okaza¢ empatig, ale
niewystarczajacy, zeby straszyC. Lekarze maja to wycwiczone. — Prawde
mowigc, nie za wiele z nim ostatnio miatlem do czynienia. W zesztym tygodniu
bytem na kursie w Szpitalu Guya w Londynie, a wczoraj wzigtem wolne, Zzeby
przyszykowac imprez¢. Na przyjeciu troche rozmawialiSmy, ale nie o pracy
ani niczym takim. A probowatas si¢ dowiedzie¢ u niego w szpitalu?



— Jeszcze nie. Zaraz do nich zadzwoni¢. Myslalam, ze moze, no wiesz,
odwotali go z przyjecia do jakiego$ wypadku czy cos...

— Nie, w kazdym razie o niczym takim mi nie wiadomo.

— Dlugo byt?

— Hm, tak, zaskakujaco dtugo. Wygladato na to, Zze si¢ dobrze bawi. Nie
przypominam sobie, zebym wczesniej widziat, ze Ed wypit kieliszek, a co
dopiero pare.

— Ed pit?

— Tak. Niepodobne do niego, wiem. Widocznie si¢ rozkrochmalit.

— To super.

Staralam si¢, prawdopodobnie nie do konca przekonujaco, zeby to
zabrzmiatlo pozytywnie. Nie jest to zbyt mite — dowiedzie¢ sig, ze jak tylko
znikasz z pola widzenia, twdj maz z powaznego lekarza, abstynenta, zmienia
si¢ w balangowicza. Pete lekko zakaszlat.

— Oczywiscie nie sugeruje, ze myszy harcuja, gdy...

Ed zawsze mowil, ze Pete nie tylko ma wszelkie umiejetnosci zdolnego
klinicysty, ale jest takze gtadki niczym aksamit.

— Oczywiscie — podchwycitam rownie lekkim tonem. I naprawde tak
mys$latam. Ostatni raz, kiedy Ed spojrzat na inng kobiete, miat miejsce na dzien
przed tym, jak si¢ poznalismy.

— Nie wiem dobrze, o ktorej wyszedt. Nie widziatem, jak wychodzil, ale na
pewno nie byt do konca. Ostatni raz widzialem go, jak rozmawial z
dziewczyng, ktéra studiuje tu sztuke, Aramintg Lyall, 1 facetem, ktory jest
marszandem w Londynie. Wygladato, ze bardzo sg sobg zainteresowani.
Chcesz, zebym sprobowat si¢ czegos dowiedziec?

— Hm, nie, jeszcze nie. Na pewno si¢ okaze, ze przyczyna jest zupelnie
Zwyczajna.

— Okej, w porzadku. Na pewno jest tak, jak mowisz. Ale jakbys chciata, to
daj mi zna¢.

— Dzigki. Ach, no 1 gratulacje z okazji zdanego egzaminu. Na pewno bardzo
S1€ C1eSZySZ.

Istotnie si¢ cieszyl, ale zanadto byl wrazliwy, zeby to okazywac, gdy ja
bytam w stresie. Zbyl sprawe byle czym 1 chwile pdzniej si¢ roztaczyliSmy.
Zadzwonitam do szpitala. Odebrata recepcjonistka o cieplym dublinskim
akcencie. Nie, o ile jej wiadomo, odkad Ed wyszedl wczoraj wieczorem,
jakos tak koto sidédmej, nie byto od niego zadnej wiadomosci.

Kiedy odtozylam telefon, moje oko padio na zdjecie Arthura zrobione



podczas wakacji w Hiszpanii, gdy mial szes¢ lat. Rozciggnigty w plastikowe;
todce szczerzyl zeby w niechetnym uSmiechu, z tymi patykowatymi
konczynami, caly w ostrych katach, przypominajacy jakiegos$ insekta. Na lekko
opalonym ciele I$nity krople wilgoci. Wskoczyt do todki, gdy Nell,
przykucngwszy nad basenem, ustawiata ja pod odpowiednim katem, zeby si¢
opala¢. Nie zdawat sobie sprawy — 1 nie wida¢ tego na zdjeciu — ze tuz za nim
byt pod woda Ed, ktéry za moment mial si¢ wynurzy¢ i wyrzuci¢ go z todki,
zmieniajgc furi¢ Nell, tez niewidoczng na zdjeciu, w triumfalny rechot:
sprawiedliwosci stato si¢ zadoS¢. Gdzie jest Ed teraz? Czy wynurzy si¢ na
powierzchni¢? Dziewiata trzydziesci pigc. Za dwie 1 pot godziny zadzwonig
na policje. Polozytam si¢ na jego potowie t6zka 1 obserwowatam poruszajace
si¢ po suficie ukosne linie §wiatla.

Kiedy kto§ nieoczekiwanie znika, nie sposob powstrzymaé najbardziej
nieprawdopodobnych pomystéw, jakie przychodza nam do glowy. Kiedy
wyskoczytam z t6zka, pomyslatam, ze moze Ed z jakiego$s powodu od razu po
przyjeciu wyjechat w ktéra$s ze swoich podrozy albo na jakas konferencje
lekarska, albo zeby pracowaé pro bono w Trzecim Swiecie. Ale jesli tak, to
czemu mi o tym nie powiedzial? Czyzbym zapomniata? Juz tak si¢ kiedys
zdarzyto. Przepracowalam kiedy$ cate przyjecie. O siddmej powiedziatam
Edowi przez telefon, ze skonczg tylko pewien szczegdt 1 do niego dotacze, a
kiedy ponownie podniostam wzrok znad sztalugi, byta potnoc, a Ed stat w
drzwiach mojej pracowni. Czy mogto si¢ to zdarzy¢ znowu? Przez ostatnie trzy
tygodnie pracowatam jak szalona, po szesnascie godzin na dobe: wykanczatam
portret Jean-Dominique’a Laborde’a na doroczny konkurs w dziedzinie
malarstwa portretowego (monsieur Laborde przerwat, niestety, przedwczesnie
sesje pozowania w Paryzu, bo musiat polecie¢ do Singapuru), konczytam
martwa natur¢ Brzoskwinia, noz, umarta roza na wystawe¢ RWA 1 robilam
przygotowania do portretu Julie Applegarth, co wymagalo wigcej pracy, niz
mozna by pomysle¢, bo zeby malowa¢ Julie, musiatlam tez zrozumie¢ Raya.
Wiec nie mozna wykluczy¢ — po prostu — ze Ed powiedziat mi, ze gdzie$
wyjezdza, a mdj umyst po prostu tego nie zarejestrowat.

Oczywiscie, gdyby wyjechat w podroz zwigzang z praca, wzigtby walizke 1
ubrania. Zajrzalam wigc do szafy, gdzie trzymat torby 1 walizki. Jak zwykle
byta tam kupa najrozmaitszych toreb, plecakow 1 plecaczkow. Wyciggatam je
po kolei 1 wreszcie natrafitam na torbe podrdzng. Westchnetam. Ed nigdy bez



niej nie wyjezdzat. A wiec nie jest to wyjazd w zwigzku z praca.

Zajrzatam do szafy z ubraniami, ale trudno bylo powiedzie¢, czy jakichs
brakuje. Ed miat tyle koszul, ze przypominato to sceng z filmu American
Psycho. Co jeszcze mogto si¢ zdarzy¢? Cos w pracy? Co$, co przeoczytam?
Nasze malzenstwo nie zawsze bylo idealne — a czyje jest? — ale, odpukac,
zupelnie dobre. Wszyscy byli zdrowi. MieliSmy z Edem kontakt. Oboje
wiedzieli$my, Ze partnera trzeba kocha¢ za jego wady. Za rzeczy dobre kochac
moze kazdy. No 1 Ed nie byt typem czlowieka, ktory rzuca wszystko, zeby
zaczag¢ od nowa jako antykwariusz w Baton Rouge czy poeta strumienia
swiadomosci w Popocatépetl. Ubratam si¢ 1 ruszytam do kuchni.

Czekajac, az grzanka si¢ przypiecze, a kawa przefiltryje, zdotatam
przekona¢ samg siebie, ze przejmuje si¢ niepotrzebnie. Z pewnos$cig istnieje
jakie§ zupelnie zwyczajne wyjasnienie. Nie bylo niczym niezwyklym w
przypadku Eda, ze zostaje wezwany do naglego przypadku. Zdarzato si¢, ze
trwat po dwadziescia godzin, wszystko dziato si¢ na granicy Zycia 1 Smierci 1
nie zawsze byl w stanie wyj$¢ na zewnatrz, zeby sobie ot tak zadzwoni¢. Taki
pordd nie odbywa si¢ wedlug karty zegarowej. Mozliwe tez, ze Irlandka z
recepcji byta nowa albo czego$ nie wiedziata, albo dopiero co przyszia do
pracy, albo po prostu nie mys$lata jeszcze zbyt przytomnie w niedzielny
poranek. Sprawdzitam czas w telefonie: dziewigta piec¢dziesigt siedem. Za
dwie godziny dzwoni¢ na policj¢. Po czym posztam obudzi¢ Nell.

Dla zabicia czasu 1 zeby oderwa¢ umyst od watkowania najgorszych
scenariuszy posztam pieszo do Clifton Village, zeby zatatwi¢ przyziemne
sprawy, ktore dotad odktadatam. Dzien byt szary, pochmurny, chmury garbity
si¢ jak zakapturzone nastolatki, powietrze byto ciepte 1 parne. Sztam pomigdzy
straganami, pomi¢dzy kupujacymi, ktoérzy nie mieli innych trosk poza tym, zeby
wybra¢ najlepszy kawatek wotowiny na stek czy najdojrzalsze awokado, 1
potrafitam jedynie wyobraza¢ sobie rozmaite nieprawdopodobne wyjasnienia
1 btaga¢ istoty wyzsze, w ktoére nawet nie wierzylam, bym mogta znowu
skarzy¢ si¢ na Eda, ze gra t¢ samg piosenke o trzy tony za glosno i1 o trzy
tysigce razy za czesto, czy ze swoj brudny sprzet sportowy zostawia na
podiodze w tazience. Widziatam go wszgdzie: jak wbiega do sklepikow, jak
znika za rogiem, z wtosami odrzuconymi do tylu, zar6zowionymi policzkami,
oczami szarymi 1 tagodnymi, 1 rozbawionymi, polegajacy wylacznie na sobie
W stopniu graniczacym z osamotnieniem. W Zostan Wege kupitam pieczarki i



szparagi, zeby zrobi¢ na lunch jego ulubione risotto. Caty czas jednak
sprawdzalam telefon, a ci¢zar w piersi narastat.

O dzesiatej pigcdziesigt dwie zastanawiatam sig¢, czyby nie p06j$¢ do
Cliftonskiego Szewca, zeby kupi¢ Arthurowi szkolne pantofle, albo do
kwiaciarni na ulicy Waterloo, zeby zagubi¢ si¢ w kolorach 1 aranzacjach, gdy
ustyszatam jakis$ glos:

— Alice?

Odwrocitam si¢. Pod zblakla markiza jubilera stata drobna kobieta mnie;j
wiecej w moim wieku. Miata na sobie granatowe ogrodniczki 1 martensy do
pot tydki. Krotkie wlosy rozjasnione byty woda utleniong. Z ramienia zwisata
ptdécienna torba z nadrukiem ,,Oxfam”.

— Alice?...

— Tak?

— Czes¢! Jestem Lucy Rennell. Ze szkoty. Pamigtasz?

Zaledwie ustyszatam ,,Lucy”, wiedzialam, kim jest. Pomimo Ze rysy twarzy
jej zgrubiaty, a policzki si¢ zaokraglity, tak jakby szczurek z kreskdwki zmienit
si¢ w mysz, zachowata dawng zabiedzong sylwetke 1 niepewne spojrzenie.
SpalySmy w jednej sypialni. Nigdy nie bylysmy ze sobg zbyt blisko, ale
zawsze si¢ lubity$my.

— Lucy! Co ty tu robisz?

Moéwiagc to, modlitam si¢ w duchu, Zeby nie powiedziata, ze mieszka w
Bristolu. Nie miatam kontaktu z dziewczynami ze szkoty, nie dlatego, zebym
ich nie lubita, tylko po prostu moje zycie potoczylo si¢ inaczej. Za nic bym nie
chciata, zeby Lucy Rennell mieszkata sto metrow ode mnie 1 zabierala mnie z
powrotem w przeszto$¢. Jesli jestes artystka, masz 1§¢ naprzdd, a nie si¢
cofac.

— Przyjechatam do mojej bratanicy. Wtasnie zaliczyta pierwszy rok na
bristolskim uniwerku.

Kiwngtam glowa, starajac sie, zeby moja ulga nie byta zbyt widoczna.
Natychmiast przypomniato mi to Eda i zdatam sobie sprawe, ze dopoki si¢ nie
pojawi, o zadnej uldze nie moze by¢ dla mnie mowy.

— A ty co turobisz? — spytala.

— Ja... to znaczy... — Stracilam koncentracj¢. Kazdy by stracit w sytuacji,
gdy ktos niewidziany od dwudziestu lat zadaje ci jakie$ pytanie, a ty myslisz o
tym, dlaczego zniknat two6j maz.

— Mieszkasz tu?

Wrocitam do rzeczywistosci.



— Tak... tak. O tam, troch¢ ponizej.

— To super. Jeste§ zamezna?

Kiwngtam glowg. Skoro jest tu tylko z wizytg, moge sobie pozwoli¢ na
zyczliwo$¢. StreScilySmy sobie nawzajem swoje zycie, dwadzie$cia lat
nadziei, mito$ci, pracy sprowadzone do paru prostych obrazow. Lucy
pracowata jako wolontariuszka w najbardziej zapalnych punktach $wiata.
Zawsze chciata robi¢ cos dla innych.

Wcigz widywata si¢ z dziewczynami ze szkoly. Przeleciata ich imiona,
dziewczyn, ktore pamigtatam, ale nie myslatam o nich od lat. Jesli mieszkasz
na ogot za granica, to twoje zycie w Anglii zastyga w chwili wyjazdu. W
przypadku Lucy byt to dzien, w ktorym skonczyta szkol¢ i poszta pracowac w
Lekarzach bez Granic w Nigerii. Wydawatam odpowiednio zaangazowane
dzwigki. Moje dawne szkolne kolezanki zostaly nauczycielkami,
pielegniarkami, menedzerkami w bankach, Zzonami, matkami, wtascicielkami
butikobw, przedsigbiorczyniami matego biznesu, niedzielnymi malarkami,
wypiekaty domowy chleb na sprzedaz, jezdzily konno. Nazwiska sypaty si¢ z
jej ust, a ja szykowatam si¢ na nieuniknione pytanie: ,,Widujesz si¢ z kim$ ze
szkoty?”

— Wiasciwie to nie. — Zmarszczytam brwi, jak gdyby probujac zrozumied,
dlaczego tak si¢ dzieje.

— Oprocz Marnie Latham.

— Marnie Latham? Nie, z catg pewnos$cig nie mialam kontaktu z Marnie
Latham.

Spowazniata.

— Ani razu?

— Ani razu.

— Zabawne.

— Dlaczego?

— Bo pare lat temu wpadiam na nig w Londynie. LapalySmy te samg
taksowke. I podczas wspdlnej jazdy pogadalySmy. Byta bardzo mita, tak jakby
nic si¢ nie wydarzyto, ale nadal, bo ja wiem, troszke dziwna. Podobno
odniosta sukces jako projektantka mody gdzie§ na potnocy... — Spojrzata
uroczo samokrytycznie po swoich ogrodniczkach. — Tak czy owak,
powiedziata, ze nie ma kontaktu z nikim poza toba.

— Jestes pewna?

— Alez tak. Bo pamig¢tam, jaka bytam zdziwiona, bioragc pod uwage, co si¢
stalo. To ona mi powiedziata, Ze jestes artystka.



— Céz, to dziwne, bo mogg ci da¢ stowo, ze nie widziatam si¢ z nig od dnia,
kiedy wyjechata. I nie rozstatySmy si¢ w zbyt dobrych uktadach.

Marnie Latham. Czy powinnam zaczerpng¢ odrobine przyjemnosci z faktu,
ze nadal o mnie mys$li? Nie rozmawiatam z nig od dwudziestu lat.

Lucy przegarngta wtosy dionig, stawiajgc je na punka.

— W takim razie to rzeczywiscie dziwne, ale w jakims sensie...

— Tak?

— W jakims sensie to by si¢ zgadzato. To znaczy, tak wtasnie jg pami¢tam ze
szkoty. Zawsze byta klamczuszkiem.

O jedenaste] siedemnascie wysliznetam si¢ Lucy, ktéra z entuzjazmem
proponowata, zebySmy wpadty na kawe — , Niestety musz¢ odebra¢ Arthura,
ale jakby$ byta jeszcze kiedys w Bristolu...” — 1 siedziatam oto w Coffeel,
wyciskajac o brzeg filizanki torebke herbaty cytrynowo-imbirowej 1
odliczajagc minuty. Przy sgsiednim stoliku jaki§ megzczyzna z potargang
czupryng, w hippisowskich koralikach, wisial na telefonie, pytajac kolejno
armi¢ ludzi, czy nie napiliby si¢ z nim chai latte, 1 opowiadajagc o swoim
nowym zyciu podzielonym mi¢dzy Bristol a Glastonbury. ,,Mam rzeczywistos¢
Glastonbury 1 rzeczywisto$¢ Bristolu” — powtarzat kazdemu. Nie bylo zadnych
chetnych. Zaczynata mnie juz nuzy¢ ta jego bristolska rzeczywistos$¢, kiedy
zadzwonit moj telefon. Spojrzatam na ekran 1 musiatam sttumi¢ okrzyk.

Przytozytam telefon do ucha. Cisza. Z jakiegokolwiek miejsca na swiecie
dzwonil, z migkkiej, aksamitnej bezdzwigcznosci, ktora zawsze poprzedzata
pierwsze stowa Eda, wiedzialam, Ze to on. Byla to cisza zawierajgca mnéstwo
mozliwosci — oczekiwanie, rozpoznanie, przybycie — catkiem jak przerwy
miedzy Sciezkami na starej plycie winylowej, gdzie kazde zadrasnigcie byto
momentalnie rozpoznawalne, jakby stanowito czes¢ akordu, ktory muat
nadejs¢.

— Kochany! Gdzie jestes? Wszystko w porzadku?

— Tak. — W glosie byto wyczerpanie.

— Ale gdzie jestes?

— W drodze do domu.

— Skad? Z pracy?

Chciatam zada¢ milion pytan, ale nic juz nie bylo wazne. Byt bezpieczny!

— Tak i nie. Ze Stokes Croft.

— Ze Stokes Croft? Jak tam trafites?



Stokes Croft to brama wjazdowa do St. Pauls, dzielnicy, gdzie przez caty
rok puszcza si¢ fajerwerki, poziomo, zwykle w stron¢ policji. To miejsce,
gdzie maja swoje studia artySci, rozkwitajg weganskie knajpki, w
opuszczonych budynkach kietkuja coraz to nowe squaty, siedziba
alternatywnych nocnych kluboéw 1 rozmaitych grup protestu. Stokes Croft jest
tak odlegle od naturalnego srodowiska Eda czy od szerokich tarasow Clifton,
jak tylko jest to mozliwe, 1 geograficznie, 1 kulturowo.

— No wiesz, troch¢ zabataganitem u Pete’a. Wtlasciwie to nie wiem, jak do
tego doszto. Chyba po prostu bytem kompletnie wyczerpany 1 to wszystko byto
takie... takie nieoczekiwane. To znaczy w ogole nikogo tam nie znatem.

— Nikogo?

— Nikogo osobiscie. Wszystko to byty artystyczne typy z Londynu. Miranda,
dziewczyna Pete’a, jest scenogratka. Mysle, ze Pete poznat ich przez nig.

— To jak to si¢ stato, ze tak dtugo zostates§?

— Chyba po prostu speszyto mnie to wszystko. Zawsze myslatem, ze Pete
mieszka w zwyklym obskurnym wynajetym pokoju...

— Ktory ostatni raz byt sprzatany przez Hipokratesa! — Znowu bylam
radosna. Gotowa dowcipkowac.

— Wiasnie. Ale to nie byl nawet wynajmowany do spétki dom. To byt
gigantyczny apartament w jednym z tych dawnych magazynéw, wychodzacych
na rzeke. Musialo tam by¢ ze sto pigcdziesigt osoéb. — Wyobrazitam sobie Eda
w otoczeniu artystycznej $mietanki, kobiet 1 mezczyzn, znikajacych co jaki$
czas w lazience 1 pojawiajgcych si¢ na nowo, rozmawiajacych coraz szybciej 1
coraz beztadniej. Wyobrazitam sobie kieliszki szampana, sztuke abstrakcyjna,
czarne koktajlowe sukienki. Soho przeniesione w okolice kodu pocztowego
BS1. Ed musiat si¢ czu¢ jak dziecko z basni, wchodzace do lasu. — Tak czy
owak, miatem wtasnie wyj$¢, kiedy dopadt mnie w jakims$ kacie Pete 1 zaczat
mnie kazdemu przedstawia¢ jako swojego mistrza 1 najlepszego potoznika na
swiecie, 1...

— Uderzylo ci do gtowy?

Bristol-Glastonbury za mng funkcjonowat we wilasnym rytmie. Wargi sie
poruszaty, oczy mial zamknigte.

— Nie... no dobrze, moze trochg. — Styszal kping w moim glosie. — Wszyscy
byli bardzo mili, tak troche po trzydziestce, 1 wszyscy chcieli wiedziec€, jaki
Pete jest w pracy, a niektorzy styszeli tez o tobie, wigc kiedy powiedziatem, ze
wychodze, to powiedzieli, zebym przestat przynudza¢, 1 nie wiem... chyba
nagle zlapatem wiatr w Zagle, a ze to bylo tak kompletnie odmienne, a ja



bytem po drinku na rozbudzenie... to chyba stracitem rachube czasu.

Zaskoczenie mieszato si¢ w jego glosie z zaklopotaniem. Wiedziatam z
wtlasnego doswiadczenia, ze jego nieSmiaty, powazny sposob bycia moze si¢
okaza¢ szalenie uwodzicielski, pociggajacy, bo egzotyczny w swoje]
odmiennos$ci. Ed mial szare, zyczliwie patrzace oczy, szerokie usta o mitym
wyrazie 1 delikatnych wargach, palce zegarmistrza i rozwichrzong blond
czupryne, ktérg zawsze odgarnial z czota. Mierzyl niecate metr osiemdziesiat,
byt dobrze zbudowany, barczysty, 1 emanowala z niego spokojna, lecz
niewzruszona pewnos¢ siebie. Byl me¢zczyzng, ktoremu kobiety powierzaty to,
CO maj3 w zyciu najcenniejsze. Nie mogtam si¢ irytowac.

— Nie przejmyj si¢, kochany, to si¢ nazywa bibka. Prawie kazdemu si¢ to
zdarza od czasu do czasu. — Moglam sobie pozwoli¢ na niedbaty ton. — Czyli
Stokes Croft.

Ed steknal, tak jakby po raz pierwszy doswiadczat katastrofalnych skutkow
kaca.

— Bog jeden wie, jak si¢ tam dostalismy. WyladowaliSmy w pigcioro czy
szeScioro w mieszkaniu tej dziewczyny. Nie pami¢tam, jak si¢ nazywala.
Annabel co$ tam. Zaledwie si¢ tam znalaztem, wiedziatem, ze to zty pomyst.

— To czemu po prostu nie wzigte$ taksowki 1 nie wrocites do domu?

— Probowalem, ale kierowca odjechat, kiedy si¢ Zzegnatem, a innych w
okolicy nie bylo. Telefon zostawitem w pracy, wiec zeby wezwac¢ nastepna,
musiatem wréci¢ do mieszkania tej dziewczyny, no 1 oczywiscie przekonali
mnie, zebym zostal na jeszcze jednego drinka, czego bym na pewno nie zrobit,
gdybym juz nie byl kompletnie pijany. Nastgpna rzecz, ktorg pamigtam, to ze
si¢ budze w fotelu, z gtowq jak z otowiu. To byto jakies pottorej godziny temu.
Pojechatem takséwka do pracy, wziglem telefon 1 teraz id¢ do domu. Bede za
dwadzie$cia minut... 1 chyba bede si¢ musial potozy¢.

Jeknat, cmoknal w charakterze pocatunku 1 si¢ roztaczyt. Wyobrazitam go
sobie, jak i1dzie ulicg Highbury Vaults, z pekajaca gtowa, usitujac zrozumiec,
co si¢ wlasciwie stato.

Poczutam si¢ dobrze. Nic si¢ nie stato. Niedlugo bedzie w domu.
Megzczyzna sprzedajacy na zewnatrz ,,Big Issue” przeszedl przez jezdni¢ od
swojego stanowiska pod Lloyds ATM do innego, pod Co-op. Pracowat diugie
godziny 1 zawsze nosit to samo ubranie, zimg 1 latem. Patrzylam, jak gawedzi z
przechodniem, ktérego grube brwi 1 I$nigce ciemne wilosy przypominaly mi
Petera Spurlinga, 1 nagle zdatam sobie sprawe, ze nie spytatam Eda, dlaczego
wrdécit na Stokes Croft.
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W poniedziatek, po odwiezieniu Nell i Arthura do szkoty, sztam wtasnie po
schodach do mojej pracowni, gdy zadzwonit w niej telefon. Zawahatam sie,
myslac, czyby go nie zignorowac, ale bytam w domu sama. Od dziecinstwa, o
ile tylko byto to mozliwe, unikatam odbierania telefonow. Nie lubitam tego, ze
trzeba podnies¢ stuchawke 1 rzeskim glosem powiedzie¢ ,halo”, nie majac
pojecia, kto jest z tamtej strony 1 czego chce. Przez t¢ sekundg, czy ile tam byto
trzeba dzwonigcemu, zeby si¢ przedstawi¢, byto tak, jakbym zwisala z
wysokiego budynku nad zgromadzonym w dole tlumem. Czutam si¢ zbyt
odstonigta. Z tego tez powodu nigdy nie zgodzitabym si¢ pozowaé do portretu,
co moze si¢ wydawacé hipokryzjg, ale co robi¢. Nie cierpi¢, jak na mnie
patrzg. Nie cierpi¢ by¢ odstoni¢ta. Na pewno nigdy bym nie pozowata sobie
samej. By¢ malowana to jak sta¢ przed plutonem egzekucyjnym. Swiatta sa na
ciebie. Catg reszte — strzelby, Swiadkow, artyste — kryje cien. Nie ma gdzie si¢
schowac.

— Halo?

Milczenie. Dyndatam na sznurku jak marionetka. Wreszcie odezwatl sig
kobiecy glos, dos¢ miodzienczy, o intonacji $wiadczacej o dobrym
pochodzeniu.

— Czy zastatam doktora Sheahana?

— Nie, nie ma go w tej chwili. Czy co$ mu przekazac?

— Hm... nie, nie, dzigkujg.

W glosie byto poczucie wyzszosci, tak jakbym byta pomocg domowa.

— Przekaza¢ mu, kto dzwonit?

— Hm... nie, nie trzeba. Czy nie wie pani, gdzie go mogg zastac?

Od czasu do czasu dostajemy takie telefony od ci¢zarnych kobiet, ktore
dzwonig do Eda do domu. Nie powinny. Wigkszos¢ lekarzy potoznikow nie
udostepnia numeru domowego, ale Ed nie jest wigkszoscia.



— Moze w pracy? — Staralam si¢, zeby w moim glosie nie byto sarkazmu.

— Ach, rzeczywiscie, sprobuje go tam znalez¢. Przepraszam, ze zawracatam
pani glowe.

— Czy jest pani jego pacjentka?

Pauza.

— Nie. — Dluzsza pauza. — Pracuj¢ w organizacji charytatywnej. Medyczne;.
Podano mi jego nazwisko jako osoby, ktora moze pomoc w tym wypadku.

— A jaka to organizacja?

— Och, niewielka. Na pewno pani o niej nie styszata.

Normalnie bym nie dociekata, ale w jej arbitralnym tonie, starannej dykcji 1
unikaniu konkretéw byto cos, co pobudzito moja ciekawos¢.

— Proszg zaryzykowac.

— Nie, to nic takiego, prosze si¢ nie przejmowac. W kazdym razie dziekuje 1
przepraszam za ktopot. Zadzwoni¢ do doktora Sheahana do szpitala. Do
widzenia.

Miatam odpowiedzie¢ ,,do widzenia”, ale si¢ roztaczyta. Pomyslatam, ze to
dziwne — pracowa¢ w medycznej organizacji charytatywnej 1 nie wiedzie¢, ze
kiedy lekarz zostaje chirurgiem, to wracamy do mowienia o nim per ,,pan”,
zamiast tytuttowac¢ go doktorem. A jeszcze dziwniejsze w przypadku kogos, kto
prosi o wybaczenie, ze naduzyt czyjej$ grzecznos$ci.

Po potudniu, gdy wracalam do domu po odebraniu dzieci, zastalam pod
drzwiami bukiet lilii. Arthur §wiadomie je minat, cho¢ mial puste rece, a ja
niostam dwie torby zakupow spozywczych. Dotaczona karteczka informowata
tylko, ze sa dla Eda od ML xxx. Zabratam je do kuchni, zeby wstawi¢ do
wazonu.

W naszym domu zawsze bylo petno kwiatow. Wnosza tyle koloru 1 zycia!
Czesto kupowatam je na targu, zeby je rysowaé lub malowaé, jesli nie
szykowatam si¢ do jakiego$ zamoéwienia, albo zeby mi po prostu przypominaty
Highlands, gdzie si¢ wychowywalam, tamten dom na odludziu na skraju
Dartmoor®. Zdarzato si¢ tez, ze przystata kwiaty jaka§ Swiezo upieczona
mama albo dumny tata, jesli nas znali albo jesli byt to porod z komplikacjami.
Nie zdarzato si¢ jednak, zeby nadawca nie dolaczyt jakiejs tzawej
dzickczynnej karteczki. Nietypowe bylo tez przyniesienie kwiatow
wtlasnorgcznie 1 pozostawienie ich pod drzwiami. Badz co badz, jesli ktos
zadaje sobie trud, zeby kupi¢ kwiaty 1 samemu je dostarczyC, to w zasadzie



dlatego, Ze chce osobiscie podziekowaé Edowi, Dawcy Zycia.

ML xxx”’

Przeciez nie mogg chyba pochodzi¢ od Marnie Latham? Za duzo by byto
tych zbiezno$ci. Niemniej wkrétce po spotkaniu z Lucy znowu pojawity mi si¢
w glowie te inicjaly. To niepokojace — wiedzie¢, ze o mnie mysli, ale nie
probuje si¢ skontaktowac. Gdyz w szkolnych czasach bezwzglednie byta moja
najlepsza przyjaciotka. Jej przenikliwa intuicja i odmowa ktaniania si¢ w pas
podniecaty moje przezywanie Swiata. Jej energia unosita mnie jak tancerke na
szczyt mozliwosci.

Pozniej calymi latami widywalam na ulicy to btysk czarnych wilosow, to
wezowy ruch bioder albo usta w stylu Roya Lichtensteina, albo styszalam
manchesterski akcent 1 musiatlam sprawdzi¢, czy to nie ona. Nie, nigdy. W
chwili gdy zobaczylam oczy, mialam pewno$¢. Marnie moglta zmienié¢
wszystko oprocz oczu.

Chlusngtam trochg Cote de Beaune, ktore dostaliSmy od §wiezo upieczonego
ojca, do kipigcego tajskiego curry, nie zastugujacego na wino tej jakosci, i
odwrdcitam sie.

— Miatam dzisiaj objawienie — powiedzialam.

Ed siedziat w pomaranczowym fotelu w kacie kuchni z balansujgcym na
poreczy kubkiem herbaty, na ktorym widniaty cztery sitodrukowe Marilyn
Andy’ego Warhola. Lakonicznie unidst brew. Moje objawienie nie dotyczyto
nauk klinicznych. Nie ogloszg, ze znalaztam Boga.

— Na temat Jacksona Pollocka.

Ed mrugnat, tak jakbym byta niesfornym dzieckiem.

— Wiesz, nagle zdalam sobie sprawe, ze Pollock byt cztowiekiem, ktory
uchwycil pewien szczegdlny moment, kiedy wszystko si¢ zmienia. Przez tysigc
lat artysta umieszczal pt6tno na sztaludze i patrzyt na to, co jest za nig, zeby
pokaza¢ §wiat, ktory widzi. Nawet Picasso 1 modernisci, wszyscy oni szukali
rozmaitych sposobdéw oddania $wiata widzialnego. Ale Pollock nie. Nie
interesowato go malowanie rzeczywistosci fizycznej. Interesowala go
wylacznie rzeczywisto$S¢ psychologiczna. Wiec zdjat ptotno ze sztalugi i
potozyt je na ziemi — nie potrzebowat przeciez na nic patrze¢ — 1 chlapat na nie
farba. Dostownie wylewat dusze na ptotno. Tak jakby mowit: ,,Nie malyj tego,
co widzisz, malyj to, co czujesz; nie patrz na zewnatrz, patrz do wewnatrz”.
Tak czy owak, u§wiadomitam sobie, ze byt to moment, kiedy sztuka zaczeta



mowic raczej o ,,ja” artysty, niz o spoteczenstwie. Tak wigc uwazam, mozna
od tego momentu poprowadzi¢ — narysowac albo pola¢! — lini¢ przez
Salingera, Kerouaca 1 hippisow az do t6zka Tracey Emin® i selfie, 1 catej
wspotczesnej kultury skoncentrowanej na ,,ja”, w stylu Mam talent. W tym jest
uchwycona atomizacja spoteczenstwa, kryzys rodziny 1 tak dale;.

Nastgpita pauza. Ed czekal, czy powiem co$ jeszcze. Kiedy zdat sobie
sprawe, ze skonczylam, Sciggnal brwi, jakby sprawdzal to twierdzenie z
kazdego punktu widzenia. Pogodnie tolerowat to, co uwazat za moje teorie i
entuzjazmy, ale zanadto byt praktyczny, aby si¢ angazowac. Czy teoria sztuki
zrobita kiedykolwiek cos uzytecznego?

— Czy wyjasnia to kryzys twojej rodziny?

— Przestan! Mowie powaznie.

W drzwiach pojawit si¢ Arthur.

— Mamusiu?

— Nie teraz, kochanie. Wtasnie rozmawiam z tatusiem. Za chwilke.

—Ale...

— Za chwilke.

Arthur znikt.

— Nie, to ciekawe, podoba mi si¢. — Rozciggnal usta w oszczednym
usmiechu. — Dobrze wiedzie¢, ze twoj dzien nie poszedl na marne.

Zdarza si¢, ze bycie zong kogo$ takiego jak Ed jest niebywale frustrujace.
To te przypadki, kiedy milej bytloby mie¢ za m¢za kogos, kto uchwycitby jaki$
pomyst oburacz i1 nie spat catg noc, palac gauloisy bez filtra 1 pijac tanig rioje.
[lu jednak z tych typow miatoby zarazem w sobie t¢ wielkodusznos¢, dzigki
ktore; moge latac? Sag sytuacje, kiedy niewzruszony spokoj 1 opanowanie Eda
budzag we mnie che¢, zeby wy¢ jak kojot, ale to dzigki tym wtasnie cechom
moze wykonywac swojg prace. Zaakceptowalam zakonczenie tematu, czytelne
w jego drwinie.

— Ale, ale, dzwonita dzi$§ do ciebie jaka$ kobieta z jakiej$ fundacji?

— Jakas$ kobieta z jakiej$ fundacji? — Jego ton byl lekki, ironiczny. — Nie. W
kazdym razie nic mi o tym nie wiadomo.

— To dziwne. Sprawiata wrazenie, ze jej bardzo pilno, zeby ci¢ ztapac.

— Moze rozmawiala z kim$ innym ze szpitala?

— Pewnie tak. Cho¢ wygladato, jakby jej zalezato wtasnie na rozmowie z
tobg.

— A jaki miata glos?

— Dos$¢ mtody. Dobra dykcja.



Ed wzruszyl ramionami.

— Za ile bedzie kolacja? Bo musze¢ zatatwic jeden telefon.

Zerknetam na curry.

— Dziesig¢ minut?

— W porzadku, dziesie€.

Pocatowal mnie w skron. Z otwartego okna wionat ciepty powiew. Puf, na
ktorym siedziat Ed, powoli si¢ rozpr¢zat. Ed wziagl telefon ze zwyklego
miejsca obok miski z owocami 1 ruszyl na doét, do podpiwniczenia, Zeby
zadzwonic.

— Nie mozesz spac?

Podniostam wzrok znad sztalugi. W drzwiach mojej pracowni, mieszczacej
si¢ na ostatnim pigtrze, wsparty o framuge stat Ed. W pizamie w biato-
czerwone paski, trzymal w rece szklanke wody. Znatam te oczy, ciemnoszare,
w odcieniu tupku, lepiej niz ktokolwiek inny. Kiedy zaczeliSmy sie spotykac,
pozowal mi, kiedy tylko mogt, cho¢ nieczesto. To wtasnie przy malowaniu Eda
zrozumialam, ze maluje si¢ raczej] nie samo oko, lecz Swiattlo w oku.
Widziatam teraz, ze jest wyczerpany, ale nie moze spac 1 nie wie, jak sobie z
tym poradzi¢, bo nie jest do tego przyzwyczajony. USmiechnelam si¢ ze
wspotczuciem. Co do mnie, to czesto malowatam w nocy, kiedy miatam jakis
pomyst 1 nie mogtam go wyrzuci¢ z glowy, ale Ed, odkad go tylko poznatam,
spat jak niemowleg.

— Uhm.

—Ja tez.

Rozejrzat si¢ po pokoju. Rzadko pojawial si¢ w mojej pracowni. Uwazat jg
za co$ w rodzaju jaskini czarodzieja 1 wydawalo mu si¢, ze wtargnigcie moze
zaktoci¢ delikatny ekosystem czy tajemnicza alchemie, jaka si¢ tu odbywa.
Moja pracownia zawsze byla nieposprzatana, zeby nie powiedzie¢ —
slumsowata. Ed powiddt spojrzeniem od miejsca, gdzie statam przy sztaludze,
przez pochlapang farbami umywalke, metalowy wozek z paleta, pedzlami w
stoikach po dzemie, farbami olejnymi 1 tubkami akryli, pétke wypchang
monografiami 1 katalogami dziel wszystkich, powie$ciami 1 opowiadaniami
Saltera, Fitzgeralda, Carsona McCullersa, grami jezykowymi i1 poezja obrazu,
przez wsparte o $ciang ,,odpoczywajace” (nigdy porzucone!) ptotna, przez
Artystke ze sznurkowym koszykiem, pierwszy 1 jedyny autoportret, jaki
kiedykolwiek namalowatam, kartki z reprodukcjami heroséw — Rembrandta,



Goi, Velazqueza, Motherwella, mistrzow czerni — wiklinowy fotel w stylu van
Gogha, minus fajka 1 tyton, i z powrotem do sztalugi, gdzie wytaniat si¢
otowkowy kontur martwej natury, z probka koloru z tytu.

— Przyjemne kwiaty.

— Kto$ je zostawit pod drzwiami. Jaki§ czy jakas ML.

— Emel? Emily?

— M kropka, L kropka. Bez zadnej wiadomosci, tylko trzy calusy. Masz
jakie$s pomysty?

Ed zmarszczyt brwi.

— Zadnych.

— No dobrze, czy ostatnio urodzita dziecko jaka$ kobieta o nazwisku na L?

— Hm... poczekaj... moze to Langtonowie? — Kiwnat glowa, jakby dla
wsparcia wlasnego przekonania. — Tak, to musza by¢ Langtonowie. Jeremy 1
Jemima. Wtasnie urodzit im si¢ chtopczyk, Jules, wyobraz sobie. Kto by
pomyslat, ze potrzebne im jest jeszcze jedno J w rodzinie.

Jemima Langton. Byla przy naszym stoliku na tamtym dobroczynnym
wieczorku w szkole, na ktory nas zaciggni¢to. To ona byla wyznaczona na
kierowce, jej mgz, w garniturze w prazki, zajmujacy si¢ wynajmem
powierzchni handlowych, byt wstawiony. Przedstawila si¢ jako pacjentka Eda.

— Dlaczego ML?

— Mima. Ona méwi o sobie Mima.

Wyjal jeden z pedzli 1 strzepnat sobie krople na dton.

— A czemu si¢ nie podpisata w imieniu obojga? Albo calej trojki?
Wystarczytoby jedno wielkie J.

Ed wzruszyl ramionami.

— Skad mam wiedzieé? Moze zapomniata. Swiezo upieczonym matkom sig
zdarza. A moze to ty zapomniatas?

W $rodowy wieczor miatam spotkanie klubu ksigzki. Odebratam Arthura z
urodzinowego przyjecia Richiego Railtona 1 podatam im z Nell herbate.
Poniewaz byl to pierwszy tego lata pigkny, pogodny dzien, zostawitam Edowi,
ktory esemesowal, ze wroci pozno, troche¢ zimnego kurczaka 1 satatke z
pomidorow 1 cebuli 1 ruszytam na Sion Hill. Spokojne, ztotozielonkawe
Swiatlo popotudnia ktadto si¢ po trawiastym zboczu, wychodzacym na most,
po georgianskich budynkach z ich wysokimi oknami i1 kutymi zelaznymi
balkonami. Wzigtam ze sobg katalog z wystawy Cy Twombly®, bo miatam



ochote podelektowac si¢ jego rozami. We wtorek Ed tez pracowal do p6zna 1
dlatego nie dotrzymat ztozonej z wtasnej woli obietnicy, ze przyrzadz kolacjeg.
Kiedy wroécit, po prostu znikngt w swoim gabinecie. Chciatam tez spedzi¢
troche czasu bez Arthura. Mial w szkole klopoty 1 byt okropnie meczacy.
Wepchnat Alfiego Warburtona do stawu. Bylo mnostwo rozmaitych ,,on
powiedziat, ja powiedzialem, on zrobit to, wiec ja zrobitlem tamto” (w swoim
mniemaniu Arthur byt niewinny, jak zawsze). Nie stuchatam. Alfie Warburton
to rozrabiaka, ale Arthur musi si¢ nauczyC, ze gwalt rodzi gwalt, a nastgpnie
kare. Postanowitam wigc, ze wyjde, poloze si¢ na trawie 1 bede sig
rozkoszowa¢ blaskiem pdznego stonca 1 delikatnoscig pedzla Twombly’ego,
dopoki nie przyjdzie czas, zeby ruszy¢ przez Christchurch Green do klubu
ksigzki.

W Kklubie tacznie ze mng byto osiem osob. Stanowilty dziwny zbior, z
wiekszg niz zazwyczaj liczbg mezczyzn. Nie pytajcie mnie, jak tu trafili. Ja
dotaczytam poézno 1 wilasnie ta przypadkowos¢ sktadu wydata mi si¢
pociagajaca. John byl emerytowanym dyrektorem szkoty przygotowawcze;j.
Neil robit co§ w programach komputerowych. Peter zajmowat jakies
stanowisko w City. Fiona miata obsesje na punkcie fitness 1 bez przerwy
mowita o muskularnym Greku imieniem Costas, ktory ja przecwiczyl na
sitowni Redland. Sarah, w ktorej kuchni stylizowanej na pub siedzieliSmy tego
wieczoru, byta znudzong Zong: maz przez potowe tygodnia byt w Londynie, a
dzieci wyjechaty na studia. Geraldine byla rzeczowa lekarka rodzinng ze
Szkocji. Diana zajmowata si¢ skutecznie sprzedaza detaliczng, co oznaczato,
ze mowila raczej o ,,zageszczeniu sprzedazy” 1 ,kliknij 1 zbierz”, niz o
staromodnych sprawach typu sprzedawanie rzeczy, ktore ludzie chcg kupowac.
Nie bylo jej tego wieczoru. No 1 bylam jeszcze moi.

Sarah podata bardzo goraca zupe, a do tego chleb 1 ser, oliwki, brownie 1
ciepte wino Cote du Rhone. Zupa byla z groszku 1 szynki, w kolorze
podswietlonej trawy. Zytkowany niebiesko ser Dolcelatte byl dojrzalszy niz
Hamlet Gielguda. Przypominat mi zgrzybiate dtonie babci Querry, jak grzata je
o szklaneczke sherry w bawialni w Highlands; w tle, za nig, jedwabne firanki
byty zzotkle od jej dymu, a lustro w ozdobnej zloconej ramie miato w rogach
czarne plamki, tam gdzie odpadta warstewka srebra.

Neil odwrocil sie¢ w moja strone, jak zawsze nachylajac si¢ za blisko. Jego
oddech czu¢ byto serem.

— Widziatem dzisiaj Eda - powiedzial, wpatruyjac si¢ we mnie
podbarwionymi na niebiesko okularami.



— O — powiedziatam tylko, bo nie znosz¢, kiedy kto§ narusza moja
przestrzen.

— Na Stokes Croft. W porze obiadu.

Myslatam wtasnie, ze nie jest to najbardziej inspirujgca rozmowa, jakg w
zyciu prowadzitam, kiedy przyszto mi do glowy, Ze skoro Neil widzial tam
Eda, to jest to drugi raz, kiedy Ed poszedl tam w ciggu mniej niz tygodnia. Czy
to zaskakujgce? Nie byt tam od lat, ale prawdopodobnie istnieje jakie$ proste
wyjasnienie. Zawsze tak byto z Edem.

— Czy... czy robil co$ konkretnego?

— Nie. Po prostu szedl. Ja bylem w samochodzie. Rozpoznatem go,
przejezdzajac.

— Rozumiem. I?

Neil oblizal waskie wargi. Jezyk miat zotty od nikotyny. Czy on probuje mi
cos$ powiedziec¢?

— Po prostu... po prostu to byto zabawne widzie¢ go w takim miejscu.

— Moze go do kogo$s wezwali? — Miatam zamiar si¢gng¢ po brownie, ale
uznatam, ze nie. Za duzo pracuje, zeby pozwoli¢ sobie na wigcej ¢wiczen. —
Tam tez si¢ rodzg dzieci.

— Po prostu wygladat trochg nie na miejscu. Wiesz, jak tam jest. Trudno
spotka¢ mezczyzng w garniturze idacego pieszo.

— To nie Teksas.

W zamierzeniu byl to zart, ale Neil spojrzal na mnie kwasno. Miat
Smiesznie cienkg skore. Ilekro¢ miatam inne stanowisko w sprawie ksigzki,
ktorg czytaliSmy, a miatam czgsto, zawsze odbierat to osobiscie. Przestalam
si¢ sprzeciwiac. Sg ludzie, z ktérymi nie sposob nawigza¢ kontakt.

— Tak tylko méwie, wiesz — powiedzial, troch¢ zly. Zanim zdotalam co$
odpowiedzie¢, Fiona zabgbnita palcami w stot.

— No, to kto zaczyna?

Byl to stary dowcip. Zawsze zaczynat John. Byl dyrektorem. A do tego
czytaliSmy niepublikowany rekopis napisany przez jego bratanka. Rozejrzat si¢
z powaga, jakby wiasnie miat pouczy¢ zebranych na apelu uczniéw szkoty
podstawowej, dlaczego nie nalezy biega¢ po korytarzu. Z uszu 1 nosa
wyrastalty mu dyrektorskie wtosy, na tokciach tweedowej marynarki miat
owalne skorzane taty. Nosit czarne sznurowane poéibuty, 1Snigce jak maska
nowego samochodu, 1 byl wlascicielem domku letniego w Padstow.

John naszkicowat zarys fabuly — zawsze to robit, nawet jesli czytaliSmy
dang ksigzke — 1 zaproponowat r6zne tematy. Fiona, jak zawsze, odrzucita jego



interpretacje. Peter, jak zawsze, si¢ z nig zgodzit, cho¢by tylko po to, zeby
zdenerwowa¢ Johna. Neil robil notatki zielonym atramentem. Ludzie, ktorzy
uzywaja zielonego atramentu, cz¢sto uwazajg si¢ za indywidualistow. Z reguty
sg utrapieniem dla otoczenia. Zatozg si¢, ze Oscar Wilde uzywat zielonego
atramentu, tak samo Rupert Brooke czy Jim Morrison. Tyle Zze Neil nie byt
Oscarem Wilde’em, a tym bardziej Jimem Morrisonem. Byl Neilem. Geraldine
udzielita Johnowi fachowego wsparcia. Dyskusja zeszta do podgrup.
Wygladato niemal na to, ze tak wola.

Wrocitam do domu po jedenastej 1 cisnetam klucze do koszyka na
marmurowe] potce koto drzwi. Obok lezata komorka Eda. Normalnie zabierat
ja do sypialni, zeby by¢ pod telefonem w razie nagtego wypadku, pomimo ze
byt juz poza dyzurem. Podniostam ja, zeby zanies¢ na gorg. Od niechcenia
przycisnetam klawisz spacji 1 ukazato si¢ ,,odblokuj”. Wpisatam jego hasto,
ale si¢ nie odblokowalo. Grube palce? Moje palce sg cienkie jak malarski
pedzel. Jeszcze raz wstukatam hasto. Znowu nic. Skupitam si¢ 1 wybratam
hasto z przesadng starannoscig. Ed uzywal wszgdzie tego samego hasta, odkad
w ogole hasto stalo si¢ potrzebne. Telefon, bank, laptop, klub tenisowy,
Amazon, koleje First Great Western, co tylko chcie¢, wszedzie bylo takie
samo: nazwa jakiegos$ zespotu-dinozaura, ktory wystepowat w latach 70., plus
99 albo 999, kiedy to konieczne. Wcisngtam ,,enter”. Nic z tego. Dziwne.
Gdyby mnie kto$ pytat, powiedzialabym, ze Ed nawet nie wie, jak zmieni¢
hasto. Musial poprosi¢ o pomoc Arthura. Ruszylam na gore z dziwnie
tykajacym umystem. Co$ wydawato si¢ nie catkiem tak, ale nie wiedziatam co.

Nie zatrzymatam si¢ przed nasza sypialnig, wsliznetam si¢ do Nell. Ksiezyc
w petni zalewat pokoj srebrzysta poswiaty. Nell zwineta poduszke na ksztatt
podktadki pod kark, ale spata spokojnie, rowno oddychajac. Miata blond
wtosy, szaroniebieskie oczy, dumny nos, ktory przebijat powietrze niczym kil
w jachcie, porcelanowg cere 1 szerokie, zyczliwe usta. Odziedziczyta po mnie
budowe; Arthur miat moje poczucie nieskonczonych mozliwosci. Nell byta
bezcenna 1 pigkna, nie widywatam jej ostatnio za wiele, cho¢ czesto o niej
myslatam. Wyprostowatam 1 wygtadzitam jej poduszke 1 pocalowalam ja
leciutko w skron. Przekrecita si¢ w 10zZku i przerzucila rami¢ przez twarz.
Nadgarstek miata delikatny, niby ze szkta; przypomniato mi to, jak kruche jest
zycie, ktore sobie budujemy. Pocalowalam ja jeszcze raz, ale zanmim sig
poruszyta, wycofatam si¢ i pchnetam drzwi do pokoju Arthura.

Natychmiast podniost wzrok. Czupryna w kolorze ochry zajasniala w
Swietle nieostonietej zarowki z tarasu. Poglaskatam go palcem po policzku.



Bylo to tak delikatne, Ze jakas firma reklamowa mogtaby to zabutelkowac.

— Nie mozesz spac?

Pokiwatl gtowa, nie podnoszac jej z poduszki.

— Jest jaki§ powod?

Pokrecit gtowa. Usta miat uchylone 1 wida¢ byto koniuszki zebow.

— Moze si¢ czego$ boisz albo cos$?

Pokrecit gtowa.

— No to dobrze. W takim razie zwin si¢ w klgbek, wygodnie, 1 pomysl o
CZyms$ przyjemnym.

Pokiwat glowa.

— Mamusiu?

— Hm?

— Dlaczego tatus jest smutny?

— Nie jest smutny. Kiedy byl smutny?

— Dzisiaj wieczorem.

— Co masz na mysli, méwiac, ze byt smutny?

— Po prostu byt...

— Smutny?

Pokiwatl glowa. Kiedy dzieci czego$ nie rozumieja, ich glowy wydajg sie
takie mate. To cztowiekowi przypomina, ze wciaz sg jeszcze dzie¢mi.

— Powiedziat ci, ze mu smutno?

— Nie.

— To czemu tak myslisz?

— Bo ptakat.

— Ptakat?

— Troszeczke.

— Troszeczke?

Zmieniatam si¢ w echo. Ale wydawat si¢ taki niepodobny do siebie
zwyklego. Tak jakby zwracat si¢ raczej na zewnatrz, niz do wewnatrz, 1
oslepiato go to, co zobaczyt.

— Odwrocit si¢. Nie chcial, zebym widzial, jak ptacze.

— Rozumiem.

Tyle ze wcale nie rozumialam. Ed nigdy nie plakal. Czasem bywat
przygnebiony z powodu jakiegos szczegolnie przykrego przypadku ciazy czy
porodu, ale musialo to by¢ co§ spoza obszaru jego dwudziestoletniego
doswiadczenia jako potoznika, co$, co trudno wyrazi¢c w stowach czy
obrazach, 1 nawet wtedy nie ptakat. Moze dosiegnat go tamten sobotni kac?



Usmiechnetam si¢ uspokajajaco, ale nie opuszczato mnie poczucie jakiejs
niewygody. Ed nigdy nic przede mng nie ukrywat. Zawsze moéwiliSmy sobie
wszystko. W prébie usuni¢cia negatywnych mysli z wlasnej glowy dodatam:

— Nie martw si¢. Jestem pewna, ze to nic waznego, albo po prostu co$ z
pracg. Jesli spedzasz caty czas z przyszlymi matkami 1 niemowlegtami, to
zdarza ci si¢ widzie¢ rézne nieprzyjemne rzeczy i moze to by¢ stresujace.
Narasta to w tobie, nawet bez twojej wiedzy, 1 w jakiej$ chwili jest tego za
duzo 1 musisz da¢ upust emocjom. Jestem pewna, ze to byto cos$ takiego. Wiec
wracaj do spania, kochanie.

— Aty 1 tatus$ si¢ nie rozwiedziecie?

Skad mu si¢ to wzieto?

— Nie. Czemu o to pytasz? Jestesmy razem szcze$liwi. Kocham tatusia, a on
kocha mnie, 1 oboje kochamy was, ciebie 1 Nell.

— A nie kochasz swojej pracy bardziej niz tatusia?

— Nie!

— Ani bardziej niz nas?

— Nie badz gtupi.

— Stowo honoru?

— Stowo honoru.

Skingl glowa, mam nadziej¢, Ze na znak, ze mi uwierzyt, 1 odwrocil si¢
plecami. Byto co$ nadnaturalnie bezbronnego w ich wygieciui1 w ostrym kacie
wystajacych znad kotdry ramion. Przez chwilg na niego patrzytam. Dlaczego o
to zapytal? Nie ruszal si¢. W koncu zgarbit si¢ 1 zwingt w klebek, wystawiajac
nogi, jakby caly byl jednym znakiem zapytania.
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W pigtek wieczorem lezatam w wannie. Woda spokojnie parowata, a ja
poruszatam palcami nog, zeby czu¢ ruch goragcej wody na ciele, 1$nigcym od
olejku niczym jedyna gwiazda na moim wiasnym firmamencie. Byla to wielka
wanna na pazurzastych tapach, taka, jaka powinna by¢ wanna, z cigZzka,
brazowa raczka od prysznica spoczywajaca na widetkach.

Siegnetam w dot po ,, Timesa”, ktory lezat na wiklinowym stoliku na stosiku
pochlapanych wodg starych numerow ,,New Yorkera”, 1 zaczetam przerzucaé
strony. Na stronie szostej wielki naglowek krzyczat: ,,Mtoda artystka nie zyje”.
Zwykle nie czytam tego typu artykutow, ale przyciggneto mdj; wzrok stéwko
,Bristol”. Nie trzeba koniecznie by¢ wtiascicielem zaktadu pogrzebowego,
zeby zainteresowac si¢ jakim§ zgonem wartym wzmianki w prasie, ktory miat
miejsce o niespetna kilometr od domu.

Tekst, napisany stylem prowincjonalnego dziennikarza, przeczytalam za
jednym zamachem. Trzydziestodwuletnia studentka sztuki na Uniwersytecie
Bristolskim zostala znaleziona martwa we wtasnym mieszkaniu. Wczesniej,
zanim przeniosta si¢ do Bristolu, studiowata histori¢ sztuki w Edynburgu 1
pracowata w Sotheby’s, dopiero pdzniej przeniosta si¢ na studia do Bristolu.
Nie byto zadnych S$ladéow wlamania, ale policja traktuje sprawe jako
podejrzana.

Zmarta dziewczyna mieszkata w Starej Powozowni. Znam Starg
Powozowni¢e. To dziewigtnastowieczny budynek w stylu bristolsko-
bizantyjskim, trzypietrowy, kazde pigtro z arkadg ztozong z potkolistych tukow.
Dtugie lata stat opuszczony, az wreszcie przerobiono go na mieszkania z
wyzszej potki dla ludzi z kregu sztuki lub mediow albo dla ksiggowych, ktérzy
bawig si¢ w kogo$ takiego w weekendy.

Ale to nie zadna z tych rzeczy byla przyczyna, ze serce mi staneto.
Szczegdtem, ktory sprawil, ze schowatam si¢ pod wode 1 wstrzymywatam



dech tak dlugo, jak mogtam, usitujgc zrozumieé, co to wszystko ma ze sobg
wspolnego, zanim wreszcie wynurzylam si¢ jak foka, zalewajac cala podtoge,
byt fakt, ze nazwisko dziewczyny na towarzyszacym artykutowi kolorowym
zdjeciu — przedstawiajgcym mtoda kobiete w gleboko wycietej sukience i
naszyjniku na niebieskiej wstazce — ze to nazwisko brzmiato: Araminta Lyall.

Araminta Lyall. Araminta Lyall? Znatlam to nazwisko. Gdzie ja je
styszatam? Gorgczkowo grzebalam w glowie. Pete! Kiedy rozmawialiSmy
przez telefon w niedziele rano, Pete powiedzial, ze ostatni raz widzial Eda, jak
rozmawial z dziewczyng nazwiskiem Araminta Lyall.

— Ed!

Wpatrywalam si¢ w twarz na zdjeciu. Araminta Lyall byla tadna uroda
bileterki w Hollywood. Miata dlugie blond wlosy, waska twarz
Modiglianiego, w typie S$redniowiecznym, 1 srebrzyste oczy. Wygladata
niesfornie, ale wyzywajaco.

Upuscitam gazete z powrotem na krzesto 1 znowu zanurzytam si¢ pod wodg.
Kiedy si¢ wylonitam, na brzegu wanny siedziat Ed, z twarza bez wyrazu jak u
mordercy, z reka tuz przy mojej glowie. Wiasnie wrocit z potudniowego
Londynu, gdzie jezdzit, aby zlozy¢ kwiaty na grobie rodzicow. Zmarli w
odstepie sze$ciu miesiecy jedno od drugiego (atak serca/ztamane serce). Ed
jezdzit na ich grob dwa razy do roku, biorgc wolne, jesli byto to konieczne —
pielgrzymka mitosci 1 dzigkczynienia za wszystko, co dla niego poswiecili.
Byta to jego jedyna wiez z przeszioscia.

— Hej! Wystraszyles mnie.

— Wotatas mnie.

— Widziales gazete?

— Nie.

Spojrzatam na wiklinowe krzesto. Schylil sie, wziagt gazete, przewrocit 1
zaczal czytac.

— Czy to ta dziewczyna z tamtej soboty? Kiedy pojechates na Stokes Croft?

Nie odpowiedziat, ale w miarg jak czytal, czerwieniaty mu koniuszki uszu.
Wysztam z wanny. Ed, nie patrzac, wzial z wieszaka dwa reczniki 1 mi podat.
Owineglam je wokot bioder 1 ramion 1 siggngwszy po trzeci, owinglam nim
glowe jak turbanem. W koncu ztozyt gazete, twarzag Araminty do gory, i
powiedziat:

— Biedna dziewczyna.

— Zostata zamordowana.

— Whasciwie to nie napisali, Zze zostata zamordowana.



— Nie umarta ze starosci!

— No mysle.

— A policja traktuje to jako podejrzane. Jaka ona byta?

Ed spojrzatl jeszcze raz na gazete, jakby zdjecie moglto kry¢ w sobie jakas$
wskazowke.

— Tak naprawde to z nig nie rozmawiatem... a jesli, to dopiero jak bytem
naprawd¢ ostro wstawiony. W taksowce, ktorg jechaliSmy do niej,
rozmawiatem z jakim§ chtopakiem, poszedtem z nimi na gore, zeby wezwac
taksowke, dostatem drinka 1 to wszystko. Padlem wtasciwie natychmiast.

— Bedziesz musial powiedzie¢ cos wigcej!

— Nic wigcej nie pamigtam.

— Bedziesz musial powiedzie¢ cos wiecej na policji.

Ed zmarszczyl brwi 1 zagryzt wargg.

— Na policji? Dlaczego miatbym rozmawia¢ z policjg? Nic nie wiem na jej
temat. Gdyby nie to zdjecie, nie bylbym nawet pewny, czy pami¢tam, ktora to
byta z obecnych dziewczyn czy jak wygladata.

— Oczywiscie ze bedziesz musial porozmawia¢ z policjg. Nie byliby
policja, gdyby nie skontaktowali si¢ ze wszystkimi, ktorzy pare dni przed jej
Smiercig spedzili z nig noc.

— Przeciez ja nie spgdzitem z nig nocy w sensie dostownym.

— Wszystko jedno. Bedg musieli z tobg porozmawiac.

Ed wpatrywat si¢ we mnie, jak gdyby wazac prawd¢ moich stow.

— Ale to $mieszne. Dlaczego maja ze mng rozmawiac? Prawie jej nie
znatem.

— Byles u niej w mieszkaniu. Czy nie powiniene§ sam zadzwoni¢ 1 im
powiedziec?

— Co? Chcesz, zebym zadzwonil na policje 1 poprosit, zeby mnie
przestuchali, po czym powiedzial, ze spotkalem jg na przyjeciu, ale nic mi o
niej nie wiadomo? Wezma mnie za jakiego$ czubka.

Wiedziatam, ze ma racj¢. A jednak... a jednak. Kto$ stracit zycie. Przeciez
trzeba w takim wypadku zrobi¢, co si¢ da, prawda? I niemal zanim jeszcze
zrodzita si¢ w mojej gtowie ta mysl, ustyszatam wiasny glos:

— Ale, ale, co robite$ na Stokes Croft w §rod¢ wieczorem?

— W srode wieczorem? — Ed wygladal na autentycznie zdziwionego. — Nie
bytem tam.

— Na pewno?

Sciagnat brwi. Po chwili twarz mu sie rozjasnita.



— Ach tak, w srode¢ wieczorem bylem w St. Andrew’s. Przechodzitem przez
Stokes Croft, jesli o to ci chodzi. Musialem odwiedzi¢ bylg pacjentke, ktora
byta w depresji, zeby udzieli¢ jej troch¢ moralnego wsparcia. Chodzitem
pieszo. Przez Kingsdown, a potem Montpelier. To byt ten wieczor, kiedy
mowitem, ze wroce pozno. Czemu pytasz?

Wydawat si¢ taki spokojny, a odpowiedz taka logiczna, ze zdziwitam sig,
czemu zadatam to pytanie.

— Po prostu Neil z klubu ksigzki wspomniat, ze ci¢ widzial.

— Aha... w porzadku.

Wygladat na lekko zaktopotanego. Najwyrazniej nie rozumial, dlaczego
podniostam t¢ kwesti¢, 1 nagle ja tez nie rozumiatam.

— A dlaczego zmienite$ hasto w komorce?

— Dlaczego zmienitem hasto w komoérce? — Zakotysal si¢ teatralnie na
pietach, szeroko u§miechnicty. — Czy to inkwizycja? Bo nas o to poprosili w
pracy. Probujg przeciagna¢ nas, dinozauréw, w dwudziesty pierwszy wiek.
Czy cos$ cie niepokoi, kochanie?

— Nie... to znaczy tak. By¢ moze... nie wiem... po prostu ostatnio jest
troche dziwnie.

— Dziwnie? Co masz na mysli?

— No, po prostu wcigz zdarza si¢ co$, czego dawniej nie byto.

— Na przyktad?

— Na przyktad Ze si¢ upijasz i nie wracasz na noc do domu. Albo dowiaduje
si¢ od Lucy Rennell, ze Marnie Latham powiedziata, ze wcigz jest ze mng w
kontakcie, a nazajutrz pojawiajg si¢ kwiaty z inicjalami Marnie na bileciku, 1
dzwoni ta kobieta z medycznej fundacji, ktora nie wie, ze do chirurgdbw mowi
si¢ per pan. Nie wiem... ale po prostu jako$ sporo troszk¢ dziwnych rzeczy
pojawia si¢ jednoczesnie.

— Myslisz, ze tamta kobieta od dobroczynnosci to mogla by¢ Marnie
Latham?

Zastanowilam si¢ przez chwile. Dotad nie przyszio mi to do glowy.

— Nie. Nie sadze. No, chyba ze zupetnie zmienit jej si¢ glos.

— Co mogto si¢ zdarzy¢.

— Tak, wykluczy¢ tego nie mozna, ale naprawde brzmiat zupetnie inacze;.

— Okej, to wezmy te inne: upitem si¢, tak. Zwykle si¢ to nie zdarza, ale si¢
zdarzyto. Nawet w tej chwili nie do konca wiem, jak do tego doszto. Chyba to
byto potaczenie paru rzeczy. Praca. Wyczerpanie. Nieoczekiwana swoboda
imprezy, na ktorej nie bylo zadnych lekarzy, nikogo, kogo bym znat, nikogo z



moj3 grupa krwi. Fakt, ze ci¢ tam nie byto, ale ci ludzie, ktorych przedtem na
oczy nie widzialem, styszeli o mnie od Pete’a, a o tobie poprzez twoje prace.
Nigdy wczesniej si¢ z tym nie spotkalem, czemu trudno si¢ dziwi¢, biorac pod
uwage, gdzie zwykle bywam, a ze bylem wykonczony, to pewnie dlatego
zareagowalem tak, jak normalnie bym nie zareagowat. Co do tego, ze Marnie
twierdzi, ze nadal si¢ przyjaznicie, to fakt, troszke dziwne, ale ja bym si¢ nie
przejmowat. Nigdy nie prébowata si¢ z tobg skontaktowac 1 gdyby miata taki
zamiar, to juz by to prawdopodobnie zrobita. Moze to po prostu byt zart? A co
do kwiatow, to jest to zbieg okolicznosci, bo jestem na dziewiecdziesigt
dziewig¢ przecinek dziewig¢ procent pewny, ze to od Mimy Langton. ..

— Mozesz to sprawdzi¢?

— Jasne. A jes$li ta od dobroczynno$ci to nie byta Marnie, no c6z... moze
mowita prawde 1 rzeczywiscie pracuyje dla jakiejs fundacji, tyle ze niezbyt
profesjonalnie.

— Pewnie tak.

Ed wyszczerzyt zeby w uSmiechu 1 natychmiast poczutam si¢ lepie;.

— Moja droga. Mysle, ze doszukujesz si¢ zwigzkow tam, gdzie ich nie ma. —
Uniost palcem moj podbrodek 1 nasze oczy si¢ spotkaty. — ArtySci tak maja,
nawiasem mowigc. — USmiechnat si¢. Dobrze wiedzial, jak przegna¢ moje
strachy. Zawsze potrafit sprawié, ze $wiat znowu wydawal si¢ czysty 1
uporzadkowany. — Moze powinnas odrobing zwolni¢? Ostatnio sporo
przesiadujesz po nocach. Pobadz troche wigcej z dzie¢mi. Upewnij sig, ze nie
zapomniaty, kim jestes!

Nie uniostam si¢. Wiedzialam, ze Ed uwaza, ze kiedy jestem w tworczym
amoku, to zaniedbuj¢ dzieci. No ale przeciez on tez, kiedy wzywaja go
obowiagzki! Roznica polegata na tym, ze on zawsze mogt si¢ wslizna¢ z
powrotem z przytuleniem 1 zartem, tak jakby w ogole nie wychodzil, a mnie
Nell robita ostatnio trudno$ci — nawet jesli to, ze w ogbdle wychodzitam,
zauwazata dopiero w chwili, gdy wrocitam. Teraz, gdy uSmierzyt moje leki,
zapragnetam pociaggna¢ t¢ rozmowe.

— A ty? Arthur powiedzial, ze jak méwiles mu niedawno dobranoc, to
ptakates. Wszystko u ciebie w porzadku?

— Tak, spokojnie. Po prostu bytem wyczerpany. MieliSmy ci¢zko w pracy.
Troche nas mato ostatnio. Alison chora, Pete zdaje swoje egzaminy, Karen jest
na kursie. Philippa jeszce nie wrécita z urlopu. Brakuje ludzi, wigc na tych, co
s, przypada wigcej, niz powinno. W $rode mieliSmy pierworodke z
odklejonym tozyskiem. Nie daliSmy rady uratowaé dziecka. Musielismy



operowac. Biedna dziewczyna... Urodzila si¢ na matke, tylko na tym jej
zawsze zalezato, a teraz nigdy nie bedzie miala dzieci. Maz tak si¢ przejat,
chyba jeszcze bardziej niz ona. Kiedy im powiedziatem, wyl jak ranne
zwierze. Chyba w Swansea byto stycha¢... W takich chwilach mé; zawod
wydaje mi si¢ najgorszy na §wiecie. Pewnie jak zobaczytlem Arthura w tozku,
to wszystko to wyptyneto 1 poleciato mi pare¢ tez. Myslalem o tym, jakie mamy
szczescie 1 jakie kruche jest zycie. Wydawato mu sie, ze udato mi si¢ to przed
nim ukry¢. Ale najwyrazniej nie.

Spojrzatam mu w oczy. L$nity wilgocig. Ile one widzialy.

— I wszystko na ten biedny poczciwy teb.

Ed pocatowal mnie w policzek.

— A teraz ta Araminta Lyall — powiedzialam. — Jak mys$lisz? Rabunek si¢ nie
udal? Czy morderstwo w afekcie?

— Predzej przedawkowanie narkotykow. Wyglada, ze zadawatla si¢ z dos¢
pikantnym towarzystwem.

— To czemu uwazaja, ze to podejrzane?

— Zabij mnie, nie wiem.

Zwingt gazete w rolke 1 podrapat si¢ w nos.

Ktérego$ popotudnia, po pracy, Ed miat krotka rozmowe z policja, ale nie
dowiedziat si¢ Zzadnych szczeg6tow na temat zdarzenia ani nawet tego, czy
nadal traktuyjg $Smier¢ Araminty jako morderstwo. Czytalam wszystko, co
znalaztam na temat tego przypadku, w sieci 1 poza siecig. Nie zdawatam sobie
dotad sprawy, ze na temat wydarzen, ktore staly si¢ nowing na skale kraju,
Internet pulsuyje dwadziescia cztery godziny na dobe. Trolle, wyznawcy teorii
spiskowych, monotematyczni maniacy, ludzie z fatalng pisownig, za to z
niepodwazalng opinig, wszyscy znalezli tu swo0j] dom. Dzienna telewizja
stracita zwolennikéw. Wkrotce wiedziatam o Aramincie Lyall wigcej niz jej
wtasna matka. Jej $mier¢ zdominowata tabloidy, powazniejsze gazety tez
wykazywaly chorobliwg ciekawos¢, a kiedy policja oglosita, ze traktuje to jak
morderstwo, powiedzieli o tym nawet w telewizyjnych Wiadomosciach o
Drziesigtej. Co do ,,Bristol Evening Post”, to nigdy nie sprzedawat si¢ tak
dobrze.

Nietrudno bylo odgadna¢ przyczyne. Araminta byta mtoda, tadna, bogata, z
dobrymi koneksjami, bardzo utalentowana. Jej profesorowie bardzo ja
chwalili. Chwalili jg marszandzi w Londynie. Jakas$ jej praca sprzedata si¢ juz



w Nowym Jorku. Cho¢ nie bylam rzezbiarka, nie mialam pretensji do
nowoczesnosci 1 zdawatlam sobie sprawe, ze dobrze nagto$Sniona $mier¢ to
gwarantowany wzmacniacz wartosci kazdej sztuki, to nic nie moglam
poradzi¢, ze poczutam uktucie zazdros$ci; nie o jej talent, ktory byt plytszy, niz
sugerowatly pos$miertne wspomnienia, ani o jej prace w stylu mobili
Aleksandra Caldera®, ale o par¢ oczek nizej, tylko o to, ze tak szybko
wystartowata. Dla poréwnania — sztuka portretu to ptomien, ktory pali sie
powoli. Najwyrazniej pomagato jej srodowisko, w jakim si¢ obracala. Jej
ostatni partner byt brazylijskim biznesmenem w dziedzinie sportu jachtowego,
ponaddwukrotnie od niej starszym, wspominano tez, ze miata kiedys romans z
zonatym prezenterem telewizyjnym o ogolnie znanym nazwisku. Jej ojciec byt
prezesem spotki notowanej na gietdzie, a matka — eksmodelka, ktora pojawita
si¢ wraz z falg dziewczyn o konskich twarzach w latach siedemdziesiatych.
Zycie Araminty bylo typowe dla pewnego odtamu angielskiej wyzszej klasy
sredniej, wyrozniat je tylko niezaprzeczalny btysk talentu 1 wczesna Smier¢.
Jakby nie dos$¢ bylo tego wszystkiego, policja znalazta w jej mieszkaniu slady
kokainy. Za dobre to wszystko bylo, zeby byto prawdziwe. Gazety wciggaty to,
po czym wypluwaly. A poniewaz nic nie bylo wiadomo, nie byto Zzadnego
tropu, nie bylo aresztowan, mato wazna historia stata si¢ historig z pierwszych
stron, karmigc si¢ sama soba w niekonczacej si¢ petli.

— Ty wymawiasz ,,sfumejto”, a ja wymawiam ,,sfumaato™®.

W kolejny piatek przypadal koniec poétrocza i w nagrode za zwyciestwo w
konkursie rysunkowym w szkole, albo za to, ze nie irytowat siostry przez catg
minute, albo jedno 1 drugie, zabratam Arthura do Londynu. Plan byt taki, Zzeby
obejrze¢ dziesi¢¢ obrazow w National Gallery, po jednym z kazdego wieku,
potem pdj$¢ na hamburgera, a potem do sklepu z zabawkami Hamleys.
Prawdziwg nagrodg byly te rzeczy z ,,ham”.

Najbardziej spodobata mu si¢ Madonna wsrod skai, prawdopodobnie
dlatego, ze wskazalam mu na wirtuozeri¢ techniki mistrza, dystans, jaki dzieli
Leonarda od jego wspotczesnych. Arthur lubi si¢ $cigaé, ciaggnie go do
zwyciezcOw. Podobal mu si¢ tez Turner, zderzenie starego okretu wojennego z
nadchodzacg erg przemystowa w Ostatniej drodze Temeraire’a czy historia o
tym, jak artysta kazal si¢ przywigza¢ do masztu, zeby malowa¢ sztorm na
morzu. Dzieci uwielbiajg historie, suspens, narracj¢. Wiasnie dlatego czytamy
im wieczorem. Opowiadalam Arthurowi roézne bzdurki, meandrujac z nim



poprzez galeri¢ i robigc niezaplanowane objazdy via Holbein 1 Joseph Wright
of Derby. Wskazywatam na zwiazki, ttumaczylam, jak kazdy z artystow
prowadzit dialog z przesztoscig. Przed Tycjanem Arthur spytat:

— Mamo, skad si¢ wzieto stowo artyzm?

Wzietam gleboki oddech — od czego tu zacza¢? — ale zanim zaczgtam
mowic, on wyszczerzyt zeby w szerokim u§miechu 1 oznajmit:

— Wiadomo — od Arthura!

SkonczyliSmy na Wzgorzu w Prowansji Cézanne’a, gdzie artysta splaszcza
krajobraz, usuwa przestrzen, otwiera drzwi do kubizmu. Oboje bylisSmy
zmeczeni, wiec poszliSmy na Soho 1 zameldowaliSmy si¢ w modnej
burgerowni z ré6zowym neonem, wcisnigte] pomigdzy czerwono malowany
sklep z fagotami a fast food sieci Itsu. Wybratam ja, bo byta naprzeciwko
Qube, galerii, gdzie miatam mojg pierwsza autorska wystawe.

Arthur zazadal, ZebySmy usiedli na stotkach przy barze. Mgzczyzna
naprzeciwko nas miat na szyi zawigzane sznurowadlo w charakterze krawata,
a na glowie kowbojski kapelusz, dzigki czemu wygladat, jakby przyleciat
prosto z Dodge City.

— Mamo, dlaczego mowi si¢ krzesto, a nie krzgsto? Bo przeciez mowi si¢
przesto, prawda?

Wyatt Earp uchwycit mo6j] wzrok. Odwzajemnitam jego usSmiech i
pozwolitam, by umyst odptynat we wspomnienia. Galeria Qube zmienita si¢
teraz w sklep z kawg, ale nie miato to znaczenia, bo moje wspomnienia z
tamte] pierwsze] wystawy byly przejrzyste jak krysztal. Byl to matly triumf,
czesciowo dlatego, ze byla to jedyna wystawa mtodych artystow, ktorzy —
radykalnie — malowali olejem. Wszyscy inni zeglowali pod flaga mody, co
oznaczato rysowanie kropkowanej linii poprzez stowo ,,SZTUKA” albo
krecenie godzinnego filmu wideo z Japonka powtarzajaca stowo ,,tak” (albo
,hie””). By¢ moze nic nie jest rOwnie potgzne jak mysl, czyj czas nadszedi, ale
jest to prawdziwe réwniez dla strony przeciwne;.

Powodem, dla ktérego moje wspomnienia byty krysztalowo wyraziste, jest
to, ze w dniu wernisazu zamknietego zadzwonitam do mojego starszego brata
Matta, zeby sprawdzi¢, czy przyjdzie, bo wczesnie] mi nie odpowiedziat.
Moja siostra Bridgey, srodkowa w naszej trojce, odpisata zgodnie z moim
przewidywaniem, ze zatuje, ale nie. Moglam sobie wyobrazi¢ moje
zaproszenie, oparte o gzyms kominka w jej staropanienskim ulu na Hampstead
Hill, gdzie wszystkie powierzchnie zawalaty ksigzki, czasopisma 1 $wiece
zapachowe... Matt mieszkat w Oksfordzie. Wrocit pod mglistym pretekstem,



ze zamierza skonczy¢ studia rzucone osiem lat temu. Zadzwonitam do Bridgey,
zeby sprawdzi¢, czy co$ wie. Byla zaklopotana moim telefonem, wyraznie
szukata jakiejs wtasnej wymoéwki, 1 rozluznita si¢ dopiero, kiedy zdata sobie
sprawe, ze dzwoni¢ w sprawie Matta. Nie rozmawiata z nim od roku. Kiedy w
koncu go ztapatam, powiedziat, Zze nic nie wiedzial o zamknigtym wernisazu,
chociaz wystatam mu zaproszenie i1 pozostawilam na sekretarce chyba ze
trzydziesci wiadomosci.

Ale to nie odpowiedz mnie zdenerwowata, tylko jego gtos, ktory brzmiat
tak, jakby mial przed soba kidnapera trzymajacego go na muszce. Nagle
zrozumiatam, ze to, co bralam za uchylanie si¢, to byla bezradnos¢ albo
beznadziejnos¢ — gltos cztowieka, ktory odpadt.

Zadzwonitam wigc do Anthei — jakie w stylu lat 70. byto to imi¢! — ktora
byta wiascicielka galerii 1 powiedziatam, ze musze natychmiast pojecha¢ do
Oksfordu 1 nie bedzie mnie na wernisazu. Wsciekta si¢. ,,Co za rdznica,
cholera, dzien wte czy wewte?” Ale ja musiatam zrobi¢, co mogtam. Nikogo
innego nie byto. Nie pojawilam si¢ wigc na wlasnym pierwszym wieczorze,
co nie bylo zbyt wlasciwe z punktu widzenia kariery, bo od tamtej pory na
zawsze zyskalam opini¢ trudnej. Ale nie zaluje. Jesli w mojej sztuce nie
chodzi o cztowieczenstwo, to w ogdle o nic w niej nie chodzi.

Znalaztam Matta w jakim$ zagrzybionym pokoju w Jericho, w suterenie pod
sklepem z magig 1 ezoteryka, gdzie miata miejsce styczniowa wyprzedaz
krysztatowych kul, ktérych stos w witrynie przypominat tapioke. Wtosy miat
dhugie 1 przetluszczone, a podkoszulek wisiat na nim jak papierowa torba.
Nigdy nie widziatam, zeby kto$§ byl taki samotny czy taki znuzony. O mato nie
wybuchnetam ptaczem juz na progu.

Poszlismy na kawe¢. Zmusitam go. Po drodze Matt rozgladat si¢, jakby sie
dziwit, ze znajduje si¢ powyzej gruntu. To bylo straszne. Kupilam mu
cappuccino 1 kanapke z szynkg, majonezem i angielska musztarda, o ktorg nie
prosil, ale wygladat, jakby byta mu potrzebna, a poza tym zawsze byla jego
ulubiong na piknikach w Dartmoor, kiedy bylismy dzie¢mi. Nie tknagt kawy ani
nie zjadt kanapki.

Troszke porozmawialiSmy. Jego monosylaby rozdzielalty Pinterowskie
pauzy”. Zaproponowatam, zeby wyjechal na pare dni i pomieszkat ze mng w
Londynie, ale pokrecit glowa. Zaproponowatam, ze zostang w Oksfordzie.
Odmowit. Kiedy wspomniatam o Highlands, skrzywit si¢ nieznacznie 1
wygladal na dotknigtego. Mial czerwone oczy, oddychat przez nos, co trudno
byto ustysze¢ poprzez syk ekspresu do kawy.



— Dzigkuje, ze przyjechatas, Kroliku. Nie trzeba byto.

— Musiatam.

— Nie masz tu zadnych spraw.

— Mam ciebie.

— Musisz juz jechac.

— Bez ciebie nie jadg.

— Nie mozesz tu zostac.

— Ty tez musisz jechac.

— Twoja wystawa. ..

— Niewazne. To tylko parg obrazow.

Siedzielismy w milczeniu. W koncu wyszedt. Nie miatam po co dtuzej
siedzie¢. Patrzytam, jak wychodzi, zgarbiony, w za dtugim ptaszczu, niczym
kapitan Oates™ 1 z mniej wigce] taka samg szansg na sukces. Byl cienki jak
listek, jak piorko w strumieniu, a kiedy go na pozegnanie objetam, wydawat
si¢ niemal pusty. Lata uplynely, odkad siadywalismy na trawie za domem 1
czytat mi swoje ulubione wiersze.

Anthea nigdy mi nie wybaczyla, pomimo ze sprzedaz prac z wystawy
przekroczyta oczekiwania nas obu. A ja nigdy nie wybaczytam jej — po tym jak
odkrytlam, ze powiedziala jakiemu$ zigolakowi z plotkarskiej rubryki w
,London Evening Standard”, ze nie bylam na moim wtasnym zamknig¢tym
wernisazu, bo musiatam pomoc ,,choremu” bratu. Nie trzeba by¢ magistrem
farmakologii, zeby si¢ domysli¢, dlaczego zachorowal... Anthea nie
wykazywata sladu skruchy. ,,Jesli ty nie masz zamiaru si¢ sprzedawac, to ja to
musze zrobi¢ za ciebie. Ludzie uwielbiajg cierpigcych artystow, popieprzone
rodziny. Obudz si¢, kochanie: nie ma haczyka, nie ma historii. To jest biznes”.

Spojrzatam na Arthura. Zjadtl juz hamburgera 1 teraz oblizywal palce,
zatopiony w lekturze swojego pisemka. Batman wyczynial akrobacje w jakims$
opuszczonym budynku w $wietle ksig¢zyca. Wyatt Earp ptlacit rachunek 1
szykowal si¢ do wskoczenia na siodto.

Siegnetam po gazete. Nie chcialam wigce; mysle¢ o Matcie. W jakims$
momencie cztowiek osigga wiek, w ktorym powinien zy¢ wlasnym zyciem. Z
picknych chlopcow czesto wyrastajg nieszczesliwi mezczyzni. Przerzucitam
stronice z nowosciami. Byt artykutl o Aramincie Lyall z kolorowym zdj¢ciem z
Dering Street: jaskrawoniebieski naszyjnik, otowkowa spddniczka, uSmiech
syreny. Przeczytalam tekst, z ambicjami do bycia reportazem, okraszony
wypowiedziami bezimiennych przyjaciol 1 asystentow z uczelni. ,,Minta byta
btyskotliwg artystka, ktora miata przed sobg wspanialg przysztos¢”. Zawsze



,ostatnia wychodzita z imprezy”, byla ,,serio inteligentna, inteligentnie serio”,
,hajszczesliwsza, kiedy po prostu bawita si¢ drutem 1 kolorowym plastikiem”.
I tak dalej, 1 tak dalej, leciaty zmySlone obrazy jakiej§ magicznej dziewczyny,
ktora prawdopodobnie nie rozpoznataby w nich sama siebie.

I wtedy mnie to uderzyto. Wprost mi¢dzy oczy, literami tak wielkimi, ze nie
rozumiatam, jak mogtam dotad to przeoczyc.

Jak moglam by¢ taka Slepa? Spojrzalam na Arthura, czy nie zauwazyt
jakichs fizycznych objawow mojego wstrzasu. Nie, oczywiscie nie. Byt
totalnie zaabsorbowany swoim komiksem i1 karmelowo-mlecznym koktajlem.
Odwrocitam wzrok 1 policzytam do trzech. I znowu spojrzatam na gazete, choc¢
wiedziatam, ze nic si¢ nie zmienito. Juz przeczytatam to stowo, bylto tu, przede
mng, jedno stowo, ktore zmienito moje zycie 1 wyjasnito wszystko, czego nie
rozumiatam przez ostatnie kilkanascie dni, stowo, ktorego nigdy nie zapomne.

Minta.

,,Minta byla btyskotliwg artystka”.

Minta. Minta Lyall. Przyjaciele znali ja jako Mint¢ Lyall, a nie Aramintg
Lyall. Minta Lyall to ML. ML to nie Marnie Latham ani Mima Langton. Marnie
Latham wyjechata na pdéinoc, méwiac wszystkim, kto tylko chciat stuchac, ze
nadal jest mojg przyjacidtka, a Mima Langton nigdy nie istniata. Zawsze byta
Jemimg Langton 1 na zawsze nig bedzie.

Kwiaty byly od Minty Lyall.

ML xxx



S

Nie mogtam uwierzy¢, ze Ed miatby prowadzi¢ podwojne zycie. To po prostu
niec w jego stylu. A poza tym zanadto mnie kocha 1 zanadto uwielbia dzieci,
zeby ryzykowac ich utrate, a one uwielbiajg jego. Poslubit nie tylko mnie,
poslubil rodzing, jest z nig zespawany 1 wie, bo mu to kiedy$ powiedziatam, ze
gdyby kiedy$ zostawit mnie dla innej kobiety, bedzie musial pozegna¢ si¢ z
dzie¢mi. Moze nie byloby to dla nich najlepsze, i pewnie nie bytoby 1 dla
mnie, ale nie zniostabym tej niesprawiedliwosci, zeby wychowywata je inna
kobieta, nawet jesli tylko co ktorys weekend. Gdybym musiata przeprowadzi¢
si¢ do Londynu czy Los Angeles, czy Lahore, zeby zagwarantowac, ze nigdy
ich nie zobaczy, zrobitabym to, naprawde.

Zadzwonitam do Jemimy Langton, Zzeby jej podzickowac za kwiaty, a ona ze
skruchg wyznata, ze zadnych kwiatow nie przysytata. Byly wigc niemal na
pewno od (Ara)minty Lyall, co oznacza, ze co$ si¢ musialo wydarzy¢ miedzy
nig a Edem. Bardzo mozliwe, ze to ona byla t3 tajemniczg dziewczyng z
medycznej organizacji dobroczynnej, niewiedzaca o sprawach, ktoére
pracownicy tego rodzaju instytucji powinny by¢ dobrze znane. Dlaczego
miataby dzwoni¢? Do Eda? O dziewiatej rano? Zeby pozna¢ konkurencje.
Kazda kochanka chce sprawdzi¢ zone, niczym pyton, ktory przymierza si¢ do
positku. Wyjasniatoby to tez, dlaczego Ed po raz pierwszy w zyciu zmienit
hasto w komorce, dlaczego Neil widzial go w Stokes Croft 1 dlaczego — nagle
to sobie przypomniatam — zszedl do podpiwniczenia, zeby zadzwoni¢, choc
przeciez spokojnie mogl to zrobi¢ w kuchni.

Jezu. Jak ja mogtam byc¢ taka Slepa?

Bo mu ufatam.

A jednak dowody, cho¢ poszlakowe, domagaty si¢, by odpowiedzie¢ na
pare pytan. Posztam do jego gabinetu i przetrzasnetam szuflady. Nie byto nic
obcigzajacego ani nawet podejrzanego, wytacznie pliki rachunkow i1 zwroty



podatkow, ktore znudzityby najbardziej gorliwego detektywa. Ed nigdy nie
miat sktonnosci do sekretow. Byt to jeden z powodow, dla ktorych go
kochatam. Sprawdzilam jego laptopa. Haslo nie zostalo zmienione. Nic.
Spojrzatam na niebieska jedwabng wstazeczke na biurku. Znalaztam jg w
kieszeni garnituru.

Za oknem po kamiennym murku w ogrodzie przesliznat si¢ kocur. Stgpat
pewnie, rudy 1 futrzasty, pewien siebie, grasujac z dala od domu.

Jak spyta¢ meza, ktéremu ufato si¢ przez pigtnascie lat, czy spat z inng
kobieta, tym bardziej jesli ta kobieta niedtugo potem zmarta? Samo
postawienie pytania uyjawnia utrate zaufania. Czy wypali¢ bez zastanowienia,
wsrod tez 1 ultimatow? Czy podkrasé¢ si¢ boczkiem, niczym krab albo zeglarz
na wzburzonym morzu? To ostatnie jest strategig oczywista, ale to nie od nas
zalezy. W goraczce chwili 1 tak wezmie gore przyrodzony instynkt.

Ed wrécit za dziesig¢ dziewigta. Dzieci poszty juz na gore, Nell zeby przez
dwie godziny esemesowac¢ w tozku, Arthur zeby zabijac¢ przybyszy z kosmosu,
ktorzy na jego zyczenie najechali nasz telewizor. Przynajmniej raz mnie to nie
obchodzito. Siedziatam sama przy stole w kuchni z utozong rowniutko przed
soba monografig Caravaggia o rozmiarach 1 wadze kamienia nagrobnego. Byla
otwarta na Niewiernym ITomaszu, wktadajacym palec w bok Chrystusa,
przebity zolhierskg wtocznig. Caravaggio byt geniuszem, ktory na nowo
okreslit mozliwosci sztuki.

Tyle ze nie mys$lalam, siedzac tak, o mozliwosciach sztuki. Myslalam o
sceptycyzmie 1 zaufaniu. Mys$lalam, ze musi istnie¢ jakie$ proste wyjasnienie,
ktore uspokoi moj wzburzony umyst. Musi, bo gdyby nie, to nie bytam pewna,
czy dam sobie z tym rade. Ilekro¢ miatam jakie§s watpliwosci — zwykle co do
pracy, czasem co do matki — Ed zawsze pomagal mi je rozwia¢. Od naszych
najwczesniejszych wspdlnych dni umiat sprawic¢, ze zmartwienia bladly czy ze
przestawatam bra¢ sprawy (najczgscie] samg siebie) zbyt serio, zazwyczaj
drwigc z moich strachéw, dopoki nie zdatam sobie sprawy, ze to ja sama
jestem tu problemem, nie kto$ inny, 1 ze jestem w stanie to zmienic.

Ed pocatowat mnie w glowe, pocalunkiem §wiadczacym raczej o glodzie,
niz o mito$ci, zdjat marynarke i strzepngwszy z rgkawa jaki§ imaginacyjny
pytek, powiesit ja na poreczy krzesta. Miat koszule w kolorze btawatkow ze
starannie podwinigtymi r¢kawami, przedramiona drwala, delikatne dtonie,
smukle palce — zestaw narzedziowy poloznika. Wielu mezczyzn, ktorzy



wyszliby z domu o wpot do 6smej, a wrocili o prawie dziewigte] wieczorem,
nalatoby sobie drinka, ale Ed nie. Nie zaproponowat tez drinka mnie, choc¢
czasem to robit. Ja niezmiennie odmawiatam. Jesli jest co§ smutniejszego niz
mezczyzna pijacy samotnie, to pijaca samotnie kobieta.

Przechylit gtowe, nastuchujac odgltoséw z ogrodu.

— To Amery’owie. Urzadzajg grilla.

Skingt bez zainteresowania glowga. Nie musiat stucha¢ wybuchow §miechu i
brzekania butelek, siedzac nad Caravaggiem, czekajgc 1 myslac.

— Co na kolacje, kochanie? Jestem gtodny jak wilk.

— Jak c1 mingt dzien?

— NieZle. A tobie?

— Tez.

— To dobrze.

— Dzwonitam dzi§ do Jemimy Langton.

— Wszystko u niej okej?

— Tak. Podzigkowatam jej za kwiaty.

— Okej.

— Tylko jest taka zabawna rzecz, ze zadnych kwiatow nie przysyltata.

— Okej.

— Wiec muszg by¢ od kogo$ innego?

— Pewnie tak.

— Zastanawiam si¢, od kogo? ML 1 trzy buzki.

— Nie mam poj¢cia.

Byl kompletnie bierny. W szpitalnym §wiecie kwiaty to kwiaty, ogolnie
przyjety sposob na wyrazenie solidarnosci lub wspotczucia, utowarowiona
moneta podzigkowania. I tak, o ile sobie tego nie wyobrazitam, bylo w jego
wzruszeniu ramion jakby oddalenie pytania, rodzaj zamkni¢cia si¢ w sobie, tak
jakby chronit co$ matego i1 prywatnego. Nacisngtam.

— No bo od kogo$ musza by¢.

— No przeciez.

— Musiates$ chyba mie¢ ostatnio do czynienia z kims$, czyje inicjaly to ML?

Zmarszczytl brwi 1 spojrzat na wtasne buty, udajac, ze szuka w glowie, ale
zmeczony po pracy, wyraznie nie traktowat tego serio. Moze to wszystko tylko
moja wyobraznia? O$mielitam si¢ mie¢ nadzieje.

— Nie wiem. Mam do czynienia z tyloma ludzmi i odbieram tyle dzieci... Z
pewnoscia jest wsrod nich troche takich, ktorych matki albo ojcowie, a moze
nawet dziadkowie, majg inicjalty ML.



— Znaczy, ze odbierates ostatnio porod od jakiej$ kobiety z tymi inicjatami?
Albo takiej, ktorej maz albo rodzice mieli inicjaty ML?

— Alice, o co tu chodzi? Dostalismy kwiaty od kogos, kto sie podpisat jako
ML. Wielkie rzeczy. Caty czas si¢ to zdarza.

Starat si¢, nie do konca skutecznie, by w jego glosie nie bylto irytacji. Kiedy
Ed jest gtodny, musi jes¢.

— Ale od kogo? I kto zna ci¢ na tyle dobrze, ze wystarczyly same inicjaty?

Ed zmarszczyl brwi, tym razem naprawde.

— Co to jest? Krzyzowy ogien pytan? Ktos przystal jakie§s kwiaty. To mogt
by¢ kazdy. To moglo by¢ wino albo czekoladki, ale byty kwiaty. Nie
rozumiem, dokad zmierzasz. Ludzie podpisujg si¢ imieniem 1 nazwiskiem albo
pseudonimem, albo inicjatami. Czasem — najczgsScie] — w ogole nic nie
przysytaja. Nie widz¢ w tym nic wielkiego. Czy nie mozemy porozmawiac...
bo ja wiem... Czy dzieci poszly juz do t6zka?

Byla niewinnos¢ w jego gltosie. W szczelinie chmur ukazato si¢ stonce, ale
wiedzialam, ze musze naciskac, zeby si¢ upewni¢. Musiatam wiedziec.

— A kto lubi ci¢ na tyle, zeby dopisac trzy buzki?

Pokrecit gtowa 1 wzruszyt ramionami. A ja w tym czasie wsunetam palce
pod Caravaggia i1 wysunetam niebieska jedwabng wstazeczke. Miata
aksamitng zapinkg. Ed popatrzyt na wstazeczke, wysungt dolng warge 1
pokrecit glowa. Nie grat.

— Co to jest?

Wpatrywatam si¢ we wstazeczke, jakby to moglto poruszy¢ jego pamigc.

— Znalaztam jg w kieszeni twojego szarego garnituru.

Znowu wzruszyt ramionami 1 odgarngt z czota kosmyk wtosow.

— Ktory miale$ na sobie na przyjeciu u Pete’a.

— Postuchaj, Alice. Nie wiem, co to jest ani skad pochodzi. Nie widziatem
jej nigdy w zyciu, stowo honoru. A teraz czy moglibySmy cos zjes¢? Prosze.
Jestem glodny.

W jego glosie pojawito si¢ fatalne drzenie. To nie byta scena operowania,
gdzie jego wola byla niepodwazalna, a jego stowo bylo prawem. W tym
momencie potwierdzil to, co juz wiedzialam, odkad znalaztam niebieska
wstazeczke w kieszeni jego marynarki, ale nie chcialam tego zaakceptowac:
byl winny zarzucanych mu czynéw. Zotadek skoczyt mi w gore i w dot, niczym
wskaznik w maszynie ,,sprawdz swoja sit¢” w wesotym miasteczku, 1
przezwyciezajac chwilowe uczucie zapasci, przewrocitam strone w albumie,
wyjelam wycinek 1 przesungtam po stole w strone Eda. Bylo to kolorowe



zdjecie Araminty Lyall, to, ktore byto we wszystkich gazetach, wyciete z
jakiegos dodatku. Ukazywato ja — Mint¢ Lyall, ML xxx — na przyjeciu w
galerii, w naszyjniku z peret 1 z opasujaca szyje niebieska wstazeczka, ktora
lezata teraz migdzy nami na stole. Ed rzucit na nie przelotnie okiem, ledwie,
zeby zarejestrowac, co to jest. Zacisngl zgby, zwiesit glowe 1 jego moc
przeszta do mnie.

Tyle ze nie byta to moc, ktorej mogtabym albo chciatabym uzy¢. Ta wiedza
byta jak cios w zotadek. Kurczowo usitowatam chwyci¢ powietrze, jak
zwierze w kagancu, tongce w bezbarwnej cieczy. Na skrajach pola widzenia
byto pomaranczowo.

Kiedy stato si¢ oczywiste, ze Ed albo nie ma nic do powiedzenia, albo, jesli
ma, nie wie, jak to powiedzie¢, zebratam si¢ na tyle, zeby wykrztusic:

— Chcesz mi o tym opowiedziec?

Nie patrzyt na mnie. Atmosfera byla surrealistyczna. Cala istota Eda zostata
zbudowana na sile 1 osiggnieciach, sile, ktora wyniosta go z jego srodowiska 1
ustawita w centrum sceny. Zdatam sobie sprawe, ze to jego wola — to znaczy
jego zelazna moralnos¢ 1 fakt, 1z wiedziatam, ze nigdy nie patrzyt na inne
kobiety, po prostu nie byt tym typem mezczyzny — sprawita, ze tak dtugo bytam
slepa na znaki. Nawet siedzac tutaj, nie mogtam uwierzyc¢, ze to prawda, ze nie
rozesmieje si¢, nie spojrzy mi w oczy 1 nie da jakiego$ prostego wyjasnienia,
ktore oddali moje leki. Ale wzrok Eda, gdy usitowat znalez¢ wtasciwe stowa,
utkwiony byt nieruchomo w motywie debowych lisci na rézowym, przyjaznym
dzieciom nakryciu kuchennego stolu. Czekatam. Kiedy podnidst oczy, twarz
miat szarg jak popiot. Dtugo patrzyt przez okno, unikajgc mojego spojrzenia.

— Nic nie pamigtam — powiedziat w koncu.

Spojrzatam na szatke. Nie bytam pewna, czy dam rade stuchac.

— Przysiggam.

— Prosze, Ed, nie upokarzaj mnie bardziej, niz musisz. Niz juz mnie
upokorzytes.

— Alice, musisz mi uwierzy¢. W jednej chwili bytem w jej mieszkaniu, tak
pijany, ze ledwie trzymatem si¢ na nogach, a w nastepnym obudzitem si¢ w
t6Zku 1 ta dziewczyna...

— Araminta.

— ...byta koto mnie.

— Czyli ze doszto do seksu znig?

— Nie! Bylem totalnie przerazony. Byl ranek, bylem w cudzym 16zku z
kobieta, ktorej w ogdle nie znatem! Ktéra mi si¢ nawet nie podobata... Bytem



przerazony. W szoku.

W glosie byla szczeros¢ 1 btaganie, rozpaczliwe usitlowanie, by mu
uwierzono. Nie bylo uzalania si¢ nad soba.

— Niezbyt to szarmanckie.

— Prosze, Alice. Probuje to wyjasnic.

Poczutam, ze m6j gniew zmienia si¢ w smutek. Zte stowo. W co$ matego 1
twardego, co zaczgto we mnie narastac.

— Wyjasnij wiec: nie miate$ z nig seksu?

Ed wpatrywat si¢ w stol. W koncu podnidst glowe 1 spojrzal mi prosto w
0Czy.

— Nie wtedy.

— A kiedy?

— Nie wiem. W nocy.

Poczutam budzacg si¢ pogarde.

— Nie wiesz? To $mieszne. Co to znaczy: nie wiem? Musisz wiedzie¢! Albo
miates, albo nie miates.

Spojrzat z takim wyrazem, jakby mial zamiar odpowiedzie¢, ale wstrzymat
si¢, jak bezptodna kobieta, ktorej smutek jest zbyt wielki, by go
wyartykutowac¢. Milczalam. Nie potrzebowalam uczu¢. Potrzebowatam
faktow.

— Ona powiedziata, ze si¢ kochaliSmy. Tyle Ze ja tego nie pami¢tam... no,
ale nie pamig¢tam nic z tej nocy.

— Ale to musisz pamigtac?

— Nie pamigtam. Stowo daje. Taki pijany nie bylem od... nie wiem... od
zawsze. Nawet po koncowych egzaminach albo po moim wtasnym wieczorze
kawalerskim. Cala noc, od chwili gdy znalaztem si¢ w Montpelier, to
praktycznie biata plama.

— Dlaczego miataby mowic, ze ja przeleciates, gdybys jej nie przeleciat?

Ed, nieszczesliwy, potart czoto. Nie byto mi go jednak zal, nie czutam si¢
tez mniej zdradzona.

— Nie wiem. Tylko...

— Tak?

— Po prostu Pete mi powiedzial, ze ona si¢ zawsze interesowata starszymi
mezczyznami, zwlaszcza zonatymi. Moze dlatego?

— O Boze! Powiedziale$ Pete’owi?

— Nie! Oczywiscie ze nie. Wspomniat o tym, kiedy mu powiedziatem, ze
wyladowalismy w kilkoro u niej w mieszkaniu.



— Ile was tam wtasciwie wyladowato?

— Nie pamigtam dobrze — rzucil mi nerwowe spojrzenie — piecioro albo
szescioro, moze siedmioro? Tak czy inaczej, Pete powiedziatl, ze to towar
uszkodzony 1 ze powinienem uwaza¢. Wtedy oczywiscie juz mi nie musial
mowic. Oczywiscie ze nic mu nie powiedziatem...

— Widziates si¢ z nig jeszcze raz?

— Tak.

— I przespates si¢ z nig jeszcze raz?

— Nie. — Glos miat znuzony. Byto to wyczerpanie cztowieka bezwzglednie
uczciwego, od ktérego wymaga si¢ zycia w klamstwie. — Ale w poniedziatek
ona przyszta do szpitala. Powiedzialem Karen, ze jestem zajety 1 Ze nie moge
si¢ z nig zobaczy¢. To byt koszmar. — Spojrzal na mnie z nadziejg. —
Nienawidzg oszukiwac. Nienawidze tego, co nam wyrzadzitem.

— Oszczedz mi tego.

— Naprawdg, kochanie, gdybym mogt cofng¢ czas...

— Gdybysmy oboje mogli.

Rzucil mi posepne spojrzenie. Czy zamierzam da¢ mu kopniaka? No dobrze,
zamierzam? Pytanie za gazylion dolarow. Nawet ja nie znatam odpowiedzi.
Nie mialam czasu, zeby to przepracowaé, wywazy¢ pomiedzy czynem a
kontynuacjg lub zdmuchnigciem tej pigtnastoletniej mydlanej banki. Nie
miatam czasu, zeby zrozumie¢ to w kontek$cie zycia kazdego z nas, a co
wazniejsze — zeby si¢ zastanowic¢, co bytoby lepsze dla Nell 1 Arthura. Nie
miatam czasu, zeby przygotowac¢ si¢ na bol, ktory narastal mi w piersi, albo
zeby wypracowac jakas$ strategie radzenia sobie z nim.

— Wigec co bylo dalej?

— Nie chciata zostawi¢ mnie w spokoju.

— To ona byta tg kobieta, co udawata, ze jest z jakiej$ fundacji?

Ponuro pokiwat gtow3.

— Powiedziala, Ze krecita si¢ w poblizu, Sledzita ciebie 1 dzieci.

— O Boze! — Pomys$latam o Arthurze, ktoéry wraca ze szkoty, kopiac po
drodze kamyki, kupujac stodycze, niepomny na cokolwiek czy kogokolwiek. —
To ohydne.

— Doktadnie. I caly czas do mnie esemesowata, w domu i w pracy, jak mnie
kocha, jak nam bedzie dobrze razem. Dostalem od niej, bo ja wiem, chyba ze
sto SMS-6w przez cztery dni. Przechodzita od wyznan mitosci do zto§liwosci
1 oskarzen, ze jej unikam — czesto w tym samym SMS-ie. Byta totalnym
swirem. Kiedy jej odpisalem, ze to jakie§ totalne nieporozumienie,



odpowiedziata mi lawing wyzwisk.

— To dlatego zmienite$ hasto w komorce.

— Musiatem. — Nachylit sie, siedzac, 1 potozyl dionie na stole. Byly blade,
pozbawione wtoskow. Nie miat juz nic do ukrycia. — Uwierz mi, to byl
koszmar.

— Fatalne zauroczenie.

Byl wyraznie zdesperowany, zjadato go poczucie winy. Nic dziwnego, Ze
nie mogt spa¢. Ale nie chodzito juz o niego. Chodzilo o mnie, o nas
wszystkich, o to, jak przetrwamy jego elementarne ztamanie zaufania. Nie
wiedzialam, jak to zrobi¢. Nie potrafitam powiedzie¢, co czuj¢. Na tym
zawiasie zawieszone byto moje zycie, ale potrafitam si¢ zmusi¢, zeby spojrze¢
na drugg strong. Od grilla Amerych gruchnat $miech.

— Wiec do niej poszedtes.

— Tylko zeby jej powiedzie¢, zeby data mi spokoj. Ze jej nie kocham i nigdy
nie bede kochat.

— I jak przyjeta to ostatnie? Seks bez mitosci?

— W duzym stopniu wlasnie tak. Ze mam wobec niej zobowigzania. Ze nie
moge si¢ z nig raz przespac, a potem odejs$¢ jakby nigdy nic.

— Jakiez to nierozumne.

Oblizat suche wargi.

— Powiedziata, ze to by si¢ nie wydarzyto, gdybym nie byt w domu
nieszczg$liwy. Twierdzita, ze to tylko objaw glebszych problemow miedzy
tobg a mng, cho¢ moze nawet nie zdaj¢ sobie z tego sprawy.

Rozesmiatam si¢ gorzko.

— Czyli ze to moja wina?

— Powiedzialem jej, ze jestem w domu doskonale szczesliwy.

— Szalenie mnie to cieszy.

— Musisz mi uwierzy¢, kochanie.

Chciat mnie wzig¢ za reke, ale ja cofnetam. Wceigz nie mogtam zrozumiec,
ze Ed, szczery 1 prostolinijny do bolu Ed mnie oszukal. Nieraz to widziatam —
Charlie Snape, Paul Whorle, Rory Nester, ktory poszedt na kurs, zeby odnalez¢
siebie, a znalazt Amber — ale zawsze istniaty jakie$ strukturalne racje, objaw 1
Jego przyczyna.

Co si¢ z nami stalo? Ed miat swoje wady, oczywiscie ze miat, byty drugg
strong cech, dzigki ktérym byl tak wspaniaty, ale byliSmy szcze$liwi 1 nie byto
—nie powinno by¢ — wsrdd nich kretactwa. Chodzito o zaufanie 1 zdrade, o to,
zeby zna¢ czlowieka naprawdg, takiego, jaki jest. Wiasnie o to walczytam w



kazdym portrecie, ktory zdarzylo mi si¢ malowac: zeby zrozumie¢ 1 wiedziec,
a nie potepiac.

— Mow dalej. — Chciatam, zeby zabrzmiato to z moca, ale glos mi si¢
zachwiat.

— No wiec poszedtem do niej. Musiatem. Inaczej doprowadzitaby do tego,
ze bys sie dowiedziala.

— A do tego nie moglo dojs¢.

— Naprawde myslalem o tym, zeby ci samemu powiedziec.

— Ale zdecydowates, ze nie?

— Nie tylko ze wzgledu na mnie. Pamigtasz, co méwita§ o Rorym? Ze to
skurwysynstwo, ze powiedzial Michaeli o Amber, bo caty ci¢zar decyzji —
zosta¢ czy odejs¢ — zwalit na nig. Jesli odejdzie, zaszkodzi dzieciom; jesli
zostanie, bedzie szmatg. Postanowitem wiec, stusznie albo nie, ze sam bede z
tym zyt. Ale kiedy ona zaczeta z tymi kwiatami 1 SMS-ami, 1 tak dalej,
musiatem si¢ z nig zobaczy¢ 1 skonczy¢ z tym.

— Skonczy¢ z tym?

— Wiesz, co mam na mysli. Wiec poszedlem 1 powiedziatem jej, ze to byta
okropna pomytka 1 Ze ja przepraszam, ale kocham ciebie 1 tylko ciebie, i
kocham dzieci, ze nie mamy z nig zadnej przysztosci jako para i tylko
przyczynilibySmy mndstwa nieszczgS¢ sobie samym 1 innym ludziom,
gdybysmy si¢ jeszcze kiedys spotkali.

— I jak to przyjeta?

— Niedobrze, szczerze méwiac.

— Widziales si¢ z nig jeszcze, po tym jak jej powiedziates?

— Nie.

— To wygodne.

Wzruszyt ramionami. Czutam jednak w tym ges$cie jakby uchylenie sig,
wycofanie. Zbyt czgsto Eda malowatam... Jego skora byta sucha, bez koloru.
Bylo tak, jakby pragnat, aby jego wersja stala sie rzeczywistoscig. Ale Ed nie
umiat dobrze ktama¢. Poczutam, jak po plecach, niczym zimny pot, Scieka mi
strach.

— Okej, no wigc powiedzmy wprost: ona ci¢ Scigala, probowala si¢ z tobg
skontaktowa¢ milion razy na dzien, dzwonita, esemesowata, posytata kwiaty,
przychodzita do pracy, dzwonita do mnie, Sledzita dzieci 1 tak dalej, az
wreszcie powiedziales$: ,,Stuchaj, kochana, przykro mi, ale nic z tego nie
bedzie, bo jestem zonaty” — a wtedy ta pojebana kobieta, co chciata zawsze
tylko zonatych, powiedziala: ,,Och, przepraszam, nie zdawatam sobie sprawy!



Wybacz mi! Nie wiedziatam, chociaz wciaz si¢ krecitam koto ciebie i twoje;j
zony, 1 guglowatam za wami po Internetach, i dzwonitam do twojej zony, 1
obserwowalam wasze dzieci, 1 szpiegowalam was, mimo to w ogble nie
wiedziatam, Ze jestescie szczesliwym matzenstwem! Wybacz mi! Oczywiscie,
ze dam ci spokdj”. Tak to bylo?

Ed patrzyt w stot.

— Bardzo si¢ rozztoscita. Powiedziala, ze zostata wykorzystana. ..

— Trzydziestodwuletnia kobieta powiedziala, Zze zostala wykorzystana? Ze
nie jest zdolna do samodzielnego podejmowania decyzji?

— Whasnie.

— Mimo to powiedziala, ze zostawi ci¢ w spokoju?

— Nie datem jej wyboru. Miato tego nie by¢, 1 juz.

Na czole Eda zaczeta pulsowac zyta.

— Kiedy jej powiedziales, ze to skonczone?

— Tego wieczoru, kiedy wychodzitas. Co nie znaczy, ze istniato jakies ,,to”.

— Ktorego dnia to byto?

Ed skrzywil si¢ 1 spojrzat na karnisz.

— Hm... chyba we wtorek.

— Chyba?

— A moze w $rodg.

— O jakiej porze w §rode?

— O jakiej porze? — Powstrzymat irytacje w glosie. — Dlaczego ma to
znaczenie?

Dlatego ze bylam zachtanna. Musiatam wiedzie¢ wszystko. Tylko jesli
zrozumiem absolutnie wszystko, istniata szansa, ze bed¢ w stanie przetrawic
fakty 1 w jaki§ sposob znalez¢ w sobie sily, zeby sobie z tym poradzi¢. Ed byt
mi to winien. Byl to winien naszemu matzenstwu. Byl to winien naszym
dzieciom. Milczatam. Zagryzt zgby, szczeka poruszylta si¢ nieznacznie.

— Po potudniu.

— Czyli Neil ci¢ widziat.

Ed skinat gtowa.

— O ktorej plus minus?

— Jakos tak w porze herbaty?

— Gdzie si¢ z nig spotkates?

— W jej mieszkaniu.

— W jej mieszkaniu? W srode w porze herbaty? — Jaki$ ciemny ksztatt, dotad
zanurzony, zaczat wytania¢ si¢ z glebiny. — Wiesz, co to znaczy?



Ed wpatrywat si¢ we mnie. Jego jezyk si¢ poruszal, ale usta byly suche jak
pustynny piasek. Wzdtuz lini1 wlosow sptywaty kropelki potu.

— Nie zabitem jej, jesli wlasnie to masz na mysli.

Stop.

Mozecie sobie wyobrazié, jak to jest — ustysze¢, ze maz, szanowany lekarz
potoznik, filar lokalnej spotecznos$ci, méwi zupetnie serio, w odpowiedzi na
pytanie, ktore nawet jeszcze nie padto: ,,Nie zabilem jej”?

— Jestem pewna, ze nie. Ale to znaczy, ze prawdopodobnie jeste$ ostatnig
osoba, ktora widziata ja zywa. Powiedziates o tym policji?

Pomimo szalejagcego we mnie kalejdoskopicznego zamgtu glos miatam
dziwnie spokojny.

Pokrecit glowa. Przechylitam krzesto do tylu, tak jak zawsze mowitam
dzieciom, zeby nie robity, 1 balansowatam na koniuszkach palcoéw, usitujgc
ogarna¢ to wszystko.

— Dlaczego?

— Batem sie.

— Bales si¢? Ed... ja pierdole, dziewczyna nie zyje! Gdzies tam jest
morderca!

— Wiem. Ale boj¢ sie, ze pomysla, Ze to ja.

Zaciat zgby 1 patrzyt w podtoge, zamykajac si¢ w sobie, tak jak zawsze, gdy
wywierano na niego nacisk. Spojrzal na zegarek, jakby mogt znalezé tam
odpowiedz. Byt to moj §lubny prezent dla niego.

— Ale mogtes widzie¢ morderce. Musisz im powiedzie¢. Mogles widzie¢
cos, co jest dla ciebie bez znaczenia, ale dla nich moze by¢ wskazowka, ktora
pomoze im znalez¢ sprawce.

Zmarszczyt brwi 1 leciutko kiwnat glowa, tak jakby rozwazal t¢ mozliwos¢
po raz pierwszy. Przez chwile myslalam, Zze naprawde robit to po raz
pierwszy, ale nagle uderzylo mnie, Ze to nie moze by¢ prawda. Musial mysle¢
o tym, odkad napisano o jej $mierci. Musial wiedzie¢ dokladnie, o ktorej
godzinie przyszedl, a o ktérej wyszedt. Nie ,,jakos w porze herbaty”. I nagle
zdatam sobie sprawe, ze jesli mnie oktamat w sprawie czasui w sprawie tego
drobnego kiwnigcia glowa, to... O Boze, nie! Odsungtam krzesto, jakbym
podswiadomie probowata uciec.

— O Boze, Ed! Ty... czy ty...?

Poruszat ustami, jabtko Adama gwattownie skakato w gore 1 w dot.

— Nie! Alice! Jak w ogole mozesz...

Otart czoto z potu.



— Ed?

— Nie!

Ale ja wiedziatam. Bylo to w jego twarzy, w zaci$nigciu szczgki, w
wyleknionych oczach, w zardézowione] skorze dtoni, ktorymi $ciskal porgcz
krzesta. Bylo to w jego utkwionym w suficie spojrzeniu. W leciutkim
poskrzypywaniu krzesta po podtodze, ktére bezwiednie odsuwat do tytu.

— O Boze... Ed!

Przez moment utkwit we mnie wzrok, ale po chwili ramiona mu opadty, jego
napicta pewnos¢ siebie zwiotczata, opanowanie znikneto. Zapadia biblijna
cisza.

— To byl nieszczesliwy wypadek, przysiegam.

Glos mu si¢ tamat jak aktorowi. Trzestam si¢. Cata moja niepewno$¢
zmienita si¢ w przerazenie. Glos mi nie dziatat. Probowatam mowi¢, ale nic
mi nie wychodzito z ust, az wreszcie wykrztusitam:

— Zabites j3?

Pokiwal glowa, z twarzag wykrzywiong strachem. Kiedy przemowit, glos
miat btagalny.

— Nie planowatem tego zrobi¢, przysiegam. Ona upadia.

— Upadta? — Stowa narastaly, wrzeszczaty, potykaly si¢ o przerazenie,
wypadajac mi z ust. — Dlaczego upadta?

— Upadta, bo rzucita si¢ na mnie 1 si¢ poslizngta. Kiedy powiedziatem, ze
nie ma szans na nasz zwigzek, jakby catkiem oszalata i rzucita si¢ na mnie z
piesciami. Odepchngtem jg, nawet niezbyt mocno — jedng r¢ka, po prostu si¢
bronigc... a ona si¢ poslizneta 1 uderzyta glowa w marmurowy kominek 1 w
szpic na ostonie. Od razu widzialem, ze to cos powaznego. Krew jej poszla z
uszu. Zrobitem absolutnie wszystko, co si¢ dalo — usta-usta, serce, aorta,
wszystko — ale wiedziatem, Zze to na nic. Nic si¢ nie dato zrobi¢ juz od
momentu uderzenia. Stowo daje¢. Bytem zrozpaczony jak cholera. Probowatem
wszystkiego, absolutnie wszystkiego. Bytem tak... nie umiem ci powiedzie€...
Wiesz, ze nigdy bym nie uderzyl kobiety, prawda?

Wiedziatam. On nie z takich. Ed daje kobietom podarunki, najlepsze jakie
kiedykolwiek w zyciu dostang. Wpatrywatam si¢ w niego w milczeniu, a w
wyobrazni bylam na Stokes Croft: petne ztosci stowa, krzyk 1 cios, obronne
pchnigcie, lampa strgcona na podlogg. Jej ciato rozciggnigte przy ostonie,
blond wtosy zapychajg usta, narasta wielki siniak, czarna krew za uchem, on
masuje jej serce, w desperacji chwyta $ciereczke, poduszke, szlochajgc nad
niesprawiedliwoscig tego wszystkiego, co$ migkkiego, zeby powstrzymac



uptyw krwi, ten znajomy ciemny kolor rozlewajacy si¢ wachlarzem wokot jej
glowy.

— Co masz zamiar zrobic¢?

Ed na moment zakryt twarz dionmi, po czym je odjat, jakby walczac ze
skrajnym wyczerpaniem.

— Co mam zamiar zrobi¢? — Urwal, wraz z potrzeba udzielenia racjonalne;j
odpowiedzi wracata samokontrola. — Mam zamiar nic nie robic.

Milczatam. Md) maz, stynny potoznik, byt teraz moim megzem-morderca.
Groza tego faktu sprawila, ze bytam wprost chora fizycznie. Kiedy zapada
ciemnos¢, zamazuje wszystko. Gdyby nie otwarte okno 1 sgsiedzi bawiacy si¢
wesoto przy grillu, chybabym krzyczata. Ed opanowal si¢ 1 powtorzyt
glosniej, jakby probowat przekona¢ nie tylko mnie, ale 1 siebie samego:

— Mam zamiar nic nie robic.

— Nic?

— Postanowilem nic nie méwi¢ policji. Bezposrednio po zdarzeniu
zamierzatem pojs¢ prosto do nich. Ale cho¢ wiedzialem, ze to wypadek,
wiedziatem tez, ze oni mogg widzie¢ to inaczej. Potem zdatem sobie sprawe,
ze zanim poOjde na policje, powinienem opowiedzie¢ o wszystkim tobie,
sprobowa¢ wytlumaczy¢, co si¢ stato. Byloby to potwornie niesprawiedliwe,
mam na mysli niewtasciwe, gdybys dowiedziata si¢ o tym od kogo$ innego.
Chociaz tyle mogg dla ciebie zrobi¢. — Wydat gorzki $§mieszek, graniczacy z
obrzydzeniem do siebie. — Przynajmniej tyle. Chcialem ci¢ tez przeprosi¢ za
wszystko, za to, ze do tego doszto, ze spieprzytem nasze zycie, zycie dzieci,
wszystko. Wiesz, nadal nie moge uwierzyc, ze to si¢ naprawde wydarzylo...

Urwat. Lzy sptynely mu po policzkach. Nie bylo w tym samouzalania si¢ 1
nic juz nie pozostalo do wyznania. Ale ja nie bylam gotowa, by przestac
stuchac.

—No 1?

— No 1... Wrécitem do domu, ale ty byta§ w tym klubie ksigzki. A Arthur
powiedziat mi, ze ma w szkole ktopoty. Podobno wepchngt Alfiego
Warburtona do stawu. Alfiemu na pewno nic si¢ nie stato, tyle Zze si¢ troche
przestraszyt, na co sobie zastuzyt. Wedtug Arthura to Alfie go zaatakowal, a
kiedy go odepchnal, wpadt do stawu 1 ukarali Arthura, bo Alfie byl mokry.
Arthur uwazal, ze to niesprawiedliwe, bo si¢ tylko bronit.

— I to c1 zabrzmiato znajomo.

— I to mi zabrzmiato znajomo. Powiedziat mi tez Ze na urodzinach u
Richiego Railtona byli na §ciance wspinaczkowej 1 z jakiego$ powodu, ktory



nie do konca tapie, bylo to superfajne, bo tato Richiego tez si¢ z nimi wspinat.
Kazat mi obieca¢ nie tylko, ze jego urodziny tez si¢ tam odbeda, ale ze na
pewno 1 ja bede sie¢ wspinal z nim 1 z jego kolegami. I wiesz co? Patrzagc na
tego matego, pelnego ufnosci cztowieka, zrozumiatem, Zze nie moge go
zawie$¢. A moze wiegcej: ze nie wolno mi go zawies$¢, ze tu chodzi o jego
przyszto$¢, tak samo jak o moja. I wtedy wlasnie postanowitem, ze bede
improwizowat.

— To dlatego ptakates, jak mu méwites dobranoc?

Ed skingt gtowa. Swiatto odnalazto pojedyncza tz¢ na jego policzku.
Btysnagt mi w pamigci obraz jego z dzie¢mu, kiedy byty mate: wszyscy troje w
t6zku, zmeczeni, ale upierajacy si¢, zeby nadal czyta¢ opowiesci o
ksiezniczkach 1 drwalach, ciemnych lasach, dzielnych dzieciach, gadajacych
kotach... Chyba zaden ojciec nie dat dzieciom wigcej czasu 1 mitosci 1 one tez
kochaty go tak, jak chyba nie byl kochany Zaden ojciec. Prawde mowiac,
przyszto mi kiedy§ do glowy, ze gdyby muaty kiedy$ straci¢ jedno z
rodzicow... Odruchowo wyciggnetam rgke w jego strone, ale powstrzymatam
ten gest. Musiatam to przejrze¢ na wylot.

— No wiec zszedlem na dot 1 myslatem o tym, co zrobitem 1 co powinieniem
zrobi¢, o réznych za 1 przeciw, w ogole... 1 postanowitem, ze tak wtasnie
zrobi¢. Nawet jesli to byt wypadek, prawdopodobnie zostatbym oskarzony o
morderstwo, a nie o nieumyslne spowodowanie $mierci. Ostatecznie mieliby
tylko moje zeznanie na temat tego, co zaszto wtedy w jej mieszkaniu, a po
tamtej sobocie 1 tych wszystkich SMS-ach, 1 tak dalej... c6z, miatem motyw, a
przynajmniej oni mogliby utrzymywa¢, ze miatem. Nie jest tatwo
przeprowadzi¢ dowod negatywny. — Odchylil si¢ na krzesle, jakby zbierajac
sity. — To dlatego ptakatem, mowigc wtedy ,,dobranoc” Arthurowi. Bo si¢
batem 1 wstydzilem tego, co zrobitem wam wszystkim, ryzykujac wszystko.
Wiem, Ze to, co zrobitem — i1 co robi¢ — jest zte, ale to byt wypadek, stowo
honoru; to nie byla moja wina. A jednak moze to zrujnowaé zycie twoje 1
dzieci, a ani ty, ani one nie zrobiliscie nic, zeby na to zastuzy¢. — Kotysat si¢
na krzesle, jakby w transie. Ed nigdy nie wierzyl w Boga, wylacznie w
indywidualne dobro na tym Swiecie. — Myslatem nad tym dlugo i ciezko.
Prosze, Alice, musisz mi uwierzy¢. Wiem, ze to brzmi jak dogadzanie sobie
samemu, ale uznatem, ze przyszlos¢ mojej rodziny jest wazniejsza niz Smierc
jakiejs§ pomylonej wariatki, kompletnie mi nieznanej, ktdéra proébowata
zniszczy¢ zycie moje 1 mojej rodziny 1 ktorej juz i tak nic nie pomoze.

Pokregcitam glowg. Nie moglam uwierzy¢ w to, co stysze. Usitowatam



ogarng¢ potwornos¢ tego wszystkiego, a on ciggnat:

— Przedtozytem moja rodzing 1 przysztos¢ moich dzieci nad pewng prawng 1
moralng koncepcj¢ sprawiedliwosci. Lepiej sptace diug, jaki mam wobec
Araminty i spoleczenstwa, pracujac nadal w Szpitalu Swietego Antoniego, niz
zrobilbym to w wigzieniu.

Nie odpowiadatam. Co moglam powiedzie¢? To, co chcialam zrobi¢, to
wrzeszczeC na caly glos, tak ze mdj bol ustyszano by na Hawajach. Ale nie
wrzasnetam. Nawet bym nie zdotata. Cisza gestniata jak dym. W koncu
powtorzytam:

— To co zamierzasz robic?

Utkwil we mnie spojrzenie. Policzki mial szare jak morski pejzaz van
Goyena.

— Wybratem — wyszeptat.

— Co to znaczy?

Ed potozyl rece na stole. Widziatam, jak ich energia wycieka 1 wsigka w
drewno. Twarz mial wyprang z jakiegokolwiek koloru. Jak to jest — dzwigac
taki ciezar samotnie? Jak to jest, czekac¢ na Swit, ktory zatomocze do drzwi, na
upokorzenie, zmiang, koniec wszystkiego?

— To znaczy, ze wybralem. Teraz kolej na ciebie.

Chodzitam z Marnie Latham do szkoty. Byla to jedna z tych szkél z
internatem dla dziewczat, ktore wyciagaja z rodzicOw znaczne sumy w zamian
za $wiadectwo ukonczenia szkoty Sredniej 1 ksigzke adresowa wypchang
nazwiskami ,,odpowiednich” chtopcéw. Marnie byta stypendystkg =z
Manchesteru, ktora dotaczyla w przedostatniej klasie; optaty w petn
pokrywato stypendium. Byla madra, pracowita, miata znakomite wyniki, ale
byta niepopularna, bo nie palita 1 nie brala narkotykow. W niedziele po
potudniu nigdy nie nudzito jej si¢ na tyle, zeby uznaé, ze ,,grzybowa ruletka” —
gra, w ktorej kazda zjadata przypadkowego dziko rosngcego grzyba i czekato
sie, zeby zobaczy¢, ktora pojdzie do szpitala — to dobry pomyst. Miata dtugie
ciemne wtlosy, Swietliste niebieskie oczy, méwita z potnocnym akcentem,
Smiata si¢ hatasliwie 1 przeklinata jak marsylska kurwa. Nie miata kucyka ani
nie mieszkata w wielkim domu wtulonym w lesista doling Hampshire.
Mieszkata z mama maszynistka 1 jej przyjacielem; tato, w dzien tatuazysta,
wieczorem tania podrobka handlowca, zwial, kiedy muata pie¢ lat. W
portfeliku nosita jego zdjecie: mezczyzny o leniwym spojrzeniu, w brazowe]



skorzanej marynarce, spodniach na gumce 1 koszuli z kotnierzykiem o dtugich
rogach. Po pieciu latach gadania o chtopaku z Eton 1 odrzucania wtoséw do
tylu wtargneta w moje zycie niczym rewolwerowiec, podobnie jak Ed pare lat
pozniej. Zrzucitam moje dotychczasowe kolezanki, jak waz zrzuca skore. I tak
nigdy nie bytam jedng z nich. Nie cierpiatam ich matostkowosci 1 ztosliwosci,
wywyzszania si¢ z powodu ciuchow, koncertow, wakacji, chtopakow,
bizuterii, dragbw, domow. Marnie byta inna. Nigdy nie wytworzytla sobie
ochronnej skorupy, tak waznej dla wszystkich, ktérych postali do internatu
przed skonczeniem dziesieciu lat. Marnie marzyta. Byla realna.

Przez rok czy pottora bylySmy nierozlagczne. Wiedziatam, ze za plecami
moje dawne ,,przyjaciotki” drwig sobie ze mnie, ale miatam to w nosie. Bylam
wyzwolona. Miatam kogos, z kim mogtam rozmawia¢ o tym, co wazne w zyciu
— 0 sztuce, literaturze, ideach — a jej poglady prowadzity mnie do krainy, o
ktorej istnieniu dotad nie wiedziatam. Byta glodna §wiata niczym kuguar.

Ktoregos popotudnia, grajac w krykieta, skaleczylam si¢ w kolano 1
wrocitam wczesniej do sypialni. I kogodz to w niej zastatam, na kleczkach przy
nocnej szafce Annabel Trims, z dziesigciofuntowym banknotem w regce?

Cho¢ chciatam wierzy¢, ze jest inaczej, niz na to wyglada, dowody byly
przytlaczajace — czerwona twarz Marnie, wysuni¢ta szuflada, banknot w jej
rece. Na jej korzys¢ trzeba przyznac, ze kiedy zdata sobie sprawe, ze wszystko
widziatam, nie prébowata mnie zwodzi¢. Po prostu powoli wstata i utkwita
we mnie wzrok, jak gdyby starajac si¢ mnie skloni¢ samg silg swojej
osobowosci, zebym przymkneta na to oko. Byla moja najlepsza przyjaciotka.
Byta inna i w moich oczach lepsza niz my wszystkie, ktore znalaztySmy sie tu
dzieki przypadkowi urodzenia, w $lad za matka czy siostrg ojca, poprzedzajac
wtasne corki. Ale kradziez to kradziez. I w tamtej chwili pomyslalam, ze by¢
moze w ogoble jej nie rozumiatam. Gdzie si¢ podziaty tamte gorne 1 chmurne
idealy? Gdzie sens wiekuistego poszukiwania, o ktorym tak czesto
mowitySmy? Czyzby to wszystko sprowadzato si¢ do tego: kradziezy pienigdzy
z czyjegos$ schowka? Czyzby to byto tylko gadanie? Czyzby pod spodem nie
byta ani troche lepsza niz jej ojciec, ktory patrzyt przenikliwie ze zdjgcia w jej
portfeliku?

— Alice, to nie jest tak, jak myslisz. Naprawdg. Ja...

Zanim zdotata dokonczy¢ albo ja — co$ powiedzie¢, drzwi si¢ otworzyly 1
do pokoju wpadto pie¢ dziewczyn. Na nasz widok stanely jak wryte,
momentalnie wyczuwajgc wiszace w powietrzu napiecie. Pierwsza odezwata
si¢ Jenny Raygard.



— Co tu sie¢ dzieje? Alice?

Spojrzatam na Marnie. Oddata mi spojrzenie. Szyje miata czerwong. Fakt,
ze Jenny spytata mnie, a nie ja, byt dostatecznic wymowny. M6j wybor byt
jasny. Moja najlepsza przyjacidtka, ktorg kochatam, czy pewne abstrakcyjne
pojecie sprawiedliwosci? Gardto miatam wyschnigte na wiér. Powiodiam
wzrokiem od Marnie do dziewczyn 1 z powrotem. Marnie wyraznie
wstrzymata oddech. Przetknetam §ling. Musiatam dokona¢ skoku — w t¢ strong
albo w te.

— Marnie kradta pienigdze ze schowkow.

Wszystkie hatasliwie napadly na Marnie. Byl to odglos ziemianskich
siedzib: strzelanie, otwieranie butelek, ujadanie pséw polujacych na lisa.
Marnie rzucita mi jadowite spojrzenie. Nic si¢ juz nie dato zrobicd.
Pokrzykujac na potwierdzenie wlasnych przesadow, strazniczki poprowadzity
ja do dyrektorki o dtugiej szczece. Hatas powoli zanikat, w miar¢ jak znikaty
na lakierowanych schodach, a ja siedzialam na t6zku, ztamana koncem
przyjazni, ktory zdawat si¢ koncem wszystkiego.

Wyjechata jeszcze tego dnia, moja najlepsza przyjacidtka, stypendystka,
ktorg na zawsze odcigtam od mozliwosci lepszego zycia. Miata w sobie gtod 1
determinacj¢, ktdrg rzadko mozna znalez¢ na starej plebanii, i pomimo tego, co
si¢ stato, ptomienng uczciwos¢, ktorg tylko ja w pelni znatam.

Po bezsennej nocy zadzwonitam do niej do domu, zeby jga blaga¢ o
przebaczenie. Kiedy telefon dzwonil, myslalam o tej linijce z Wielkiego
Gatsby’ego, ktorego wtasnie przerabialtySmy, o tym, jak Tom i1 Daisy niszcza
zycie innych ludzi, po czym wracaja ,,z powrotem do swoich pieniedzy czy
swojej rozlegtej beztroski, czy cokolwiek to bylo, co trzymalo ich razem”.
Odebrata jej mama. Miata cieply, przyjazny glos, ale kiedy powiedziata
Marnie, kto dzwoni, moja eksprzyjaciotka nie podeszta.

Dwa dni pdézniej dostalam list ze stemplem Stretford, zaadresowany
pospiesznym, nieporzadnym pismem Marnie. Rozerwatam koperte. W srodku
byta kartka taniego papieru A4 z jednym zdaniem:

Gdybym musial wybiera¢ pomiedzy zdradg kraju a zdradg przyjaciela,
mam nadzieje, ze starczy mi odwagi, aby zdradzic¢ kraj. E.M. Forster™.
X

Podpisany byt pojedynczym X. Nie byt to catus, tylko krzyz na drogg.
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Kiedy, bedac cztowiekiem, ktory zawsze przestrzegatl prawa — nie liczgc paru
skretow wypalonych podczas studidéw czy braku $wiatel rowerowych —
zejdziesz z tej drogi, wowczas wchodzisz w nieznane, w S$wiat, gdzie
powietrze jest rzadsze, cienie dhuzsze, slonce stabsze. Zycie nie ,,idzie
naprzod”, jak to si¢ zwykle mowi. Zegary trzeba ustawi¢ na nowo, zwigzki z
ludZmi — na nowo wyskalowac.

Kiedy si¢ w co$ angazuje — czy to w portret, czy w malzenstwo, czy w
portret matzenstwa — to angazuj¢ sie naprawde. Od samego wigc poczatku
moja rola polegata na tym, Zeby nasza wersja mocno trzymata si¢ ziemi.

Pierwsze, co trzeba bylo zrobi¢, to ustali¢, co wie policja, a czego
najwyraznie] nie wie, bo gdyby wiedzieli, to juz by zastukali do drzwi.
Musiatam przeja¢ kontrole. Z rozpaczliwego uscisku Eda, ktory mowit ,,nie
zostawia] mnie”, kiedy — po gruntownym rozwazeniu prawdopodobnych
skutkbw podjscia na policje, 1 nie bez obaw — powiedziatam, ze bede go
wspiera¢, wiedzialam, ze jest emocjonalnie wykonczony. I trudno si¢ dziwic.
Na pewno dostawat niezle ciggi, odkad si¢ przespal z tg kobietg. Odkad zabit
te kobiete. Teraz jego sekret wyszedt na jaw, teraz mial si¢ na kim wesprzec,
jego zbiornik byl teraz pusty. Akcje miata przeja¢ lady Makbet, aczkolwiek
nigdy nie chciatam ani nie spodziewatam si¢ grac tej roli.

Przygotowatam dzbanek mocnej kawy. Kiedy byta gotowa, usiedliSmy przy
stole z wielkimi kubkami, gotowi do dtugiej nocy. Ed mial zwieszong glowe.
Nigdy dotad si¢ nie zdarzyto, zeby nie miat kontroli nad wtasnym zyciem. W
milczeniu popijatam kawe, pozwalajac, by jej gorycz zaostrzyta mi umyst. Ed
czekal. Bylo w nim co$ na ksztatt gorliwej checi, by sprawi¢ przyjemnos¢, by
dosta¢ jakie§ wskazowki, jak uniknag¢ swojego losu. Taka wtadz¢ nad nim
miatam ostatni raz na chwil¢ przedtem, gdy w odpowiedzi na jego
oswiadczyny powiedziatam ,,tak”, na Sliskich drewnianych schodach zamku



Tintagel, gdzie urodzit si¢ legendarny krol Arthur, z falg uderzajaca pod nami o
skaty.

Na poczatek wzieliSmy na warsztat dowody niepodwazalne: nagrania kamer
1 jej telefon. Nie mogtam si¢ zmusi¢, zeby mowi¢ o niej ,,Araminta”, a tym
bardziej ,,Minta” czy cho¢by panna Lyall. Jej nazwisko pozostawialo mi w
ustach smak przypalonego szpinaku. Byla ,,ta kobieta”, kims$, kogo nigdy nie
poznatam, a kto mimo to zmienil moje zycie. A wiec: kamery? W Starej
Powozowni oczywiscie nie ma kamer, bo gdyby byly, to policja juz by tu byla.
Jej komoérka? Wszystkie te telefony 1 SMS-y, ktore wystala do Eda? Ed
nachylit si¢ ku mnie. Byl cztowiekiem, ktory dziatal na zasadzie przyczyny i
skutku, czego sztuka nigdy nie mogtaby mu zaoferowac.

— Wiasciwie to moze by¢ ten tut szczgscia. Jak od niej wychodzitem,
zabralem jej telefon.

— Zabrates jej telefon? Przeciez mowites, ze zamierzale$ si¢ zglosi¢ na
policje?

— Zamierzatem. To byta pomytka.

Uniostam brwi.

— Naprawde. Moj telefon zostawilem w pracy. Wiec wzigtem jej, zeby
zadzwoni¢ na policje. Nie wygladato, zeby miato to jakie§ znaczenie, z
czyjego telefonu zadzwonig¢, tak czy inaczej si¢ poddawatem. Pozniej
zdecydowatem, ze najpierw wréoce do domu, zeby ci powiedzie¢, 1 musiatem z
nawyku wtozy¢ go do kieszeni.

— Catkiem wygodnie.

Spojrzat na mnie ostro, usitujac si¢ zorientowa¢ co do rodzaju mojego
sarkazmu. Patrzytam przed siebie bez wyrazu. Nie do mnie nalezato utatwianie
mu czegokolwiek.

— To gdzie jest teraz?

— W rzece. Bez karty SIM. Ktora tez jest w rzece.

— Czy operatorzy sieci komorkowych nie majg nagran?

— Byl na karte.

— A jesli majg?

— Policja juz by tu byta. Musiata mie¢ drugi telefon.

Tak przeanalizowalismy, jak normalni przestepcy, kazda chwile, ruch, kazda
mozliwos¢ w ciggu tych godzin, ktore uptynety od chwili, gdy Ed w niedziele
rano opuscit jej mieszkanie po nocnym przyjeciu u Pete’a, a Srodowym
wieczorem, kiedy wrdcit po jej $mierci do domu. Kazdy gest zostat wziety
pod uwagg, kazde mrugnigcie. Nasze alibi byto na mur beton.



— A co zkwiatami? — spytat Ed.

— Przyniosta je sama. Nikt nie bedzie wiedzial, co z nimi zrobila po
zakupie.

— A telefony do pracy?

— Zanim w niedzielg rano wyszedtes, naprawites jej hydraulike. Dzwonita,
zeby ci podzickowac.

[ tak to szlo przez calg noc.

— Co z Karen? — spytatam ja.

— Powiedzialem jej, ze wychodze wczesniej, zeby si¢ spotka¢ z moim
prawnikiem.

— A co z prawnikiem?

— Zapomniatem zamowi¢ wizyte.

— Co z Neilem?

— Neilem?

— Z mojego klubu ksigzki. Tym, ktéry ci¢ widzial na Stokes Croft w srode po
potudniu. Szedtes do tej kobiety, tak?

Ed przetknat sling.

— Nie ma powodu, zeby dodal dwa do dwoch. Mogtem 1$¢ gdziekolwiek.

— Z wizyta do jakiej$ matki, ktéra niedawno urodzita?

— Doktadnie. Caty czas to robie.

— Nie. To mozna sprawdzi¢.

— Racja. W takim razie to nie bylem ja.

— To nie bytes ty.

— Poniewaz... bytem wtedy z toba na Sion Hill.

— Okej. Chociaz moze nie Sion Hill. To centrum Clifton, byt mity wieczor,
mnostwo ludzi. Kto§ mogt mnie widzie¢ samg. Mozemy powiedzie¢, ze
bylismy gdzies$ indziej, tam, gdzie nas nie bylo, wtedy nikt nie moze pamietac,
czy nas widzial, czy nie. Brandon Hill? Jest dosy¢ duze. Moga pyta¢ o
Brandon Hill, ile chcg, 1 nikt niczego nie potwierdzi ani nie zaprzeczy. I nie
beda zadawac pytan na temat Sion Hill.

— Dobry pomyst. A Neil si¢ po prostu pomylil, mozemy powiedzie€.
Przeciez prawie mnie nie zna.

— Doktadnie. To nie bytes ty.

— To nie bytem ja.

Jakze bym chciata, zeby to byta prawda.



Lezac na plecach z rekami pod glowa, wpatrywatam si¢ w szary sufit z
cienkg z0ttg smuzkg sSwiatta ulicznej lampy, padajacej przez szpare w zastonie.
Myslatam o tym, co si¢ stato, 1 usitowatam wpasowac to w kontekst wlasnego
zycia. Trudno byto nie zauwazy¢ ironii. Na schodach zamku Tintagel
odpowiedziatam Edwardowi Sheahanowi ,,tak” z wielu przyczyn pozytywnych
— kochatam go, ufatam mu, podziwiatam go, szanowatam go, wierzytam w
niego 1 podobal mi si¢ jak cholera — ale 1 z rownie wielu negatywnych. Moja
matka uwazala, ze nie jest do$¢ dobry, aczkolwiek ujmowata to jako
,hieodpowiedni dla mnie”; moi znajomi z uniwersytetu uwazali, ze nie jest
dos¢ interesujacy; moi znajomi artySci uwazali, ze jest zanadto mieszczanski.
Nie wysztam za Eda, zeby komukolwiek udowodni¢, ze si¢ myli, wysztam za
niego, zeby udowodni¢ samej sobie, ze mam racj¢. Powiedziatam ,tak”
rowniez dlatego, ze patrzac wstecz, w chwili, kiedy go poznatam,
potrzebowatam kogo$ zdecydowanego 1 nieustepliwego, kogo mogtabym si¢
uchwyci¢. Gdyby nie Ed, prawdopodobnie dotaczytabym do kosciota Moona
albo do katolikow czy jakiej$ innej dziwnej sekty obiecujgcej zycie wieczne.
Nigdy nie wychodzcie za mezczyzng, ktdrego poznajecie na koncercie The
Cure 1 ktory nosi okulary stoneczne odsuni¢te na wiosy.

Powodem, dla ktorego w czasie, gdy poznatam Eda, nie bytam pewna, czy
si¢ wpasyje, byto to, iz zdatam sobie sprawe, ze jesli chce traktowaé moja
sztuke serio, to musze odcig¢ si¢ od wszelkich wiezdw z przesztoscig. Nie
mogtam sobie pozwoli¢ na to, zebym byta rozkraczona pomigedzy wyzszymi
warstwami a cyganerig. Musialam odnie$¢ sukces w niemodnej dziedzinie, nie
majgc formalnego wyksztalcenia ani artystycznych koneksji. A wigc, niczym
Beckett, ktory przeniost si¢ do Paryza i pisat po francusku, odrzucitam
przeszto$¢. Zerwatam z moim owczesnym chtopakiem w dniu, kiedy sig
oswiadczyl, co bylo wtedy okropne i okrutne, ale koniec koncow najlepsze dla
nas obojga. Prawde mowiac, to wtasnie jego o§wiadczyny sprawily, ze zdatam
sobie sprawe, ze wole wstrzyknag¢ sobie §mierciono$ng trucizng niz zy¢ na
potnoc od Oban, w miejscu, ktore praktycznie byto tundra.

Kiedy Ed wszedt w md; Swiat, jedyng rzecza, na jakiej moglam si¢
wesprze¢, byta moja sztuka. Z rodziny nie miatlam pozytku. Pomimo tych
wszystkich lat, jakie razem przezyliSmy, rownie dobrze moglibySmy nie by¢
spokrewnieni. Matka miata bardzo surowg definicj¢ ,,opuszczenia domu”,
zdolno$¢ Bridgey do rozumienia ludzkich emocji ograniczata si¢ do
wiktorianskich powiesci, a kto$, kto traktowatby Matta jako ubezpieczajaca
siatke w razie upadku, musiatby by¢ doprawdy desperatem. Musiatlam nauczy¢



si¢ zy¢ sama ze sobg. Nie liczac — krotko — Marnie, nigdy nie bytam specjalnie
blisko z innymi dziewczynami.

Chodzi mi o to, ze kiedy poznatam Eda, nie bytam zbyt mocno osadzona ani
w mojej sztuce, ani w zyciu. Urok Eda polegal na tym, Ze nic nie wiedziat o
sztuce 1 nie udawatl, ze wie. Ale wiedzial, czego chce. Szalenie podobata mi
si¢ ta klarowno$¢, gdy moja wtlasna przyszlos¢ wydawata si¢ taka niejasna.
Nie wiedziat, co to nostalgia. A ja tak strasznie tgsknitam za Highlands z ich
podbarwionymi sepig zdjeciami druzyn rakietowych™ elitarnych szkot
publicznych, ztozonych z chtopcow, ktorzy poszli do pracy w City albo nie
wrocili z takiej czy innej wojny. Od chwili, gdy go poznalam na przyjeciu u
Johna Morgana, bawigcego si¢ puszka pepsi, w czerwonej koszulce z nazwa
zespotu Halcyon Days wypisang matymi ztotymi literkami z lewej strony,
emanowal wiarg w siebie 1 we wtasne rozumienie tego, jaki jest ten §wiat 1
jaki powinien byc¢.

Ale role si¢ odwrdcity. Przyszta moja kolej. Czulam si¢ silna,
podekscytowana tym, ze go wspieram, cho¢ mocno wystraszona. Moj strach
dotyczyl raczej Eda i przysztosci, 1 tego, jak to wplynie na dzieci, niz tego, co
moze by¢ ze mng. Cokolwiek zrobil — a wierzytam mu, gdy powiedzial, ze
smier¢ tej kobiety byta przypadkowa — powiedziatam, ze bede go wspierac, a
kiedy daj¢ stowo, to daje. Zamierzatam sta¢ u boku mojego mezczyzny niczym
skala. Co bylo wazniejsze? Zycie czworga ludzi, z ktorych kazde miato
zdolno$¢ wnie$¢ swoj wkiad w zycie spoteczenstwa? Czy jaka$ niezyjaca
wariatka, ktora usitowata zniszczy¢ naszg rodzing i1 dla ktorej nic juz nie
mozna byto zrobi¢? Co bylo wazniejsze: wolno$¢ dla mezczyzny, ktory
uczestniczyl w Smiertelnym wypadku — nie mordercy, zdecydowanie nie
mordercy, nawet nie nieumyslnego sprawcy S$mierci — 1 ktory moze w
przysztosci sptaci¢ z nawiazka dowolny dlug, ratyjac niezliczone dzieci, czy
jakies abstrakcyjne pojecie sprawiedliwosci? Prawda zycia czy teoria?
Pragmatyzm czy idealizm? Zywy czy martwa? Zyjemy w $wiecie
niedoskonatym. Sprawiedliwosci mozna stuzy¢ na wiele sposobow.

Nazajutrz rano zaczeto si¢ lato. Chmury ostatecznie si¢ rozeszly 1 stonce
zaptongto niczym przyparty do muru cztowiek wyjety spod prawa. Sniadanie
przeszto prawie w milczeniu. Przylapatam Eda na tym, ze zerka na mnie katem
oka, jakby si¢ bal, czy nie zamierzam zmieni¢ zdania.

Na uzytek dzieci udawatam, Zze to normalny dzien: ztoscitam si¢ na Arthura,



ze nie odrobit lekcji, 1 krzyczalam na Nell, zeby si¢ pospieszyta, bo inaczej
bedzie musiata 1§¢ piechota. To byt normalny dzien: on nie odrobit lekcji, a
ona si¢ nie $pieszyta i nie musiata 1$¢ piechots.

Kiedy odwioztam je do szkoty i wrécitam do domu, wszystko byto jak
najdalsze od normalnosci. Moja koncentracja rozpadta si¢ na kawateczki.
Zwykle w takim wypadku staralam si¢ zwalczy¢ rozkojarzenie — nic si¢ nie
zmieni, o 1le nie usigdzie si¢ przed sztalugg — ale nie tego dnia, gdy jedyne, co
miatam w glowie, to kinowe obrazy Eda w jej t6zku, krew na jej podbrodku,
te mocne biate zgby. Chwilami czutam si¢ wrecz fizycznie chora. Nie ma
mowy, zebym potrafita czu¢ kolor. Zbyt wiele byto rzeczy, ktorych musiatam
unika¢, 1 wszystko przybrato podobny, demoniczny wyglad.

W koncu poddatam si¢ temu, co nieuniknione. Chciatlam p6j$¢ na spacer,
7zeby poczu¢ na twarzy regenerujace stoneczne ciepto, ale nie potrafitam
zaufa¢ sobie samej, ze stawi¢ czoto sytuacji, jesli spotkam kogo$ znajomego.
Posztam wiec do pracowni 1 zaczetam przegladac sie¢ pod katem najnowszych
wiadomosci na temat poszukiwania sprawcy. Staralam si¢ to robic
zwyczajnie: strony poszczegdlnych gazet, BBC, nic, co by sugerowato, ze to
co$ wigce] niz uzasadnione a przelotne zainteresowanie $miercig kogo$
miejscowego. Nie mogtam si¢ jednak oprze¢, by nie zbacza¢ na strony galerii,
grupowych ekspozycji 1 wystaw na Uniwersytecie Bristolskim, Sotheby’s,
absolwentéw Uniwersytetu Edynburskiego. W koncu nawet to wszystko bylo
niezbyt ciekawe, ale poprzez Pete’a 1 Mirand¢ odnalaztam jej strong na
Facebooku i rzucitam si¢ zachtannie na rozmaite szczegdly z jej zycia.
Porownywatam je z moim 1 zastanawialam si¢, dlaczego ze wszystkich
dziewczyn na Swiecie, ktorych Ed w ogole nie zauwazyl, to wtasnie ona
zawrdcita mu w glowie.

Wtasnie czytatam stary tekst na temat jej dyplomowej prezentacji w
Edynburgu, gdy zadzwonil dzwonek przy drzwiach. Zamknetam strong 1
ruszylam na dot, zerkajac po drodze na moja martwg natur¢ ze starym
czajnikiem, wiszacg nad schodami. Byla to wazna praca w mojej tworczej
,podrozy”; jesli nie brzmi to zbyt zarozumiale, po raz pierwszy potaczytam
figuratywnos¢ pierwszego planu 1 abstrakcjonizm tta, co bytlo zmiang stylu
roOwnie radykalng, jak polozenie piétna na podtodze przez Pollocka i
spryskanie go farbg. W sztuce, podobnie jak w zyciu, chodzi nie tylko o cel,
ale 1 o samg podréz. Bez potu, krwi 1 strachu nie dotrzesz tam, gdzie usitujesz
dojs¢. Nie bedzie oszustwa, nie bedzie sztucznosci. Nie bedzie sztuki.

Wiedziatam, kogo zobaczg za drzwiami: postanca. Zawsze byt to on. Jedyni



ludzie, ktorzy dzwonig w ciggu dnia do naszych drzwi, to ci, co wciskajg mi
elektroniczne otowki 1 maszynki do podpisu, a pod pachg maja paczke od
jakiego$ internetowego sprzedawcy stonecznych kolorow czy kornwalijskich
marzen. Albo dostarczajg kwiaty czy skrzynki wina dla Eda w podzigce za
zycie. To nasi wspotczesni domokrazey, tyle ze sprzedaz dokonata si¢ z gory.

Ale co, jesli to policja? Ta mys] sprawita, ze stangtam jak wryta w holu. Za
p6Zzno bylo udawacé, ze w domu nikogo nie ma, bo zbiegalam ze schoddw,
celowo tomoczac nogami, zeby ten, co dzwoni, wiedziat, ze kto$ jest, 1 nie
odszedt. Powoli podesztam do drzwi. Mdlito mnie, nie tylko dlatego, ze batam
si¢, kto to jest, ale 1 dlatego, ze nagle zdalam sobie sprawe, ze odtad juz
zawsze bede si¢ bata w takiej sytuacji. Ilekro¢ ustysze dzwonek, zobaczg
idacego w moja strone¢ policjanta czy kto§ mnie zawota na ulicy, zawsze
bedzie temu towarzyszyta mysl: to koniec. Czas, kiedy spokojnie 1 bezmyslnie
otwieratam drzwi, przemingt. Czas, kiedy nie obchodzito mnie, co mowig
ludzie, przemingt. Datam sobie chwile ekstra, Zeby uspokoi¢ nerwy,
zaakceptowa¢ wyrok $mierci, ktory mi wlasnie wreczono, przepowiedzied
sobie blyskawicznie naszg wersje 1 przygotowac si¢ do niewinnego powitania.
Powoli otworzytam ciezkie drzwi.

To byl Jerry. Dzigki Bogu! Jerry to byt postaniec o spalonej stoncem twarzy
1 potarganych wtosach. Zawsze nosit szorty do kolan 1 starannie wyprasowang
koszule. Jerry dorgczat kwiaty dla Eda. W ciggu tych lat dobrze si¢
poznaliSmy. Wspolnie podSmiewalismy si¢ z dotaczonych do kwiatéw
karteczek: ,,Z serdecznymi pozdrowieniami od Keitha, Sharon 1 Apolla”, ,,Od
Michaela, Caroline, Django 1 Gandalfa”. ,, Ktory to pies?” — pytat.

Kiedy otworzytam, Jerry nachylal si¢, zeby potozy¢ kwiaty na schodku. Na
czubku gtowy miat tysinke. Wyprostowat si¢ z usmiechem — Ed asystowat przy
porodzie dziecka Jerry’ego 1 Gillian, Annie — 1 wyciagnagt w moja strone
bukiet lilii w brazowej bibutce, przewigzanych wstazka, wilgotnych u dotu.
Byly $nieznobiate, ostre stonce przeswietlalo ich ptatki 1 nasycato todyzki
czysta zielenia.

— Dla pani, pani Sheahan.

Dla mnie? Nietypowe. Ostatnim razem dostalam kwiaty, kiedy urodzitam
Arthura. Raz dala mi je Nell, na Dzien Matki, ale byly z ogrodu. Wzigtam
bukiet 1 koperte 1 wyjetam karte. Byla wyttaczana w irysy. Jerry odwrocit
wzrok, albo zeby okaza¢ zawodowa dyskrecje, albo dlatego, ze juz widzial
karte. ,,Kochanie, nigdy nie zdotam ci odpowiednio podziekowa¢. Chce by¢ z
tobg na zawsze. Ed xxxx”. Staratam si¢ wyglada¢ na uradowang, ale w §rodku



wszystko si¢ we mnie przewracato.

— O! To od Eda. Jaka mita niespodzianka!

— Od doktora Sheahana? — Jerry zawsze tak mowit o Edzie, pomimo ze
niemal kazdy list, ktory doreczat, zaadresowany byt do ,,pana”. — Rocznica?

Sttumitam mimowolny $§miech.

— Urodziny? — Dzieci Jerry’ego wciaz jeszcze siedzialy na wysokich
krzesetkach, kazde urodziny to byto wielkie wydarzenie. — Wszystko jedno co
— dodat. — Sliczne. — Wiedzial, kto ptaci jego §wiateczne tipy. Spojrzatam na
dot karty. Byly tam bezprecedensowe cztery pocatunki, nie zwykle trzy.
Spojrzatam na Jerry’ego. On spojrzal na mnie. Zastanawiat si¢, co si¢ Edowi
stato, ze przystat mi kwiaty.

Ed podniést wzrok znad ,,Financial Times”, ktory z jakich$ niezglebionych
powodow zawsze kupowat w czwartek po meskim deblu. Dlaczego w
czwartek? Dlaczego ,,FT”? (Dlaczego debel?) Bo... Nie wiem. A dlaczego nie
miatby kupowac tylko w czwartek? Siedziat w tazience w wiklinowym fotelu,
czekajac, az napetni si¢ wanna. Na szyi miat rgcznik, na poreczy balansowata
szklanka dietetycznej coli, stopy w bialych skarpetkach ustawione byty na
podtodze pod katem prostym. Wcigz miat na sobie strd] tenisowy,
wyprasowane szorty i koszulke z dyskretnym ptaszkiem Nike. Ed miat szerokie
barki 1 mocne tydki tucznika spod Azincourt® i1 mniej wiecej taka sama
subtelno$¢. Plan A: uderz pitke najmocniej jak potrafisz; plan B: uderz
mocniej. Kiedy stal blisko mmnie, czutam jego wysokos¢ 1 sil¢. To sita
dobroczynna, ale sg glebie, ktdrych nie sposodb zmierzy¢. Jego zycie nie jest
uwigzane do przesztosci.

— Jest cos$? — spytatam.

Przewroécit strong. Ramiona, wysoko uniesione, poruszaty si¢ przy tym jak
skrzydta motyla.

— To nie jest gazeta od takich rzeczy.

— Brak wiadomosci to dobra wiadomos¢.

— No.

— W pracy gadaja o tym?

— Nie.

— A o tobie?

— Dlaczego mieliby gada¢ o mnie?

— Bo zachowujesz si¢ dziwnie?



Zmarszczyt brwi. Umyst Eda pracuje po linii prostej: od symptomu do
diagnozy. Przekonatam si¢ o tym na wczesnym etapie naszego zwigzku, kiedy
podarowatam mu Poezje wybrane Wallace’a Stevensa. Przeczytal mo;
ulubiony wiersz Idea porzgdku w Key West, bardzo powoli, w milczeniu, ze
Sciggnietymi brwiami 1 wydegtymi ustami, az wreszcie podniost wzrok 1
powiedziat chtodno 1 bez cienia wstydu: ,,Nie rozumiem z tego ani stowa”.
Pokochatam go za t¢ odmowe wciskania kitu. Jego brak wszelkiego udawania
byt takim kontrastem w poréwnaniu ze znajomymi studentami, z ich artystyczng
sofistyka 1 zaczytanymi egzemplarzami E.E. Cummingsa czy Kwiatow zla
Beaudelaire’a, pelnymi podkreslen 1 komentarzy na marginesach (zielonym
atramentem, rzecz jasna).

Poruszyt si¢ w fotelu. Gtlowe miat odchylong do tytu, twarz zwrdcona byta
w gore jak talerz satelity.

— Czy nikt nie mowi: ,,Co si¢ stalo, ze pan Sheahan po raz pierwszy od
pietnastu lat postal zonie kwiaty?”

— Mysle, Ze przeceniasz zainteresowanie moim zyciem prywatnym.

— Dobrze, zamowites je sam czy poprosites o to Karen?

— Sam. Z tym ze spytatem ja, jakie...

— Whasnie. Czyli Karen wie, ze przystates mi kwiaty. A wiec ci, z ktorymi
Karen pita kawe w czasie przerwy, tez wiedza, Ze przystates mi kwiaty. Co
oznacza, ze dziewczyny z recepcji wiedza, ze przystate§ mu kwiaty. Co
prawdopodobnie oznacza, ze wszyscy w szpitalu wiedza, ze przystates mi
kwiaty.

— Myslisz, zdaje si¢, ze nikt w szpitalu nie zajmuje si¢ niczym innym poza
plotkowaniem.

Uniostam ironicznie brew.

— I jeszcze jest Jerry.

— Kto to jest Jerry? — Jego ton sugerowal, ze wdepngtam w teatr absurdu.

— Postaniec.

— Jerry. — Wymowit to imi¢ powoli, jakby nigdy przedtem go nie styszat 1
chciat je wyprébowac na jezyku.

— Jerry, ktory regularnie dostarcza kwiaty dla ciebie, ale nigdy dla mnie.

— Okej. Postatem ci kwiaty. Przepraszam. Wigcej tego nie zrobi¢. Postatem
je, bo pomyslatem, ze ci si¢ spodobajg. Chcialem ci podzigkowac. Chciatem
ci sprawi¢ rados¢. Przepraszam, ze probowatem.

Usiadtam przed nim na podtodze.

— Nie rozumiesz tego, prawda? — Znizytam gtos do konspiracyjnego szeptu.



— Czego nie rozumiem? — spytat z naciskiem na ostatnie stowo.

— Nie rozumiesz, ze wszystko si¢ zmienito. Nieodwracalnie. Trwa
poszukiwanie sprawcy 1 szukajg ciebie. Twoje nazwisko jest w ramce, bo
bytes z tg kobieta w jej mieszkaniu par¢ dni przed jej Smiercig. Nie rozumiesz,
ze chociaz policja dotad tu nie przyszta, moze przyj$¢ w kazdej chwili. Moze
nawet w tej chwili stawiajg komu$ wtasciwe pytania, notujag odpowiedzi,
tacza ze sobg fakty. Kto wie, kiedy zapukajg do tych drzwi?

— Nie widzg, co to ma wspdlnego z kwiatami.

— Z kwiatami, kochanie, ma to wspolnego, ze jesli policja potaczy fakty, to
bedzie zadawata mnostwo pytan kazdemu, z kim spedzates czas, odkad ta
kobieta nie zyje. I jedng z tych oséb bedzie Karen. I kiedy ja spytaja, czy przez
ostatnie trzy tygodnie zachowywate$ si¢ inaczej niz zwykle, moze — po prostu
moze — przypomnie¢ sobie nagle te kwiaty 1 powie: owszem, byto co$ takiego,
mezczyzna, o ktorym wiedziatam, ze nigdy wczesniej nie posylal Zonie
kwiatow, nagle postal, 1 policja moze — po prostu moze — si¢ zastanawiac, co
takiego zrobites ty albo twoja Zzona, Zze po raz pierwszy, odkad najstarsi ludzie
pami¢taja, nie wylaczajac urodzin ani rocznic, postanowites jej posta¢ kwiaty.
I co na to odpowiesz, jesli beda si¢ zastanawiac na gltos, w pokoju bez mebli i
okien, z gota zarowka pod sufitem? Co powiesz, wiedzac, ze takie samo
pytanie stawiaja mnie, w innym pokoju bez okien i z gota zarowka pod
sufitem? I nie bedzie mozna si¢ naradzi¢. Ale musimy wtedy powiedzie¢ to
samo, inaczej koniec gry.

Ed wygladal na odpowiednio skruszonego. Miecz nad jego gtowag byt o
wiele wigkszy niz nad moja.

— Przepraszam, kochanie, naprawde¢ bardzo mi przykro.

I nagle zrobilo mi si¢ go zal. Ed nie byt mezczyzng, ktory prowokuje
wspotczucie, on budzil szacunek. A jednak w tej chwili wygladat tak
bezbronnie, samotny uciekinier, majacy przeciw sobie policje 1 pras¢ calego
kraju! Przesungt si¢ w fotelu 1 sztylet stonecznego blasku chlasnat go w
poprzek twarzy.

— Wiem. Ale cho¢bys$ nie wiem ile to powtarzat, nigdy nie bedzie dos¢ — ani
wobec mnie, ani wobec tej kobiety, ani jej rodzicow, ani sedziego czy
przysiegtych, ani Nell czy Arthura. Ale nie to chciatam powiedzie¢. Chcialam
powiedzie¢, ze nic si¢ nie moze zmieni¢ w naszym zyciu. Jesli nigdy dotad nie
przysytate§ mi kwiatow, nie zaczynaj mi ich przysyta¢ teraz. Jezeli nigdy nie
myle$ samochodu w sobot¢ po potudniu, nie zaczynaj my¢ teraz. Jesli policja
zapuka do naszych drzwi, to przetrwamy to tylko pod warunkiem, Ze nic —



absolutnie nic — nie zmieni si¢ w naszym zyciu. W ten sposob, kiedy bedziemy
siedzieli w oddzielnych pokojach z gota zarowka 1 lustrem weneckim 1 beda
nam stawiali pytania, bedziemy mogli odpowiada¢ spokojnie, wiedzac, jak
kazde z nas si¢ zachowuje 1 jak mysli 1 majac wspdlnie ustalony zestaw
ktamstw 1 wspolne alibi. Tak?

Pokornie pokiwat glowa.

— Bo wkltadam glowe w petle dla ciebie. W razie czego ja tez pdjde
siedzie¢ za ukrywanie meza, ktdry najpierw przespal si¢ z inng kobietg, a
potem ja zamordowatl. Co si¢ wtedy stanie z dzie¢mi?

— Nie zamordowatem je;.

— O tym zdecyduje sad. Same fakty sg poza dyskusja. — Staratam si¢, zeby
do mojego glosu nie przenikneta gorycz. — Przeleciates ja. Zagrazala twojej
rodzinie 1 matzenstwu. Byte§ jedyng osobg obecng przy jej $mierci. To, ze byt
to wypadek, to tylko twoja wersja.

— Przestan! Nie myslisz przeciez... — Odwrocit sie, zaciskajac szczeki. Na
czole pulsowata mu zyta w ksztatcie litery Y.

— Nie, ja tak nie mysle, poniewaz ci¢ znam. Ale ja to nie sad ani przysiegli.
Spdjrz na fakty. Kobieta, ktora mogla zrujnowac nasze malzenstwo albo
reputacje, zmarta $§miercig gwaltowna. Ty bytes jedyng osobg obecng przy jej
smierci. To sg jedyne fakty. Wszystko inne to twoje stowa.

Patrzyt na mnie nieruchomo, zaciskajac zeby.

— On powiedziat, ona powiedziata, on zrobil, ona zrobita. Doktadnie jak z
Arthurem 1 Alfiem Warburtonem. Tak, ja ci wierze, ale to nie ja bgdg siedziata
na tawie przysiegtych, a jedyny fakt, jakim dysponujemy, to to, ze tamta
kobieta zgineta, a Alfie wyladowal w stawie. Arthura ukarali, bo przy
wszystkich ,,on powiedziatl, ja powiedzialem” byl to jedyny fakt.

Prawie ze si¢ zatchngtam. Ed pokiwal glowa. Widziatam po nim, ze
chciatby mi pomoc si¢ uspokoié, ale oboje wiedzieli$my, ze nie jest w stanie.



7

W najblizsza sobote poszliSmy do Juliana i Elli Noone’6w na kolacje.
Mieszkali w Failand w rozlegltym, robionym na zamek domostwie, parg
kilometrow za miastem, po drugiej stronie wiszacego mostu Clifton®®. Julian
byt skutecznym menedzerem funduszu inwestycyjnego, ktory potrafit wtasciwie
odczytywac¢ zarowno zestawienie bilansowe 1 sytuacje w biznesie, jak uscisk
reki. Ella potrafita oceni¢ marke ciucha na odlegtos¢ stu metrow. ZostaliSmy
czym$ w rodzaju przyjaciot po tym, jak Ed odbieral ich drugiego syna, Oscara.
Porod przebiegat z ostrymi komplikacjami 1 pdzniej nalegali, Zze zabiorg nas na
eleganckg kolacje. Ed, ktory nie interesowal si¢ pienigdzmi, nie miat z
Julianem zbyt wiele wspdlnego; ja mogtam rozmawia¢ z Ellg o dzieciach,
szkotach 1 sklepach w Londynie, ale tylko jesli nie wydarzato si¢ to zbyt
czesto 1 nie trwato zbyt dtugo. Mimo wszystko lubitam Juliana 1 on mnie tez,
jak sadze. Byt inteligentny 1 interesowato go mndstwo rzeczy, migdzy innymi
sztuka, a poprzez biznes nauczyl si¢, jak ukrywaé wlasne motywy, dzieki
czemu sprawy wciagz byly interesujagce. Wihasnie dlatego chetnie bym go
namalowata, 1 wtasnie dlatego nigdy o to nie poprosit.

BylisSmy juz blisko wiszacego mostu, §wiadectwa ludzkiej zdolnosci, by
stwarzac to, co niemozliwe, wierzy¢ w niemozliwe 1 osigga¢ niemozliwe, gdy
Ed powiedzial:

— Ale, ale, Pete spytal mnie, czy si¢ wybieram na nabozenstwo zatobne za
Aramintg.

Wilasnie poprawiatam sobie rzesy za pomocg spiralki.

— Nabozenstwo zatobne?

— Podobno ma by¢ w $rode. W starym kosciele na Chelsea w Londynie.
Pytal, czy z nim pojade.

— Oczywiscie powiedziates$ ,,nie”.

Ed wrzucit mniejszy bieg, bo zblizaliSmy si¢ do mostu. Do kamiennej wiezy



przytwierdzony byt plakat Samarytan, zachgcajacy potencjalnych samobojcow,
by zadzwonili pod podany numer.

— Céz, powiedzialem ,tak”.

— Tak?

— Tak. Pomys$latem, ze bedzie wygladato dziwnie, jesli powiem ,,nie”.

— Dziwnie? Wygladaloby w petni normalnie. O wiele dziwniej wyglada
jecha¢ na nabozenstwo za dziewczyne, ktora widziate§ raz w Zyciu na
przyjeciu, kiedy bytes§ zalany w trupa. Kto by zrobit co$ takiego?

Nastgpita pauza, podczas ktorej Ed grzebat w kieszeni w poszukiwaniu
monety, zeby podnie$s¢ barier¢. Czemu mezczyzni nie potrafig robi¢ paru
rzeczy jednoczesnie? Wrzucil monetg, bariera si¢ podniosta 1 ruszyliSmy przez
most. Gteboko pod nami potyskiwata rzeka, bragzowa pomiedzy przybrzeznymi
rOwninami blotnymi. Widok z mostu zawsze budzil we mnie uczucie
bezbronnos$ci, a zarazem kazal mysle¢ o dlugowiecznosci tego liczacego
milion lat wawozu, o wspaniatosci tego, co zrobil Brunel, i o rozpaczy
samobOjcoOw.

— Gdyby uwazal, ze to dziwne, to pewnie by mnie nie zapytat.

— Niewazne, co mysli on. Co z innymi? Co z policja, na litoS¢ boska? —
Poczutam spazm strachu. Znowu przeoczyt co§ waznego! — Chyba nie sadzisz,
ze nie przejrza listy gosci pod katem stuknietego mordercy, ktory pokaze si¢ na
nabozenstwie, zeby triumfowa¢ nad tymi, co prébujg go ztapac? Jezu, Ed, to
najstarszy znany kryminalistyce haczyk!

Ed spojrzat w strone §wiatel ulicznych przy wejsciu do Ashton Court.

— Jesli pojade z Pete’em, bedzie to wygladato w pelni normalnie. Jesli ktos
spyta — a nie spyta — powiem po prostu, ze znalem j3 przelotnie, ale
oczywiscie jest mi bardzo przykro w zwigzku z tym, co si¢ stalo, 1 musiatem
pojecha¢ na nabozenstwo, nie tylko ze wzgledu na nig, ale tez aby wesprze¢
Pete’a, mojego najblizszego kolege, ktory stracit jedng ze swoich
najdawniejszych przyjacidtek. Co w tym dziwnego?

— Swojego mtodszego kolege, ktorego dziewczyna stracita jedng ze swoich
najdawniejszych przyjacidtek. Co to za bliskos¢? Jak czesto w ogdle widyjesz
si¢ z Mirandg?

Swiatta zmienity si¢ na zotte i Ed nacisnal dzwignie zmiany biegow.
Wydata stalowe steknigcie. Minglismy klub golfowy 1 jakie$ szkolne boiska.
To dluga, pusta droga, nieodlegta od centrum miasta, mimo to drzewa
zwieszaja si¢ nad asfaltem niczym jaki§ koszmarny basniowy las.

— To o wiele mniej dziwne, cholera, niz powiedzie¢ Pete’owi, Ze nie bede



sobie zawracat glowy jakas dziewczyna, u ktorej niedawno bylem, a w
niespelna tydzien pozniej zginela.

Ed nie lubit sporéw.

— Kiedy byles$ tak pijany, Zze nawet nie pamigtasz, ze si¢ z nig przespales.
Postuchaj, z pewnoscig zdajesz sobie sprawe, ze nie powiniene$ jecha¢ na to
nabozenstwo? Czesciowo dlatego, ze Sciggniesz na siebie uwage policji, ale
gtéwnie dlatego, ze — jakkolwiek do tego doszto — byte§ tam, kiedy zgineta.
Jeste§ w to zamieszany. To po prostu nie w porzadku.

Milczenie. Kolejne swiatta. Skrzyzowanie. Ed byt najezony. SkreciliSmy w
prawo.

— Chyba tak naprawde nie mam wyboru.

— Zawsze jest jakis wybor.

Milczenie. Kiedy w koncu znowu si¢ odezwal, w jego glosie byta stal. Od
tamte] nocy ustyszatam jg po raz pierwszy.

— Okej, mam wybor. I wybieram to, ze pojade. Wybieram to, bo tak wydaje
mi si¢ stusznie, poniewaz ja zabitem. To byt wypadek, wiem, ale wybieram, ze
pojade, bo uwazam, ze powinienem wyrazi¢ szacunek wobec kogos, kto umart,
a ja na to patrzytem, i w rezultacie bedzie obecny w moim zyciu az do $mierci.

— A ja nie sadzg, ze powiniene$ jechac. Jesli myslisz o naszej przysztosci, to
musisz zapomnie¢ o przesztosci.

Ed bez widocznej potrzeby zmniejszyt bieg. Dzwignia zazgrzytata. To byto
ze wzgledu na mnie.

— To znaczy, ze juz nie mam wyboru? To dtug, ktérego nigdy nie sptace,
wiec mam do konca zycia robi¢ to, co moéwisz? Czy tak odtad bedzie?

Na skroni pojawit si¢ tik. Linia wtoséw wydawata si¢ przez to wyzsza, niz
byta. Wyjrzatam przez okno na ciemne drzewa, na pas domkow.

— Wobec tego jedz. Rob, jak uwazasz. Jesli po drodze ztapie ci¢ policja 1
nigdy wiecej nie zobaczysz Nell czy Arthura, okej, niech i tak bedzie.

Nie odpowiedzial. Po chwili, nie wiadomo skad i jak, poczutam jego
usmiech. Potem wydat sttumiony chichot. Nie patrzytam na niego, zeby si¢ nie
zarazi¢, ale to tylko sprawito, ze rozeSmial si¢ jeszcze raz, glosniej. Byto
doktadnie tak, jak wtedy, kiedy zaczeliSmy si¢ spotykac, a on roztadowywat
moje wybuchy Smiechem, a ze wczesniej wszyscy traktowali mnie serio, to
dziatato, 1 kochatam go za to, nawet jesli w danej chwili tego nienawidzitam.
Tym razem nie zwracatam na jego §miech uwagi, patrzytam przed siebie, choc¢
byt to dzwigk, ktorego nie styszalam od tylu dni, niepowstrzymany 1
nieoczekiwany. Siedziatam z kamienng twarzg. Ed spogladat to na mnie, to na



droge, zaczat si¢ zatacza¢ ze Smiechu, glowa uderzata o podgtowek, 1 im
dtuzej si¢ opieralam, tym bardziej nieopanowany byt jego Smiech. W koncu
nie datam rady 1 uSmiechnetam sie. Ed ryczal, zataczajac sie. Mdj usSmiech sie
poszerzyt. Probowat co§ powiedzie¢, ale nie dat rady, przepadto.
Rozesmiatam si¢ 1 ja. Ed wyl ze §miechu, tzy leciaty mu policzkach. W koncu 1
ja ryknetam na cate gardto.

Ale tembr jego Smiechu si¢ zmienit. Nagle zdalam sobie sprawe, ze juz sie
nie Smieje. On ptakat. t.zy, ktore sptywaty mu po twarzy, byly prawdziwe. Nie
mogtam si¢ oprze¢ 1 tez si¢ rozplakatam. Ptakatam niepowstrzymanie, bo nasz
Swiat tak si¢ zmienil, 1 z powodu tej dziewczyny i1 jej rodzicow, bo
wiedziatam, jak bym si¢ czuta, gdyby to byt Arthur albo Nell, i musielismy
zjecha¢ na pobocze, bo tusz mi si¢ rozmazat 1 chciatam zawrocic 1 jecha¢ do
domu, a Ed przez 1zy nie mogt prowadzi¢, zadne z nas nie widziato jezdni
przez soba.

Julian Noone mial blade oczy, ktore omiataty otoczenie niczym reflektory.
Wielu potencjalnych inwestorow, szefow firm, a jak glosita fama, rowniez
pieknych dziewic zostato schwytanych przez ich promien. Kiedy podszedt,
zeby mnie pocatowaé, zdawaly si¢ by¢ nastawione na maksimum mocy.
Miatam niemite uczucie, ze przyuwazyl moje czerwone oczy i ponownie
nalozony tusz 1 podejrzewat ktétnie w samochodzie. Miat na sobie droga
koszul¢ w kolorze sieny palonej z absurdalnie skrojonym kolnierzykiem i
czterema guzikami przy szyi 1 mankietach, co sprawiato, ze wygladat jak jaki$
stynny kucharz. Z rozpigcia wyzieraly siwiejgce wlosy na piersi. Blond wtosy
Elli opadaty jej kaskadami na ramiona, zgby blyszczaty. Byla ubrana w
btyszczaca turkusowg koszule z podwinigtymi r¢gkawami, z napisem ,,Joseph”
na piersi ztozonym z brylancikow, 1 dzinsy Escada, tak obciste, ze musiala
chyba ogoli¢ sobie nogi, zeby si¢ w nie wbi¢. Kiedy Ed cmoknal j3 na
powitanie, przytapalam go na tym, ze zerka w jej dekolt. Przelotnie uniost
brew.

Ed walczyl o znalezienie jakiego§ wspoOlnego zainteresowania z Ellg, a
Julian tymczasem zajat si¢ mng, nalewajac nam obojgu po wielkim kieliszku
kosztownego Chassagne-Montrachet. Ed mial wod¢ sodowa z limonka, a Ella
gin z tonikiem. Julian spytal mnie o mojg tworczos¢, zrobil kompetentng uwage
na temat roznicy pomi¢dzy nominalnymi a faktycznymi przychodami domoéw
aukcyjnych, po czym gladko przeszedt od fatszerstw w dziedzinie sztuki do



rynkéw finansowych. Dla ludzi, ktorzy bawig si¢ pieniedzmi, sg one jak woda:
zawsze znajda jakas szczeling, zeby si¢ przedostac.

— Widzisz — moéwil, uzupetlniajagc mdj kieliszek, cho¢ upitam dopiero
potowe — rynek akcji nie ré6zni si¢ od innych rynkéw. Kiedy jaki$ rynek
wyczuje, ze co$ jest nie tak, to jest jak pies weszacy za koscig. Weszy, weszy, 1
cho¢by jakis diler czy firma twierdzili, ze wszystko jest koszerne, nie zostawi
ich w spokoju. To kwestia przeczucia, cos$ jak szosty zmyst. Rynek zawsze w
koncu zawsze dojdzie, o co chodzi. — Odchylit si¢ na oparcie krzesta 1 dodat z
zadowoleniem: — Kto§ powiedzial, ze bankructwo to proces najpierw
powolny, a potem gwattowny.

Skingtam glowa 1 tadnie wygladalam. Kiedy usiedli§my posrodku ich
rozlegtej jadalni, Julian znowu napeinit nam kieliszki jakas joie de vivre, ktora
sugerowata, ze nie planuje inwestowac po obiedzie w jakie$ zamorskie rynki.
Podniostam reke, ale nalat mi 1 tak. Juz teraz troche krecito mi si¢ w glowie 1
wiedzialam, ze nie powinnam wigcej pi¢, ale Julian byt taki czarujacy i peten
entuzjazmu, ze byto to jak odpiera¢ harce rozbawionego szczeniaka. Nawet nie
bylam pewna, czy tego chce. Afirmacji, jaka promieniowal, brakowato u nas
ostatnimi czasy. Tak wiec gdy Ed pluskal si¢ na ptyciznach Elli, Julian
sondowat gltebie zwigzkoéw pomiedzy sztuka a pieniedzmi i wedrowat po
peryferiach wielkiej finansjery. W koncu skrecit w strone tego, co stanowi
spoiwo kazdego przyjecia — wakacji, szkot, polityki, Smierci Araminty Lyall
(Ed wspomnial, ze spotkat jg na jakiej$ imprezie, ale podat to tak bezbarwnie,
ze rozmowa predko skrecita w inng strone), matzenstwa 1 rozwodu. Brat
Juliana od niedawna byl w separacji. Podczas gdy Ed zwrdcit si¢ z powrotem
opieki zdrowotnej (jakkolwiek nie bez ukradkowego chwytania mojego
spojrzenia 1 dotykania palcem wskazujagcym swojej szklanki z wodg), Julian
przytoczyt klotnig, ktora pchngta jego malzenstwo ku przepasci. Jechali
spOznieni, zeby obejrze¢ szkolny mecz hokeja, w ktorym grat ich syn, i nie
mogli znalezé szkoly. Dlaczego byli spoznieni? ,,On powiedzial, ona
powiedziata”. Tak to si¢ zaczeto. Objaw, a nie przyczyna. Tego dnia byt ruch
jednokierunkowy, ale mogto to by¢ cokolwiek. Julian odkorkowal Margaux,
dla ktorego Hemingway bytby napisat kwiecista sentencje, 1 rzekt:

— Podobno szesc¢dziesiagt dziewig¢ procent wszystkich rozstan zaczeto si¢ od
ktotni w samochodzie.

Nie potrzebowatam juz wigce] wina, ale potrzebowatam odprezenia.
Czulam na sobie spojrzenie Eda, kiedy pozwalatam Julianowi, aby znow



napetnit moj kieliszek. Nie odwzajemnitam go.

— Skad, na Boga, wzigtes te Smieszne dane?

Udat zranionego.

— Nie wierzysz mi?

— Chcee tylko wiedzieé, skad wzigte$ te absurdalne statystyki.

— Ktamstwa, wszgdzie te cholerne ktamstwa, co?

Whbitam widelec w ostatni kartofel. Troszke krecito mi si¢ w glowie, ale
panowatam nad tym, co robi¢. Byto niemal tak, jakby zycie wrdcito do
normalnosci.

— Nie.

—,,Nie” w sensie?

Nietrudno byto dostrzec, jak to si¢ dzieje, ze w réznych okolicznos$ciach —
kolacja w Knightsbridge, spotkanie w Mayfair — ludzie robig to, czego chce
on.

— Po prostu pospieraliSmy si¢ po drodze 1 ciekawa jestem, czy dotagczymy
do tych szes¢dziesigciu dziewigciu procent.

— Kt6tni, ktére prowadza do rozstania? — podjal ochoczo.

— Czy do trzydziestu jeden procent pozostatych.

Juz w chwili, gdy to moéwitam, wiedziatam, ze popelniam btad. To wino
mowito. Julian nachylit si¢ ku mnie z btyskiem zainteresowania w oczach 1
przypomnialam sobie jego badawcze spojrzenie, kiedy przyszliSmy, a on
zauwazyl moje czerwone oczy 1 ponownie natozony tusz. Przemkneto mi przez
glowe, ze by¢ moze celowo naprowadzit rozmowe na rozwody 1 malzenska
ki6tnig swojego brata — 1 zaledwie o tym pomyslatam, wiedzialam, Ze istotnie
tak byto. Poczulam skurcz strachu, ale zanim zdazytlam co$ powiedzie¢, on
podjat:

— Naprawdg si¢ poktéciliscie? O co?

Z piskiem wrzucitam wsteczny.

— Och, nic takiego.

— Dawaj, dawaj, kochana, nie mozesz przerywa¢ w najciekawszym
momencie.

Usmiech byl niebezpieczny jak piwo Doom Bar. Upitam tyk wina, zeby
kupi¢ sobie troche czasu na myslenie, ale jedynym skutkiem byto to, ze zdatam
sobie sprawe, jak bardzo juz jestem pijana. Palce w szpilkach mnie cisnety.

— Naprawdg nic waznego.

— To nigdy nie jest niewazne.

— Ech, zwykte sprawy.



— No, no, nie badz taka tajemnicza. Wszyscy tu jesteSmy przyjaciotmi. —
Podatam sw¢j talerz dziewczynie z sgsiedztwa, ktora zostala zatrudniona na
ten wieczor w roli kucharki. — Wszyscy mamy na koncie takie rzeczy.

Przez moment rozwazatam kltamstwo, ale wiedziatam, ze jesli mam wznie$¢
barykadg, to musze si¢ trzyma¢ prawdy na tyle wiernie, na ile si¢ da.

— Oy, po prostu chodzito o pogrzeb. Nic takiego.

— Nic takiego dla tego, kto umart. Kto to byt? On, ona?

— Dawna znajoma Eda. On uwazal, ze powinien pojechac, a ja ze nie.

— Czemu?

Dziewczyna pojawita si¢ znowu z krgzkiem camemberta 1 gorg winogron.
Poczutam mrowienie w karku. Po raz pierwszy musiatam szybko udzielié
odpowiedzi na temat tej kobiety. Zacisngtam pod stotem piesci.

— Co to jest, Julian, gra w dwadziescia pytan?

Wydatam przesadnie swobodny $miech. Nie odpowiedziat. Czutam na
twarzy ciepto ptonacych §wiec, policzki miatam rozgrzane.

— No doooobrze... dlatego ze nie widzielismy tych ludzi od dwudziestu lat,
odkad wyjechalismy z Londynu. Wigc wydawato si¢ to troche, bo ja wiem,
przesadne — nagle odswieza¢ z nimi kontakt. Pogrzeb to nie jest takie znow
oczywiste miejsce, zeby nadrabia¢ towarzyskie zaleglosci.

— Ale Ed powiedziat, ze starzy znajomi to zawsze starzy znajomi 1 trzeba ich
wspierac.

— Doktadnie.

Czy moje potwierdzenie nie bylo zbyt skwapliwe? Julian odchylil si¢ na
oparcie krzesta, poruszajac splecionymi palcami niczym dentysta w czasie
rozgrzewki. Zerkngtam na Eda. Wiedziatam, ze stucha w napigciu, nawet jesli
zdawal si¢ w pelni skoncentrowany na stowach Elli: wlasnie rozptywata si¢
nad willa w Prowansji, ktdrg dopiero co kupili.

— I to wszystko?

— Tak. To glupie, wiem. Ale tak to bywa w matzenstwie.

— To niewiele.

Odprezytam si¢ 1 siegnetam po moje wino. Uszto mi na sucho.

— Mysle, ze miescimy si¢ w trzydziestu jeden procentach.

— Ale w poréwnaniu z objazdem Winchesteru by¢ moze smier¢ to jest duza
sprawa.

— Wszystko moze si¢ sta¢ duzg sprawg. Zalezy, co z tym zrobic.

— Nigdy nie ufaj kldcagcemu si¢ matzenstwu.

— Kto tak powiedziat?



—Ja.

Spojrzat na mnie chytrze, usta zal$nity w Swietle swiec. Czutam si¢ jak
dyrektor finansowy przylapany na fatszowaniu ksigg rachunkowych. Jak tatwo
pozwoli¢, by rozmowa skrecita w niewtasciwg strone, jak zwodniczo tatwe sa
ktamstwa... Wiem, problem polega na tym, Ze im wigcej wypowiadamy
ktamstw, tym wieksze ryzyko nakrycia. Klamstwa narastajg jak diug, az
wreszcie nie jesteSmy w stanie ptaci¢ odsetek. Ale to, zdalam sobie sprawe,
patrzac, jak Ella odcina sobie plasterek camemberta tak cienki, Zze niemal
przejrzysty, tylko czgs¢ problemu. Prawdziwym problemem jest to, jak bede
zyta z niekonczacym si¢ ktamstwem, skoro moja praca bazuje na prawdzie?

Wkrétce potem przewrocitam niechcagcy moj kieliszek 1 posrod chaosu,
solenia obrusa 1 przeprosin, jakie po tym nastgpity, Ed niemal nieprzyzwoicie
szybko zerwal si¢ na nogi, mowiac, ze bylo szalenie mito, ale chyba naprawde
na nas juz czas.

Zaledwie nasze auto skrecilo na droge, a elektryczne wrota posiadtosci
Noone’6w zasunety si¢ bezszelestnie za nami 1 skryly reflektory, ktore
oswietlaty podjazd, tworzac magiczny Eden, Ed wydat teatralne westchnienie.
Ja osunetam sie na fotel z totalnie otepiata gtowa. Swiatta naszego samochodu
wydobywaly z mroku ciemnogranatowe lisciaste sklepienie.

— Kochanie, jak mogtas pozwoli¢, zeby rozmowa skrecita w te strone?

— Przepraszam. Nie wiedzialam, co zrobi¢. Stalo sie.

— Pamig¢tasz, jak mowitas mi o tych kwiatach? Musimy by¢ skoncentrowani.
Nie wolno nam nigdy opusci¢ gardy.

— Wiem... Naprawde przepraszam. To jako$ tak wyskoczyto nie wiadomo
skad.

— Chyba musimy si¢ bardzo postarac, zeby nic nigdy nie wyskakiwato nie
wiadomo skad, zwtaszcza przy kim$ takim jak Julian. Nie zrobilby takich
pienigdzy, gdyby nie potrafit wyweszy¢ cudzych stabosci.

Zirytowato mnie to, co powiedzial. Bylo oczywiste, Zze nie lubi Juliana i nie
podoba mu si¢ jego praca, wiec ukazywal jego spryt w maksymalnie
niekorzystnym $wietle. Za duzo wypitam 1 wnetrze samochodu wydawato mi
si¢ przytlaczajace.

— Co? Ty zabites, a teraz wszystko na mnie?

— Wiesz, ze nie to mam na mysli. — Glos miat rowny.

— No wigc co masz na mysli?



— Mam na mysli, Ze jesli ma to nam uj$¢ na sucho, to nie mozemy nigdy
wiecej rozmawiac ani o tym, ani 0 niczym, co ma z tym co$ wspolnego. Ani w
domu. Ani w samochodzie. Ani na wzgérzach Mendip™. Nawet jesli w
promieniu piecdziesigciu kilometrow nie ma nikogo. Nigdy. Tego nie byto.

Nie chcial walki. Chcial ré6wnowagi. Ale ja bylam zta 1 nie chciatam.
Chciatam zaznaczy¢, ze to przez niego bede teraz musiata juz na zawsze zy¢
pod dtawigcym azbestowym kocem jego tajemnicy.

— Rozumiem, ty narozrabiates, a ja muszg teraz robi¢ wszystko dokladnie
tak, jak chcesz.

Nadal zachowywal spokoj. Patrzyl przed siebie, na jezdnig.

— Kochanie, wiesz, ze nie moge by¢ permanentnie twoim dtuznikiem. To nie
zadziala. Nie bedziemy potrafili by¢ razem.

Cho¢ odurzona alkoholem i zta, wiedziatam, ze ma racje. Zadne matzefistwo
nie przetrwa nierownosci na dtuzszg mete. Cokolwiek zaszlo miedzy nami,
jakkolwiek niesprawiedliwe si¢ to wydawato, musiatam przetkng¢ gorycz.
Poczucie moralnej wyzszosci to byla droga na szubienice. Jedyny sposob, aby
to przetrwac, to dziata¢ jako wspolnicy. Chodzito mu o to samo, o co chodzito
mnie, kiedy jechaliSmy do Noone’6w: jedyny sposéb na to, zebySmy mieli
jakas przysztos¢, to zapomnie¢ o przesztosci.

Reszte drogi przejechaliSmy w milczeniu, zatrzymujac si¢ tylko na moscie,
zeby zaptaci¢ myto. Kiedy szukal w kieszeni drobnych, nachylit si¢ ku mnie,
szukajagc wzrokiem wigzi, jakiego§ migkszego spojrzenia czy gestu, ale nie
mogltam mu tego daé, nie w tej chwili. Siedzialam sztywno na moim fotelu,
patrzylam przed siebie, na barierke, 1 czutam, ze zbiera mi si¢ na ptacz, bo
oczami wyobrazni widzialam zarys jego glowy na poduszce tej kobiety —
zdrowie psychiczne to zdolnos¢ edycji — 1 wiedziatam, ze jestem w putapce.
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W $rode, w dniu nabozenstwa zatobnego za te kobietg, jeszcze na wpot
drzematam, zawieszona w stanie przyjemnej nie§wiadomo$ci na pograniczu
snu 1 jawy, w ktorym chciatabym pozosta¢ na zawsze, gdy obudzita mnie
natarczywa reka Arthura.

— Mamusiu, jakich§ dwoch pandéw chce si¢ z tobg widzie¢. Stoja pod
drzwiami.

Spazm strachu. Wyciagnetam reke po cyfrowy zegar 1 stragcitam na podtoge
Poezje wybrane Philipa Larkina. Wyladowaty twarza do dotlu. Niczego
lepszego Phil by si¢ nie spodziewat. Siddma trzydziesci siedem: za wczesnie
na przyjazng wizyte. Ramiona mi zesztywniaty.

Kiedy o wpo6t do szodstej Ed wychodzit, bytam na wpot przebudzona. Przed
wyjazdem do Londynu na to nabozenstwo miat co§ do zrobienia. Nie zasngtam
juz na nowo, to odptywatam, to wracala mi $wiadomos¢, z mrocznymi
cieniami na peryferiach pola widzenia. Przez otwarte okno dobiegt odgtos
klaksonu 1 zmiany biegu na nizszy, jaki§ samochod pigt si¢ pod gore.
Wspartam si¢ na tokciu.

— Dwoch panow?

— W marynarkach.

— W marynarkach?

— I krawatach.

— Czego chcg?

— Chcag porozmawiac z tobg 1 tatusiem.

— Okej, powiedz im, ze bede na dole za dwie minuty. Zabierz ich do kuchni.

Arthur skingt gtowa 1 znikngt. Wtozytam koszule w krate z wystrzepionym
kotnierzykiem, pochlapane farbg dzinsy 1 wisniowe tenisowki Converse. Bez
skarpetek. Nie chcialam, zeby ktokolwiek pomyslat, Ze to nie jest przecietny
dzien w zyciu pracujgcej w domu malarki. Sprawdzitam w lustrze: wysuszona



cera, wlosy w nietadzie. Musialabym zuzy¢ nie wiem ile kosmetykow, zeby
zyska¢ jaki taki wyglad. Przygotowatam w mysli zagajenie, uporzadkowatam
moja opowies¢. Bedg musieli zabra¢ mnie taka, jaka jestem.

Moéwi sig, ze policjant w cywilu to nadal policjant, a teraz mogtam
potwierdzi¢, ze to prawda. Wyzszy miatl brode przetkang siwizng, okulary w
okraglych oprawkach, migkkie, kobiece usta, ktore przypominaty mi matke
chiopaka, z ktorym kiedy$ chodzitam, 1 fioletowe znami¢ na szyi. Wygladal na
Zmeczonego, znuzonego rozbieznoscig pomiedzy tym, co ludzie robig, a co
mowig, ze zrobili. Mial na sobie garnitur 1 krawat ze sztucznego tworzywa,
bordo w ukosne ztote paski. Przypomniato mi to imprezy w Cambridge, na
ktorych chlopcy zadawali szyku jasnoniebieskimi blezerami z czerwonym logo
w ksztatcie lwa, krawatami bordo w ztote paski 1 zbyt krotkimi, zbyt obcistymi
szarymi spodniami, ktore dostali na ten czy inny sportowy wyjazd.

— Pani Edwardowa Sheahan?

— Tak?

Miatam wrazenie, ze migsnie wokot ust drgajg mi niczym pulsujace swiatho.
Modlitam si¢ w duchu, Zzeby nie byto tego wida¢ na zewnatrz. Ci faceci mieli
praktyke.

— Jestem komisarz Pullen. A to jest posterunkowy James, z wydziatu
dochodzeniowo-$ledczego. Przepraszam, ze niepokoimy panig tak wczesnie.
Czy moglibySmy zamieni¢ parg stow?

— A 0 co chodzi? Cos si¢ stato?

Zwracatam si¢ do posterunkowego Jamesa, ale nie zareagowat. Byt
mtodszy 1 nizszy, z przedziatkiem posrodku 1 szyja boksera. Wyraznie czut si¢
niezr¢cznie w garniturze; gorny guzik mial odpiety, a krawat poluzowany.
Komisarz Pullen spojrzal na Arthura i1 uniost brew. Arthur siedziat na sofie 1
czytat ksigzke, komiks o literackich watkach, niczym wzorowy syn, jakiego
mogtaby sobie zyczy¢ kazda matka. Nie datam si¢ oszukac.

— Kochanie, idZ si¢ ubra¢, za pot godziny musisz wyjs$¢. I wez prysznic. |
umyj wtosy, bo wygladaja jak straki.

Nadal ,,czytat”.

— Prosze.

Podniost wzrok.

— Natychmiast.

Zwlokt si¢ z sofy, jakby byt z otowiu, 1 ruszylt na gore. Komisarz Pullen
usmiechngt si¢ 1 cala jego postawa si¢ zmienita. Zanotowalam sobie w
glowie, zeby nie dac si¢ zwies¢.



Po wyjsciu Arthura zaproponowatam im kaweg. Obaj; odmoéwili. Pullen
wskazat fotel. Gdy sztam przez kuchni¢, niemal czutam, jak posterunkowy
James obrzuca mnie wzrokiem z géry na dot 1 z powrotem. Mezczyzni sg tacy
przejrzysci. Gapig si¢ na twoj dekolt albo nogi, albo tytek, a jak ich na tym
przylapiesz, udaja, ze tak ich cholernie zafascynowat billboard British Gas za
tobg albo sklep z zar6wkami po drugiej stronie ulicy. Usiadtam 1 zatozytam
noge na noge. Pullen znowu opuscit na nos swoje sowie okulary 1 glosem, w
ktorym stycha¢ byto ,,no, w koncu” spytat:

— Maz w domu?

— Obawiam si¢, Ze nie.

— A gdzie jest?

— Chwileczke, a mogtby mi pan powiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi?

Kazdy niewinny skupitby si¢ na tupecie policji — ze tak po prostu si¢
wdzieraja 1 zadaja nachalne pytania, nie wyjasniajac, dlaczego si¢ pojawili.
Posterunkowy James pilnie przygladat si¢ kuchni, jakby starat si¢ wszystko
zapami¢ta¢ na uzytek jakiegos$ quizu z nagrodami.

— Za chwilke do tego dojdziemy. A przedtem zechciataby mi pani
powiedzie¢, gdzie jest?

— W pracy.

Pullen spojrzat na zegarek.

— PoZzniej w ciggu dnia jedzie na nabozenstwo zalobne, wiec poszedt
wczesniej, zeby dokonczy¢ pewng prace.

Pullen skingt na Jamesa, ktory szybko zniknat w holu.

— Nabozenstwo zatobne?

— W Londynie.

— Czy wolno mi wiedzie¢ za kogo?

— Za pewng kobiete nazwiskiem Araminta Lyall. — Poczutam w ustach
metaliczny smak. — Wiecie panowie...

— Tak, wiemy o Aramincie Lyall. Czy juz opuscit szpital?

— Nie wiem. Jedzie z kolegg. — Miatam doda¢: ,,ktory ja dobrze znal™, ale
ugryztam si¢ w jezyk. Ed nalegal, ZebySmy dawali jedynie minimum
informacji. — Nie wiem doktadnie, o ktorej jest nabozenstwo. — Dobry ruch:
nie jestem specjalnie zainteresowana.

— W porzadku, dzigkuje. A wigc przyczyna, dla ktorej tu jestesmy, dotyczy
pani meza 1 Araminty Lyall.

Automatycznie zmarszczylam brwi w  wyrazie niezrozumienia 1
niedowierzania. Nawet zaskoczytlam sama siebie. Czym innym jest ,,znac¢”



prawde, a czym innym, kiedy ci j3 oficjalnie stawiajg przed oczami. Dopoki
byt to moj 1 Eda sekret, Smier¢ tej kobiety wydawata si¢ niemal hipotetyczna.
Nagle wkroczyt $wiat realny.

— Stucham? — wykrztusitam.

— Pani Sheahan, jak blisko znat pani maz panng Lyall?

Przywotatam maksimum oburzenia.

— Chwileczke. Co to znaczy, jak blisko moj maz znat Araminte Lyall? W
ogoble jej nie znat.

— Pani Sheahan, prowadzimy Sledztwo w sprawie zamordowania Araminty
Lyall. Mamy podstawy, aby uwaza¢, ze pani mgz miat romans z panng Lyall.

— To $mieszne!

Energicznie pokrecitam gtowa. Miatam nadziej¢, ze nie wygladam jak moja
matka w swojej najbardziej wynioste] wersji ani nie sprawiam wrazenia
glupiutkiej zonki, ktéra nie ma pojecia, co wyprawia po nocy jej tajdak
matzonek.

— A jednak pojechat na nabozenstwo zalobne?

Pullen mial juz do czynienia z kazdym rodzajem wciskania ciemnoty.
Blyskawicznie przypomniatam sobie samej, ze jest lepszy w prowadzeniu
takich rozméw niz ja. Trzeba byto si¢ przytaczy¢ to teatru Footlights®®, kiedy
miatam na to szans¢... Jedyne, na co mogltam liczy¢, to ze jest to macanie — a
nuz na cos$ natrafia.

— O ile wiem, widziat jg raz w Zyciu, na przyjeciu zorganizowanym przez
jego kolege, Petera Spurlinga. Na tydzien przed jej $miercig.

— Widzial jg raz w zyciu, na przyjeciu, a mimo to pojechal na jej
nabozenstwo zalobne?

Pochylitam glowe w uznaniu jego ruchu.

— Mo6j maz normalnie nie pije, ale na tamtej imprezie jako$ tak si¢ stalo, ze
si¢ kompletnie urznat i razem z gromada innych ludzi wylagdowat w jej
mieszkaniu. To dlatego dzi$ pojechal. No i1 zeby wesprze¢ Pete’a, swojego
protegowanego, dla ktorego zmarta byta bliskg znajoma.

— Jezeli pani maz nie pije, to dlaczego si¢... urznat?

— Bo byt wyczerpany. Akurat skonczyt wtedy czterdziestogodzinny dyzur.

Pullen wyjat z kieszeni na piersi nieduzy notatnik 1 plastikowy dtugopis 1
zanotowal pare stow. Z powrotem spojrzal na mnie. Poczutam mrowienie
karku.

— Mowit, ze wypit kieliszek, zeby si¢ troche rozrusza¢, bo byt strasznie
zmeczony. Nie mial ochoty 1§¢ na to przyjecie, ale musial, bo chodzito o



Pete’a, ktory oblewal swoje ostatnie zdane egzaminy. A ze mgz nigdy nie pije,
od jednego kieliszka zakrecito mu si¢ w glowie, a ze poza nimi dwoma nie
byto nikogo ze szpitala, a Pete bez przerwy go wychwalal, jakim to jest
wspaniatym potoznikiem 1 §wietnym cztowiekiem, pochlebito mu, kazdemu by
pochlebito, 1 wypil kolejny. Méwil, ze za kazdym razem, kiedy proébowat
wyj$¢, Pete przedstawiat go kolejnym osobom. Wigc si¢ stopniowo rozruszat.

— Czy miat w przesztosci problem z alkoholem?

— Nie. M3z prawie w ogole nie pije 1 nigdy nie pil, gtéwnie dlatego, ze tak
ci¢zko pracuje.

— A kiedy czasem wypije, przy tych niezwykle rzadkich okazjach, to czy...?

— Panie komisarzu, jestesmy matzenstwem od pig¢tnastu lat i moge z calg
odpowiedzialnos$cig powiedzie¢, ze nigdy nie widziatam go pochmielonego, a
co dopiero pijanego. I nigdy nie zauwazytam zadnej zmiany sposobu
zachowania, jesli to pan ma na mysli. Podejrzewam, ze wydawato mu si¢, ze
jest o dwadziescia lat mtodszy 1 o dwadziescia stopni bardziej luzacki, niz jest
naprawde¢. Wie pan, jak to jest z m¢zczyznami.

Pozwolitam, by te stowa zawisty w powietrzu. Pullen bebnit palcami w blat
wyspy. Kiedy myslat, przesuwal jezykiem w ustach.

— Nie probowata go pani powstrzymac?

— Nie byto mnie tam. Malowatam portret, w Suffolk.

— W sobote wieczorem?

— Przeciagneto si¢. Miatam skonczy¢ w piatek, ale trwato do sobotniej
herbaty, co oznaczato, ze w zadnym razie nie zdaz¢ na przyjecie.

— Stowem, maz miat wychodne?

— Byl na przyjeciu sam, jesli to wtasnie ma pan na mysli.

Pullen spojrzat na mnie ostro. W drzwiach pojawit si¢ James.

— Jada, sir. — I z powrotem znikngt w holu.

— 1 prawdopodobnie zainteresowal si¢ panng Lyall, bo inaczej nie
wyladowatby u niej w mieszkaniu?

— Albo zagadat si¢ z kim$§ z pozostatych, ktérzy wyladowali. Nie opowiadat
mi ze wszystkimi szczegdtami. Powiedzial, Zze probowat zatatwi¢ z
taksowkarzem, ktory ich przywi6zt do Montpelier, zeby go zawi6zt do domu,
ale taksowkarz nie mowil po angielsku 1 kiedy md; mgz zZegnal si¢ ze
wszystkimi, odjechat.

— Wiec poszedt do niej?

— Zeby wezwa¢é taksowke.

— A komorka?



— Zostawit jg w pracy.

— Wigc poszedt i zostat?

— Mysle, ze czul si¢ tam dosy¢ zaklopotany.

— Tym, Ze jest u panny Lyall?

— Ze sie upit na przyjeciu urzadzonym przez o wiele mtodszego kolege. Ze
gdzie$ pojechal z ludzmi mtodszymi o pigtnascie lat, ktorych wczesniej nie
widzial na oczy. Ze go $cieto i padt. Ze sie obudzit w fotelu w mieszkaniu
jakiejs o wiele mtodszej kobiety. Czy tak powinien si¢ zachowywac wyzszy
stanowiskiem lekarz potoznik?

— Kazdy musi si¢ wyluzowac raz na jaki$ czas.

— Lepiej jednak nie w obecnosci swoich podwtadnych.

Pullen przesunat jezykiem w ustach.

— Wydawato mi si¢, Ze powiedziata pani, ze na przyjeciu nie bylo nikogo ze
Szpitala Swietego Antoniego?

Whpatrywal si¢ we mnie szklanymi oczami. Czutam, Ze tka si¢ tu jakas siec, 1
nagle zdatam sobie sprawe, ze on prawdopodobnie wie znacznie wigcej, niz to
yjawnia. Z mojej strony wszystko musi si¢ trzymac¢ kupy. Stawka jest zycie
dzieci. Odchylitam si¢ na oparcie krzesta 1 zalozytam kostke na kolano drugie;
nogi.

— Oprocz gospodarza.

— Ach, oczywiscie, oprocz gospodarza. Pana Spurlinga.

— Sto przeciw jednemu, by w ogole co$ pit, gdyby byt tam kto$ jeszcze z
jego podwtadnych.

Pullen milczat przez chwile, jakby rozwazal wtasng malenka pomyltke.
Staratam si¢ nie patrze¢ na jego znamig.

— A wiec, wracajgc do poczatku rozmowy, czy wybiegajac naprzod, czy wie
pani, co si¢ stalo, kiedy znalazt si¢ w mieszkaniu panny Lyall? Rozmawiali ze
sobg?

— Nie wiem. Nie sadze. Z tego, co mowit, odniostam wrazenie, ze padt
niemal natychmiast po przyjsciu.

—I'w ogole o niej nie mowil.

Pokrecitam gtowa.

— Nawet kiedy zgineta 1 byto o tym we wszystkich gazetach?

— O tak, wtedy oczywiscie mowil. A ja mu zadawatam mnostwo pytan. Ale
problem polegal na tym, ze nie miat za wiele do powiedzenia. Pamietal, ze
rozmawiat z nig krotko na przyjeciu, tuz pod koniec, i dlatego pojechat na
Stokes Croft, ale nie za bardzo mogt sobie przypomnie¢, jak wygladata ani o



czym rozmawiali, a juz co do czasu spedzonego w jej mieszkaniu jego pamiec
byta bliska zeru.

— Tak powiedziat.

— Nie mam powodu, zeby mu nie wierzy¢. Moj maz jest do przesady
uczciwy. To jeden z powodow, dla ktdrych za niego wysztam.

— A jak byto w niedziele rano?

— Powiedzial, ze wstat 1 wyszedl. Nie sadzg, zeby wypili razem kawe z
croissantem, jesli o to panu chodzi, czy opowiedzieli sobie nawzajem swoje
zycie, ale moze 1 tak byto. Chyba bedziecie panowie musieli zapytac o to jego.

— I spytamy, ale w tej chwili pytam panig. — Twarz Pullena byta jak z
granitu.

— Céz, mogg tylko przypuszczac, ze byl zazenowany i chciat jak najszybciej
stamtad wyjs¢.

— Ale nie pytata pani o to?

— Nie pytatam.

— Nawet kiedy si¢ okazato, ze ona nie zyje?

— Kiedy si¢ okazato, ze ona nie zyje, pytatam, jaka byla, a nie jak spedzali
razem czas. Juz mowil, ze prawie jej nie znal.

— I powiedzial, Ze jaka byta?

— Nie potrafit powiedzie¢ za wiele. Mowil, ze byta niewatpliwie
inteligentna 1 Zze jaki§ marszand na przyjeciu chwalil ja, Ze jest Swietng
artystka. To niemal wszystko, co sobie przypominat.

— Czy powiedziataby pani, Ze m¢za pociagaja ,,Swietne” artystki?

— Pociggatam go ja, a nie moja sztuka, jesli to pan ma na mysli. W tamtych
czasach dopiero zaczynatam.

Pullen przewrocit strone w notatniku, zeby przeczyta¢ sporzadzong
wczesniej notatke. Modlitam si¢ w duchu, Zebym nie zaprzeczyta samej sobie.

— I od niedzieli rano, kiedy od niej wyszedt, do $rody, kiedy Araminta Lyall
zmarta, nie miat z nig Zadnych kontaktow?

— Nie.

— O ile pani wiadomo.

— O ile mi wiadomo.

— A zatem mogt miec¢?

— Oczywiscie, ze mogt. Ale nie widze do tego zadnych powodow.

— Chyba ze wtedy nie byto tak, ze po prostu ,,padl”. Chyba ze zaszto cos, co
oznaczato, ze musiat wrocic.

Rzucitam mu pytajace spojrzenie. Najwazniejsze to podtrzymywac fasade



oszotomienia. Jesli nie zachowuyjesz si¢ jak ofiara, to nie pomysla, ze jestes
sprawca.

— Panie komisarzu, czy méglby pan wyjasni¢, dlaczego uwaza pan, ze Ed
moze mie¢ co§ wspolnego z jej Smiercig?

— Czy rozmawiata pani z innymi ludzmi o tym, ze mgz spedzit noc w
mieszkaniu Araminty Lyall raptem par¢ dm przed tym, jak zostala
zamordowana?

Westchnetam. Oznaczatlo to: bardzo mi to wszystko nie na rgke. Musze
wyprawi¢ dzieci do szkoly, a cho¢ nie wygladam na ubrang do pracy, mam
robote do zrobienia. Pullen nie zwrocil na to uwagi. RozmawialiSmy ogolnie
na ten temat u Noone’ 6w, ale Ed nie wspomniat o nocy w jej mieszkaniu.

— Nie.

Pullen wtozyl do ust dlugopis 1 pokrecat nim. Miat oczy o cigzkich
powiekach, senne, ale niebezpieczne jak u weza.

— Jestescie bardzo dyskretng para.

Zaprodukowatam usmiech jak z sali sgdowej, ale nie odpowiedziatam.

— Wrecz niespotykanie dyskretng, powiedziatbym. — Postukal si¢
dtugopisem w podbrodek.

— Dzigkuje. — Ja tez potrafi¢ by¢ lakoniczna.

— By¢ moze z nikim si¢ panstwo nie widzieli, odkad policja oglosita, ze
traktuje to jako morderstwo?

— Owszem, obracaliSmy si¢ wsrod ludzi.

— I nikomu nie przyszto na mys$l wspomnie¢ o sprawie, z powodu ktore;
Bristol znalazt si¢ na pierwszych stronach gazet?

— Domyslam si¢, ze w panskiej pracy wyglada to inaczej, panie komisarzu,
ale mnie nauczono, zeby nie wtazi¢ z butami w nieszczescia innych ludzi.

Zabrzmiato to tak, jakby powiedziata to moja matka, co czesciowo bylo
moim zamiarem. Nikt nie potrafit tak jak ona zamkng¢ dyskusji wytacznie
dzigki wyniosto$ci. Spojrzeniem mogtaby zatrzyma¢ zegar. Pullen pokiwat z
namystem glowa.

— Czy pani mgz miat kiedy$ romans?

— Nie.

— O ile pani wiadomo?

— Chce mi pan powiedzie¢, ze mial?

— Nie jestem pewien, czy mogg pani cokolwiek powiedzie¢, pani Sheahan.

Stowa, wypowiedziane przeciagle, zawieraty wolno dziatajaca trucizng.
Zdecydowatam si¢ zarzuci¢ wedke. Lepiej bedzie, jesli to on bedzie méwit.



— To znaczy?

— To znaczy, ze jest pani bardzo pewna siebie 1 m¢za.

— Czy jest pan zonaty, panie komisarzu?

— Uhm.

— Dhugo?

— Dwadzies$cia szes¢ lat.

— Zna pan swoja zong?

Pullen zmarszczyl brwi. Wyjat dlugopis z ust 1 z powrotem wtozyt.
Odchylitam si¢ na oparcie krzesta. Mam.

— Moze w takim razie powie mi pani, dlaczego Araminta Lyall przyszta tu w
poniedziatek, na dwa dni przed $miercig, 1 zostawita pani mezowi bukiet
kwiatow.

Milczenie.

Staratam si¢ nie okazywaé emocji, ale w glowie mi wirowato. Oczywiste
pytanie, ktore byto jednak zarazem droga ku $mierci w prochu’?, brzmiato:
,»Skad do diabta o tym wiesz?” Powinnam byta powiedzie¢ o kwiatach, ale
przeciez bylo zupetnie nieprawdopodobne, Ze si¢ o nich dowiedzg. Czyzby?
Musieli przeciez sprawdzi€ jej karte kredytowa... Ale skad wiedzieli, ze je tu
przyniosta? Nie czas si¢ zastanawia¢ nad réznymi jak i1 skad, po prostu
wyjasnienie 1 juz. To nie jest Watergate. Nikogo nie powieszg za ukrywanie
faktow.

— Kwiaty, ach tak, to dlatego, ze Ed pomogt jej naprawi¢ kran czy co$
takiego.

Pullen przewrocit kartke w notatniku, sprawdzajac wczesniejsze zapiski.

— Pomimo ze... — Zacytowal wtasng notatke: — ,,Powiedzial, ze wstal 1
wyszedl. Nie sadze, zeby wypili kawe z croissantem, jesli to ma pan na mysli,
czy opowiedzieli sobie nawzajem wlasne zycie, ale moze 1 tak byto”. Pomimo
to zdazyt ,,naprawic jej kran czy co$ takiego™?

Patrzytam mu w oczy, kiedy podniost wzrok. Najwazniejsze to nie okazac
stabosci.

— Nie sadze, zeby zabrato to wiele czasu, po prostu odkreci¢ kran czy inny
wichajster.

— Wystarczajaco duzo jednak, zeby przyniosta kwiaty?

— Rzecz gustu?

— A dlaczego nie uznata pani, ze warto o tym wspomnie¢, kiedy spytatem,
czy m3z mial jeszcze jakie$ kontakty z panng Lyall?

— Przepraszam. Myslatam, Zze chodzi panu o kontakt w sensie spotkania czy



rozmowy. Kwiaty zostaty przyniesione, kiedy byl w pracy, a ja odbieralam
dzieci ze szkoty.

Pullen wstal 1 podszedt do okna. Mial zwinne ruchy bylego sportowca.
Zapadta cisza, w czasie ktorej patrzyt na ogrod. Jesli czeka, ze co§ dodam, no
to dlugo poczeka. Kazdy wie, ze trzeba pozwoli¢ ciszy, by trwata. Nie
przerywac jej. Wygladat przez okno znacznie dtuzej, niz usprawiedliwiatby to
nasz ogrod wielko$ci znaczka pocztowego, z pojedynczym cyprysem 1 oczkiem
wodnym, zaniedbang katuzg o stojacej, metnej wodzie. Wreszcie odwrocit sie.

— Czy nie sadzi pani, ze fakt, iz kwiaty zostaly doreczone osobiscie, a nie
wystane, ma znaczenie?

— Nie mam pojecia.

— Bo normalnie znaczenie tatwiej jest wysta¢ kwiaty.

— Moze akurat przechodzita?

— Ludzie zwykle dostarczajg kwiaty osobiscie, bo chcg si¢ zobaczy¢ z
odbiorca.

Wzruszytam ramionami. Raczej nie moge by¢ odpowiedzialna za procesy
myslowe jakiej$ nieznanej mi kobiety, ktora, jak wies¢ niesie, byta zdolna do
naprawde¢ dziwnych pomystow. Pullen wzigl z marmurowego blatu drewniang
solniczke 1 wazyt ja w rece.

— Pani Sheahan, czy moze pani wymysli¢ jakikolwiek inny powdd, aby
doreczy¢ kwiaty osobiscie, a nie wystac, kiedy znajduje si¢ pani w kwiaciarni
na jednym krancu miasta, a osoba, ktorej pragnie pani podzickowac¢, mieszka
na przeciwnym krancu?

Odstawil solniczke 1 sprawdzit palce pod katem pozostatosci soli.
Przestanie bylo jasne. Nie musi patrze¢ mi w twarz, kiedy odpowiadam, bo
odpowiedz nie istnieje.

— Zdaje sig, ze studiowata na uniwersytecie? Jesli jechata na zajecia, to
mieszkamy w zasadzie po drodze.

— I chciata si¢ zobaczy¢ z odbiorcg?

— A moze zaoszczedzi¢ na kosztach dorgczenia?

Drzwi si¢ otworzyty. James podniost kciuk do gory. Spojrzatam na zegar.
Dzieci powinny za dwadziescia minut iS¢ do szkoty, a nie bylo wida¢ sladu
Nell. Pullen odwrocit si¢ do mnie 1 powiedzial rzeczowym tonem:

— Pani Sheahan, muszg panig poprosi¢, aby towarzyszyla nam pani na
komisariat, zeby odpowiedzie¢ na pare pytan.

— Co? — Moje zaskoczenie byto absolutnie prawdziwe.

— Poniewaz mamy podstawy, aby uwazaé, ze pani lub maz, albo oboje,



macie jakis zwigzek z morderstwem Araminty Lyall.
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Natychmiast zdatam sobie spraweg, ze Pullen od poczatku wiedziat, jak to sie
ma skonczy¢. Po prostu si¢ mng bawit, dopdki nie ustalg, co z Edem. Z gory
byto ustalone, ze mnie zabiorg. Cokolwiek bym powiedziata, nie zrobitoby
roznicy... Bylam mulicag na dole piramidy, a Pullen wszystkowidzacym
treserem na szczycie. Zeby nie ptakaé albo sie nie wygadaé, skupitam sie na
sprawach praktycznych.

— A co zdzie¢mi? Jak si¢ dostang do szkoty?

Gtos Pullena byl réwnie rzeczowy, ojcowski niemal. Wykonywat tylko
SW0ja prace.

— Czy moze je kto$ podrzuci¢?

— Hm... Nie wiem.

Matka nauczyta nas, aby nie prosi¢ o przystugi. Mogtabym zadzwoni¢ do
Bei Washington, ale nie chciatam. Na pewno krecitaby tym swoim diugim
nosem na dodatkowe kilometry.

— Bo jesli nie, to my mozemy.

To zatatwito sprawe. Nie pozwole, zeby Nell 1 Arthur przyjezdzali do
szkoty policyjnym samochodem, oznakowanym czy nie, nawet jesli Arthurowi
bardzo by si¢ to spodobato.

Kolejne dwadziescia minut mingto jak we $nie. Pullen poszedt do
samochodu, ale posterunkowy James stal bez stowa w kacie kuchni, gdy
ttumaczytam dzieciom, ze zaszlo nieporozumienie 1 musz¢ pojechaé z
policjantami, Zeby je wyjasni¢. Sniadanie jadty w milczeniu. Arthur byt bliski
tez. Nell wciaz si¢ ogladata na Jamesa, jakby myslata: ,,Co ten konus robi w
naszym domu?” Ja po prostu siedziatam, niezdolna przeméwi¢ stowa.
Probowatam mysle¢ o tym, co powiem, ale mysli 1 zdarzenia naptywaty ze
wszystkich stron naraz 1 zderzaty si¢ ze sobg, 1 nie potrafitam mysle¢ w sposéb
uporzadkowany — to wtasnie miat na mysli Ed, ilekro¢ Zartowat sobie, jak to



jest by¢ mezem artystki.

Bea przyszta w legginsach w kubistyczne wzory, pomaranczowej bluzie z
kapturem 1 gigantycznych najkach. Bea nalezy do ekipy ,,do szkoly—na kawe—
rundka tenisa—z powrotem do ciebie na ploteczki, satatk¢ 1 winko—dobra, ja
nie prowadze—o Jezu! pora jecha¢ po dzieci”. Ja nie. Ale jest zyczliwa i
chetna do wszelkiej pomocy. Zaproponowala, ze nie tylko podrzuci dzieci, ale
1 odbierze po szkole, ,,jesli moze to w czym$ pomdc”. Powiedziatam, ze to
bardzo mito z jej strony, ale mam nadziej¢, ze nie okaze si¢ to konieczne. Po
czym mocno uscisngtam Nell 1 Arthura 1 zeby nie wybuchna¢ ptaczem, szybko
pogonitam ich do wyjscia. Jestem dosy¢ silna, ale kazdy ma swoje granice, a
do tego bytlam na kompletnie nieznanym terytorium. Wszystko si¢ moze
zdarzy¢. Wszystko si¢ juz zdarzato. Zaledwie Bea przekroczy prog sitowni czy
baru kawowego, natychmiast zaczng si¢ spekulacje, dlaczego do Sheahandéw
przyjechata policja 1 dlaczego Sheahanowie byli na posterunku.

Pullen prowadzit, z obiema r¢kami na kierownicy, a James siedziat na
miejscu pasazera na wpot odwrocony, tak jakby zamierzal zacza¢ rozmowe
albo myslat, ze na §wiattach wyskoczg z auta. W uchwycie z przodu widniaty
dwa kubki Costa z plastikowymi wieczkami zabarwionymi §ladami kawy. Ja
siedzialam z tyhu, a ilekro¢ si¢ poruszytam na plastikowym siedzeniu, dzinsy
slizgaty sie, wydajac skrzyp. Nie stuchalam, o czym méwig. To byta meska
gadka, gadka policjantoéw. Bohateréw sobotniej nocy. Myslatam o dzieciach,
jak one to odbiorg, 1 o Edzie. Siedzial gdzie§ w mieScie na tylnym siedzeniu
takiego samego auta albo juz przyjechal na miejsce przeznaczenia — ktore to
stowo niepokojaco przypomina fatum, skojarzytlo mi si¢, gdy patrzylam, jak
prom bristolski przecina ukosnie port, tam i z powrotem, niczym w zabawie
sznurkiem na palcach zwanej kocig kotyska.

Wygladatam przez okno na moj adopcyjny dom. Dziwnie bylo ogladac
Bristol z tylnego siedzenia policyjnego auta, tak jakby narracja mojego zycia
odchylita si¢ od dotychczasowej linii. Bristol to miasto opowiesci. Zostaty
zapisane w jego nazwach — ulica Kukurydziana, ulica Winna, L.gka Lewinsa,
ulica Zwigzkowa, Konski Targ, Droga do Portu, Waskie Nabrzeze. To
starozytny port, punkt wyjscia 1 koniec gry.

Komisariat znajdowat si¢ w nieciekawej cze$ci miasta, ktdrg znatam
jedynie stad, ze bytam tu raz na koncercie z kolezanka spoza Bristolu, ktora
szalala na punkcie pewnego piosenkarza i autora tekstow, ktory przyciagat
thumy sze$c¢dziesieciolatkdbw. Byly tu obskurne kluby 1 puby, anonimowe
bezmarkowe fast foody i otwarte na okraglo sklepy spozywcze z metalowymi



kratami w witrynach 1 opcja mig¢sa z uboju rytualnego. Sklep z artykutami z
demobilu, dla mezczyzn, ktoérych wyrzucono z wojska albo byli zbyt dziwni,
aby ich do niego dopuszczono, miat szyld z obtazaca farba.

Kiedy dotarli$my na miejsce, wprowadzono mnie do recepcji z linoleum na
podiodze. Pullen i James dyskretnie obstawiali mnie po bokach niczym
prawdziwg przestepczyni¢. W foyer na parapecie okna poruszat si¢ powoli
stary wiatrak, tak jakby to byta jakas opanowana przez komary placowka na
odludziu albo odlegly saloon. Na plastikowych krzestach pocito si¢ dwoje
ludzi, megzczyzna o pustych oczach 1 kobieta, oboje w workowatych dresach 1
koszulkach bejsbolowych z amerykanskimi nazwami (Brooklyn, Chicago),
catkiem jak w kolejce do pieczonego kurczaka na wynos na glebokim Potudniu
USA. Pullen nacisnat brzeczyk i dyzurny sierzant otworzyt z klucza drzwi przy
koncu laminowanego blatu. Weszlismy gleboko w jelita posterunku. Z
rozmystem nie spytatam o Eda. Nie chciatam okazywac jakiejkolwiek troski,
chciatam, by emanowalo ze mnie wylacznie przekonanie, ze popetniajg
okropng pomyltke. A poza tym, kiedy prowadzono mnie zimnym ceglanym
korytarzem pomalowanym na instytucjonalny krem do zimnego ceglanego
pokoju przestuchan, takze pomalowanego na instytucjonalny krem, nie byto mi
go tak znoéw zal. To przez niego znajdowatam si¢ w miejscu, w ktorym nigdy
nie spodziewatam si¢ byc.

Pullen wskazal mi gestem krzesto na przeciwlegtym koncu dtugiego
metalowego stotu o zaokraglonych rogach. I stot, 1 krzesto byty przytwierdzone
do podtogi.

— Jesli zechce pani chwilke zaczekaé, zaraz ktos tu do pani przyjdzie. Moze
cos pani podac¢? Filizanke herbaty?

— Dzigkuje. Poprosze szklanke wody.

Skinal glowa 1 wyszedl. W ciszy klikniecie zamykanych drzwi zabrzmiato
ztowieszczo gtosno. Raz juz kiedys styszatam takie klikniecie.

Pietnasty grudnia tysigc dziewiecset osiemdziesigtego szdstego roku w
Highlands. JedliSmy kolacj¢ w jadalni, a nie w kuchni, jako ze Boze
Narodzenie byto za pasem. Nasz ojciec byt tego wieczoru w Londynie. Nic
nowego. Zawsze byl w Londynie. Wtasciwie nie teskniliSmy za nim, troche
dlatego, ze przywyklismy do jego nieobecnosci, a troche dlatego, ze nawet
kiedy z nami byt, cho¢ obecny ciatem, wydawat si¢ nieobecny duchem. Byt
tagodny 1 czuly, migkszy niz matka, ale zawsze wydawal si¢ na bakier z



rodzing, niezdolny do grania przeznaczonej mu roli. SiedzieliSmy przy kolacji,
kiedy w holu zadzwonit telefon, przerywajac cisze, jaka zapadta po tym jak
Matt, specjalnie, zeby drazni¢ si¢ z matka, skierowal rozmowe¢ na
transwestytyzm Boy George’a.

Dlugo rozmawiata przez telefon. Kiedy wrocita, popatrzyta na kazde z nas
po kolei, jak gdyby zapisujac sobie w pamieci, jak wygladaliSmy na chwile
przedtem, zanim nasze dziecinstwo zmienito si¢ na zawsze.

— Obawiam si¢, ze byl wypadek. Samochodowy. Wasz ojciec nie zyje. — Na
chwilg opuscita wzrok i przetkneta Sling. — Przykro mi.

Chociaz stowa byly jednoznaczne, przez dtuzsza chwile nie potrafitam ich
przetworzy¢. To musi by¢ jaki$§ zart. Niedtugo swieta! Nagle poczutam palaca
pustke, bol, ktorego nie potrafitam zlokalizowa¢. Nie mozemy mie¢ §wiat bez
ojca. Moze 1 nie byt najbardziej uwaznym z ojcéw — byto to arcydzieto
niedopowiedzenia — ale mimo wszystko byl naszym ojcem 1 wnosit do
Highlands rodzaj bolesnej nadziei, ktéra nie istniata, kiedy byl nieobecny.
Spojrzatam na Matta 1 Bridgey. Byli starsi. Oni mi pokaza, jak to zrozumiec.
Matt usmiechat si¢ dziwnie. W kacikach ust miat babelki $liny. Bridgey, w
zamglonych okularach, wpatrywata si¢ w stol, ukazujac nam czubek gtowy.

Siedem lat pozniej gratam w Oksfordzie w hokeja w reprezentacji mojej
szkoty. Matt, ktéry wtedy tkwit po uszy w klopotach w Christ Church“®,
przyszedl obejrze¢ mecz, po czym zabral mnie do muzeum Ashmolean 1 na
herbate w hotelu Randolph, gdzie napawat si¢ ,,szkockim magnackim” stylem
w architekturze 1 ,,mrocznym wiktorianizmem”. Sufit w sali jadalnej zdawat
si¢ dwa razy wyzej niz w dzwonnicy. Nigdy wczesniej nie rozmawialiSmy o
ojcu, ani w nocy, kiedy umarl, ani kiedykolwiek pdzniej. Pokrazyt troche
wokot tematu, po czym odezwal si¢ glosem naznaczonym dlugo
powstrzymywang emocj3:

— Wiesz, Kroliku, ja nie mogtem w to uwierzy¢, nawet wtedy, pomimo Ze
przeciez wiedzialem, jaka jest. Nie moglem uwierzy¢, ze moze tak po prostu
wejs¢ do pokoju 1 powiedziet: ,,Obawiam si¢, ze wasz ojciec nie zyje”, tak
jakby to byt kot czy jaki§ stary zwariowany wuj, ktorego nie widziata na oczy.
A potem powiedziala: ,,Przykro mi”. Przykro? Co to za reakcja? Jak miatoby
to pomdc matym dzieciom?

Wydmuchat w gore gorzkie kotko dymu 1 od niedopatka papierosa zapalit
kolejnego. Za oknem na tle niespiesznego ulicznego ruchu 1 ciemnych jonskich
kolumn Ashmolean I1$nity w $wietle lampy uko$ne struzki deszczu. Matt miat
potargane wlosy 1 podkrazone oczy. Przez rami¢ przerzucit, rzekomo



swobodnie, szalik w kolorze jarmuzu; ten studencki styl stwarzal w pelni
falszywe wrazenie co do tego, jak si¢ naprawde czut. To, ze dokladnie
pamigtal jej stowa czy ze wcigz przetrawiat strate ojca, nie byto dobrym
znakiem. Sam Bog wie, ze nigdy nie usprawiedliwialam matki, ale to na
pewno nie bylo tatwe — zdecydowa¢ w pare sekund, jakg twarz nam pokazac,
a przeciez wlasnie stracita meza. A jesli nie usprawiedliwiajg jej
okolicznosci, to prawdopodobnie usprawiedliwia pelne guwernantek, a
pozbawione mitosci dziecinstwo. Nie nalezy strzela¢ do postanca.

Matt posgpnie zamieszal kawe 1 odtozyt tyzeczke na serwetke, zamiast na
spodek. Od razu pojawita si¢ plama w kolorze sepii.

— Po czym postala nas do t6zek! Zadnego przytulenia, zadnego bycia razem.
Zadnych szczegotéw. Nic, co by nam podpowiedziato, jak z tym zyé. ..

— PoOzZniej przyszta — zaryzykowalam, swiadoma, Zze bytlam na tyle mala, ze
chronito mnie to przed zrozumieniem. Lezalam bezsennie 1 staratam si¢
utrwali¢ sobie ojca w pamigci, tak by pozostat tam na zawsze, gdy weszia
matka 1 przysiadta na krawedzi mojego t6zka. Odsungtam si¢ troszeczke w
stron¢ Sciany, zeby miala wigcej miejsca. To, czego naprawde od niej
chciatam, to zeby byla prawdziwga mama, taka, jaka majg inne dzieci, zeby
przyszta do mnie do t6zka i spata ze mna, catg noc, przytulona do mnie caltym
cialem, zrodto pewnosci 1 pociechy. Wiedziatam, ze to si¢ nigdy nie zdarzy, 1
chyba nie wiedziatabym, jak si¢ zachowac, gdyby si¢ zdarzyto. Ale cztowiek
zawsze marzy. Nie zrobita tego, rzecz jasna. Siedziata na skraju mojej kotdry,
gmerata przy poscieli, mamroczac pod nosem, kiedy wreszcie nauczg si¢ staé
tozko jak nalezy, 1 kiedy myslalam juz, ze nie zamierza powiedzie¢ nic na jego
temat, 1 prawie zasypiatam, szepneta tamigcym si¢ glosem:

— Twoj ojciec byt dobrym, mitym cztowiekiem, 1 bardzo was wszystkich
kochat. Nigdy nie wolno ci o tym zapomnie¢. — Urwata, czekajac, ze co$
powiem, ale nie miatam pojgcia co. Miatam dziwne uczucie, ze przekonuje
raczej siebie samg niz mnie. Kiwnetam gtowa, nie podnoszac jej z poduszki.
Nachylita si¢ nade mng, jakby zamierzala mnie pocalowac¢, zawahata si¢ i1
tylko poklepata mnie po ramieniu. I wyszta, zamykajac drzwi z glosSnym
kliknigciem, a ja zostalam sama, wie¢zniarka moich wtasnych wspomnien i
lekow. To ten dzwigk przypomniatam sobie trzydziesci lat pozniej, kiedy
siedziatam wydana na pastwe wilasnych wspomnien 1 lgkow na posterunku
przy Trinity Road, w pokoju o $§cianach z pomalowanej cegly, z industrialng
siecig rur, w pokoju, gdzie przy niewielkim wysitku wyobrazni plus pare
stolikoéw wigcej mogtaby rownie dobrze by¢ knajpka typu ,,z dziatki prosto na



stot” w jakim$ Shoreditch czy Southville.

— Do mojego pokoju nie przyszta. — W sztucznym oswietleniu restauracyjne;
sali twarz Matta byta blada, a zabarwione nikotyng palce zottobrazowe. — Parg
lat temu spytatem ja, czemu do mnie nie przyszta, po tym jak Bridgey mi
powiedziala, ze przyszta do niej 1 do ciebie.

— I co powiedziata?

— Ze poniewaz statem sie wtedy gtowa rodziny, pomyslala, Zze potrzebny mi
jest czas 1 przestrzen, zebym mogt zebra¢ mysli. Wigc przeniosta moja
sypialni¢ z dala od waszych, w odludne miejsce w koncu korytarza. Tak
jakbym dzieki temu miat wydorosle¢! — Podniost zdesperowany wzrok. Nie
wiedzialam o tym woéwczas, ale zaledwie pare dni dzielilo Matta od
porzucenia studiow 1 rozpoczecia wedrownej samotnej egzystencji, ktora
zakonczyla si¢ w jakims$ sieciowym biznesie w Whitby. — Ja miatem trzynascie
lat, na rany Chrystusa! Nie dala mi nic, na czym méglbym si¢ wesprzec.
Przynajmniej tyle byta mi winna.

Zanim Pullen wrocil, bylam sama w pokoju przestuchan przez dwadziescia
minut, dostatecznie dtugo, zeby policzy¢ wszystkie cegly na tych retro-
industrialnych $cianach. Nie liczylam ich, oczywiscie, to zajecie dla skazanych
na dozywocie albo dla tych, co nie maja zycia wewngetrznego. Po tym jak
wspomniatam tamten dzien w Oksfordzie, przebiegtam w mysli kazdy moment
od sobotniego wieczoru, kiedy Ed poszedt na impreze Pete’a, do wieczoru
srodowego w moim klubie ksigzki, kiedy wrocit od tamtej kobiety —
aczkolwiek przypadkowo lub metaforycznie — z krwig na rekach. Jesli
spapramy sprawe, nie bedzie na mnie.

Pozniej jednak, kiedy przeczesatam wszystkie wypadki, do przodu, do tytu,
z boku na bok, niczym tysy usitujacy przykry¢ ciemie¢ resztka wtosow, 1 kiedy
wrécit Pullen, przyszta mi do glowy inna mozliwos$¢. Moze to wtasnie dlatego
zostawiajg czlowieka tak dlugo samego, zeby da¢ mu czas na rozwazenie
wszystkich mozliwos$ci. Bo nagle ztapatam si¢ na mysli, czy nie lepiej bytoby
powiedzie¢ o wszystkim otwarcie. Moze po prostu wyttlumacze, ze wszystko to
byt przykry wypadek i ze oboje z Edem kierowalismy si¢ zupelnie zrozumiatg
obawa, ze nikt nam nie uwierzy? Przeciez byloby to gora pare lat, mozliwe, ze
w zawieszeniu, bo natychmiast ustawitby si¢ w kolejce thum na miarg
Nedznikow, gotow reczy¢ za wspaniaty charakter Eda 1 utrzymywac, ze bez
niego ich zycie 1 ich dzieciece t0zeczka bedg nieskonczenie bardziej puste. Z



pewnoscig to lepsze niz zy¢ na zawsze — na zawsze! — w tej duszacej
atmosferze ktamstw 1 leku?

A jednak nie moglam tego zrobi¢. Nie mogtam wyzna¢ wszystkiego
jednostronnie. Je$li wyspiewam, bedzie po wszystkim. Po naszym
matzenstwie. Czy Ed dostanie dziesi¢¢ miesigcy czy dziesieC lat, nigdy mi nie
wybaczy. Nigdy nie wroci. Jesli Ed co$ postanowi, przepadio, nic nie jest w
stanie zmieni¢ jego nastawienia.

Ale byt tez inny powod, dla ktérego nie moglam tego zrobi¢, powod
wazniejszy 1 wiekszy. Nie mogtam go sypna¢, bo w niego wierzytam. Ufalam
mu. Cokolwiek si¢ w tamtym mieszkaniu wydarzyto lub nie wydarzyto w ten
wieczOr czy inny, wiedzialam, ze nie zamordowat tej kobiety. Morderstwo
wymaga intencji, woli, a niemozliwe bylo, aby Ed mégl chcie¢ kogokolwiek
zabi¢. Jakkolwiek zta czy oblgkana byta sytuacja, nigdy by jej nie zabil, aby
ratowac siebie. To po prostu byto niewiarygodne. Nic, co powiedziatby Pullen
czy ktokolwiek inny, nie bytlo w stanie zmieni¢ mojego przekonania. A jesli
wierzylam mu, jesli wierzylam w niego, musialam w to brngé. Ed byt
cztowiekiem, ktory ratuje zycie. Byt cztowiekiem, ktory daje zycie, a nie je
odbiera. A o cudzolostwo go nie oskarzano.

Drzwi si¢ otworzyly. Komisarz Pullen w jednej rece niost styropianowy
kubek z bawarka, a w drugiej — papierowy stozek z wodg. Nie przeprosit, ze
zostawil mnie na tak dlugo, pomimo Ze demonstracyjnie spojrzatam na
zegarek. Wazne bylo, zeby wiedzial, ze cztowiek niewinny nie lubi, kiedy
marnuje si¢ jego czas. Popatrzytam z ironig na stozek — kto§ uwazatl, ze ten
projekt ma sens? — 1 wypitam wodg¢ jednym haustem. Za Pullenem wszedt inny
mezczyzna, nie James. Mial mate czarne oczka, krecone wlosy siegajace
kotnierzyka 1 wasy, ktore w polaczeniu z dlugim cienkim nosem nasuwatly
skojarzenie z wodnym szczurem. ,,Nigdy nie ufaj mezczyznie z wagsami” —
powiedziala matka tytutem wyjasnienia, gdy odkryta, ze ogrodnik, Oakham,
sypia z Kelly, druga zong starego Petera, ktory prowadzil wiejski sklepik, a w
pubie Udziec Barani z Kalafiorem we wsi, od czaséw gdy moja matka nosita
krotka spddniczke, nalewat po godzinach piwo.

Pullen przedstawil mi pobieznie wasatego: ,,To jest Philips”, bez podania
stopnia. Philips byt w szarym garniturze o najszerszych klapach, jakie
widziano od czasow, gdy Abba wygrata Eurowizj¢, 1 nogawkach topocacych
na wietrze, z obcista kamizelka, ktorej dolny i gorny guzik byly rozpigte.
Szeroki, jaskrawy krawat w stylu lat siedemdziesigtych mial rozluzniony
wezel, niczym flaga opuszczona do potowy masztu. Philips skingt gtowa, ale



nie kwapil si¢ uscisng¢ mojej na wpot wyciagnietej reki, ktora momentalnie
zawista w powietrzu, slaba 1 niepewna. NiespOjnos¢ jego garnituru 1
spojrzenia spode tba sprawiaty, ze poczutam si¢ niezr¢cznie. To byl cztowiek,
ktory nie ufatby wlasnemu cieniowi.

— Z automatu — steknat Pullen.

— Niech pani tu zostanie, to dostanie pani prawdziwg herbate — dodat
Philips z btyskiem humoru.

Pullen usiadl naprzeciwko mnie. Philips opart si¢ o Sciang. Przypomniatam
sobie samej, ze ci mezczyzni sg w stanie wsadzi¢ Eda na bardzo dlugo za
przestepstwo, ktorego nie popelnil. To jest istota sprawy 1 na tym trzeba si¢
skupic.

Pullen siegnat do kieszeni 1 wyjat starego typu magnetofon. Czy to ciecia
budzetowe, czy moze chce mi powiedzie¢, ze jest detektywem starej daty,
ktory bedzie weszyt za prawda, sprawdzajac motywy, tropy, zbiegi
okoliczno$ci, bez wspomagania si¢ zadng tam nowomodng technologig?
Pomanipulowat z mozotem przy mikrofonie, ustawiajagc go tak, zeby byt
skierowany w mojg strone, 1 wcisngt guzik ,,nagrywa;”. Zaczat od pytan, ktore
zadawal mi juz wczesniej, w domu. Dlaczego sadze, ze to panna Lyall
przystata Edowi kwiaty?

— Moge tylko przypuszcza¢, bo tamtego ranka, po nocy spedzonej w jej
mieszkaniu, maz zrobil jej przystuge, naprawiajac jakas hydraulike, a ona byta
na tyle uprzejma, ze podzigkowata mu za pomocg kwiatow. Nie musiata 1 on z
pewnoscig si¢ tego nie spodziewal, biorgc pod uwagg, ze to, co zrobit, to byt
jaki§ drobiazg, no ale ona wida¢ uwazata inaczej. Juz to panu mowitam.

— Pan Philips chciatby ustyszec.

— No to wtasnie powiedziatam.

Nie zamierzalam powiedzie¢ tego w ten sposob, tak arogancko 1
konfrontacyjnie, ale to byta ich decyzja, zeby mnie tu przyprowadzi¢.

— Skoro zrobit tak niewiele, za mato, zeby zastuzy¢ na kwiaty, to czy nie
sadzi pani, ze by¢ moze dzigkowata mu za co$§ wigcej?

Rozlozylam rece.

— Skad mam wiedzie¢?

Pullen wyciagnat notatki 1 zaczal czyta¢ jedng ze stron. Philips nie okazywat
zainteresowania ani nie zadawat zadnych pytan.

— Chciatbym tez, zeby pani wyjasnita panu Philipsowi, dlaczego nie
podzielili si¢ panstwo z nikim ze znajomych najciekawsza plotka, z jaka
kiedykolwiek mieliscie panstwo do czynienia.



— Poniewaz nie plotkujemy.

Czekal, ale nic wiecej nie dodalam. Im mniej moéwisz... W koncu
przemowit Philips.

— Pani Sheahan, czy mozemy wroci¢ do wieczoru, kiedy zmarta Araminta
Lyall?

Miat akcent birminghamski. Moze jest spadochroniarzem, ktorego przystali,
7zeby zajal si¢ glosng sprawa, ktora utkngta w martwym punkcie? Te klapy
znakomicie moglyby speini¢ rolg spadochronu.

— Jasne.

— Poszta pani do swojego klubu ksigzki.

Co? Skad on o tym wie?

— Hm, tak. To prawda.

Staratam si¢, Zeby nie bylo stychac, Ze jestem zbita z tropu.

— A maz planowal wizyt¢ u prawnika.

O Boze! Poczutam ucisk w zotadku. Czy Pullen juz rozmawial z Karen? A
moze Ed mu to powiedzial? Albo moze pokazuje mi po prostu, ze wiedza
wiecej, niz mi si¢ wydaje?... Przez chwile nie moglam sobie nawet
przypomnie¢, czy powinnam wiedzie€, ze powiedziat to klamstwo w pracy. Na
szcze$cie nasza wersja wyplynela mi w pamigci niczym przypomnienie w
czasie egzaminu.

— To prawda.

— Ale nie poszedt.

— Nie.

— A gdzie poszedt lub pojechal?

— Na Brandon Hill.

— Czy czgsto tam chodzi w godzinach pracy?

— Nie.

— Dlaczego poszedt tego dnia?

— Wziat na to popotudnie wolne w szpitalu, ale zapomniat zaméwi¢ wizyte
u prawnika. Nie chciat rezygnowac z wolnego popotudnia, bo w jego ciezkiej
pracy to co$ naprawde zupelnie wyjatkowego, 1 postanowil, ze w takim razie
pojedzie na Brandon Hill 1 posiedzi troche na stoncu, po prostu zeby si¢
wyluzowac.

Philips stuchat z ming cztowieka, ktory zna odpowiedz, zanim jg jeszcze
otrzymat.

— Czy byl sam?

— Nie. Dotaczytam do niego.



— O ktorej godzinie?

— O wpot do szostej, moze o szostej. Po tym jak odebratam syna z przyjecia
urodzinowego w St. Werburghs. Mozecie sprawdzic.

— Sprawdzimy. I zostaliscie tam panstwo do...

— Mysle, ze mniej wiecej do jakiejs siodmej. Potem wrociliSmy do domu,
zeby poda¢ dzieciom herbatg, a potem posztam pieszo do klubu ksigzki.

— Jaka trasg wracaliscie do domu?

— Jacobs Well Road, Constitution Hill, Goldney...

Philips mruknat co$§ niezrozumiatego.

— Stucham?

Podszedt do stolu niedbalym marynarskim krokiem, wsparl na blacie
zacis$niete piesci 1 przyblizyt do mnie twarz.

— Powiedziatem: ,,To korzystnie”.

Poczutam won taniej wody po goleniu, tytoniu 1 garnituru ze sztucznego
wtokna w stylu zespotu Chi-Lites. Jego blisko§¢ mnie zirytowata. To byto
zastraszanie.

— Nie rozumiem.

— Nie ma kamer.

— Nadal nie rozumiem.

— Nie ma dowodu, ze tam byliscie.

— Powiedzialabym, Ze to niekorzystnie.

— Dla nas?

— Nie, dla nas.

Przez moment wpatrywal si¢ we mnie z bliska pdlprzymknietymi oczami
rekina. Potem odsunat si¢ 1 spytal:

— Jak dat pani zna¢, ze tam jest? — Spojrzat znad fajki. — Zadzwonit z pracy?

Juz miatam kiwna¢ gtowa, gdy wrocity do mnie stowa Eda, ze kazda
rozmowa telefoniczna jest zarejestrowana 1 mozna jg sprawdzi¢. Pytanie
naprowadzajace.

— Nie. Przy $niadaniu przypomniat sobie, ze zapomnial umoéwié si¢ z
prawnikiem. A Ze zapowiadal si¢ pickny dzien, postanowiliSmy wtasnie
wtedy, ze zapominamy o prawniku 1 bedziemy mieli ten czas tylko dla siebie.
Przy dzieciach rzadko ma si¢ szans¢ na cos takiego.

— I kogo spotkaliscie panstwo na Brandon Hill?

— Nikogo konkretnego.

— Nikogo, kogo byscie znali?

— Nie.



— Na pewno?

Juz miatam powiedzie¢ ,tak”, kiedy cos mu kazalo si¢ zawahac. Czy
widzieliSmy kogo$ znajomego? Naturalnie nie, biorgc pod uwage, ze tam nie
byliSmy. Dlaczego jednak zadal to pytanie? Czy Ed powiedzial, ze
widzieliSmy? Dlaczego miatby tak powiedzie¢? Nie, nie zrobil tego. Dlaczego
wiec Philips patrzy na mnie w ten sposob? Bo blefuje. A moze Ed tak
powiedzial, bo nie wiedzial, Ze ja tez tu jestem, 1 mys$lal, ze zdazy si¢ tym ze
mng podzieli¢ wieczorem? Jezyk miatam jak z drewna. Nie miatam wyboru.
Musiatam 1§¢ w zaparte.

— Na pewno.

Powiddt krétkim, grubym palcem wokot ust. W ciggu tych nanosekund
zdalam sobie sprawe, ze trafitam. Zeby powstrzymaé sie od przybicia piatki
Pullenowi, dodatam:

— Byto wielu ludzi wokét, bo byta tadna pogoda, ale nikogo znajomego.

— Na ktorej tawce siedzieliscie?

Moja rados¢ momentalnie zmienita si¢ we wilasne przeciwienstwo. Philips
mogt tak pyta¢ w nieskonczonos¢. Poczutam pieczenie na karku. Gdzie w
ogdle sa tawki na Brandon Hill? Ktdérg mogt wymieni¢ Ed? Dlaczego,
dlaczego nie pozostatam przy Sion Hill? To byta jedyna prawda, jaka miatam.
Staratam si¢ ukry¢ narastajgcg panike.

— SiedzieliSmy na trawie.

— Pomimo Ze maz byt w garniturze?

W poczatkach naszego zycia w Bristolu, kiedy mieszkali$my w Ambra Vale,
zabieralam czasem dzieci, zeby spotka¢ si¢ z nim po pracy na Brandon Hill.
Zawsze zabieratam ze sobg koc.

— Zabratam ze sobg koc.

— Czy zrobiliscie sobie piknik?

Pauza. Co Ed by powiedzial? Z pewnoscig wiedzial, ze bede jadta w klubie
ksigzki. Zreszta wpot do siddmej to tak czy owak za wezesnie.

— Nie.

— Lody?

Chryste! Zaraz mnie spyta, jakg droge przebywa w sekunde platek $niegu.
t.zy zaktuly mnie pod powiekami.

— Nie.

— Nie byto przyczepy z lodami?

— W kazdym razie nie zauwazytam.

— Myslatem, ze arty$ci zauwazajg wszystko. Czy nie jest tak, ze s3 lepszymi



obserwatorami niz pozostali ludzie?

— Mam wrazenie, ze przyczepy z lodami czesciej zauwazam wtedy, kiedy
jestem z dzie¢mi.

Philips zignorowat zmiang tematu.

— O czym panstwo rozmawialiscie?

— Och, o dzieciach, o szkole, gdzie moglibySmy pojecha¢ na wakacje, te
rzeczy. Normalka.

— Bardzo romantycznie.

— Staralismy sig.

— Czy kto$ kosil trawe?

— Nic takiego nie zauwazytam.

— A styszata pani kosiarke? Potrafig by¢ bardzo gtosne.

— Nie przypominam sobie.

— Wyglada na to, Zze nie pamigta pani zbyt wiele, jesli wolno zauwazy¢, pani
Sheahan.

— Prosz¢ pana, jeszcze godzing temu byl to w pelni przecigtny dzien,
kompletnie nie do odroznienia od innych. Nic si¢ nie wydarzato. Bylam na
Brandon Hill setki razy. Co jadtam na $niadanie ktoregokolwiek z tych innych
dni, tez nie jestem w stanie panu powiedziec.

— Moze pani prébowac.

Rzucitam Philipsowi asertywne spojrzenie. Moéwilo ono: jestem niewinna,
zapracowang kobietg 1 chce mie¢ to z glowy najszybciej jak sie da, zebym
mogta pdj$¢ do domu, a pan niech sobie dalej robi swoje, to znaczy tapie
przestepcOw, zamiast zawraca¢ glowe niewinnym ludziom swoimi
przemadrzatymi uwagami.

— W co pani byla ubrana?

— Nie pamigtam dobrze. Dzinsy... Moze espadrile. I koszule.

— Koszulg? Cos$ takiego!

— Miatam na mysli, Ze nie sukienke.

— Jaka koszulg?

— Jezu! Nie pamigtam.

— Prosze sprobowac sobie przypomnie¢, pani Sheahan.

— Przykro mi. Prébujg. Po prostu nie jestem w tym zbyt dobra.

— Tak méwi kazdy, dopoki si¢ naprawde nie postara.

Odwrocitam si¢ 1 z wsciektoscig utkwilam wzrok w $cianie. Widzisz,
staram si¢. Naprawde. Do klubu ksigzki wlozytam koszule z welwetu w
cienkie prazki.



— Zdaje sig, ze khaki? Z welwetu?

Philips pociagnal nieprzyjemnie nosem 1 wyjal z kieszeni miniaturowy
cyfrowy magnetofon. Od sprzetu Pullena dzielity go lata swietlne. Pare razy
przewijat 1 wciskal ,,stop”, wreszcie znalazt fragment, ktdérego szukat. Wcisnat
odtwarzanie: jaki§ nieznany glos:.

— A jak byta ubrana panska zona?

— W starg zielong bluze od dresu z czarnymi paskami na ramionach. I dzinsy.
Przyjechata prosto z pracowni.

— Jest pan pewien?

— Tak. — W glosie Eda nie byto sladu watpliwosci.

Wytaczyt 1 spojrzat na mnie. Mys$latam o tym, z jak imponujgca pewnoscia
siebie méwil Ed. Ja bym mu uwierzyta.

— No 1 co? Moéwitam, Ze nie pamigtam. A pan pamigta, co pan miat na sobie
jakiegos dnia trzy tygodnie temu?

— Tak.

— Ten garnitur?

Philips skingt glowg. USmiechnetam si¢. Tez bym pamigtata, gdybym nosita
cos takiego... Wyjat z kieszeni na piersi paczke marlboro 1 postukal palcem w
spod. Wypadt papieros. Spojrzatlam na Pullena, a potem na nalepke z napisem
,Nie pali¢” na drzwiach. Wzruszyl ramionami. Philips wyjat plastikowag
zapalniczke, przysunat sobie styropianowy kubek, tak zeby mogt mu stuzy¢ za
popielniczke, zapalit papierosa, zaciagnat si¢ z satysfakcjg 1 wydmuchat
wielki klagb dymu. Pokrecitam z pogarda glowg. Doktadnie tak samo
zachowywata si¢ policja w Oksfordzie, mowit Matt, kiedy po raz pierwszy
aresztowali go za narkotyki. Tylko tym bardziej mnie to zdeterminowato.
Philips strzepnat popi6t do pustego kubka.

— Pani Sheahan, czy pani mgz miat kiedykolwiek romans?

— Nie.

— Wydaje si¢ pani bardzo pewna.

— I jestem.

— Dlaczego?

— Znam go.

— Ja tez znalem moja zong, dopoki mnie nie zostawita.

— Zdawato si¢ panu.

— Ze mnie zostawita?

— Ze jg pan znat.

Najwazniejsze to nie okazywac strachu.



— Jak poznali$cie si¢ z panem Sheahanem?

— Na przyjeciu.

— Upit si¢ wtedy?

— Za pomocg pepsi?

— Wtedy nie potrzebowal, rzecz jasna.

Spojrzatam na Pullena.

— Czy wolno stosowac tortury?

Brak odpowiedzi. Philips rzucil okiem na Pullena, podnoszac brew, jakby
chciatl powiedzie¢, ze moze 1 miatby ochote.

— A wigc nie mial romansow, o ile pani wiadomo, ale zdarzaly mu si¢
przypadki §ledzenia kobiet, ktore poznat na przyjeciu.

— Jednej kobiety. Raz.

— Raz. Jeden fakt. I jedno przypuszczenie bazujgce na wczesniejszym
zachowaniu.

— Przypuszczenie.

— Jak na razie.

— Panie Philips, m6;] maz jest jednym z najwspamialszych ludzi, jakich
kiedykolwiek znalam. Nie zajmuje si¢ glupstwami czy snobizmami, czy
polityka. Nie ugania si¢ za dziewczynami na przyjeciach, obojetne, czy jestem,
czy mnie nie ma, czy jest pijany, czy pije tylko pepsi. Nigdy si¢ nie uganiat. To
nie jego styl. Znam go 1 wiem o tym.

— Z wyjatkiem tamtych dwoch wypadkow.

— Z wyjatkiem tamtych dwoch wypadkow. Tyle ze wtedy nie miat rodziny.

— Wtedy nie miat rodziny. — Stowa zawisly w powietrzu jak dym
papierosowy. — Albo dobrego imienia, ktére by¢ moze chciatby chroni¢.

Pomyslatam o jego rodzinnym domu, o maciupciej sypialni, o materacu z
konskiego wtosia, poscieli grubej 1 szorstkiej jak zastona. O pokoju
wypetionym pracg 1 ambicja.

— Nie interesujg go btyskotki.

Philips po raz pierwszy si¢ uSmiechnagl, wrednie 1 profesjonalnie.

— Konczymy, pani Sheahan. Moze pani odejs¢.

Odwrocit si¢ 1 nie dodajac wigecej ani stowa, szybko wyszedt z pokoju.
Spojrzatam na Pullena, oczekujac potwierdzenia. Wzruszyt ramionami,
wskazat glowg otwarte drzwi 1 mruknat:

— Jak na razie.
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Grzebatam w torebce za pieniedzmi, Zeby zaptaci¢ za taksdwke, i dlatego nie
zauwazytam niewielkiego ttumku, ktory mrowit si¢ na chodniku pod zelazng
bramg. Wysiadtam po przeciwnej stronie ulicy, a ze na dodatek nawet po
znalezieniu portmonetki dtuzsza chwile szukatam odpowiedniej monety na
napiwek, dostrzegtam piekielne psy, dopiero kiedy trzeszczaca taksowka-
furgonetka, ktora przyjechatam, zawrocita 1 pomkneta w dot wzgorza.

— O, tam! — krzyknat ktos.

Zanim pojetam, co si¢ dzieje, roj przelecial na mojg strong 1 momentalnie
bytam otoczona. Mierzono we mnie z kamer, podtykano mikrofony, wysoko
wznosita si¢ futrzana tyczka mikrofonowa, wtykano mi tokcie w Zebra,
przekrzykujac si¢ nawzajem, wypisz wymaluj gang w nowoczesnym wydaniu.
Bylo ich chyba tylko czworo czy piecioro, ale moje zaskoczenie 1 ich agresja
sprawialy, ze wydawato si¢ wigce;.

— Czy pani jg zabita?

— Czy pani mgz zabit Araminte Lyall?

— Pani Sheahan, jakie zarzuty pani postawiono?

— Alice, czy twd) maz dostanie porgczenie?

Krecitam glowa, z oczami utkwionymi w asfalcie, 1 myslac, ze musi by¢
jaki§ przepis zabraniajgcy takich rzeczy, przepychatam si¢ na drugg strone, do
bezpiecznego azylu mojego ogrodu 1 domu. Trzaskaly flesze, sypaly si¢
pytania, jakis mikrofon walngt mnie w rami¢. Stekniecie, przeprosiny, kolejne
zdyszane pytanie. Miatam dziwne uczucie, ze panuj¢ nad sytuacja, bo choc
ktebili si¢ wokdét mnie 1 popychali, nie blokowano mi fizycznie przejscia.
Sztam ku bramie, przepychajac sie, jak we $nie.

— Czy pani mgz nadal jest przestuchiwany?

— Czy bedzie pani musiata wroci¢?

— Czy wyszta pani za kaucjg?



Odwrocitam glowe 1 spojrzalam z pogarda na pytajacego. Flesz
eksplodowat mi prosto w twarz.

— Alice, tedy.

Damski glos, cieply 1 przyjazny. Po raz pierwszy podniostam gtowe. Mioda
kobieta po dwudziestce, ufarbowana na blond, o tagodnej okragtej twarzy 1
zadartym nosku, trzymata w rece notes, a w drugiej pidro, gotowe do
notowania. Wydawata si¢ jakby staroswiecka, nie na miejscu posrdd tych
twardych, kanciastych mikrofonéw 1 §lepych oczu kamer. Nizsza ode mnie,
zadzierata ku mnie glowe, jedyna przyjazna twarz w stadzie drapiezcow.
Przewrocitam oczami, jakby méwiac: ,,Co my tu na Boga robimy, pani 1 ja?”
Ona tez przewrocita ze wspodlczuciem oczami, pokrecita gtowa 1 spytata:

— Dlaczego pani to zrobita?

Przystangtam. ROj przystangl. Zatozenie winy spowodowalo chwilowa
ciszeg, tak jakby zostata przetamana jaka$ starozytna zmowa milczenia, 1 nawet
prasowe psy wojny cofnely si¢ przed czym§ wypowiedzianym tak otwarcie.
Cho¢ wiedziatam, Zze nie powinnam odpowiadac, jej pytanie skrystalizowato
wszystkie uczucia, jakie dzwigatam od chwili, gdy zdalam sobie sprawe, ze
ML xxx to Araminta Lyall: przerazenie 1 poczucie, ze zostatam zdradzona.

— Co pani powiedziata? — spytatam.

Okragta twarz nadal usmiechata si¢ tagodnie 1 spokojnie powtorzyta:

— Dlaczego pani to zrobita?

Nagle zrobito si¢ tak, jakby wszystko prowadzito do tej chwili — odkrycie,
niepewno$¢, strach, wstrzas, tajemnica, ktamstwo, wyznanie, napigcie,
poczucie niesprawiedliwosci, niemoznos¢ ucieczki, brak widocznego konca
tej sytuacji, w ktorej si¢ znalaztam — 1 tama pgkta. Ztamatam podstawowa
zasade, obowigzujaca, gdy jest si¢ sciganym przez medialng sfore: pozwolitam
si¢ wyprowadzi¢ z rGwnowagi.

— Jak $miecie, kurwa ma¢! Nie widzieli$cie dotad na oczy mnie ani mojego
megza, a mimo to przylecieliscie tu i robicie jakie$§ bezczelne insynuacje, 1
rzucacie na nas falszywe oskarzenia, zeby sprzeda¢ to waszym goéwnianym
gazetom! Jestescie podli! Nienawidze¢ was! Rujnujecie ludziom zycie,
szmaciarze!

Zapadia cisza. Czy to tylko moja wyobraznia, czy tez ttum naprawde
rozdzielil si¢ w milczeniu, niczym Morze Czerwone przed Mojzeszem,
zazenowany samym swoim istnieniem? Przesztam pomi¢dzy nimi powoli ze
spuszczong glowa. Nikt nie ruszyl za mng. Dopiero kiedy zamknetam za sobg
drzwi wejSciowe 1 wsparlam si¢ o chtodng, milczacg Sciang holu, zdatam



sobie sprawe, ze mogta by¢ inna przyczyna, dla ktorej ttum si¢ rozstapit, zeby
mnie przepusci¢: kazdy juz dostal to, o co mu chodzito.

Ed wylaczyl telewizor, kiedy z ekranu znikngl obraz naszej ulicy 1 pojawita
si¢ na nowo prezenterka lokalnych wiadomosci o szdstej z widniejagcym za nig
w tle wielkim obrazem Festiwalu Balonéw na Ashton Court, zajmujacym catg
sciang.

— To chyba nie byl zbyt dobry pomyst — powiedziat z cieniem uSmiechu.
Wrécit do domu pot godziny po mnie, w nienagannej formie, kiedy psy dawno
juz poleciaty montowa¢ swoje materialy. Gwaltownie zadzwonil telefon. —
Nie odbieraj. Mysle, ze chyba juz dosy¢ narobiliSmy szkody jak na jeden
dzien.

Kiedy wyttlumaczyliSmy koncepcje ,,pomytkowej tozsamosci” Nell 1
Arthurowi, ktory cheiat poznac¢ tyle krwawych szczegotow, ze niewykluczone,
1z miat nadzieje, ze jesteSmy mordercami, zadzwonilam do matki. Byla
zaskakujaco spokojna w tej sprawie, gtownie dlatego, ze odkad tato umart,
nienawidzita prasy. Nie pozwalata nawet lokalnej prasie robi¢ zdje¢, kiedy co
roku bylismy gospodarzami wiejskiego festynu w Highlands. Musiat to by¢
chyba jedyny festyn w kraju, gdzie nie fotografowano dziecka za gigantycznym
kabaczkiem, policjanta jedzacego lody, uroczego niemowlaka czy psa.

Ed dat znakomity spektakl. Gdy ja bytam wrakiem, lekajacym si¢ podejsé
do okna, bo bylam przekonana, Zze nieustannie sg w nas wymierzone obiektywy
paparazzich, a na kazdej poétce z ksigzkami 1 w kazdym wazonie tkwia
pluskwy, Ed wydawat si¢ kompletnie niewzruszony, cho¢ pomimo ze Smiat si¢
z mojej paranoi, dla bezpieczenstwa odkrecit kran. Dobrze wypadliSmy w
sprawie kwiatow: Ed powiedzial, Zze naprawil tej kobiecie toalete — ,,rury w
mieszkaniu s3 w zasadzie takie same jak w cztowieku” — 1 byt zaskoczony,
kiedy si¢ dowiedziat, ze zostawita mu kwiaty, bo zajeto mu to minut¢ czy cos.
,,Bardzo prosta procedura”, tak to okreslit. Przyznat, ze byl wstrza$nigty, choc¢
mial nadzieje¢, Zze tego nie okazal, ze policja dowiedziatla si¢ o kwiatach, 1
przyznat, ze tego nie rozkminit. Na rdéznice pomiedzy tym, co oboje
powiedzieliSmy na temat mojego stroju na Brandon Hill, tylko si¢ rozesmiat.
LAlice to artystka. Zyje we wlasnej glowie”. Potem powiedzial mi, gdzie
bylismy na Brandon Hill i Zze na kazde pytanie, na jakie tylko mogl,
odpowiadat ,,nie zauwazytem”.



— Czy byla tam furgonetka z lodami? Nie zauwazytem.

— Czy ktos kosil trawe? Nie zauwazylem.

— Czy byli ludzie na hustawkach? Nie zauwazylem.

— Nie zauwazyt pan zbyt wiele, panie Sheahan.

— Nie. Mialem rzadka chwile spokoju i1 ciszy w towarzystwie Zony.
Chciatem czu¢ ciepto stonca na twarzy. Kiedy nie patrzylem w niebo, oczy
miatem zamknigte.

— Szukajg ostrygi — powiedziat metaforycznie. — Wystarczy, ze dasz im
ziarnko zwiruy, a...

Podszedt do wyspy, przy ktorej siedziatam, nieszczgsliwa, 1 dotkngt mojego
policzka zewnetrzng strong palca.

— Chciatabys, zebym pogadat z prasa w twoim imieniu, kochanie? Zebym
wydat rodzaj os§wiadczenia? To po prostu haniebne, jak ci¢ potraktowali.

Pokregcitam glowg. Nie byto sensu podsyca¢ ognia. Wcisngtam nos w
zgiecie migdzy jego szyja a ramieniem. W tej chwili wydawat si¢ taki silny,
taki dzielny, taki opiekunczy, ze kochatam go bez zastrzezen.

Ogladanie siebie samej w telewizji ma w sobie co$ z wyjscia poza wlasne
cialo, zwlaszcza kiedy otacza ci¢ prasa, tak jakby cztowiek byl Davidem
Beckhamem albo Rozpruwaczem z Yorkshire. Wiadomosci o Dziesigtej
ogladatam z podszyta poczuciem winy fascynacja, wiedzac, co si¢ za chwile
wydarzy, a zarazem nie mogac uwierzy¢, ze wydarzy si¢ naprawde. Przyszedt
ten moment: dziewczyna o okragltej twarzy, moj bluzg, nagla cisza, kosztowny
akcent, zagluszone przeklenstwa. Hanba. Siggnetam niemal poziomu chodnika.
Od naszej bramy dzielito ich tylko pare metrow.

Wylaczytam, zaledwie skonczyt si¢ ,,m0j)” material. Nie miatam nerwow na
inne wiadomosci. Byto mi zimno, czutam si¢ obnazona jak rolka filmu. Tak
wtasnie byloby, tylko pomnozone przez dziesi¢¢, gdyby Ed zostat oskarzony.
Wyciagnigto by mnie z ciemnego kata za sztalugg 1 kazano by¢ modelem,
laboratoryjnym szczurem pod mikroskopem. Ale kto malowaltby moj portret?
Nikt, kto by probowal mnie zrozumie¢. Nie byloby w nim Zadnej prawdy.
Kiedy portret nie jest portretem? Kiedy jest obrazkiem namalowanym przez
kogos, kto nie stara si¢ zrozumie¢. Kiedy jest obrazkiem namalowanym przez
kogos, kto ci¢ nie zna.

Podesztam do wyspy, gdzie tadowat si¢ laptop Nell, 1 wlaczytam go. Kiedy
pisnat, wracajac do zycia, otworzytam butelke Pouilly Fuissé, ktorg dostal Ed



od jakich§ wdzigcznych rodzicow, i1 nalatam sobie kieliszek. Wino bylo
wysmienite. Sptyngto mi do wnetrza, a ja tymczasem wklikatam do Google’a
,alice sheahan” 1 wyskoczyta masa linkow. Réwnie dobrze moge zacza¢ od
dotu. Kliknetam w strong ,,Daily Mail”.

Nie zawiedli swoich czytelnikow. Pod nagtowkiem ,,Portrecistka wyzszych
sfer zaplatana w dochodzenie w sprawie morderstwa” widnialo moje wielkie
zdjecie, jak besztam okraglolica, 1 wstepny akapit, wttaczajacy w jedno zdanie
wszystko, co drogie dla gazety 1 jej czytelnikow: ,,Alice Sheahan,
wyksztalcona w Cambridge portrecistka wyzszych sfer towarzyskich, zrobita
ostrg awanture, po tym jak pomogta policji w sledztwie w sprawie Araminty
Lyall, coérki rekina biznesu sir Rudolpha Lyalla, ktora w tym miesigcu
znaleziono martwag w jej mieszkaniu na Stokes Croft w Montpelier, dzielnicy
Bristolu”. Bezpos$rednio pod tym absurdalnym zdaniem byla mozliwos$¢
obejrzenia mojego wybuchu na wideo. Przez moment zatrzymatam kursor na
trojkaciku ,,start”, po czym zrezygnowatam. Istnieje granica stawy, ktora
cztowiek moze przyswoic.

Artykut nie miat nic do powiedzenia, niemniej moéwil duzo 1 rozwlekle.
Wymieniono mojego stryjecznego dziadka Olivera, ktory byt gryzipiorkiem w
ktorym$ z przedwojennych rzadow, rodzinng firm¢ Querrych (dawno
sprzedang), Tenterden Naseby, lokalne biuro nieruchomos$ci, zalozone przez
mojego dziadka, sukcesy zawodowe Eda, blahe wypowiedzi na nasz temat
jakichs§ naszych anonimowych ,,przyjaciolt”, plan Bristolu ze strzatkami
wskazujgcymi Clifton 1 Stokes Croft, miarka podkreslajaca odlegtos¢ okoto
pottora kilometra pomiedzy nimi, zdjecie Eda 1 moje, jego ze strony Szpitala
Swigtego Antoniego, moje Bog wie skad, stare wymeczone zdjecie tej kobiety
na przyjeciu na Dering Street 1 Starg Powozownig, okreslong radosnie jako
,miejsce zbrodni”. Konkluzja byta taka, ze moze to by¢ historia morderstwa w
tonie klasy uprzywilejowanej na miar¢ lorda Lucana™, ktora moze si¢ bardzo
przyczyni¢ do wesotosci narodu i1 zyskow prasy, rujnujac jednak w pewnym
sensie zycie uczestnikow 1 swiadkow.

Zesztam nizej do komentarzy pod tekstem. Fatalne. Gtéwna ucieczka tych,
co maja duzo czasu, a skromne mozliwosci. Kiedys$ tylko wrzeszczeli do
telewizora; teraz mieli plaszczyzne, gdzie mogli wyla¢ swoja zo1C.
@Drizzlybriton przekonywat, ze jestem ,,zarozumiatg suka, ktora bez dwoch
zdan jest winna”. Oczywiscie mieli prawo do swoich pogladow, ale dlaczego
ktos ma ochotg dzieli¢ si¢ z innymi swojg nieopartg na zadnej wiedzy opinig o
osobie, ktorej nie widzial na oczy, jest dla mnie nie do pojecia. Moze Nell



bedzie wiedziata. ,,Co to jest z tymi bogatymi” — dziwit si¢ modernman —
,,ZNACZy Uwazaja, ze mogg robic¢, co im si¢ podoba?”’ Przejrzalam je pobieznie,
po czym sprawdzitam, ile jest komentarzy — dwanascie, plus par¢ usuni¢tych,
prawdopodobnie zbyt wulgarnych, zeby je publikowa¢ na stronie ,,rodzinnej”.
Tylko jedna osoba solidaryzowata si¢ ze mng 1 ganita t¢ prasowg napasc,
chociaz sama tez si¢ na nig zatapata. Jedenascie do jednego. Winna.

Poczutam tz¢ pod powieka. Nie tak to bylo. Jak by si¢ podobato tym
ludziom, gdyby ich wypchni¢to na sceng 1 zrobiono z nich wtasnos¢ publiczna,
tylko dlatego, ze ich wspotmatzonek w bezprecedensowy sposob potaczyt
brak szczescia 1 zty osad sytuacji? Klikngtam w innego linka. Nie chciatam,
ale bylo to dziwnie frapujace. Po raz pierwszy zrozumiatam, dlaczego ci,
ktorzy s ngkani na portalach spoteczno$ciowych, czuja przymus czytania tego.
Kim byli ci ludzie? Jacyz oni musza by¢ nieszczgsliwi, skoro musza tak
zdecydowanie wyraza¢ swoja opini¢ o wszystkim, co mnie dotyczy, od tego,
jak wygladam, do mojej domniemanej winy, plus to, co ona czy on by mi
zrobili: kara, ktorej sad nie jest w mocy wymierzy¢, sugerujaca, ze€ ona czy on
wyladowali na niewtasciwej stronie.

Kiedy skonczytam, po policzkach ptynety mi tzy tak wielkie 1 tak stone, jak
nie zdarzylo mi si¢ od $mierci ojca. Nie byly to 1zy uzalania si¢ nad sobg, cho¢
mogtabym sobie wybaczy¢, gdyby tak bylo; byty to tzy nad nowym §wiatem, w
jakim si¢ znalaztam, Swiatem, ktérego juz chyba nie rozumialam, ktory
wydawat si¢ zbyt ztozony, zbyt agresywny 1 splatany, §wiatem bez granic,
takim, w ktérym wszystko, czego mnie uczono lub zachecano, bym przyjeta to
za prawdg, znaczyto tyle co nic. Kazdy mogt teraz zabrac glos, a jak ohydnie,
jak jadowicie to brzmiato, kiedy krzyczeli wszyscy razem!

Zamknetam laptopa 1 poszlam na gor¢ do naszej sypialni. Ed spal,
oddychajac spokojnie. Lampka przy t6zku nadal byta wiaczona, a na kotdrze
lezat egzemplarz ,,The Week” z ostatniego tygodnia, tak jakby zasngl w pot
zdania. Potozytam si¢. Nie miatam sily my¢ zebow. Potrzebowatam objac
ramionami jakas$ ludzka istote z realu. Potrzebowatam odzyskac¢ siebie sama, a
jedynym sposobem na to byta proba odzyskania naszej mitosci, proba powrotu
do zielonego, niewinnego $wiata, takiego jaki byt, zanim si¢ to wszystko
wydarzyto. Dotkngtam Eda. Powiodtam palcem, zataczajac rytmiczne kotka,
wzdluz jego plecow, posladka, uda, kolana. Spal, poruszyt sie, cos
zamamrotal. Nie przerywalam, dalej wypisywalam palcem petle na jego
brzuchu, coraz nizej, powoli, prawie niedostrzegalnie, az wydat leniwe,
samcze stekniecie, budzgc si¢ powoli, 1 zwrdcit do mnie z twarzg zmieniong



przez pozadanie, a ja pomyslalam: kto wie, czy nawet najwigksza intymnos¢
jest w stanie ztagodzi¢ moj] wewnetrzny bol 1 mojg samotnosc.

— Ed?

— Mhm. ..

— Spisz?

— No.

— Ja nie moge spac.

— Mhm...

— Nie $pi¢ od pierwszej.

— Kocham cig...

— Boje¢ sig.

— Uhm.

— Oni sg coraz blize;.

— Okej...

— Wszyscy sg przeciw nam — Internet, policja, prawdopodobnie nawet
Julian.

— Nie martw si¢. Niczego nie znajd3.

— A jesli znajda?

— Nie znajda. Dziatajg na rybke.

— Trolle w sieci myslg inacze;j.

— Trolle nie mysla.

— Nie moge mysle¢ o niczym innym.

— Jakby co$ mieli, toby nas nie puscili.

— Gdyby nic nie mieli, toby nas nie przestuchiwali.

— Udawaj, ze to si¢ nie zdarzyto.

— Ale si¢ zdarzyto.

— Musimy po prostu zachowac spokdj.

— Takie rzeczy nie zdarzajg si¢ ludziom takim jak my.

— I nie beda.

—Ale...

— Zobaczysz.

— A jesli juz za p6zno?

— Jesli na co za p6zno?

— Jesli juz nie ma powrotu?

— Co masz na mysli?



— Ed, boje¢ si¢, ze nie bed¢ juz umiata malowac.
— Dlaczego miatabys nie umiec¢?
— Bo statam si¢ obiektem.

Przy $niadaniu Ed miat swoje zwykte rzeczowe ,,ja”. Zjadl musli z jogurtem
greckim, grzanke z pastag Marmite 1 wypit kubek herbaty 1 wielka szklanke soku
z pomaranczy, wlasnorecznie wycisnigtego. Spytal o moje plany na ten dzien, o
to, czy Arthur byt na meczu krykieta 1 wyrazit nadzieje, ze Nell odrobita lekcje
z przyrody. Nie byto nic w jego sposobie bycia, co sugerowatoby, ze niespeina
dwadziescia cztery godziny temu, na krotko przed tym, jak mial wyjecha¢ do
Londynu na nabozenstwo zalobne, zastukato do jego gabinetu dwoch mezczyzn
1 wyzszy z nich powiedzial: ,,Panie Sheahan, czy moglibySmy porozmawiac¢”.
Nie bylo znaku zapytania, nie bylo wyboru, tylko btysk policyjnej odznaki,
odbijajacej swiatto lampy nad gtowa, niczym btysk lufy pistoletu.

Jedynym ustepstwem na rzecz przepychanki, jaka miata miejsce
poprzedniego dnia, bylo to, ze wyszedt do pracy tylnymi drzwiami 1 poszedt
piechotg zaros$nieta Sciezkg za tukiem rzeki. Ale nie musiat zawraca¢ sobie
glowy: nowiny biegly szybciej niz lis 1 psy polowaty juz wszgdzie.

Kiedy wyszedl, popatrzylam na Nell 1 Arthura, w milczeniu jedzacych
swoje platki Cheerios. Arthur czytat tekst na opakowaniu, Nell powtarzata
francuskie stowka. Nie sposéb bylo powiedzie¢, jak wplynie na nie
wczorajszy dzien ani nawet ile wiedza. Wciaz jeszcze byli w szkole, kiedy
osaczyl mnie prasowy gang, 1 zadbalismy, Zzeby nie ogladali wiadomosci. Nie
byto to trudne. Ich zainteresowanie sprawami biezagcymi byto cienkie jak
krzemowy uktad scalony. Niebezpieczenstwo tkwito w tym, co widzialy inne
dzieci albo co im powiedzieli rodzice. Bytam nie bez podstaw spokojna o to,
ze ich zainteresowanie wiadomosciami jest roOwnie zywe, jak Nell czy
Arthura, ale co z siecig? Nikt nie jest w stanie kontrolowac¢ tej hydry i1 bez
wzgledu na moje nadzieje, nie do pomyslenia bylo, by kto§ gdzie§ — starsze
rodzenstwo, przypadkowy uzytkownik — nie natrafit na moje nazwisko czy
jaki§ link. Zadrzatam. Boze, spraw, zeby zadne z nich nie zobaczyto
komentarzy pod tamtym wideo.

I nagle zdatam sobie sprawe, ze nie potrafie stawi¢ czota zewngtrznemu
Swiatu, jeszcze nie, 1 Z pewnoscig nie potrafi¢ stawi¢ czota tyglowi plotek 1
insynuacji, jakim jest szkolne boisko, 1 ze nie mam innego wyjscia, niz znowu
poprosi¢ Bee, zeby zawiozta dzieci do szkoty. Beg, ktora, bedac Bea, na sto



procent widziata wiadomosci, linki, filmy wideo, komentarze 1 ktora, bedac
Bea, da mi to do zrozumienia poprzez samg milczaca wielkoduszno$¢ swojej
pomocy. Plan Bea. Zawsze byta, kiedy nie byto alternatywy. Siegngtam po
komorke. Odebrata natychmiast, tak jakby czekala na telefon. Glos miata
ozywiony, perspektywa spotkania z gwiazda Wiadomosci o Dziesigtej byta
wigkszg przyjemnos$cig niz nowiutka para najkow do skokéw. Kiedy
przyjechata, poklepata dzieciaki po glowach, prawie jakby je odliczata — czy
sg tu jeszcze jakie$ trupy? — zrobita grymas wspotczucia jak z kreskowki 1
sykneta ,, To sg bestie, nie ludzie”. Kiwnetam glowa 1 mruknetam ,,dziekuje”,
ale w duchu pomyslatam, ze gdyby mi zalezato na wspodiczuciu czy na tym,
zeby na mnie patrzono jak na rzadki okaz w szklanym stoju, to sama bym
podwiozta dzieci do szkoty.

Nie wiem, jak dtugo siedziatam w pracowni. Nie mogtam ani pracowac, ani
czyta¢, ani robi¢ nic innego poza wpatrywaniem si¢ w $cian¢ 1 wsparte o nig
ptétna 1 zastanawianiem si¢, kiedy 1 czy w ogole odzyskam obiektywizm
niezbedny do tego, zeby malowac portrety. Wszystkie triki, jakie stosowatam,
zeby sie skoncentrowac, kiedy mi cigzko szto, okazaly si¢ bezuzyteczne. Bytam
jak cziowiek oslepiony przez Swiatto. Jesli nic nie widzisz, nie mozesz
malowac. Ale jesli nie mogtam malowac¢, nie mogtam zy¢. Nie dato si¢ zrobic
z kotka kwadratu.

Widziatam, jak wiele si¢ zmienito. Zdarzato si¢ w przesztosci — nieczesto,
ale wigcej niz raz — kiedy dzwoniono po mnie ze szkoty, bo bylam tak
pograzona w tym, co robi¢, ze zapominatam pojecha¢ po dzieci. Po telefonie
dyzurnego nauczyciela, ktory bardzo si¢ starat, zeby w jego glosie nie bylo
stycha¢ irytacji, 1 zapewne myslat, ze jestem na zakupach, na lunchu, moze
gram w tenisa albo zasiedzialam si¢ na sitowni, pokornie odbieratam dzieci z
jego rak, czujac si¢ jak niegrzeczna uczennica. Twarze Arthura i Nell mowity:
,Dlaczego ty nie mozesz by¢ na czas, tak jak wszystkie inne mamy?”, a nawet,
kiedy przyjechalam raz szczegdlnie pozno: ,,Dlaczego nie mozesz by¢ jak
wszystkie inne mamy?”

Wreszcie ciszg, bezczynnos¢ 1 klimat porazki przerwat dzwiek komorki.
Pomimo 7e lezala na metalowym wozku za mna, zajeto mi pare chwil, aby
zarejestrowac, ze dzwoni. Kliknetam ,,odbierz” 1 stgknetam. Nieznany glos,
ktory brzmiat jak glos aktorki grajacej kostyczng matrone, spytat:

— Alice Sheahan?



Gtos nalezat do Chrissie Wright, osobistej sekretarki osoby, ktora z jakichs
przyczyn wolata pozosta¢ anonimowa, ale chciata, zebym w poczatkach lipca
namalowata jej portret. To byto to, miatam nadziej¢, czego potrzebowatam,
zeby si¢ rozrusza¢. Po imponujacej liczbie obustronnych komentarzy,
uzasadnien 1 wyjasnien w stylu konferencyjnym ustalitySmy datg.

To, ze Chrissie nie chciala wyjawi¢ nazwiska modelki, nie bylo dla mnie
problemem. Tajemniczo$¢ przed rozpoczeciem malowania nie zdarzala sig
czesto, ale nie byla tez czym$ zupetnie mi nieznanym. Czgsto stosowali to
mezczyzni, ktorzy byli raczej mniej stawni, niz im si¢ zdawato, schodzacy ze
sceny aktorzy, politycy, ktorzy szczyt kariery mieli za sobg, dyrektorzy, ktorzy
checieli zrobi¢ wrazenie. Kobiety byly inne. Instynktownie pojmowaty, ze
portret to emocjonalne negocjacje, 1 same dazyly do tego, zeby poznac
artystke. Chcialy si¢ z nig zaprzyjazni¢. Jak na ironi¢, kiedy w paru rzadkich
przypadkach jaka§ zarozumiala pomniejsza celebrytka nie chciata uyjawnié
swojej tozsamosci, okazato si¢ to dla mmie bonusem, bo umozliwiato mi
Swiezo$¢ pierwszego spojrzenia, ktore niekoniecznie wypadato dla niej
korzystnie.

Wigkszym problemem byta dla mnie catkowita niemoznos¢ spotkania przed
rozpoczgciem pracy. Szefowa Chrissie od tygodnia byta w Stanach, na krétko
miata wroci¢, ale mial to by¢ czas ,kompletnie szalony”, a p6zniej znowu
wyjezdzata w jaka$ btyskawiczng tras¢ nad Zatok¢. Moja sugestia, zebySmy
si¢ spotkaty, cho¢by na krétko, w dowolnym miejscu, zostata z miejsca
odrzucona. A przeciez spotkanie przed rozpoczgciem portretu to esencja.
Zdumiewajace, ile si¢ mozna dowiedzie¢, chocby nawet tylko przy kawie. Juz
samo to, gdzie model czy modelka chce si¢ spotka¢, zdradza bardzo wiele. Czy
chcg przyjs¢ do mnie do pracowni, spotkac si¢ na gruncie neutralnym, czy na
wtlasnych $mieciach? Jesli to ostatnie, co zdarza si¢ najczesciej, jako ze daje
im to poczucie panowania nad sytuacja, ktoéra zasadniczo jest poza ich kontrolg
— to czy wolg si¢ spotka¢ oficjalnie w biurze, czy mniej oficjalnie w domu?
Czy stoja, kiedy ty siedzisz? Jak traktujg dzieci czy sprzataczke? Ludzie mysla,
ze model czy modelka sg nieSmiali, pokazujg swoje najlepsze strony niczym
nastolatka na Facebooku. A jednak rzeczywiste cechy charakteru przeswitujg
przez ich zachowanie, czesto wilasnie dlatego, ze majg si¢ na bacznosci. Tym
razem mialo by¢ inaczej. Pozostawalo mie¢ nadzieje, ze samo przebywanie w
domu modelki podczas sesji pozwoli mi, jak sugerowata Chrissie, uzyskac to,
czego potrzebuje do portretu. Jesli nie, wptynie to na psychologiczny realizm
ukonczonej pracy. Nie wiedzialam dobrze, co zrobie, jesli tak si¢ stanie, bo



nawet jesli nikt tego nie zauwazy, to zauwaz¢ ja, a ja bylam moim
najsurowszym krytykiem. Musialam by¢. To o moja reputacje chodzito, nie
modelki.

Powiodlam wiec palcem po cementowoszarym grzbiecie tomu Oscara
Niemeyera, rozmiarem przypominajagcego blok betonu, zerkngtam na
pocztowke z widokiem Sagrada Familia, ktorg przystat mi Ed z konferencji
ginekologicznej w Barcelonie (ile czasu zaj¢to panu wybranie tego widoczku,
panie S.?), 1 powiedzialam:

— Rozumiem, Ze zdaje sobie pani sprawe, 1z brak uprzedniego spotkania z
modelka moze wptyng¢ na efekt koncowy, jesli chodzi o moje zrozumienie
danej osoby 1 jej przedstawienie na portrecie?

Spodziewatam sie, ze Chrissie odpowie co§ w stylu, ze bardzo jej przykro,
ale nie moze pomdéc w tej sprawie, niemniej jest pewna, ze potrafi¢ sobie
poradzi¢, tymczasem o dziwo, zdawato si¢ jej w ogole nie obchodzié, czy
wplynie to na portret, czy nie, i jaki bedzie ostateczny efekt.
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Sadzitem, ze nie wierzysz w zupelng abstrakcje. Wydawato mi sie, ze
mowitas, ze zawsze muszg byc¢ jakie$ elementy figuratywne.

Ed stal w mojej pracowni, patrzac na niewielkie zamalowane na czarno
ptotno na sztaludze. W garniturze, wyprostowany 1 profesjonalny, wyraziscie
odcinal si¢ na tle otwartego okna. Powietrze byto gorace, geste jak farba. Ed
rzadko przychodzit do mojej pracowni, nie czg¢sciej niz ja do jego szpitala.
Szanowali$my nawzajem swojg przestrzen pracy i mysle, ze w tamtym czasie
zdawal sobie sprawe, ze potrzebuje przestrzeni dla siebie jeszcze jeszcze
bardziej niz dotad. Przycupnetam niewygodnie na brzegu szezlongu.

— Bo nie wierzg.

— Ucieczka?

Podszedt do pochlapanego farbg stotu 1 wspart si¢ o krawedz, przedtem
przeciagnawszy palcem, zeby sprawdzi¢, czy farba jest sucha. Mial na sobie
dopasowany garnitur w jodetke w kolorze ochry, o waskich klapach, 1 modra
koszule, rozpieta pod szyja. Poruszal si¢ ptynnie, regularny gracz w tenisa,
orgdownik spraw beznadziejnych. W ciggu ostatnich paru tygodni ani nie
przybral na wadze, ani nie stracit. Kiedy poruszyl nadgarstkami, ukazujac
mankiety, zal$nity na nich ztote spinki z monogramem. Datam mu je, kiedy si¢
zargczyliSmy. Przez moment migngt mui jego obraz sprzed lat, mtodego
przystojnego lekarza w wypozyczonym surducie 1 ze ztotymi spinkami w
mankietach, jak odwraca si¢ od ottarza w strong narzeczonej w welonie, ktora
zerkala nerwowo na prowadzacego jg brata, na jego blade czoto 1 wilgotny
szary kotnierzyk, 1 zlgktam si¢, ze moja mito$¢ do niego si¢ zmienita. Moje
pragnienie malowania si¢ zmienito. A przeciez Ed, stojac w mojej pracowni,
wygladal, jakby nie zaszlo nic, co miatoby go wytraci¢ z rytmu zZycia, jakie
prowadzil od dnia §lubu. Domyslam sie, ze jesli cztowiek codziennie ma do
czynienia z zyciem i §miercig, to uczy sie, jak 18¢ naprzod, jak odcinac si¢ od



wszystkiego, co moze odwrdci¢ uwage od biezacego zadania. Nawet jesli, to
zdolnos¢ Eda do mentalnego szufladkowania spraw budzita lek.

— Nie ma ucieczki — powiedziatam.

Grymas skruchy przemknat mu po twarzy. Nie byt tak silny, na jakiego
wygladat. Maska sity byta na moj uzytek. Podszedt w dwoch wielkich krokach
1 usiadl obok mnie na szezlongu, podciggajac spodnie na kolanach, zeby si¢ nie
zmiely. Wlozyl mi reke we wtosy 1 zaczat mnie glaska¢ po glowie, muskajac
kark 1 szyje wierzchem palcéw. Byty chtodne, a pomimo delikatnosci dotyku
bytam swiadoma ich sity. Dtugo nic nie mowit, tylko z namystem wodzit mi
palcami z boku szyi. Czekatam. Byly czasy, przed dzie¢mi, kiedy kochalismy
si¢ W mojej pracowni, ja pieszczota wyluskiwatam go z garnituru, on
oblupywat mnie z dzinséw czy z ogrodniczek, wyslizgiwal jednym ruchem
pasek niczym pociag. Teraz jednak nastr6j byt inny. Kiedy si¢ podjeto decyzje
o niewyjawianiu wtasnego udziatu w sprawie, za pé6zno bylo, zeby wracac.
Nie byto juz takiej opcji, jak nieumyslne spowodowanie §mierci. Tak wtasnie
bedzie wygladato zycie z tg tajemnica.

— Kochanie, naprawde bardzo mi przykro w zwigzku z tym i wierz mi, ze
rozumiem, co przezywasz. Ale wszystko bedzie dobrze, jesli tylko zachowamy
zimng krew. Obiecuje. Oni strzelajg na §lepo. Gdyby mieli na nas cokolwiek,
nie pusciliby nas tak tatwo.

— Latwo? Stowo daje, nie wiem, jak ty potrafisz by¢ taki spokojny. Mnie to
zjada od srodka. Boj¢ sie¢ wyj$¢ z domu. Nie moge pracowac. Cata ta rzecz,
to, co ona oznacza, nie tylko to, co moze si¢ wydarzy¢, wszystko to wisi nade
mng jak... nie wiem... ale mam zamoOwione trzy portrety, a w stanie, w jakim
jestem, nie potrafi¢ namalowac ani jednego.

Wzigt mnie za reke.

— Musisz si¢ stara¢ o tym nie mysle¢. Bo nic nie mozemy zrobi¢ w tej
sprawie, jedynie czekac.

— Nie potrafie tak po prostu o tym nie mysle¢. To istnieje. To jest co$
fizycznego.

— Mysl o tym jak o nauce, a nie o sztuce.

— To nic dla mnie nie znaczy.

— Iloraz inteligencji, a nie iloraz emocji. Postaraj si¢ mysle¢ glowa, a nie
sercem. JesteSmy tu, gdzie jesteSmy. Jesli przetrwamy jeszcze pare tygodni,
gorgczka opadnie, policja straci zainteresowanie, zostang popetnione inne
przestepstwa 1 ktorego$ dnia oglosza, ze Sledztwo zostaje zamknigte. Jest
mnostwo mozliwosci, zeby uznali to za wypadek. Posliznegta sig, potkneta sie,



nie wzi¢la lekow, przedawkowatla narkotyki — bum, jesteSmy poza wszelkim
podejrzeniem. Zycie pojdzie naprzod, jak zawsze.

Wykrecitam dion z jego uscisku, czujac, ze nie chece puscid.

— Czasem mam che¢ ci¢ uderzy¢, za to, ze jestes taki cholernie racjonalny.

— Bo takie wtasnie to jest.

— Nie. Taki wtasnie jestes ty. ,, To” jest nieokreslone 1 poza nasza kontrola.

— Kochanie, nic nam nie pozostaje, niz trzymac¢ si¢ twardo 1 przetrwac ten
sztorm.

Znowu wzigl mnie za reke 1 przyjrzat sie jej, jakby probujac zrozumiec
swiat malarki portretow.

— Wiesz, w medycynie zdarza si¢ czasem, ze nie ma ,,dobrze” czy ,,zle”.
Czasem nie ma mozliwos$ci rozwigzania idealnego. Zdarzajg si¢ rzeczy, na
ktore nikt nie ma wplywu. Lekarz moze tylko podjac decyzje, a potem liczy¢ na
mozliwie najlepszy wynik. Czasem ma si¢ szczescie, a czasem... W tym
wszystkim chodzi o to, zeby wynik byl mozliwie najlepszy, bo sytuacja jest
taka, ze oczekiwanie wyniku doskonatego jest nierealistyczne. Ludzkos¢ nie
jest doskonata. Zycie nie jest doskonale. Musisz nauczy¢ sie z tym zy¢.

— Chyba na tym polega réznica miedzy nami. Ja wierz¢ w dazenie do
doskonatosci, staram si¢ uchwyci¢ prawde, ktora tkwi gdzies pod spodem.
Moge do niej nie dotrze¢, ale wiem, ze ona istnieje, idealny kolor, idealna
kompozycja, idealne widzenie, ktore to wszystko potaczy, 1 zawsze staram si¢
to 0s13gnac.

— Co prawdopodobnie stanowi gwarancj¢ rozczarowania albo porazki.

Miat racje, rzecz jasna, 1 jednym zdaniem wyjasnil bezbtednie, dlaczego
tylu artystow zostato zmiazdzonych przez zycie. Ale to byla zasmucajaca linia
myslenia, akceptacja losu, namiastki, idea, o ktorej obalenie bede walczy¢
cale zycie.

— Przynajmniej moje podejscie to porazka chwalebna. Przynajmniej jest w
nim nadzieja. Zawsze bede wiedziata, ze robie¢, co moge. W ten sposob §wiat
staje si¢ lepszy.

Ed z namystem pokiwal gtowga. Usunetam reke. Czutam, ze si¢ ze mng nie
zgadza, ale chce mnie rozweseli¢, bo czuje moja kruchos¢. Nie mozna mu byto
nic zarzuci¢ jako mezowi — w tym sensie. Ta sroda wypalita mnie o wiele
bardziej, niz dotkneta jego, niemniej jesli mamy to przetrwac, musze byc silna.

— Musimy zy¢ w tym §wiecie — powiedziat tagodnie.

— To, ze musimy, bynajmniej tego nie utatwia.

— Zwariuyjesz, jesli nieustannie bedziesz usitowata zmieni¢ ten fakt.



— Mam takie uczucie, jakby mnie wycisneli 1 stracitam jakikolwiek ksztatt.

— Kochanie, musisz pamig¢ta¢, ze robimy to dla dzieci. Nie mozemy
pozwoli¢, zeby ten okropny wypadek zrujnowat im zycie. Nie bede udawat, ze
ktoremukolwiek z nas latwo jest z tym zy¢, 1 gdybym tylko mogt cie
dostatecznie przeprosi¢ albo cofng¢ wskazoéwki zegara, zrobitbym to, wiesz o
tym. Ale nie moge, 1 wlasnie dlatego musisz teraz nadal pracowac tak jak
zwykle. To jedyny sposob, zebySmy to przetrwali.

Wiedziatam, Ze jest szczery. Gdyby mogl co$§ zrobi¢, aby cofngé czas,
zrobitby to, ale dusilo mnie przyttaczajace goraco pokoju i naszej sytuacji.
Czutam, ze nie panuj¢ juz nad wlasnym zyciem, a on nie mogt zrobi¢ nic, zeby
to zmieni¢. Nie bylam nawet pewna, czy bede w stanie robi¢ to, co zawsze
chciatam robi¢ — wystuchiwa¢ ludzkich historii, analizowac¢ je 1 staraé si¢
zrozumie¢, a potem, stosownie do tego, malowac ich portrety. W gardle
zaczeta mi narasta¢ gula. Nie mogtam tego ukry¢. Ed objal mnie ramieniem,
pocatowal w policzek delikatnie, z uczuciem, krzepigco. Nie poruszytam sig.

— Kochanie, nic nie trwa wiecznie. Ale kiedy si¢ czujesz nieszczes$liwa,
pamigtaj, ze jesteSmy w tym razem, wszyscy. Badz silna.

Stonce zapadalo w Ashton Court, chowajac si¢ w drzewach, wydtuzajac
cienie. Spojrzatam na jego rgke na moim ramieniu 1 wstrzasngt mng
mimowolny dreszcz. Dostatam gesiej skorki. Ed milczat. Miat silne rece, rece
chirurga, rece tego, kto daje zycie. Rece tego, kto odbiera zycie.

W sobot¢ po potudniu wzigtam stary koc w krate 1 rozciggnetam si¢ na
trawniku, zeby powygrzewac si¢ w stoncu jak kot. Eda gdzie§ wezwali, Nell
poszta z kolezankami na koktajl mleczno-truskawkowy, a Arthur byl na gorze 1
budowatl silnik samolotu z plastikowych ksztattek. Nie lubit stonca.
Probowatam znalez¢ co$ do zrobienia w domu, a nawet posztam na gore do
pracowni, ale bytam zbyt apatyczna 1 nie moglam si¢ skoncentrowac. Jedyng
korzy$cig z tego, ze nie wiedzialam, kto bedzie mi pozowat do nowego
portretu, byto to, ze nie musiatam szuka¢ zadnych informacji ani nawet o tym
mysle¢, co skadingd mogloby by¢ réwnie dobre. Postanowitam wigec nie
walczy¢ z frustracjg 1 rozdraznieniem, jakie czutam, bedac w pracowni, a
racze] wyjs¢ na stonce 1 sprobowac si¢ odprezy¢ pod wielka lazurowa miska
nieba. Wzigtam ze sobg Franny i Zooey, ktorych miatam ponownie przeczytac
dla klubu ksigzki, wraz z wysoka szklankg lemoniady, w ktorej kostki lodu
grzechotaty jak barytki w morzu. Trawa brazowiala, ofiara suszy, jaka trwata



ostatnio, 1 kowbojow, ktorzy potozyli trawnik, nie kopiac dostatecznie
glteboko, tak by miata dos¢ ziem.

Ledwie si¢ usadowitam, gdy od strony wejscia dobiegt dzwiek dzwonka.
Przez chwilg bawitam si¢ mysla, Ze moze by nie reagowac — kto podchodzi do
drzwi frontowych w sobote po potudniu? Ewangelicy? Ludzie od mycia okien,
zachwalajacy swoje ustugi? — ale wiedzialam, ze Arthur si¢ nie ruszy ze
swojego pokoju. Na wypadek gdyby byt to kto§ z Amazonu (niedtugo urodziny
Arthura), odlozytam Salingera, odsung¢tam stoneczne okulary na wlosy,
dzwignetam si¢ 1 powloklam przez dom, zanurzajac si¢ w cien i z powrotem
wytaniajgc si¢ na oslepiajgcy stoneczny blask, gdy otworzylam drzwi.

Philips. Nieznanej rangi.

Stat bez ruchu, w sliwkowej koszuli bez kotnierzyka, z rozpigtymi trzema
gornymi guzikami, 1 skorzanej kurtce w kolorze miedzi z elastyczng wstawka w
talii. Z rozpigcia wyzierata kudtata piers. Gruba mosiezna klamra jego pasa
btyszczata w stoncu. Stojac tu w zbyt obcistych dzinsach 1 butach z cholewka,
wygladat raczej jak nocny kowboj niz jak statysta ze Starskiego i Hutcha.
Powinien mie¢ gnata w solidnej kaburze, tymczasem miat przy pasie komorke
w urocze] pochewce, co sprawialo, ze byl rownie grozny jak sedzia w meczu
tenisa. Niemniej poczutam skurcz strachu 1 usitowatam przestawi¢ mozg na
wyzszy bieg.

— Przepraszam, pani Sheahan, ze niepokoj¢ panig w sobotg. Moge wejs$¢?

Ten akcent chtopaka z Birmingham. Nie wygladato, zeby naprawde byto mu
przykro. Nie odpowiedzialam. Chcialam, zeby wiedziat, ze gdybym miata
jakikolwiek wybor, zatrzasnieto by mu drzwi przed nosem. To on, albo ktorys z
jego kolegdéw, bez watpienia biorgcy od prasy bakszysz za przecieki, byt
bezposrednio odpowiedzialny za to, co mi si¢ zdarzyto trzy dni temu. Antenki
mu skwierczaly, musze mu to przyznac.

— Przykro mi z powodu tego, co zaszto w $rode¢. To nie powinno byto sie¢
wydarzy¢. Nie wiem, kto im powiedzial.

Wytrzymatam dtugg pauze 1 dopiero potem usungtam si¢ na bok. Skinat
glowa 1 mingwszy mnie, ruszyt prosto do kuchni, jakby go tam skierowali. Nie
zaproponowatam mu nic do picia, patrzytam tylko, stojac w drzwiach z
pracujacym bez przerwy umystem, jak rozglada si¢ powoli po pomieszczeniu,
po czym podchodzi do wyspy 1 przysiada na stotku. Zalozyl lewa kostke na
prawe kolano 1 zdjat jaki§ wyimaginowany pylek z miejsca, gdzie na bucie
powinna by¢ ostroga.

— Przyjemny dom.



Nie odpowiedziatam. Nie zyczylam sobie spedza¢ soboty na towarzyskie;
rozmoéwce z cztowiekiem, ktory pare dni temu mnie przestuchiwat. Wskazat
glowg drugi stotek. Wstrzymatam si¢ przez utamek sekundy, aby zaznaczy¢, ze
nie do konca mu ufam, 1 dopiero wtedy podesztam 1 odsunetam stotek. Moja
oczywista pogarda kazata mu przej$¢ do rzeczy.

— W porzadku, pani Sheahan, przejd¢ od razu do rzeczy: co by pani
powiedziata, gdybym powiedzial, ze widziano, jak pani maz wychodzi z
Montpelier wczesnym wieczorem w dniu, kiedy popelniono morderstwo?

Czas stanal. Philips przewiercal mnie wzrokiem 1 zdawatam sobie sprawe,
ze szczgka mi zwiotczala, a usta przestaly dziata¢. To moglo by¢ pytanie ,,na
rybke”. Trzeba potraktowac je serio, w dobrej wierze, po prostu trzymac si¢
wtasnej wersji. Wzruszytam ramionami. Ten ruch zwonit blokadg jezyka.

— Powiedziatabym, Ze to niemozliwe. W kazdym razie w czasie, kiedy z nim
bytam. Potem byt w domu, z dzie¢mi. Kiedy wrécitam z klubu ksigzki, tez byt.

— Mowita pani, zZe o ktorej godzinie pojechat na Brandon Hill?

— Nie lepiej zapytac jego?

— Pytam panig.

— Nie wiem. Wpot do piatej?

— A pani dotaczyta do niego o...?

— Wpot do szostej, szostej?

— Czyli ze mégt by¢ widziany, jak opuszcza pieszo Montpelier, powiedzmy,
o piatej?

— Nie, skoro byt na Brandon Hill.

— Jesli byt na Brandon Hill.

Zakaszlalam teatralnie, aby okaza¢, ze staram si¢ trzyma¢ na wodzy moja
irytacje.

— Sadzitam, zZe juz to przerabialiSmy.

Philips poruszyt si¢ na stotku. Zal$nito ztoto jego naszyjnika.

— A po powrocie do domu nie wychodzil ponownie?

— Nie.

— Nawet po mleko? Po piwo?

— Maz nie pije.

— Oczywiscie. A wiec po mleko.

— Nie.

— Ale pani nie bytlo w domu.

— Dzieci by mi powiedziaty.

— Ze wychodzit po mleko?



— Ze wychodzit.

— A jesli wychodzit po tym, jak si¢ potozyly?

— Zdawalo mi si¢, ze mowit pan o wczesnym wieczorze? Nell nie ktadzie
si¢ przed dziesigta, a Arthur nie spal, jak wrocitam. Zdaje sie, ze tg
dziewczyn¢ zamordowano okoto szostej?

— W teorii. I wtedy wtasnie widziano go na Stokes Croft. Czy nie brzmi to
jak znaczacy zbieg okolicznos$ci?

— Brzmi to jak pomylenie tozsamosci.

— Pani Sheahan, to wytgcznie pani twierdzenie, ze byl na Brandon Hill. Co
by pani powiedziata, gdybym powiedzial, ze osoba, ktora go widziata, dobrze
panig zna?

— Powiedzialabym, Ze ta osoba nie zna nas tak dobrze, jak si¢ jej wydaje,
jesli naprawde sadzi, ze md) maz jest morderca.

Poczutam przyptyw nadziei. On nic nie wiedzial. Gdyby wiedziat,
przyszediby oficjalnie, z nakazem aresztowania i kajdankami, a nie wsuwalby
si¢ chylkiem, przepraszajac za ktopot, jaki sprawia w sobotnie popotudnie.

— A zatem nie dopuszcza pani mozliwosci, ze to moglo mie¢ miejsce?

— Nie. Nie sadze, aby wolno mi byto spytac, kto...

— Pyta¢ moze pani zawsze.

Rozkoszowat si¢ swoja wtadza. Jego odznaka oznaczata, ze moze wszedzie
wejs¢, kazdego zaczepi¢, o wszystko zapyta¢, a na nic nie odpowiadac¢. Bez
skrepowania omiatal wzrokiem pomieszczenie, zty glina w swoim wlasnym
filmie fabularnym. Umyt wtosy. Spadaty mu na kotnierzyk.

— Byl pan u mojego meza?

— Kolega... — przeciagnat z rozmystem.

— Wiec pomyslal pan, ze moze by przyjS¢ tutaj 1 sprobowac, za pomoca
jakiego$ triku albo zastraszenia, sktoni¢ mnie do przyznania si¢ do czegos,
czego nie bylo?

Wpatrywal si¢ we mnie. Wytrzymatam jego spojrzenie, odptacajgc mu
picknym za nadobne.

— Przyszediem spytac...

— I spytat pan. I odpowiedz si¢ nie zmienita. — Czutam, ze do mojego tonu
wkrada si¢ ton wyzszosci, typowy dla mojej matki. — Czy co$ jeszcze moge dla
pana zrobic¢?

— Czy ktére$ z dzieci jest w domu?

— Arthur. Jest na gorze.

— Czy mogtbym z nim krotko porozmawiac?



Wstatam, zeby po niego p0js¢, ale Philips podniost reke.

— Czy mogtaby go pani zawotac?

Stangtam u podndza schodow 1 zawotatam pare razy. W koncu Arthur si¢
pokazal, rozczochrany, z magiczng r6zdzka w rece, najpierw oszolomiony, a
potem zachwycony, Ze bedzie go przestuchiwat prawdziwy detektyw w
cywilu, z prawdziwa odznaka. Stuchat uwaznie 1 starat si¢ wyglada¢ tak
dorosle, na ile to byto mozliwe w obcigtych dzinsach 1 koszulce z nadrukiem z
serialu Futurama, z wystajacymi z rekawow patykowatymi rekami. Philips
zadawal swoje pytania. Modlitam si¢ w duchu do Boga, w ktorego nie
wierzylam, zeby nie powiedzial czego$ o tym, ze Ed byt ,,smutny” czy ze
ptakat w tamten wieczor. Miatam gotowa histori¢ o odklejonym tozysku,
odpowiednio mglistg co do daty, ale to mozna sprawdzi¢ w dokumentacji. Co
nie znaczy, ze nie mogto wroci¢ do Eda 1 dreczy¢ go w pare dni czy tygodni
pozniej, kiedy sie gorzej czut. Arthur si¢ zawahat.

— Dalej, kochanie.

Arthur powiedzial, ze tak, Ed byt z nimi, kiedy wrdcit tamtego wieczoru do
domu.

— Wrocit do domu skad?

Arthur zmarszczyt brwi 1 spojrzat na mnie. Kiwngtam glowg: odpowiedz
panu.

— Mysle, ze z pracy.

Philips zerknal na mnie. Zadowolony? Znowu odwroécit si¢ do Arthura, nie
chcac spuszczac ryby z haczyka tak predko.

— Myslisz, ze z pracy?

— Tak.

— I byt taki sam jak zawsze?

— Tak.

— Nie inny niz w pozostate dni?

— Tak.

— Nie wygladat na zdenerwowanego czy co$?

—No...

— Tak? Mow, prosze.

— Tak.

Gtos Philipsa zlagodniat, tak jakby dawat mu cukierka.

— Wygladat na zdenerwowanego, czyli jak?

Czutam, ze Philips spoglada na mnie, ale nie odwzajemnialam jego
spojrzenia. Wciaz patrzytam na Arthura, ktdry szybko przenosit spojrzenie od



Philipsa do mnie 1 z powrotem.

— Mialem na mysli: tak, wygladat nie inaczej niz w pozostate dni.

Odetchnetam dyskretnie. Czutam, jak z balona Philipsa uchodzi powietrze.
Starat si¢ nie wygladac jak ktos, kto zwabia matego chtopca do samochodu.

— I przez caty czas byt w domu? W ogole nie wychodzit, na przyktad do
Clifton Village po jakies jedzenie?

— Tak.

— Tak, to znaczy?

— Caty czas byt w domu.

Philips wypuscit powietrze, wydymajac policzki.

— Okej, swietnie, bardzo ci dzickuje. Mozesz 18¢.

Arthur spojrzat krotko na mnie. Kiwnetam gtowa. Wrécit biegiem na gore.
Wecigz oddychatam cigzko. Spojrzatam na Philipsa — co teraz? Wysunal dolng
warge jak nadgsane dziecko 1 z namystem skingt glowa.

— To wszystko — na razie. Dostaje pani swojg sobotg z powrotem.

— Dzi¢ki.

Podniost si¢ ze stotka. Byl moment, ze bylby dotkngl kowbojskiego
kapelusza, gdyby go miat. Zmruzyt oczy niczym Marlboro Man 1 powiedziat:

— Wie pani, pani Sheahan, co$§ mi tu nie pasuje. — Wzruszytlam ramionami,
ale nic nie powiedziatam. — To tylko przeczucie, ale w moim fachu nauczytem
si¢ polega¢ na wechu. — Patrzylam na niego beznami¢tnie. Nie lubitam jego 1
jego pewnosci siebie. Budzit we mnie determinacje, zeby wspiera¢ Eda az do
konca. Philips mogt sobie czu¢, co chce, ale o ile gra si¢ nie zmieni, nie
potrafi tego udowodni¢. — Dotre do sedna tej sprawy. Moze pani by¢ pewna. —
Ruszytam do drzwi, ale podnidst reke. — Prosze si¢ nie ktopota¢. Dam sobie
rade.

Kiedy wyszedl, posztam na gor¢ do Arthura. Kleczal na podtodze i
marszczagc w skupieniu brwi, wciskatl jeden malenki kawaleczek szarego
plastiku w inny, sprawdzajac grubo posktadang instrukcje w czterdziestu
osmiu jezykach. Nie podnoszac wzroku, spytat:

— Czego chcial ten cztowiek?

— Oy, wiesz, to w zwigzku z tym, co par¢ dni temu. Chciat tylko potwierdzi¢
parg rzeczy.

— A czemu pytal mnie?

— Po prostu sprawdzal to, co méwilismy, ze tatu$ byt w domu.

Arthur szybko podnidst wzrok.

— Czy tatus ma ktopoty?



— Nie.

Zmarszczyt podejrzliwie brwi.

— Z policja?

— Nie. To drobiazg.

— Czy chodzito o t¢ noc, kiedy tatu$ ptakat?

— Tak.

— Nie powiedzialem im o tym.

— Nie powiedziates. I chyba dobrze. Bo cokolwiek im powiedzie¢, moze to
tylko sprawic, ze beda zadawac jeszcze wigcej pytan.

— A dlaczego ptakal?

— Miat po prostu straszny dzien w szpitalu. Umarto malenkie dziecko. A on
uwazat, ze powinien je uratowa¢. Czemu nie powiedziate$ temu cztowiekowi,
ze plakat?

Arthur wygladat na zamySlonego. Najwyrazniej myslat: wiec tak to jest?
Kto by chciat by¢ lekarzem, skoro tak?

— Nie wiedzialem, o ktéry dniu on méwi, ale chcialem pomoc, wigc na
wszystko odpowiadatem ,,tak”.

— Amsterdam?

Odtozytam ksigzke na kolana, grzbietem do gory, 1 poprawitam si¢ na t6zku.
Wpotlezatam, wsparta o poduszke, czytajac cze$¢ ,,Zooey” Franny i Zooey
Salingera. Okna byly otwarte, a Zalosny wietrzyk bez sukcesu usitowac
ochtodzi¢ powietrze o temperaturze piekarni. Z dwoch nowel sktadajacych sie
na ksigzke zawsze wolatam ,,Franny”. W drzwiach stal Ed. Policzki mu 1$nity,
tak jak zawsze, kiedy dawat mi prezent albo miat nadzieje¢, ze mnie zaskoczyt.

— Amsterdam. Ty 1 ja. W nastgpny weekend. Dwa dni. W tym oczywiscie
muzea. Potrzebny ci jest odpoczynek.

Nigdy nie bylam w Amsterdamie, ale zawsze chciatam zobaczy¢
autoportrety péznego Rembrandta na zywo. Byly to pierwsze psychologiczne
autoportrety, jakie kiedykolwiek namalowano; psychologiczne w
nowoczesnym sensie, przez co rozumiem, ze powinny byly zosta¢ namalowane
po tym, jak madrzy faceci, ktorzy zaludniali kawiarnie Wiednia na poczatku
XX wieku, opublikowali swoje teorie, a nie przedtem.

— A co zdze...

— Zatatwione.

Czutam si¢ tak, jakbym miata wod¢ w uszach. Nie wiedziatam, jak



zareagowacC. Chciatam jecha¢, ale nie chcialam. Chciatam zobaczy¢
Amsterdam. Dos¢ dziwne byto, ze nigdy nie bylam w miescie tak bliskim 1 tak
picknym, a fakt, ze dotad omingto mnie Rijksmuseum, wotalt o pomste do
nieba, ale wiedziatam tez, ze nie chce spedzi¢ dwoch dni wylacznie w
towarzystwie Eda, bez mojej wtasnej przestrzeni, cho¢by nie wiem jak wielka
byta korzys¢ artystyczna i nie wiem jak uwodzicielskie miasto. Nie sposob to
byto wyartykutowac¢, ale w tej chwili potrzebowatam go widzie¢ mniej, a nie
wiecej. Potrzebowatam mie¢ pod reka pracownig¢, gdzie mogtam si¢ schroni¢,
nawet jesli ograniczatoby si¢ to do rysowania wcigz na nowo wtasnej reki,
wnetrza 1 wierzchu, olowkiem lub weglem, tak jakbym byta w skazanej na
przegrang walce o to, by znalezé co$ namacalnego, czego moglabym si¢
uchwycic.

— Hm...

— Zaméwitem hotel z oknami wychodzgcymi na Kaisergracht.

— Nie jestem pewna...

Chmura przestonita stonce. Sciagnat brwi.

— Co to znaczy ,,nie jestem pewna’”?

By¢ moze tatwiej byloby sie wycofa¢, zaakceptowac sytuacje 1 zrobic
nastepny krok, ale to nigdy nie byto w stylu Eda. Jesli widziat jaki§ problem,
musiat si¢ nim zaja¢, gtowa naprzod.

— To znaczy, ze nie jestem pewna, czy to dla nas odpowiednie, wtasnie
teraz. Nie jestem pewna, czy mam nastrdj do wyjazdu. Czy na niego zashuguje.

Prawda byla taka, ze wiedziatam, iz gdziekolwiek bym pojechata, nie
uciekne od jednej jedynej rzeczy, od ktorej chciatam uciec. Ed starat si¢ ukry¢
rozczarowanie 1 kietkujacy w glebi nieokreslony strach, ze moze to byc
poczatek konca.

— Kochanie, nie musisz zastugiwa¢ na odpoczynek. Wystarczy, ze go
potrzebujesz. Naprawde uwazam, ze moze ci dobrze zrobi¢ parodniowy
wyjazd. — Mowit cicho. Lepiej potrafit si¢ zachowa¢ przy tozku chorego,
nizbym mys$lata. — Zmienmy sceneri¢. Jakie§ kompletnie nowe miejsce? —
Spojrzatam mu w oczy. W powiekach jest osiemdziesigt migsni 1 wszystkie
pracujg. Pokrecitam glowg. Nie potrafitam tego ubra¢ w stowa, ktore on
chciatby stysze¢. — Swieze powietrze. Albo tak $wieze, jak moze by¢ nad
kanatem. Kazdy lekarz by to zalecat.

— Nie sadzg, kochanie, nie teraz. Jako$ nie wydaje mi si¢ to wlasciwe.

Zacisnat szczeki.

— Jedna noc?



Znowu pokrecitam glowa 1 spojrzalam na ksigzk¢. Nie chciatam tej
r0ZIOWY.

— To moze gdzie§ blizej? Bath? Koto Bath? The Pig? Royal Crescent?
Pienigdze nie grajg roli. — Nie rozumiat. Zanim zdgzylam odpowiedziec,
siedziat na t6zku, naciskajac bezradnie. — No, kochanie, zgodz sie. Obiecuje,
7e c1 to dobrze zrobi. Obojgu nam dobrze zrobi. Naprawd¢ mysle, ze tego
potrzebujemy.

Sprobowatam sobie wyobrazi¢, jak bym si¢ czuta w jakim§ butikowym
hotelu z jego puchatymi poduszkami 1 tapetami we wzorek. Niemal
niedostrzegalnie pokrecitam gtowa. Nie mogtam tego zrobi¢. Nie potrafitam
odpowiednio wyartykutowa¢ dlaczego, pomimo ze zawsze potrafitam
artykutowa¢ moje uczucia, ale po prostu nie mogtam wydoby¢ z siebie stowa.
Ed kiwnat gtowa.

— Okej, rozumiem. — Po czym, jakby to on byl tym, ktory ma podja¢ decyze,
pochylit si¢ 1 pocatowat mnie w czoto. — Kocham ci¢, mam nadzieje, ze o tym
wiesz, 1 jestem ci nieskonczenie wdzigczny za wsparcie. Zdaje sobie sprawg,
jak ci¢ ta sprawa zranita, 1 nie umiem powiedzie¢, jak jest mi przykro.
Naprawdg. Chce tylko, zebys bylta szczgsliwa.

Zacisngt usta, jakby ze wszystkich sit starat si¢ opanowa¢. O mato nie
wybuchngtam ptaczem. Cho¢ usitowal to ukry¢, czy mu btyszczaly. Stynny
klinicysta, me¢zczyzna, ktory widziat wszystko, walczyt, aby utrzymaé si¢ na
powierzchni... Jakze bym chciata zarzuci¢ mu rgce na szyje 1 powiedziec, ze
wszystko bedzie dobrze, ze pojedziemy do Amsterdamu, zeby obejrzec
najwspanialsze portrety, jakie kiedykolwiek namalowano, i1 zapomnie¢ o
wszystkim, 1 mie¢ troche rozrywki, ale to bylo niemozliwe, nie mogtam mu
tego dac. [ nienawidzitam za to samej siebie.
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W nastepnym tygodniu siedzieli$my na sofie przed telewizorem — to znaczy Ed
1 ja; dzieci byly w tdézkach, prawdopodobnie jeszcze nie $pigc, miejmy
nadzieje, ze czytajac, cho¢ Nell raczej esemesowata — czekajac na
Wiadomosci o Drziesigtej. Staralam si¢ nie irytowa¢ niekonczacymi si¢
reklamami programéw BBC, ktorych nigdy nie bedziemy ogladali. Marynarka
Eda wisialta na kuchennym krzesle, krawat we wzorek w miniromby
przerzucony byl przez jej rami¢ jak studencki szalik. Wieczor byt goracy,
powietrze nieruchome. Brakowato tylko dzwigku cykad, a mozna by pomyslec,
ze jestesmy na Barbados. Ed wydzielat ciepta won, ktdéra mogta by¢ zapachem
potu, ale nie byta nieprzyjemna. Nad telewizorem widniat pierwszy obraz, jaki
w zyciu namalowatam, wierzba ptaczaca na tle ze ztotego papieru. To drzewo
widzialam z okna mojego pokoju w Cambridge podczas ostatniego roku.
Calymi godzinami siedzialam na kamiennym parapecie, wygltadzonym przez
pokolenia studentow, 1 patrzytam, jak porusza si¢ na wietrze, maczajac zielone
palce w wodach rzeki Cam. Obraz byt niezly jak na pierwsza prébe,
wystarczajaco dobry, aby rozpali¢ mojg ambicje, podsyci¢ nadzieje.

Zegar wybil dziesiats.

Bam — Trzynastu zabitych w zamachu bombowym w Homs.

Bam — Krgzg pogtoski o niewyptacalnosci waznej spotki finansowe;.

Bam — Ministerstwo Srodowiska twierdzi, ze budowa doméw na Zielonym
Pasie jest nieunikniona.

Bam — W zwiazku ze Sledztwem w sprawie zabdjstwa Araminty Lyall
aresztowano mezczyzne.

Bam — O Boze!

Spojrzatam na Eda. Nie patrzyl na mnie, cho¢ musiat czu¢ md; wzrok.
Zbladt jak biata flaga 1 zaciskajac szczgki, wpatrywatl si¢ w ekran. Po paru
sekundach nie wytrzymatam.



— Kochanie?

Pokrecit glowg. Telewizor zaczat o Syrii. W markecie podtozono bombe.
Obrazy okrytych kocami ciat na poboczu drogi, ranni niesieni na
prowizorycznych noszach, przerazenie tych, co przezyli, ich oszalate oczy 1
betkot, frazesy politykow, ktorzy posytaja nas na wojne. Skutki uboczne.
Kazde dziatanie zawsze ma skutki uboczne.

Nastepnie facet o dziwnej dykcji zaczat mowic¢ o pogloskach gietdowych,
ze jaki$ bank ma klopoty. Probowatam si¢ skupi¢ na jego stowach, ale wcigz
bytam myslg przy skutkach ubocznych, ale nie tych, ktore ttoczyly si¢ w
kolejkach na chodniku, Zzeby wyja¢ swoje oszczednosci, bo stracili zaufanie do
swojego banku. Nie mogtam juz dtuzej czekac.

— Co o tym myslisz?

Wpatrywat si¢ w ekran. Nie patrzyt na mnie.

— Ed?

— Zaczekaj.

Czekatam. Czekatam, gdy cziowiek od srodowiska przekazywal swoja
przygnebiajacg prognoze co do przysztosci Zielonego Pasa, rzad ttumaczyl, co
robi, aby ztagodzi¢ problem, a polityk opozycji, ktory obcigl budzet na
srodowisko, kiedy byt w rzadzie, przekonywat, ze wing za globalne ocieplenie
ponosi rzad.

W koncu, po uptywie czasu, ktory wydawat si¢ wiecznoscig, na ekranie
pojawila si¢ twarz tamtej kobiety, zdjecie z Dering Street, po czym reporterka
stojaca przed posterunkiem policji w Paddington Green powiedziata, ze
dwudziestodziewiecioletni handlarz dziet sztuki nazwiskiem Johnny Trumble
zostat aresztowany w zachodnim Londynie w zwigzku z podejrzeniem o
zamordowanie Araminty Lyall.

Ed wytaczyl telewizor, odetchnat glgboko 1 odchylit si¢ na oparcie sofy z
twarza bialg jak papier. Wzigtam go za reke 1 trzymatam w milczeniu.
Siedzielismy tak dluga chwile, ale nie chcialam méwié pierwsza, bo to Ed
powinien podjac decyzje.

— O czym myslisz?

— Mysle... — O czym ja mysle? Moja pierwszg mysla byto: Kto to jest
Johnny Trumble?

— Nigdy o nim nie styszalem. Nie... chwileczke, moze byl u Pete’a?

— Moze przyszedt na Stokes Croft pdzniej?

Ed wzruszyt ramionami. Wszystko bylo mozliwe. Jego pami¢¢ o tamtym
after party nie polepszala si¢ z czasem. Znowu odchylit si¢ na oparcie, z



rozrzuconymi ramionami 1 zacisni¢tymi ustami. Chciat mi zapewni¢ kompletng
cisze¢ tak dlugo, ile potrzebuje, zeby to przemysle¢. Ale ja juz nie
potrzebowatam mysle¢. Juz wiedziatam. Nauczono mnie mowi¢ prawde. A
jednak Ed nie zastugiwal, Zzeby go aresztowali, zeby musiat przej$¢ proces,
prawdopodobnie pdj$¢ do wigzienia, prawdopodobnie by¢ pozbawionym
prawa wykonywania zawodu — 1 to w przypadku, jesli zostanie oskarzony o
nieumys$lne spowodowanie $mierci, a to byl najlzejszy zarzut, jakiego
moglismy si¢ spodziewac. Nie zastugiwal na to, zeby straci¢ wszystko. A
mimo to nie mozna byto pozwoli¢, zeby inny cztowiek wisiat.

— Nie mozesz pozwoli¢, zeby inny cztowiek wisiat.

— Nikt nie bedzie wisiat.

— Nie mozesz pozwoli¢, zeby przez to przechodzit.

— Wywinie si¢. Musi.

Nie odpowiedziatam. Ed zrobi, co nalezy. Po prostu potrzebowal wigce]
czasu, zeby do tego dojs¢, rowniez dlatego, ze obiecal, ze nigdy si¢ nie
przyzna, a nie byl cztowiekiem, ktory wycofuje si¢ z obietnic.

Nie bedzie to tatwe, dla nikogo z nas. Juz widzialam triumf na twarzy
Philipsa. Wiedzial, ze jesteSmy w to zamieszani, od poczatku wiedziat. Czut
to, chociaz nie potrafit tego udowodni¢. Whasnie dlatego nadal koto nas krazyt.
To, co zdarzyto mi si¢ par¢ dni temu, wygladato jak popotudniowa drzemka w
poréwnaniu z tym, ku czemu zmierzali§my.

— Mozemy przynajmniej poczeka¢ — powiedzial Ed. — Zobaczy¢, czy
zostanie oskarzony.

Bylo to stwierdzenie. Powinno to byto by¢ pytanie. Potrafitam to zrozumiec.
Twarz mial spierzchnigta. Wielkiego cztowieka czekata szubienica, 1 to ja
ciagnelam dwukotowy wozek. Przez moment pomyslatam, ze to nie fair, ze
mnie do tego zmusza, ale musial zachowa¢ wtasng energie. Pokrecitam glowa.

— Bedzie mial tysigc rozmaitych alibi — powiedzial. — Prawdopodobnie
nawet nie byt w Bristolu tamtego wieczoru.

— Pomytki si¢ zdarzaja.

— Jesli nie bedzie mial alibi, wtedy, oczywiscie...

— I tak go to moze zniszczy¢. Ten czas spedzony w areszcie. Nie ma dymu
bez ognia.

— Obiecatem, ze nigdy si¢ nie przyznam. Dla dobra dzieci. I twojego. Dla
nas wszystkich.

— Rozumiem to. Ale teraz nie ma wyboru. — Dotkngtam jego policzka. Byt
nieoczekiwanie goracy. — Mozesz to wszystko wythumaczy¢. Kazdy ci¢ poprze.



Kazdy powie, ze nigdy by$ tego nie zrobit celowo. Zorientujg si¢, ze to
wypadek, ze nie miate§ zadnego motywu. Wszyscy poswiadcza twoj dobry
charakter, dobro, ktore wyswiadczasz, cala kolejka zadowolonych pacjentek,
nikt nie ma lepszych poreczycieli charakteru niz ty. W absolutnie najgorszym
razie oskarza ci¢ o nieumyslne spowodowanie $§mierci.

— W absolutnie najlepszym razie oskarzg mnie o nieumyslne spowodowanie
Smierci. — Urwal. W glosie mial gorycz, ale tez udreke 1, co rzadkie u Eda,
niezrozumienie. On naprawde nie wiedzial, co robi¢. — Mogloby to by¢
nieumys$lne spowodowanie $mierci, gdybym si¢ zgtosit od razu, ale po
miesigcu krecenia si¢ w kotko, wzywania mnie na przestuchanie 1 puszczania
wolno, policja bedzie chciata w koncu dosta¢ swoj kawat miecha.

Spojrzal na mnie blagalnie. Nie byto juz w nim mocy, pewnosci, ktora
prowadzita go do przodu 1 w gore. Oto cztowiek, ktdérego poslubitam,
obnazony. Przez moment poczutam pokuse, zeby 1§¢ za jego sugestig, poczekac
1 zobaczy¢, co z tego wyjdzie, ale przypomnialam sobie tamtg kobietg,
wyobrazitam sobie jej obrysowane kredg cialo obok kominka, policyjng tasme
»Zakaz wejscia” zwisajacg luzno jak stare bozonarodzeniowe dekoracje, i
dreszcz mnie przeszedl. Pomyslatam o zdradzie, od ktorej si¢ to wszystko
zaczeto. Poczutam strach o Johnny’ego Trumble’a 1 wyobrazitam sobie, jak
musi cierpiec, 1 jego rodzice takze. Nie mogtam pozwoli¢, zeby wisiat.

— Zdrowy rozsadek wezmie gore — powiedziatam.

Przez chwile milczat, wymacujac droge do konkluzji, wreszcie westchnat 1
powiedziat:

— Skoro tego chcesz.

Byl to dzwigk porazki, tak jakby uszto z niego cale powietrze. Oto
cztowiek, ktory zamierzat zosta¢ najlepszym potoznikiem w Anglii, 1 na
podobienstwo Gatsby’ego, spetnienie tego marzenia musialo mu si¢ wydawac
tak bliskie, ze prawie niemozliwo$cig byto go nie dosiggnaé. A jednak,
bezwladnie wpotlezac o zmierzchu na sofie, byt juz mniej imponujacy, a twarz
mial tak zielong jak $wiatetko na koncu przystani Daisy. Widywatam juz ten
wyglad u mezczyzn, ktdrzy stracili wiare w siebie, najwyrazniej u Matta, gdy
byt na rowni pochytej niedawnego bezrobocia. L.zy wezbraly mi w oczach, ale
staratam si¢ ich nie okazywac. I bez moich tez bedzie to dostatecznie trudne
dla Eda. Ostatnia rzecz, jakiej potrzebowat, to martwic¢ si¢ o to, jak bedziemy
sobie radzi¢. Bedziemy sobie radzi¢. Bedziemy sobie radzi¢ tak samo, jak
radzitam sobie ze $miercig ojca, robigc to co zawsze. Bedziemy sobie radzié
tak, jak nigdy nie potrafil Matt, robigc to co zawsze. Czy oznacza to twardosc¢,



brak empatii, przyziemny realizm albo 16d w sercu artysty? Niewazne.
Kochatam Eda, tylko tyle potrzebowal wiedzie¢, ale nie moglismy pozwolic,
zeby ktos$ inny poszedt na dno za morderstwo.

Spojrzalam na niego. Wpotlezat na sofie, z glowa wsparta o zimny
kaloryfer. O czym myslat? Kiedy si¢ w koncu odezwal, glos miat ochrypty,
jakby ktos ukradt z niego dzwiecznos¢.

— Bedziesz czekac?

Skingtam gtowa, powstrzymujac tzy.

— Bedziemy czekac.

— Trzy lata?

— Tak.

— Dziesigc?

— To nie bedzie dziesie¢, kochanie.

— Pigtnascie? Ile dostaje si¢ za morderstwo?

— Bedziemy czekac.

Mowitam cicho, krzepigco, ale wiedziatam, Zze tak naprawde nie znam
odpowiedzi. Kto moze przewidzie¢ przysztosc?

Ed skinagt gtowa, ale jego spojrzenie powiedziato mi, ze rozumie. Napigcie
ostatnich paru tygodni rozpuszczalo mi si¢ w zoladku, a jego miejsce
zajmowato odmienne uczucie, zblizone do pustki. Jakakolwiek droge
wybierzemy, bedzie to szlak samotny dla nas wszystkich, Nell 1 Arthura w
szczegolnosci, zwlaszcza jesli 1 ja podjde na dno jako wspdlwinna, za
ukrywanie przestgpcy, gotowanie mordercy positkdw, czymkolwiek tam
zechca mi dowali¢. Cala moja wiedza na temat wigzienia pochodzita z
okazjonalnych migawek w Wiadomosciach o Dziesigtej 1 w kolorowych
dodatkach do gazet: $ciany z jasnej cegly, ochronne siatki przy metalowych
ktadkach, stalowe drzwi z poteznymi zasuwami, masywni straznicy,
podzwanianie kluczy, odor smutku i1 porazki, szykany i dreczenie, amatorskie
tatuaze, apatia 1 nuda. Zabijanie czasu, dostownie. Rzadka, ale skrajna agresja,
1zolatki, klaustrofobia. Nie bedzie wspotczucia ani radosci. Nie bedzie koloru.
Jak to powiedzial Paul Klee? ,,Kolor 1 ja to jedno. Jestem malarzem”. Nagle
zrobito mi si¢ zimno, cho¢ temperatura wcigz byta dobrze powyzej dwudziestu
stopni, a powietrze wisiato cigzkie, gorace, jak jazz w Preservation Hall.

Z nadludzkim wysitkiem Ed dzwignat si¢ z sofy. Podal mi reke. Ujetam jg 1
mnie podniost. Czutam site jego miesni, t¢ ich skupiong celowos¢, ktora
pociagneta mnie do niego przed laty. PatrzyliSmy sobie w oczy. Jego byly
mgliscie szare, ze zrenicami jak insekty zanurzone w plynie.



— ChodZmy spa¢ — powiedzial.
Skingtam gtowa 1 dotknetam jego policzka. Wiedziatam, jak bede sie czuc
rano.
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Co zabierasz ze sobg na komisariat policji, kiedy masz zamiar przyzna¢ si¢ do
nieumys$lnego spowodowania czyjej§ $mierci, a mozliwe, ze oskarza ci¢ o
zabdjstwo, 1 by¢ moze nie bedziesz oglada¢ swoich drzwi wejsciowych przez
cale miesigce, a moze 1 lata? Stara bajka dla recydywisty, dla potoznika jest
roOwnie niezgtebiona, co odklejenie tozyska dla wiamywacza.

— Nie sadzg, zeby ci to wszystko byto potrzebne.

Probowatam wcisng¢ troche humoru, cho¢ Zzadnemu z nas nie bylo do
smiechu. Ed patrzyt na t6zko, jakby widzial zgromadzone na nim rzeczy po raz
pierwszy w zyciu. Blond wlosy byly wilgotne 1 ciemne, zaczesane za uszy,
policzki zar6zowione od goracego natrysku. Biodra luzno okrecit recznikiem
w kolorze akwamaryny z mor$winem w skoku. Wcigz miat dobre ciato,
szczupte 1 umigsnione, efekt cotygodniowego tenisa, jezdzenia rowerem po
bristolskich wzgorzach, zrownowazonej diety i1 ciezkiej pracy. Jak bedzie
wyglada¢ po miesigcach lub latach ograniczonej aktywnosci fizycznej,
bezsensownego pozywienia, nudnej pracy, umystowej inercji?

Nad nami, pietro wyzej, rozlegt si¢ krzyk Nell:

— Przestan, Arthur, méwitam ci, przestan! Wyno$ si¢ z mojego pokoju!

Skierowane to bylo wyraznie zar6wno do Arthura, jak i do nas. Ed uniost
brew: tego mu nie bedzie brakowato. Zignorowalismy Nell 1 sprawdzilismy
wzrokiem przedmioty zgromadzone na to6zku wokot torby podrozne;:
elektryczna golarka, ktorg mu niedawno kupitam, bo brzytwy i1 zyletki
prawdopodobnie bgda niemile widziane tam, gdzie idzie, dezodorant, szczotka
1 pasta do zgbow, tubka mojej nawilzajacej emulsji do ciata, trzy pary
zlozonych spodenek 1 skarpetek, dwie sztywno wyprasowane koszule,
turkusowy sweter z wycigciem w serek, jakby miat gra¢ w golfa, dzinsy GAP,
polar z kapturem, najki. Czyzby myslal, ze bedzie miat tam szanse¢ biega¢? Byt
tez najnowszy numer ,lanceta”, podrecznik potoznictwa, ktéry miat



zrecenzowac, Szpieg doskonaly Johna Le Carré, cegla w sam raz dla kogos,
kto ma mnostwo czasu, a jako zaktadka do ksigzki — zdjecie nas wszystkich na
plazy na Majorce, z Nell patrzaca w telefon 1 Arthurem robigcym glupig mine,
bo fotka zostala strzelona przed czasem. Garnitur wisial na drzwiach, z
przewieszonym przez haczyk krawatem Krolewskiego College’u Potoznictwa 1
Ginekologii.

Potozylam mu regce na nagich ramionach, ramionach muskularnych,
przeznaczonych do tego, by chroni¢ rodzing, a nie wystawia¢ ja na proby,
uyjetam go za glowe, znizajac ja do mojego poziomu, przytulitam policzek do
jego ucha i powiedziatam:

— JesteSmy w tym razem, kochanie. Wszyscy tracimy to, co najbardziej
kochamy.

Ed skingt gtowg. Byta jakas dostojnos¢ w jego rezygnacji. Zdawatam sobie
sprawe, ile znaczg dla niego proste sprawy zycia rodzinnego, po samotnym
dziecinstwie u boku niemtodych rodzicow. W kazdym stowie byt kolec, kiedy
wyliczat wszystkie te nudne rzeczy, o ktorych ja nigdy nie musiatam myslec:
stan gazomierza i odnowienie ubezpieczenia, gdzie znalez¢ zapasowe zarowki
albo numer do hydraulika, jak zatatwi¢ polecenie zaptlaty, co robi¢, kiedy
zepsuje si¢ zmywarka, kogo wezwac, jesli pgknie piecyk w tazience, po co
nam klucz imbusowy 1 gdzie go trzymamy. Od pierwszego dnia stal si¢ moim
aniotem strézem.

— Arthur, spadaj! Mozesz mnie zostawi¢ sama?! — dobieglto z gory.

— Za niektorymi rzeczami nie bede tesknit.

— Bo nie bedziesz musiat. Mysl pozytywnie.

Steknat. Pocalowatam go w ucho.

— Kiedy powinnam powiedzie¢ dzieciom?

— Kiedy zostane oskarzony. Kiedy nie bedzie mnie dtuzej niz zazwyczaj, gdy
wyjezdzam na jaka$ konferencj¢. Kiedy moje nazwisko pojawi si¢ w gazetach.
Kiedy zaczng krazy¢ plotki. Kiedy...

— Kiedy moim zdaniem bedzie najlepie;.

— Kiedy juz dtuzej nie bgdziesz mogta odktada¢. — Miat tzy na policzkach.

— Najpierw muszg ustysze¢ to ode mnie.

— Oczywiscie.

— Bedzie im smutno, ze si¢ nie pozegnates.

— Pozegnam si¢. A jak beda wiedzieli, co si¢ stato, zrozumiejg, dlaczego
powiedzialem to, co powiem, nawet jesli w danej chwili wyda im si¢ to
troch¢ dziwne jak na pozegnanie przed wyjazdem na konferencj¢. Tak czy siak,



lepiej bedzie, jesli ty im wytlumaczysz. Beda wtedy mialy czas, zeby
zrozumie¢, co zrobilem, a czego nie, zanim zobaczg to w telewizji czy w
gazetach.

— Predzej w sieci.

Czytatam w sieci o Johnnym Trumble’u. Niemal caty dzien przesiedziatam,
grzebigc wszedzie — od reportazy w wielkoformatowej prasie do zyciorysow
Trumble’a, wpisoOw na blogach 1 niezliczonych komentarzy trolli. Natkngtam
si¢ nawet na zaplatane tam moje nazwisko — @brazenfish8 dzielil si¢ opinig,
7e ,.ta malarka z mezem lekarzem” to najbardziej prawdopodobni sprawcy.
Maz lekarz spojrzal przez okno. Popotudniowe stonce obnazato Ashton Court,
ktorego park rozszerzal si¢ 1 gestniat, przechodzac w widoczny w oddali las.
Balon w kolorze dyni, z gigantycznym napisem ,,Dulux”, dryfowat w strone
rzeki. Takie rzeczy po prostu si¢ nie zdarzaja takim ludziom jak my. Miatam
ochote wrzasnag¢ jak rodzaca matka, ale Ed pochylit tylko gtowe 1 powiedziat:

— Albo w sieci. Lepiej tam nie zagladaj, kochana. — Wyszczerzyt zeby w
niewesotym usmiechu. — Ja na pewno nie bede.

Wiedziatam, ze nie bedzie. Naszg jedyng nadzieja bylo to, ze tym, przez co
miat wkrotce przejs¢, bedzie si¢ zajmowat kto§ roOwnie racjonalny jak Ed.
Tylko kto$ tak racjonalny jak Ed mégl z zimng krwig spakowac garnitur wraz z
rzeczami, o ktorych musiat wiedzie¢, ze przy aresztowaniu mu zabiorg, nie
myslac o wszystkim, co traci, nie zatamujac si¢, nie przeklinajac Boga ani nie
ryczac jak byk na przekleta reke losu, ktora go dosiegta. W calym swoim
zyciu, polegajacym na tworzeniu rodzin 1 ich wspieraniu, nie zrobil nic, by
zashugiwa¢ na to, co nadchodzito. No dobrze, by¢ moze zrobit jedng rzecz.
Ztamal zasad¢ moralng. Wyciggnetam reke, on jednak odwrocit si¢ znowu do
Y67ka 1 zaczat pakowac torbe. Tylko Ed potrafit stang¢ twarza w twarz z losem
bez pociechy przelotnego dotyku innego cztowieka.

Opadtam na fotel o wygietych nozkach, ktory kupiliSmy w sklepie ze
starzyzng na Goldborn Road, kiedy jeszcze mozna tam bylo trafi¢ na okazje¢ 1
dopilnowa¢ zapakowania. Czulam si¢ wyczerpana, ale peilny horror miat
dopiero nadej$¢. Najbardziej zalezato mi w tej chwili na tym, Zzeby juz miec to
za sobg — pozegnania, napigcie, oskarzenia, ogloszenia, upokorzenie,
przesladowania, proces, wyrok, rozgtos, spojrzenia, szepty, falszywa troske,
wszystko to, przed czym nie zdotamy uciec. Chcialabym zasng¢ 1 obudzi€ si¢
gdzie$ daleko, gdziekolwiek by to byto 1 cokolwiek znaczyto. Chciatam
wpetzng¢ do mojej norki 1 robi¢ co do mnie nalezy. Chciatam chroni¢ siebie i
rodzing.



W koncu wyszedt po kolacji. Jej klimat, czemu trudno si¢ dziwi¢, byt dos¢
przygaszony, kazde stowo brzemienne podwodjnym znaczeniem, kazde zdanie
przesigkniete Swiadomos$cig utraty. Ed poczekat, az dzieci pdjda do tozek, po
czym poszedt si¢ z nimi pozegnaé. Nie bylo go dwadzie$cia minut. Nie
pytatam, co im powiedzial. Chciatam, zeby to pozostato migdzy nim a dzie¢mi.
Mogta to by¢ ostatnia rzecz od niego, jaka ze sobg zabiorg na dalsza droge.
Zadne z nas nic nie méwilo. Obejmowalismy sie tylko w milczeniu —
obejmowalismy si¢ 1 obejmowali, 1 obejmowali — przyciskajac si¢ do siebie
nawzajem tak mocno, jakbySmy teraz, w chwili §mierci, mieli spelni¢ nasza
malzenska przysiege 1 sta¢ si¢ jednym. Chwile potem juz go nie bylo. Nie
obejrzat sig¢, tylko cicho kliknety za nim drzwi wejsciowe 1 powoli znikngt w
zmierzchu, barczysty, wyzywajaco wyprostowany, $ciskajac w rgce uchwiyt
torby. Szczgkneta furtka, gdy wyszedt na ulice, 1 zapadta cisza. Wyobrazitam
sobie, jak przystaje, wietrzac chtodne nutki w cieptym powietrzu wieczoru, a
potem rusza do samochodu. ,,Gdyby to mogto sta¢ si¢, 1 z t3 chwilg/usta¢ — na
zawsze odejs¢ w przesztos¢ — wtedy/niechby sig¢ stato jak najpredze;”=.

Przez par¢ sekund miatam wrazenie, Zze jestem nieobecna, poza wtasnym
ciatem, tak jakbym byta gdzie indziej albo kim$ innym, jakbym znajdowata si¢
na gérnym poktadzie podwodnego kragzownika Saga albo odbierata telefon po
wtosku. Czy to, co mysle, ze si¢ zdarzyto, naprawde si¢ wydarzyto? Kiedy ta
chwila przemineta, rozejrzatam si¢ po kuchni za jakim$§ czasopismem. Nie
mogtam si¢ potozy¢, bo w zadnym razie bym nie spata, ale tak samo nie byto
szansy, zebym si¢ skupila na ksigzce, wierszu, czy nawet na obrazie.
Zauwazytam na blacie ,,Bristol Magazine”, lakierowang darmoche. Doktadnie
czegos$ takiego potrzebowalam, pozywki dla martwego mozgu, z obrazkami
domow na sprzedaz 1 minimalistycznych niemieckich kuchni, jakich nigdy bym
nie pragneta 1 prawdopodobnie nie mogtabym sobie na nie pozwolié, a juz z
pewno$cig nie teraz. Zesztam na dot do lodowki w podpiwniczeniu 1
wytowitam butelk¢ Sancerre, darowang przez jakich§ hojnych $wiezo
upieczonych rodzicow, nie§wiadomych, w jakich okolicznosciach zostanie
wypite to najdrozsze wino, jakie kiedykolwiek piliSmy. Pomyslatam, ze
rownie dobrze mozemy iS¢ na dno w dobrym stylu, a zreszta potrzebowatam
alkoholu tak strasznie, ze mogtabym zosta¢ alkoholiczkg. Moze powinnam w
slad za Mattem p06j$¢ Drogg Uzaleznienia? Moja koniec koncow nie przyniosta
mi o wiele wigcej szczescia. Moze my, Tenterdenowie, nie jesteSmy stworzeni
do szczescia? Wyjetam kieliszek. Zadzwonit telefon. Zignorowatam to.
Dzwonit nadal. Nadal go ignorowatam. Jeszcze jeden dzwonek, z wyrazng



nutg obrazy, 1 zamilkt. Wyjetam korkociag.

Pierwszego kieliszka w ogole nie poczutam. Nalatam ponownie. A jednak,
napelniajac kieliszek bladozéttym winem, wiedziatam, ze juz go nie pragne.
Nie potrzebowatam go. Moje pragnienie zostalo zaspokojone. Cokolwiek
zdarzyto si¢ Edowi, nie pdjde drogg Matta. Mam Nell i1 Arthura, ktorych on nie
miat, a oni potrzebowali mnie trzezwej, gotowe] niczym tygrysica do ich
obrony przez najblizsze godziny, dni, tygodnie, miesigce, a moze 1 lata.
Nalatam kieliszek, po czym wylalam go do zewu, czerpigc zlosliwa
przyjemnos¢ z marnowania tak drogiego trunku.

Spojrzatam przelotnie na magazyn, ale nie byl w stanie ukoi¢ moich
nerwow. Siegnetam wigc po pilota 1 trafitam na wiadomos$ci na jakims$
dwudziestoczterogodzinnym kanale. Srodkowy Wschod, agresja w rozkwicie.
Cena akcji jakiej$ spotki finansowej gwattownie spadta. Jaki§ wielki, rozlazty
facet, ktory wyraznie jadl za duzo i za dobrze, ztoscit si¢, ze wszyscy mowia,
ze jest bankrutem, gdy on sam twierdzil, ze nie jest. Nie budzit zaufania.
Pomyslatam, Ze jesli ja mu nie wierzg, to Julian Noone 1 rynek z pewno$cig mu
nie uwierzg 1 jego firma pojdzie na dno. Przystojny mtody zolnierz zmart
podczas treningu na wzgorzach Brecon Beacons w Walii. Kliknetam ,,wylacz”.
Mozna przyswoié tylko ograniczong liczbe ztych wiadomos$ci w ciggu dnia.
Posztam na goére do pracowni 1 wyciaggnetam stary numer ,,Apolla” z pieknie
ilustrowanym artykutem o Georgii O’Keeffe, do ktorego miatam zajrze¢ od
wiekdéw, 1 ruszylam do tdzka. Chciatam wchtong¢ w siebie jej kolory.
Potrzebowatam jej lirycznego oka.

Statam przed okraglym tazienkowym lustrem, oswietlona potksiezycem
zarowek, jakbym byta gwiazda estrady i ekranu. Swiatlo bylo oslepiajaco
jasne. Wydobywato kazda plamke 1 niedoskonalos¢. Mozna sobie wyobrazic,
jak to jest by¢ aktorka.

Jak namalowalabym wtlasng twarz? Najpierw fizycznos¢. Przejrzyste
jasnoniebieskie oczy, migdatlowe w ksztatcie, kiedy si¢ uSmiecham. Prosty
nos, nieduzy, tagodniejszy niz u matki. Wilosy obcig¢te na pazia, bo tak
wygodniej przy pracy. Popielatoblond, z lekka nutka rudosci po ojcu,
podwijajace si¢ naturalnie do wewnatrz. Potrzebowaty umycia. Jako$ przy tym
wszystkim, co si¢ dziato... Wyszczerzytam zgby. Koniuszki dwéch przednich
wystawaly. Zawsze takie byty. Miatam szczescie, jesli chodzi o cerg, chociaz
w ostrym $wietle tazienki linie $miechu byty gltebokie jak kaniony. Bezlitosne



spojrzenie ujawniato lekki slad poziomych zmarszczek na czole, jeszcze nie w
centrum sceny, ale bez watpienia obecnych, rezultat porodow 1 macierzynstwa,
1 malowania ludzi z obsesjg na punkcie siebie samego. To poczatek. Nietrudno
sobie wyobrazi¢, co mogg sprawi¢ nastepne tygodnie czy miesigce.
Spojrzatam sobie w oczy. Zawsze zaczynam od oczu. One moéwia, jak silna
jest dana osoba, jakie ma rezerwy, jak daleko moze si¢ posung¢. Odstaniajg
strukture. Reszta to powloka. Moje byly zaczerwienione 1 cho¢bym nie wiem
jak usitowata udawac, ze jest inaczej, wygladaly na wyczerpane. Opowiedzg o
wszystkim kazdemu, kto potrafi w nich czyta¢. Nabokov powiedziat kiedys, ze
ksigzki nie mozna przeczyta¢, mozna jg tylko przeczyta¢ na nowo. Moze
autoportretu nie da si¢ namalowac, mozna go tylko namalowa¢ na nowo?

Odlozytam O’Keeffe 1 wilaczytam radio. Dawno temu Ed dat mi je w
prezencie, zebym miata w pracowni, ale kiedy zdalam sobie spraweg, ze nie
mam ochoty stucha¢ bzdur, ktére caty czas nadaje Radio 4, przeniostam je do
sypialni. Wszystkie te zadowolone z siebie typki bawiace si¢ w stowne gry,
delektujace si¢ wtasng bystroscig i dowcipem, te elokwentne analizy, gadajace
glowy, politycy mowiacy klamstwa. Wszystko to tylko stowa, wirujace
beztadnie jak w przystepie demencji. Opium dla inteligencji. Jak mozna cos
zrobi¢, jesli si¢ tonie w wodolejstwie? Sztuka to przeciwienstwo. Musi
chwyta¢ moment. Musi wydoby¢ znaczenie, zaangazowaé si¢ w niuanse,
dosiegna¢ zrozumienia, wspiac¢ si¢ ku prawdzie. Sztuka to nie opinia.

Nocny DJ na jakiej$ przypadkowej stacji zapowiedzial wokaliste 1 autora
tekstow, o ktorym nigdy dotad nie styszalam. Nastgpilo parg akordow gitary
akustycznej, po czym wilaczyta si¢ harmonijka ustna — pewny znak, ze
wykonawca zamierza bra¢ siebie samego na serio — 1 zgrzytliwy glos zaczal
smeci¢ o tym, ze jedzie na zachod poprzez otwarte rozleglte przestrzenie w
poszukiwaniu swojej mitosci. Po trzech minutach nadziei 1 zawodu, 1 by¢ moze
zbawienia, harmonijka zamilkta. Wyciggnelam si¢ na czystej poscieli 1
puchatej poduszce w na wpot pustym tdzku.

Chwile pdzniej zadzwonit telefon. Przez moment si¢ wahatam, po czym
odebratam. Po utamku sekundy ciszy poprzedzajacej glos rozpoznatam, ze to
Ed. Mowil tagodnie, ale naglaco.

— Styszata§ wiadomosci, kochanie?

— Nie. Jakie wiadomosci?

— Wypuscili go.



—Co?

— Bylo w wiadomosciach. Nie stuchatas?

— O czym?

— Wypuscili Trumble’a. Faceta od Araminty.

Poczutam skurcz zotadka.

— Och, kochanie! Ale gdzie ty jestes?

— Nie widzisz?

— Czego?

— Nie ma potrzeby si¢ zglasza¢ na policje, bo juz go wypuscili.

— Ale przeciez juz tam jestes?

— Nie. — W glosie miat triumf. — Jezdzitem w kotko, zbierajac sity, i zanim
bytem gotow, zrobita si¢ dziesigta, wiec pomyslatem, ze zanim tam pojde,
postucham ostatni raz lokalnych wiadomosci. I powiedzieli, Ze zostal
wypuszczony.

— Kochanie, to...

— Fantastyczne, cholera jasna! Zargbiste. Jestem najszczgsliwszym
cztowiekiem na §wiecie.

— Tak — powiedzialam.

— Prawda? Ale, kochanie...

— Hm?

— Dobrze si¢ czujesz?

— Tak.

— Tylko glos masz jakis$ taki... mato entuzjastyczny.

— Nie, nie, wszystko dobrze. Kochanie, to fantastyczna wiadomos¢.

— No. Nie mogg uwierzy¢. Wiesz, co to znaczy? — Nie czekal na moja
odpowiedz. — To znaczy, ze wszystko bedzie dobrze. Kochanie, jestem taki
szcze¢$Sliwy, ze nie umiem tego powiedzie¢. Wracam do domu, niedtugo bedg.

Opadtam z powrotem na poduszke z telefonem w rece. Nie mogltam tego
ukry¢ przed sama sobg. Nie bylo mi radosnie. Nie bytam szczesliwa, tak jak
wiem, ze powinnam. Oficjalnie byla to najlepsza wiadomos$¢, jaka moglismy
dosta¢ jako rodzina, a jednak... a jednak... Staratam si¢ przywota¢ tamto
uczucie rozpaczy, kiedy Ed wychodzit, zeby wzbudzi¢ w sobie ulge 1 rados¢,
ktore powinnam czu¢. Nie mogltam jednak pozby¢ si¢ jednego pytania, ktore
wirowato mi w glowie.

Dlaczego, do kurwy nedzy, nie czuj¢ si¢ fantastycznie?
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Nazajutrz, cho¢ na pozdr nic sie nie zmienito, nie mogtam sobie wyobrazié, ze
zawioze dzieci do szkoly. Zadzwonitam wi¢c do Plan Bei i1 zajetam sig
praniem na tytach domu, wystawszy przedtem Nell 1 Arthura, Zzeby spotkali si¢
z nig na ulicy, pod skrzynka pocztowa, gdzie pojawita si¢ par¢ minut za
wczesnie, bo a nuz uda si¢ pogada¢ z najbardziej zniestawiong kobieta Clifton.
Kiedy bytlam pewna, ze pojechata, wczolgatam si¢ do pracowni 1 osungtam si¢
na szezlong. Nie zasng¢tam juz po powrocie triumfujgcego Eda i teraz ledwie
si¢ ruszalam ze znuzenia. Stonce byto juz wysoko na bezchmurnym niebie 1
spowilo mnie gorgco. Nie wiedziatam, ile jeszcze bede w stanie znie$¢. Ale
nie byto ucieczki. ByliSmy teraz publiczng wtasno$cig, mozna bylo sobie nami
wyciera¢ gebe 1 depta¢ po nas. Cokolwiek Ed zrobil czy nie zrobit,
kosztowato nas nasza prywatnos¢, prywatnos¢, ktora byta najwazniejsza, w
malowaniu portretow. Musiatam odwotac trzy ustalone wczesniej zamowienia.
Nie miatam na nie sity.

Przez jaki$ czas nie miatam nawet sity zadzwoni¢. Lezatam par¢ godzin na
szezlongu, w glowie mialam zamet, slonce prazyto, zgraja dzikich psow
opadta mo6j umyst. W miar¢ uptywu czasu czutam, jak popotudnie przyspiesza
coraz bardziej 1 pedzi w mojg stron¢ niczym przepeiniona sala sagdowa, 1
wiedziatam, ze muszg zatatwi¢ moje telefony, zanim wroci Ed 1 przekona
mnie, zeby nie rezygnowac, ale mimo to nadal nie moglam si¢ ruszyC.
Probowatam zebra¢ energie, zeby zalatwi¢ pierwszy, najlatwiejszy, do
Eddiego Sandersteada, mitego, skromnego cztowieka, ktorego portret miat byc¢
prezentem od zony na jego szes¢dziesigte urodziny, cho¢ podejrzewam, ze
wolalby go nie dosta¢, gdy zadzwonit moj telefon. Odebratam. Malenka pauza
1 ustyszatam niesmiaty glos:

— Krolik?

To byt Matt. Jechat do Highlands 1 sp6znit si¢ na potaczenie do Leeds i



Whitby. Miat do zabicia godzing na dworcu Temple Meads. Czy jest jakas$
szansa, zebym spotkata si¢ z nim na szybkg kawe? Jak zwykle mowil
przepraszajacym tonem, ze mnie nie uprzedzit, wigc w pelni zrozumie, jesli mi
nie pasuje. Powiedzialam, ze bede za dziesie¢ minut. Gtos mu pojasniat.

Jechatam boczng droga wzdluz btotnistego Avonu przez Spike Island 1
myslatam, Zze tylko Matt, ktorego nie widzialam od kilku lat, moégt mi
zaproponowac z dziesigciominutowym wyprzedzeniem czterdziestominutowe
spotkanie przy kawie w srodku dnia, kiedy wszyscy inni sg w pracy.

Zobaczyl mnie wczesniej niz ja jego, bo ulokowatl si¢ po jednej stronie
wielkiego menu z doskonaltym widokiem na drzwi. Bylo to tak, jakby
potrzebne mu bytlo wczesniejsze ostrzezenie o przybyciu... nie wiem kogo.
Dileréw? Wierzycieli? Bytych dziewczyn? Gospodarzy mieszkania? Matki? W
Bristolu, miescie, w ktorym nigdy nie mieszkat ani nie pracowat, w kawiarni
na dworcu powinien czu¢ si¢ bezpiecznie, ale widocznie nauczyl si¢ nie
rezygnowac z ostrozno$ci w zadnych okoliczno$ciach. Pomachal do mnie, a
twarz rozjasnita mu si¢ w pelnym nadziei uSmiechu, prawie jakby si¢
spodziewat, ze moze przyjde tez z kim$ innym. Rozejrzatam si¢ po wysokim,
niemal pustym wnetrzu kawiarni 1 poczutam nagly smutek. Stacja kolejowa,
nawet nie lotnisko, wydawata si¢ kiepskim miejscem na spotkanie z taka
nieznajacg spoczynku duszg. Matt zawsze czekat na swoje potaczenia.

Usciskalismy sie. Wcigz byt przystojny, cho¢ zmarszczki mu si¢ poglebity.
Matt miat I$nigce wlosy, bez §ladu siwizny, wysokie kosci policzkowe
Tenterdenow, foremny nos i1 peine wargi rubensowskiej pigknosci. Ale
szczuptos¢ zmienita si¢ w wychudzenie 1 wygladat na zmgczonego. Narkotyki
albo lata, albo sieciowy biznes zaczynaty zbiera¢ swoje zniwo.

Zamowitam dwie kawy. Pamigtajac o zegarze, przelecieliSmy — w moim
przypadku byto to raczej przesliznigcie si¢ — najnowsze wydarzenia w naszym
zyciu. Matt oczywiscie nie ogladat wiadomosci, 1 co dziwne — albo nie —
matka o niczym nie wspominata, co pozwolito mi da¢ mu wstepnie obrobiong
wersje tej kobiety. Dalekie to bylo od prawdy 1 Zle si¢ z tym czutam, jako Ze
zawsze mowilam Mattowi o sobie wszystko, nawet jesli nie zawsze byto to
wzajemne. Fatsz nigdy nie byl jego strategig; moze uchylanie si¢, a takze
desperacka potrzeba prywatnosci. Byly ciemne zakatki, do ktoérych nie
zapraszal nikogo, a ja nigdy si¢ nie odwazylam ich naruszy¢. Jak Whitby?
Swietnie. Jak Jo? Swietnie. Jak wyrdb sieci? Swietnie.

— A... przynosi dochod?

Trudno byto wyobrazi¢ sobie Matta jako biznesmena. Byt za migkki. Nie



zostat odpowiednio wyposazony, zeby radzi¢ sobie z dostawcami i
dystrybutorami, 1 twardg spotecznoscig podinocnych rybakow, ktorzy byli
swiadkami upadku ich gatezi przemystu i ograniczali wydatki, jak tylko sie da.

Walka o opanowanie na jego twarzy powiedziata mi wszystko. Walczyli,
zeby osiggna¢ jaki§ zysk. Biznes Jo nie mial zasigegu, jakg mieli przemystowi
producenci rybackich sieci, 1 cigzko byto przekona¢ miejscowych rybakow, z
trudem wigzacych koniec z koncem, zeby ptacili premi¢ za jakos$¢ i1 ustuge. To
dlatego przejezdzat przez Bristol. Jechat do Highlands, Zzeby poprosi¢ matke o
pozyczke na wsparcie biznesu.

— Chyba si¢ domyslam odpowiedzi.

Skingt posepnie gtlowga. Oboje wiedzielisSmy, ze nie jest mocng kartg. Nosit
swoje porazki jak stary ptaszcz.

Jo zatozyla swoj interes pig¢ lat temu. Przerwata nauke w liceum przed
uzyskaniem matury, przez pi¢¢ lat siedziata na kasie w supermarkecie ASDA,
az wreszcie zdata sobie sprawe, ze jesli ma zamiar zrobi¢ co$ ze swoim
zyciem, bedzie musiata zrobi¢ to sama. Miata dwadzies$cia siedem lat, a Matt
czterdziesci pig¢, ona — niedoksztatcona przedsigbiorczyni, on — zmarnowane
zycie. Co ich do siebie pociggneto? Kto wie? Moze mieli wspdlnego dilera.
Moze pociaggneta ja jego dzentelmeneria, upodobanie do poezji, obietnica
innego zycia. Jakkolwiek si¢ poznali (Matt zawsze byt powS$ciagliwy, jesli
chodzi o swoje zycie uczuciowe, ogolnie biorac, nie bez kozery), wiedziatam,
ze cigzko pracowata 1 byta na poziomie.

— Nie zawsze bylto tatwo... z Jo, mam na mysli.

— Roznica wieku?

— Nie tylko. — Matt rzucil ostrozne spojrzenie spode iba, ktore tak dobrze
pamigtatam. — JesteSmy r6zni. Ona jest bardzo zdeterminowana,
skoncentrowana. Z charakterem.

— Bridgey tez tak méwila.

Upit tyk kawy, jakby chcial odzyska¢ rownowage.

— To nie byt dobry czas.

— Zostata?

—Jo?

— Bridgey.

Roze$smiat si¢ niewesoto.

— Nawet na jedna noc.

Styszatam. Bridgey przemawiata na festiwalu rodziny Bront€ w Haworth, a
potem wsiadta w pociag do Whitby. Nigdy nie nauczyta si¢ prowadzi¢. Plan



byt taki, zeby spedzi¢ z Mattem weekend 1 pozna¢ Jo. Skonczyto sie tak, ze w
piatek o dziesiate;] wieczorem poszta spa¢ do pensjonatu, a w sobote rano
zlapata pierwszy pocigg do Londynu. Matt 1 Jo poktocili si¢ na temat jego
nawykow 1 Bridgey krgpowata si¢ zosta¢. Nie byta stworzona do konfrontacji.

— Ale teraz sprawy stoja lepiej?

— Aha.

— I'kochasz ja?

— Jo? Tak. Jest wspaniata.

— A ona ci¢ kocha?

— Jak na razie.

Zrobitam w zamierzeniu optymistyczng ming, ale trudno bylo mie¢ zaufanie.
Matt byt czlowiekiem niespokojnym, obcym na potnocy, wrazliwcem, ktory
wyladowal awaryjnie w $wiecie komercji. Trudno bylo sobie wyobrazi¢
pytanie biznesowe, na ktére odpowiedz brzmiataby: Matt Tenterden.

— A ty nie bierzesz?

— Prawie.

—AJo?

Pokrecit glowa. Nie wiedzialam, czy to znaczy, ze nie bierze, czy ze on nie
wie, czy ona bierze. Nie wiedzialam nawet, czy kiedykolwiek byta ¢punka.
Nie wiedzialam tez, jak daleko sigega ,,prawie”, ale nie mogtam pyta¢. Matt byt
moim duzym bratem 1 jego nawyki to byl obszar, na ktory nie miatam wstepu. Z
roztargnieniem mieszal resztke kawy wykataczka, ktora wyjat z paczuszki w
kieszeni.

— Jest dla mnie bardzo dobra.

— Aile pieniedzy ci... jej... potrzeba?

— Niewazne.

— Nie, powiedz. Moge ci pozyczy¢. Mam trzy zaméwienia. Wszystko idzie
dobrze. Pienigdze nie sg problemem.

Nie dodatam, zZe po tych trzech telefonach, ktore zamierzatam wykona¢ tego
popotudnia, nie bede miata zadnych zaméwien. Matt byt chyba jedynym
cztowiekiem na S$wiecie, ktéry mogt mnie w tej chwili sktoni¢ do
powiedzenia, cho¢by tylko poréwnawczo, ze ,,wszystko idzie dobrze”.

— Nie, Kroliku, to naprawde bardzo mito z twojej strony. Zawsze miatas
gest.

— Nie za bardzo.

— A zimorodek?

Ach tak, zimorodek. Kiedy$ w Highlands, gdy miatam osiem lat, do domu



wlecial zimorodek i1 utkngt w wysokim oknie. Ani Matt, ani Bridgey nie
zdotali go dosiegna¢. Rozpaczalam, ze zanim znajdziemy kogos$ dorostego,
ztamie sobie dziéb o grubg zielong szybe. Wiec nie zastanawiajac sig,
cisngtam w okno metalowe pudetko kredek, ostatni prezent od ojca. Szkio
rozleciato si¢ w tysigc 1$Snigcych drzazg. Ptak spojrzat z przestrachem, po czym
smyrgnagt w otwor 1 znikngt w powietrzu jak smuga koralu i1 kobaltu. Mnie
pozostaty zdumione 1 zachwycone twarze Matta 1 Bridgey 1 ci¢zka reka matki,
ktora nadeszla we wlasnej osobie.

— Naprawde doceniam twoja propozycje, ale sami musimy to rozkreci¢ —
przerwal moje wspomnienie Matt. Siedzial zgarbiony nad stolikiem. Trudno
byto sobie wyobrazi¢ kogo$s mniej zdolnego do rozkr¢cania czegokolwiek. —
Jo znajdzie jakis sposob. To Swietna dziewczyna. Zastuguje na wiecej...

Urwal, rozjasniajgc si¢ na mysl o niej. Oboje wiedzielismy, ze
niewypowiedziana koncowka zdania brzmiata: ,,...nizja”. Wyciagnetam rgke 1
dotknetam jego dtoni, dioni tego cztowieka, mojego brata, ktory nawet usitujac
zdoby¢ pienigdze na interes swojej dziewczyny, obawial si¢, ze wkracza
bezprawnie w jej zycie. Zbyt straszne si¢ wydawalo, ze chitopczyk, ktory
zawsze wiedzial, ze w przysztosci odziedziczy Highlands, nigdy nigdzie nie
czut si¢ jak w domu. Rozlegl si¢ dzwigk megafonu 1 Matt spojrzat na zegarek.
Bylo to tanie zastepstwo ciezkiej srebrnej pamigtki rodowej, ktorg
odziedziczyl po ojcu, ale ,,zgubil”, kiedy byt w odmetach rozpaczy.

— To, ze zashuguje, moze nie wystarczy¢, jesli nie ma kasy.

— Znajde pienigdze.

— A jesli to po prostu nie jest optacalny biznes? Jesli cho¢by nie wiem jak
ciezko pracowala, albo pracowalibyscie oboje, nie bedzie w stanie
konkurowa¢ z przemystowymi gigantami, u ktoérych kupuje wasz klient, rybak,
bo mu si¢ optaca?

Matt poruszyt si¢ na krzesle. Odlozyt swojg wykataczke 1 spojrzat mi prosto
W oczy, co robilt rzadko.

— Wiesz co? Myslatem o tym. Wiem, Ze to loteria, ale to niewazne. Muszg to
robi¢. Nawet jesli wybrala §mieszny biznes, o ktorym nic nie wie, nawet jesli
wybrata upadajaca branze, z klientem, ktory idzie na dno, nawet jesli musi
konkurowac¢ z globalnymi sieciami, Chifnczykami 1 kim tam jeszcze, to jest ona,
to jest to, co robi, 1 jesli ona pojdzie na dno, to 1 ja pdjde na dno razem z nig.
Zrobig to dla niej, bo jg szanuje 1 wiem, co ona robi dla mnie.

Mogtam tylko sking¢ gtowa. Byt to najdtuzszy monolog, jaki kiedykolwiek
styszatam z jego ust. Nie ufatam wtasnemu gltosowi. Kiedy zobaczyt, ze nie



zamierzam nic powiedzie¢, podjat:

— Nie zrozum mnie Zle: wiem, ze jestem beznadziejny w biznesie, ale zrobi¢
to, bo ja kocham, a ona kocha mnie, 1 wiesz, w tej chwili niczego wigcej nie
chee.

Opuscit wzrok na stot, jakby skrepowany swoim wybuchem. Nie
wiedzialam, co powiedzie¢, wigc wzigtam jedng z jego wykataczek 1 zaczetam
szpera¢ w zebach. Kiedy podniost wzrok, powiedziat nieSmiato:

— Przepraszam, Kroéliku, nie wiem, co mi si¢ stato.

— Nie ma sprawy. To trudny czas. Przed wszystkim bardzo si¢ ciesze, ze
jestes z nig szczesliwy.

Na moment odwrécit wzrok, na mysl o Jo promieniejgc tak, jak nie
widziatam od lat.

— Przedtem tak tego nie czutem.

Przez megafon rozlegto si¢ kolejne niemozliwe do rozroznienia ogloszenie.

— Wiesz co, moze lepiej pojde. Nie chceg przegapi¢ kolejnego pociagu.
Powiedzialem, ze bede z powrotem na czas, zeby przyrzadzi¢ kolacje.

Skingtam gtowg. Wstal, wziat torbe i przerzucit jg przez rami¢. Objetam go
1 mocno przygarnetam, kotyszac si¢ z boku na bok, az delikatnie wyzwolit si¢ z
uscisku.

— Musicie przyjecha¢ do nas.

— Przyjedziemy. A wy do nas.

— Przyjedziemy. Pozdréw Eda 1 dzieciaki.

— AtyJo.

Usiadtam z powrotem, by pozwoli¢ mu wyjs¢. Nie byto nic wiecej do
powiedzenia. W drzwiach obejrzal si¢ 1 lekko, nieSmialo mi pomachat,
jakbysmy byli starym znajomymu, ktorzy si¢ pokiocili, ale teraz dogadali si¢ na
nowo. Ja tez mu pomachatam. Matt zawsze mnie wrabiat. Kiedy zamknety si¢
za nim drzwi, wzi¢tam telefon 1 klikngtam w 1konke banku. Zanim jego pociag
odjechat, kierujac si¢ na poétnoc, Matt, cho¢ jeszcze o tym nie wiedzial, stat si¢
posiadaczem wszystkich moich oszczgdnosci, a jego konto bankowe spuchto o
siedem tysigcy czterysta funtow, z dopiskiem na przelewie: ,,Dla Jo xx”.

Po powrocie do pracowni natychmiast zatatwilam telefony. Musiatam,
nawet jesli moj prezent dla Matta oznaczat, ze jestem sptukana 1 jesli chodzi o
gotowke, bede zmuszona polega¢ na Edzie. Niewazne. W tej chwili pienigdze
znaczyly o wiele mniej niz to, zeby nie musie¢ spedzac po cztery dni z kazdym



z trojga ludzi, o ktorych nic nie wiedziatam, ale oni wiedzieli wszystko o
mnie. Za pienigdze nie kupie¢ dwunastu dm przestrzeni dla siebie, zeby
sprobowac¢ odzyskac¢ siebie sama.

Pierwszy telefon, do Eddiego, to byla sama stodycz i $wiatlo. Widziat
wiadomosci 1 powiedzial, Zze oczywiscie rozumie. Nie poprosit nawet o zwrot
zaliczki, zaproponowal, zebym ja zatrzymata, na wypadek gdybym znowu
poczuta, ze jestem w stanie podja¢ prace. Ciekawe, czy jego zona bylaby
roOwnie wyrozumiata, pomyslatam.

Drugi telefon byl do Alexa Quoyle’a, konkretnego i1 rzeczowego agenta
nieruchomosci, ktory czyhal na starsze panie z dzierzawg krotkoterminowa w
drogich okolicach Londynu. Inaczej niz Eddie, ktory byt dzentelmenem w
kazdym calu, Alex zdecydowanie nie chcial rozumie¢. Kiedy poprositam o
troch¢ czasu, nie odpowiedziat. Alex jest mistrzem milczenia. Wie, jak
prowadzi¢ rozmowe. Pozwala, Zzeby narastalo wokot ciebie. Starsze panie nie
potrafig poradzi¢ sobie z cisza, bo sg samotne, ale ja potrafie. W tej chwili
cisza to jest to, na czym zalezy mi najbardzie;j.

— Alice, data zostata ustalona sze$¢ miesigcy temu.

— Wiem, 1 naprawde¢ bardzo mi przykro.

— A co z Tabby?

Tabby? Co z Tabby? Tabby Quoyle byla jedyna osoba, ktora nie
przejmowata si¢ grafikiem. Nie miato dla niej znaczenia, ktore cztery dni
wyjmie z tenisa, pilatesa 1 basenu, zeby pozowac¢ do portretu. Jej nie
obsmarowano we wszystkich gazetach i w kazdym blogu stad do Japonii.

— Widzi pan, problem polega na tym, ze trzeba by¢ w okre§lonym stanie,
kiedy rozpoczyna si¢ portret. Umyst musi by¢ catkowicie czysty, dostownie
jak biate ptotno. Tylko wtedy mozna by¢ odpowiednio obiektywnym i1 dotrze¢
do modela i jego umystu, bo to, co si¢ maluje, to wnetrze cztowieka.

Alex prychnagl, co mogto mie¢ zwigzek z niemozno$cig znalezienia
czegokolwiek w umysle Tabby, 1 nie méwigc wiecej ani stowa, odlozyt
telefon, pozostawiajac mnie w niepewnosci, czy malowanie zostato odwotane,
czy nie. Poszlam do tazienki, nalalam sobie szklanke wody 1 wypitam ja
duszkiem. Byla zimna i czysta, przypominala mi czyste, zimne strumienie
Dartmoor. Wrocitam do pracowni. Czutam si¢ chwiejna, niepewna,
odstonigta, tak jakby — pomimo ze znajdowatam si¢ na drugim pietrze — kazdy
mogt do mnie zajrze¢, a moja wina byla oczywista. Z glebi pokoju
popatrzytam nad dachami Hotwells w strong Ashton Court. Zimna woda,
nadwrazliwa skoéra, bol glowy u nasady czota. Musiatam si¢ ogarnac,



odzyska¢ kontrole nad moim zyciem, zanim zacznie mnie zjada¢ nieuchwytne.
Widok byt krzepigco znajomy: dachy, kominy w kolorze terrakoty, georgianski
poOtksiezyc Paragonu 1 Polygonu nad blotnistg rowning nadrzeczng, czerwona
cegla starych magazynow tytoniu z ich metalowymi schodami ewakuacyjnymi
w ksztalcie litery Z 1 niewolnicza pracag w zZyciorysie. Stonce wedrowato
wysoko na niebie, ziemia byta spieczona. Nie bylo zadnego cienia. Nie byto
gdzie si¢ skry¢.

Znowu wzigtam telefon 1 wybratam numer. Odebrat szorstki glos, ktory
zmigkl, gdy wypowiedzialam moje imi¢. Z Chrissie Wright pdjdzie chyba
tatwiej niz z Alexem Quoyle’em. Powiedzialam, ze potrzebuje troche czasu.

— Obawiam sig, ze to bedzie niemozliwe.

Co? Calkowita nieelastyczno$¢ jej tonu totalnie zbita mmnie z tropu. Nie
zostawiono mi zadnego pola do negocjacji.

— Prosze? — zdotatam wyjakac.

— Tak. Moja szefowa, a pani modelka rozmawiata ze mng o tym, ze by¢
moze zechce si¢ pani na razie wycofa¢, ale uznala, ze odkladanie jest
niemozliwe. Po prostu nie jestesmy w stanie znalez¢ innego terminu. Obawiam
si¢, ze umowa nadal jest wazna, 1 chcemy, zeby tak ja pam traktowala.
Zdajemy sobie sprawe, ze to, co powiedziano czy napisano ostatnio o pani i
pani mgzu, jest nieprzyjemne, i bardzo pani wspotczuyjemy. Niemniej jednak
nie jest to nasz problem.

Nie wiedziatam, czy wierzy¢ wlasnym uszom. Od kiedy to klienci nie liczg
si¢ z opinig artysty? To si¢ dotad nie zdarzylo — a mialam do czynienia z
najbardziej zepsutymi ludzmi w Wielkiej Brytanii. Probowatam powiedziec,
ze po prostu nie czuj¢ si¢ na sitach, emocjonalnie ani intelektualnie, ale
Chrissie nie przyjmowata tego do wiadomosci. Cokolwiek méwitam, odbijato
si¢ od niej jak pitka golfowa od ceglanej $ciany. Kiedy stalo si¢ oczywiste, ze
nie potrafi¢ si¢ wykreci¢, cho¢bym nie wiem jak prosita, przymilata sie,
obiecata czy grozita, spytatam:

— To kim, na Boga, jest pani szefowa? I dlaczego musi by¢ taka tajemnicza, 1
pani tez?

— Obawiam sig, ze nie moge pani powiedziec.

— W takim razie ja nie mogg przyjechac. I tyle.

Szlag! Zaledwie wymknely mi si¢ te slowa, zdalam sobie sprawe, ze
popelnitam biad. Chrissie nie przegapi tej szansy.

— Jesli powiem, to przyjedzie pani?

— Coz...



— W takim razie powiem po prostu, ze zna pani mojg szefowa.

— To nie wystarczy. Potrzebne mi jest nazwisko. Kto to jest?

— Nazywa si¢ Marianne Hever.

Moéwita takim tonem, jakby si¢ spodziewata, ze znam to nazwisko.
Blyskawicznie poszukatam w glowie, ale nic mi to nie méwito. Nie znatam
zadnej Marianne Hever. Wigecej, nie znatam w ogdle Zadnej Marianne. A z
pewnoscig bym pami¢tata, gdybym znata, bo jako nastolatka oczywiscie
kochatam si¢ w Cohenie — wiadomo, nikt mnie nie rozumie, Cohen, Rimbaud,
Kerouac, Camus 1 tak dalej, wszyscy to znamy.

— Przykro mu, ale pani si¢ myli. Nie znam zadnej Marianne Hever.

Spodziewatam sig, Ze to co najmniej kto§ w randze ministra, albo lepie;.

— A jednak zna jg pani.

Moéwita lekkim tonem. Zeztos$cily mnie te gry. Tym bardziej zdecydowana
bytam nie jecha¢ do Cheshire, obojetne ile by mnie to mialo kosztowac.
Staratam si¢, aby w moim glosie nie byto irytacji.

— Zapewniam panig, ze nie. Nigdy dotad nie styszalam tego nazwiska. Nie
znam rowniez zadnej kobiety o imieniu Marianne. W kazdym razie sobie nie
przypominam.

— Przepraszam, powinnam byla pani powiedzie¢: to jej nazwisko po mezu,
cho¢ tak si¢ sktada, ze jest rozwiedziona. Przypuszczam, Ze zna ja pani pod jej
nazwiskiem panienskim.

Zrobita pauzg, wystarczajaca, zebym zadyndata na sznurku.

— Latham.

O Boze!

— Mysle, ze znata j3 pani jako Marnie Latham.
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Marnie Latham vel Marianne Hever mieszkala w dwukondygnacyjnym domu,
zbudowanym z zazebiajacych si¢ szeregdw pomalowanych na biato
betonowych blokéw, z siggajacymi sufitu oknami. Prowadzita do niego drozka
dtugosci czterystu metrow, ktora prosto jak strzelit przecinata park, odchodzac
nieoczekiwanie od podmiejskiej drogi na skraju Ashton-under-Lyne.

Bylam zmeczona po dtugiej jezdzie. Na M6 byt wypadek i1 ruch uliczny
wokoét Birmingham si¢ zapetlit, tamujac przejazd autostrada. Ale chociaz si¢
spozniatam, pot godziny na potudnie przed Bow House, zatrzymatam si¢ na
stacji benzynowej, zeby napi¢ si¢ kawy 1 kupi¢ paczke gumy do zucia.
Potrzebowatam czasu, zeby si¢ pozbierac, bo nie bytam pewna, czy wystarczy
mi tego, co Lucian Freud®' nazywat morale, zeby podja¢ si¢ jakiegokolwiek
zlecenia, a tym bardziej takiego, ktore niosto z sobg balast w postaci Marnie
Latham. Nie dano mi jednak szansy, zebym mogla si¢ z tego wywing¢. Odkad
Ed wrocil, triumfujagc — co zrozumiate — bo nie musiat p6jS¢ na komisariat,
prawie nie spatam. Chociaz tego nie zauwazyl — bo tak si¢ cieszyt i tak wielka
byta jego ulga — wiedziatam, ze cho¢bym nie wiem jak chciata, Zzeby bylo
inaczej, kazdy przejaw szcze$cia z jego strony, kazde, chocby nieznaczne
spojrzenie albo gest wyrazajacy rados$¢ 1 poczucie wyzwolenia wywolywaty u
mnie odwrotny skutek. Probowatam cieszy¢ si¢ jego wolno$cig, wmawiac
sobie, ze w ostatecznym rachunku skorzystaja z tego dzieci, ale nie bylam w
stanie. Wkrotce zauwazytam, ze na dtugie godziny zamykam si¢ na klucz w
swoim studiu, twierdzac, ze przygotowuje si¢ do sportretowania Marnie,
chociaz tak naprawde wpatrywatam si¢ tylko we wlasne dlonie z taka
intensywnos$cia, jaka Monet obdarzat stogi siana 1 wodne lilie. Ale gdy on
przetwarzal to swoje wpatrywanie si¢ w sztuke, z mojego wychodzito
zaledwie pare rys na papierze, pacni¢¢ palonej umbry i1 §nieznej bieli, kobaltu,
tycjanowskiej czerwieni, mazni¢¢ koloru, ktéry zmieniat moje palce w kroétkie,



grube serdelki. Wieszalam moje wpadki na sznurze do bielizny, zeby zmusi¢
si¢ do ponownej koncentracji 1 zdopingowac¢ siebie samg. Zawsze bylam
swoim najostrzejszym krytykiem — zdarzaly si¢ portrety, ktore uwazatam za
porazki, a portretowani je uwielbiali, zapewne z tych samych powodow — ale
teraz byta to w mniejszym stopniu analiza twdrczo$ci niz samoanaliza.

Przypadek z Johnnym Trumble’em sprawit, ze w glebi duszy chciatam, zeby
Ed powiedziat prawdg. Pragnetam, zeby wyszedt z tego oczyszczony, zeby
znow byl czlowiekiem, za ktorego wysztam za mgz. Nieprawda rozrosta si¢
zanadto jak na moje mozliwosci, a teraz byla potencjalnie nieskonczona. Ale
nie moglam zy¢ z klamstwem pomiedzy mng a dzie¢mi, pomiedzy mng a
swiatem, gdy wszystkie moje dziela, moja racja istnienia, bazowaly na
uczciwosci, na szukaniu 1 okre$laniu prawdy cztowieka, ktorego
portretowatam. Jak miatam ,,rozpozna¢” modela, skoro nawet nie wiedziatam,
dokad zmierza moje zycie? Zaczynalam tez rozmysla¢ o niesprawiedliwosci
wobec tamtej kobiety. Ona tez miata rodzicéw. Zastugiwali na to, zeby poznac
prawde 1 zyska¢ poczucie, ze sprawa jest zamknig¢ta. Moze za szybko
postanowilam pomoc Edowi, zanim przyjrzeliSmy si¢ temu ze wszystkich
stron, szczegolnie konsekwencjom, jakie wywota zycie w klamstwie — na
zawsze. A poza tym miata miejsce zdrada matzenska. Nie mogtam si¢ nie
zastanawiac si¢, cho¢ usitowatam wyprze¢ z glowy te mysl, w jakim stopniu
wtasnie to byto powodem mojego przygnebienia. Céz z tego, ze Ed twierdzit,
7€ nie pamigta tamtej nocy, a ona mu si¢ wcale nie podoba? Zdrada matzenska,
pogwatcenie zaufania to fakt. Nie ma powodu, zeby udowadnia¢ pozadanie.
Faktow nie da si¢ cofnagc.

Statam przy sztalugach, te mysli wirowaly mi w glowie, nerwowo dzgatam
pedzlem plotno, az w koncu zaczgtam si¢ zastanawiac, czy zdotam jeszcze tak
malowac¢, jak malowatam kiedys. Moze bede w stanie malowac¢ tylko czyste
abstrakcje, ktore odsgczaja kolor z zycia? Moze bede potrafita malowac tylko
dzieci albo zwierzgta domowe, bo w twarzach 1 pyskach nie majg motywow,
nie doSwiadczyly cierpienia ani zalu? Moje obawy spietrzyty sie tak wysoko,
ze powstat z nich wigzienny mur. Drzwi zamknely si¢ ze szczekiem i nie da si¢
ich otworzyc.

Zjechatam z glownej drogi 1 na chybil trafit wybratam poboczng. Miatam
dos¢ nieprzerwanych strumieni samochoddw, chciatam pozbiera¢ mysli. Moj
umyst zwracal si¢ przeciwko sobie, kierowat si¢ w stron¢ destrukcji moje;j
rodziny. Potrzebne mi bylo czyste powietrze, 1Snigca woda, tagodny wrzos,
fioletowe wrzosowiska. Chciatam jako§ wyczarowaé¢ dawno pogrzebane



wspomnienia, zeby nada¢ ksztaltt swoim uczuciom. Chcialam odzyskaé
roOwnowage. Dlatego, zrozumialam to, brngc na potnoc w I$nigcej rzece
samochoddw, ostatecznie pozwolitam, zeby Chrissie zmusita mnie do
przyjecia tego zamdéwienia: bo musiatam wyj$¢ z domu. Potrzebowalam
przestrzeni na myslenie, a szczerze mowiac, potrzebowatam tez przestrzeni
miedzy sobg a Edem 1 jego ttumiong rados$cig. Oczywiscie przekutam to na
swoja modie, jako odptate za to, ze przed laty nie stangtam w obronie Marnie
w internacie. Do tego bytam w catkiem oczywisty sposob zainteresowana, jak
sobie poradzita. Moze bylo w tym nawet widmo — straszne stowo —
odkupienia.

Problem w tym, ze skoro przyjetam zamoOwienie, musz¢ je teraz
zrealizowac¢. Tylko ze w obecnym stanie umystu mnie; wiedzialam, jak
namalowa¢ Marnie, niz jak zy¢ z Edem. Ponad godzine siedziatam wiec w
samochodzie przed sklepem na stacji benzynowej, przygladajac si¢
obtadowanym ludziom, ktorym drzaty rece zacis$nigte na kadziach z kawg 1
torbach XL ze stodyczami Haribo 1 prébowatam oczysci¢ glowe z catej tej
mazi 1 strachu, 1 sttumi¢ chetke, by przejecha¢ obok Marnie 1 wynaja¢ domek
w Lake District, az to wszystko si¢ skonczy. Ale czy to w ogole si¢ kiedys
skonczy? 1 jak namalowa¢ portret kogos$, kogo si¢ zdradzito — nawet jesli to
prawda mnie tutaj sprowadza? Czy to moze by¢ portret przedstawiajacy ja, czy
musi to by¢ portret nas obu, modelki 1 jej malarki?

Marnie. Marianne. Obracalam te imiona w glowie. Marianne, Marnie.
Kiedy Marnie stata si¢ Marianne? Dlaczego Marnie stata si¢ Marianne? Jak to
przejawi si¢ w jej portrecie? Portret to malowana odpowiedz; ja miatam tylko
plotno pytan.

Marnie nie bylo w domu. Przywitala mnie kobylasta kobieta pod
piecdziesiagtke, w musztardowych sztruksach, pikowanym bezr¢kawniku, z
sznurem peret na szyi. Miala ro6zowe policzki, kasztanowate wlosy, na palcu
solidny sygnet bez klejnotu herbowego. Nie miata makijazu. Chrissie Wright.
Zaprosita mnie do Bow House, wymawiajac ,,Bow” jak ,, wow”. Marnie
zawsze lubita stowne gry.

Chrissie poprowadzila mnie przez wielki, pusty, pomalowany na biato
kwadratowy hol. Oswietlato go $wiatto wpadajace przez wielkie okna, od
podlogi po sufit, 1 spalona stoncem okragta, pomaranczowa abstrakcja. Byta to
wspaniata, zanurzona w sobie pomarancza, namalowana przez kogos, kto byt



zbyt pomaranczowy, tak jak Yves Klein® byt zbyt niebieski. PrzeszlySmy przez
drzwi ukryte w $cianie 1 ruszylySmy korytarzem o biatych $cianach z wielkimi
oknami wychodzgcymi na park. Szklang klatkg schodowg weszly§my na puste
potpietro. Przy drzwiach mojej sypialni odwrdcita si¢ 1 powiedziata:

— Obawiam si¢, ze lot jest op6zniony 1 pani Hever wroci dos¢ pdzno.
Powiedziata, zebym panig przeprosita 1 ze bedzie gotowa na jutro rano.
Mogtaby pani zacza€ juz o wp6t do dziewiatej?

Co miatam powiedzie¢? Ze nie da sie namalowaé portretu, jesli od
dwudziestu lat nie widzialo si¢ portretowanego? Ze zmienitam sie od
szkolnych czasow, a sadzac po domu 1 nazwisku, Marnie tez si¢ zmienita?
Poczutam niepokoj, ale bylo za pdézno, zeby sie wycofac. W odpowiedz
wstrzykngtam maksymalng dawke irytacji.

— No dooobrze. Oczywiscie to nie jest idealne, ale...

— Kolacja begdzie w jadalni, na lewo od holu. Johnson poda ja o 6smej.
Bedzie pani miata czas, zeby si¢ od§wiezy¢.

Do tego stopnia zignorowala moje slowa, ze ogarngto mmie dziwne
wrazenie, 1z to wszystko — nieobecno$¢ Marnie, to, ze nie chciala mnie
uprzedzi¢, kogo bede malowac, ze nie byla w stanie spotkac si¢ ze mng przed
pozowaniem, chociaz podawatam jej wiele terminéw — bylo ustalone z gory.
Jakby w jaki§ niezauwazalny sposob wrabiata mnie. Marnie byta na wlasnym
terenie, u siebie. Ona ustalita czas 1 miejsce. Ona rozdawata karty.

Kiedy Chrissie wyszta, zadzwonitam do domu. Potrzebowatam ich
wsparcia. Potrzebowatam ludzkich uczu¢ 1 odcieni posrdd pustych §cian moje;j
sypialni 1 tych brutalnych blokéw betonu. Odebrata Nell, zdawkowo, z
solowka gitary, motywem Hollyoaks wirujacym w tle. Probowala przekazac
mnie Arthurowi, ale krzyknat, Ze jest zajety, chociaz tajemnicg pozostaje czym.
Zapewne nie odrabianiem lekcji. Komorka Eda przeszta prosto do poczty
glosowej. W rozleglej, pozbawionej jakichkolwiek o0zdob sypialni dopadt
mnie atak nostalgii 1 nerwow. Namalowatlam niezliczone portrety, bywatam
czterodniowym gosciem w wielu domach nie mniej natadowanych klimatem,
co ich wiasciciele, ale w tym domu co$ byto nie tak. Nie mogtam doktadnie
wskaza¢ co, byl to po prostu amorficzny strach, ze co§ zostato
niedopowiedziane. Rozpakowalam si¢, jak tylko mogtam najwolniej —
powalane farbg ubrania robocze na cztery dni, trochg elegantsze ubrania do
kolacji na cztery wieczory — 1 wystalam Edowi esemesa, ze bezpiecznie
dojechatam 1 wszystko jest wspaniale. Pod moim oknem, na podstawie z
zelaza, stata rzezba kobiety w stylu Giacomettiego, nieprawdopodobnie i



bolesnie skrecona.

Marianne Hever weszta pewnym krokiem do bawialni minut¢ po wpdt do
dziewiatej. Bylam tam od godziny, ustawiatam sztalugi, porzadkowatam farby,
czekatam. Nie byto tu nic do czytania 1 prawie nic do ogladania — naturalnych
rozmiaréw druciana rzezba przedstawiajgca fortepian w rogu pokoju, szklany
stolik, oliwkowo-zielona abstrakcja (jakby Ben Nicholson®'), ktéra
przypominala mi prace domowg z matematyki. Dwie biale czteroosobowe
kanapy ustawione naprzeciwko siebie, niemal parodystyczne, skoro nie dane
mi bylo wczesniej porozmawia¢. Nie mialo sensu mieszanie farb czy
przenoszenie ich na paletg, skoro nie wiedziatam, jakie ubranie wtozy Marnie
ani jaka kolorystyke wybierze. Wczesniej, siedzac samotnie przy stole
obiadowym, przy ktérym moglo usig$¢ dwadzie$cia osob odmowitam, gdy
Johnson z ponurg ming zaproponowatl mi ,,pelne $niadanie angielskie”.
Zotadek mi sie buntowal w takich warunkach.

— Doktor Livingstone®, jak sadz¢?

Mimo ironii ton Marnie byl neutralny. Byt w nim zaledwie §lad
rozciggnietych manchesterskich samogtosek, ktore wyrdzniaty ja w prywatnej
szkole na poludniu kraju. Energicznie przeszta przez pokoj. Kiedy ostatni raz
ja widziatam, wywlekano ja z internatu. Trudno bylo utozsami¢ tamtg
dziewczyng z wyrafinowang kobieta, ktora stala przede mng. Mentolowe
papierosy mieszaty si¢ z wonig drogich perfum.

Wstatam. Sadzac po twarzy, Marnie byla rownie zachtanna na zycie jak
dwadziescia lat temu. Wtosy opadaly je; kaskadami od centralnego
przedziatka, jak kurtyna w teatrze, okalajac perfekcyjnie symetryczng
scenografi¢: promienne oczy, kuszace wargi, szeroka szramg ust. Kiedy si¢
usmiechneta, zaswiecito stonce, tak jakbysmy od zawsze byty przyjaciotkami.
Nietrudno byto si¢ domysli¢, w jaki sposéb zbudowata udany biznes. Przez
ulotng chwile zastanawiatam si¢, czy powinnysSmy si¢ pocalowaé albo
uscisng¢, ale ona chtodno wyciagneta reke. Miata mocny uscisk.

— Marnie! — W chwili, gdy to powiedzialam, wiedzialam Ze nie jestem
przygotowana, zeby ja malowac, 1 zalowalam, ze przysztam. — Jak mito ci¢
widzie€.

— Teraz jestem Marianne.

Zrozumiatam. Po tym jednym zdaniu zdatam sobie sprawe, ze w
przeciwienstwie do prawie wszystkich w szkole, nigdy nie chciata ani nie



potrzebowata robi¢ ,tego, co wlasciwe”, bo tam, skad przyszta, nie byto
,»tego, co wlasciwe”. Zawsze rozumiata to, co wiekszos¢ zaczyna pojmowac,
dopiero kiedy jest za pézno: ze jej zycie jest jej zyciem i moze z nim robi¢, co
chce. I robita.

— Marianne. Jak mito ci¢ widzie¢.

— Kope lat.

Nie bylo w tym sarkazmu, tylko lekko ironiczny za$piew, ktory
zapamigtatam, swego rodzaju dystans, jakby lustro dla nas wszystkich, ktorzy
uwazaliSmy si¢ za takich swiatowcow, bo wyjezdzaliSmy do domoéw na wsi, a
latem na Paxos, 1 urzadzaliSmy sobie party w bogatym londynskim Chelsea.
Bylam jedyng przyjaciotka Marnie, a ona byta moja, 1 chociaz postgpita Zle,
zawiodtam j3. Czutam co$ wigcej niz zal za swoje zachowanie, za lata, ktére
mnie ominety. Usiadla na jednej kanapie 1 wskazata mi drugg.

— Masz co$ przeciwko temu, zebySmy porozmawialy, zanim zaczniemy?

— Wrecz powinnysmy, to podstawa. Znatam Marnie. Mam namalowac
Marianne.

— Myslisz, ze beda si¢ roznic?

— Wiem, ze bedg si¢ roéznic.

Pokiwata w zamys$leniu glowa. Pojawit si¢ Johnson z tacg. Filizanki,
podstawki 1 dzbanek z kawg. Ptifurki. Byt niski, smagly jak Hiszpan, marszczyt
brwi. Spod krotkich rekawdw wyslizgiwal mu si¢ na przedrami¢ tatuaz weza.
Marianne odczekata, az pojdzie, 1 powiedziata:

— A zatem od czego chcesz zaczac¢?

Duzo myslatam, od czego chce zacza¢. Chciatam zacza¢ od przeprosin.
Problem w tym, ze podnoszenie tego tematu, tej tyzki dziegciu, nie nalezato do
mnie.

— Opowiedz mi o sobie. O wszystkim, co si¢ zdarzylo przez ostatnie
dwadzies$cia lat.

Powiedzialam to w mozliwie najbardziej neutralny sposéb. Mogta zaczaé
od tego, co byto po szkole, albo od dnia, kiedy stato si¢ tamto, jak wolata. Ja
si¢ dostosuj¢. Tak dziata portrecista, wycofuje si¢ za sztaluge 1 wywabia
pozujacego jak krolika z nory.

Marianne zaczgta od tego, co byto po szkole. Wspomniata przelotnie krotkie
malzenstwo dziewigtnastolatki z autorem piosenek imieniem Rob 1 porazke
zwigzku, kiedy maz przespat si¢ ze swoja keyboardzistkg. Moéwita o samotnym
macierzynstwie, o tym, jak zmusito ja to do przyjecia pierwszego z brzegu
zajecia, z poczatku jako jedyna dziewczyna w magazynie u Marksa 1 Spencera,



w Swiecie gwizdow 1 zaczepek, potem jako ekspedientka, jeszcze potem na
stanowisku zaopatrzeniowca. Opowiedziala mi, jak starszy mezczyzna,
dostawca, z ktérym byla zwigzana 1 ktéry w nig wierzyl, pozyczyt jej
pienigdze, zeby zaczeta na swoim.

— A co do reszty... — Pochylita niby to skromnie glowe 1 wskazata gestem
rozmiary pokoju.

Stopniowo, kiedy méwita o swoim synu, ktory wiasnie rozpoczat studia, o
swoim terapeutycznym rzezbieniu, kiedy umniejszata swoj sukces, z Marianne
robita si¢ Marnie, entuzjastyczna, rozmowna, glodna wiadomosci o Edzie,
Nell, Arthurze, Bristolu, ludziach, ktoérych malowalam. Prawie godzing
odpowiadata 1 zadawata pytania, nie wspominajac o szkole. Pomyslatam, ze
chyba nadszedt czas, zeby zaczaC.

— Jedna sprawa — powiedziatam. — Niedawno spotkatam przypadkiem Lucy
Rennell. Dowiedziatam si¢ od niej, ze par¢ lat temu wpadta na ciebie w
Londynie, a ty jej powiedziata$, ze nadal si¢ widuyjemy. Zastanowilo mnie,
dlaczego to zrobitas?

Twarz Marianne sfaldowata si¢ w usmiechu, jakbym powiedziata dowcip.

— Bez powodu.

— Bez powodu?

— JechalySmy razem taksowka. Strasznie nudzita o tych swoich
dobroczynnych misjach 1 o szkole, i1 jak to widuje si¢ z tymi wszystkimi
ludZmi, ktérych nawet nie pami¢tam, wigc powiedziatam, ze widuje si¢ z tobg.
— Wazruszyta ramionami. — Wielkie rzeczy.

— Ach tak. Okej. Po prostu bytam ciekawa.

— Mogg ci¢ o co$ zapyta¢, zanim zaczniemy?

— Strzelaj.

— Chodzi o t¢ sprawe sprzed paru dni: dlaczego policja zgarneta ciebie 1
twojego mgza w zwigzku z zamordowaniem tej dziewczyny?

Powinnam byta wiedzie¢, ze Marnie nie bg¢dzie si¢ trzymac scenariusza.
Blyskawicznie si¢ pozbieratami trzymajac si¢ linii obrony, wyttumaczytam, ze
na przyjeciu u Pete’a Ed byt wykonczony 1 w nietypowy dla siebie sposob si¢
spil, potem wrocit do Stokes Croft z Aramintg 1 paroma innymi osobami z
Londynu, potem zmienit zdanie, ale nie byto takséwek, a on zapomniat swojej
komorki, wiec musial wejs¢ do mieszkania, zeby zadzwoni¢ po taryfe, potem
wypit jeszcze jednego, poszedt w kimono 1 zanim wyszedt, naprawil jej
kanalizacje. A kwiaty wystarczyly, zeby policja zaczeta goni¢ kroliczka.

— Dzwonita wczesniej po hydraulika?



Odkad tylko ja znam, Marnie nigdy nie zadala glupiego pytania.
Przypomniatam sobie o tym w por¢. Marianne Hever nie byta mi winna
lojalno$ci. Marnie Latham tym bardziej. Chrissie Wright zadzwonita wtedy
rano, zaraz po tym, jak bytam w wiadomos$ciach. Nagle dotarto do mnie, Ze
zapewne nie byl to przypadek.

— Nie mam poj¢cia.

— Bo jesli tak, a on z jakichs tam powodow si¢ nie pojawit, to Ed jest
calkowicie czysty. Warto sprawdzi¢, prawda?

Skrzyzowata nogi, te swoje eleganckie tydki. Oblizatam suche wargi. Nie
chciatam stawa¢ na tym gruncie. Probowatam odpowiada¢ zrelaksowanym
tonem.

— O wtasnie. Dobry pomyst.

— Chcesz powiedziec, ze nie zrobitas tego?

W jej glosie byto niedowierzanie. Pokrgcitam gtowa.

— Ale to trzeba byto chyba zrobi¢ na samym poczatku?

— Moze policja to zrobita. Ja nie. Ufam Edowi.

— Ja ufatam Robowi.

Do czasu gdy zagruntowalam ptdtno, zrozumiatam, jak to si¢ stalo, ze
splamiona Marnie stata si¢ wytworng Marianne. Zrozumiatam tez, ze¢ mam
problem z kompozycja. Jak mialam namalowa¢ Marianne Hever w jej domu,
niec odnoszac si¢ do prostej przestrzennej geometrii budynku, skoro mi
powiedziata, ze to jej wilasny projekt? Ale czy jakakolwiek konstrukcja
geometryczna jest w stanie odda¢ dowcip, przenikliwos¢, zdrowy rozsadek,
determinacjg, zywotnos¢, ciekawos¢, wrazliwos¢ 1 inteligencje kobiety, z
ktorg wlasnie rozmawiatam? Brutalna logika matematyki zaprzecza
wyjatkowosci jednostki (ile razy mowitam to Edowi?), ale rzadko zdarzalo mi
si¢ spotka¢ kogo$ tak wyjatkowego jak Marianne. Wys$nita 1 wywalczyta,
wymanipulowata 1 wyczarowata, wypracowata 1 wymyslita drogg z prawie
absolutnego dna na prawie sam szczyt, a zrobita to, nie korzystajac z
wyksztalcenia, ktore uzyskata w szkole z internatem na potudniu kraju.

Podczas rozmowy wybratam dla niej poze¢. Bedzie stata. Wymagata tego jej
energia 1 zaangazowanie w sprawy zewnetrzne. Julie siedziala na tronie, bo
byta krolowa wszystkiego, co wokot siebie widziata, ale byta to wtadza
czysto ceremonialna 1 nie wychodzita poza cztery sciany Raya. Stanie jest
meczace, ale Marianne da sobie rade. Twarda z niej laska, poswiadcza to jej



historia. Ja przycupne na stotku, z paletg 1 wozkiem z farbami pod r¢ka, 1 bede
patrze¢ w gor¢ dostownie 1 w przenosni, uznawac¢ w niej kobiete, ktora trzyma
w gar$ci swoj los. Postanowilam wykorzysta¢ pomaranczowg abstrakcje w
holu jako jedyny kolor na catkowicie poza tym bialtym tle. Modelowi
potrzebny jest punkt odniesienia, a co moze by¢ lepsze niz ten okragly
malunek? Ukton pod adresem geometrii byt niezbedny. Nie ze wzgledu na dom,
ale dlatego ze matematyka to cze$¢ tego, czym jest Marianne. Nie odnosi si¢
takich sukcesow w biznesie bez euklidesowego wyczucia liczb 1 arkuszy, tego
wszyskiego, czego nigdy nie rozumiatam 1 nigdy nie chciatam zrozumiec.
Zarazem bede musiata podwazy¢ geometrig, jesli zamierzam uchwycic jej
cztowieczenstwo. Musi unosi¢ si¢ w przestrzeni, odcieta od korzeni, ale nadal
by¢ zrédtem energii obrazu. Ten rozbltysk pomaranczowego stonca ma
uwydatnia¢ Marianne, a nie ja przy¢miewac. Postuzy za ukryty kontrast,
matematyczny motyw, obraz w obrazie.

Wybrata drogi, czarny kostium biznesmenki, ,nie z ktérego§ z moich
sklepow”. Spddnica ukazywata zarys uda. Nogi ma dobre. Nigdy nie
sugerowatam, co pozujgcy ma na siebie wtozy¢ i odmawiatam porady, kiedy o
nig proszono. To ich wybor 1 jeden ze sposobow, w jaki si¢ odstaniajg. Tyrani
nieuchronnie pojawiajg si¢ w dzinsach 1 podkoszulkach, samooszukiwanie si¢
to podstawowy rys tyranii. Kostium Marianne byt pierwsza szczeling w jej
zbroi. Powiedziat mi, Zze chce by¢ szanowana, moze nawet potrzebuje
szacunku. Moze pragnie, zebym to ja ja szanowata? Sprobuje¢ uchwycié te
nutke watpliwosci.

Wycisnetam krople koloru z tubek, karmin, ultramaryne i biel tytanowa dla
skory, naturalng umbre, zeby zlagodzi¢ czarny jak smota kostium. Potem
naszkicowatam otdwkiem zarys. Zanim zaczneg, musz¢ mie¢ pojecie o catosci,
jak Jas, ktory rzuca za siebie kamyki w lesie. Do konca tej sesji zrobilam
postepy.

Drugi dzien nie zaczat si¢ dobrze. Podczas kolacji Marianne pracowata, tak
ze znOw musiatam je$¢ sama, nie przyszta na $niadanie i pojawita si¢ dopiero
o dziesiatej, poéttorej godziny po tym, jak miaty§Smy zaczaC. Nie przepraszala.
Ja nic nie mowitam. Obie wiedziatySmy, ze mamy cztery dni. GdybySmy nie
skonczyly, ostatnie pociggniecia moge dodac u siebie w pracowni, ale jako ze
wychodzi ona na zachod, bedzie to miato oczywiste konsekwencje dla koloru 1
tonu. Nie bylby to pierwszy raz. llez to razy problem, z ktéorym zmagatam si¢



bez konca przed modelem czy modelka, rozwigzywatam od razu, zaledwie
znalaztam si¢ w domu sama, wolna od ich pragnienia, by wptyna¢ na wynik.
Wiasnie za takimi chwilami naglych rozwigzan si¢ goni, kiedy chmury sie
rozstepuja 1 wytania si¢ zza nich stonce. Niemal wbrew Marianne malowanie
nabrato wagi 1 mocy.

W porze lunchu zndw mnie przeprosita, powotujac si¢ na interesy. Czy ona
w ogole jada? Usiadlam samotnie w jadalni, skubigc filet z kurczaka w sosie
chasseur, przyprawiony kuminem, i bob z ogrédka warzywnego. Johnson byt
doskonatym kucharzem, ale nie chciatlo mi si¢ jes¢. Rzadko bywam glodna,
kiedy pracuje. Ale wiedziatam, ze jest w tym co$ wiecej. Chociaz portret
posuwat sie do przodu, miatlam uczucie, ze nie panuj¢ nad sytuacja. Tak jakby
Marianne jako$ mnie ostabiata. Pojadajac kurczaka, nie potrafitam ustali¢, czy
to uczucie odnosi si¢ do niej, czy do jej portretu.

Po6t godziny po tym, jak powinnySmy wzig¢ si¢ znowu do roboty, do pokoju
wparowata Chrissie ubrana w sw¢j kombinezon na upaty, czerwone sztruksy,
pikowany bezrekawnik 1 perty. Powiedziala, ze Marianne musiata zabra¢ si¢
do pracy. Przeprosin nie bylo. Zaczynatam si¢ irytowac. Chcialam malowac.
Chciatam spedzac¢ czas z Marianne. Chciatam z nig jadac¢. Chcialam si¢ w niej
zanurzy¢. Nie musiatam znowu staé si¢ jej przyjaciotka, ale miatam tylko
cztery dni 1 chcialam wykorzysta¢ je do ostatniej sekundy. Portret byt jej,
praca moja. Siedzac w jasnej skorupie bawialni, trudno byto nie poczué, ze za
tg historig kryje si¢ jakis ruch, jakis cel, ktorego tylko ja nie bytam §wiadoma.

Chrissie miata mndéstwo bezuzytecznych propozycji. Czy jest co$, co
chciatabym zrobi¢? Wszystko mozna zorganizowa¢. Moze chciatabym
zwiedzi¢ park? Pojezdzi¢ konno? Poplywa¢ 16dka? Wybra¢ sie do
Manchesteru? Kierowca jest do dyspozycji.

— Dzi¢kuje, popracuje nad ttem.

Znikneta w niewidzialnych drzwiach, ktdére wczesniej wzietam za naga
Sciang, zostawiajac mnie w pustym pokoju. Prawie wszystkie drzwi tutaj byly
ukryte w Scianie. Rozejrzalam sie, czy moze sg jeszcze jakie$, ktore
przeoczytam, albo co$ innego. W gornym kacie pokoju widniata mata srebrna
kulka. Nie zauwazytam jej dotad. Wykrywacz dymu? Kamera? Nie sposob
byto si¢ domysli¢. Czy bylam obserwowana przez Chrissie albo Johnsona,
albo nawet przez Marianne? Skad miatam wiedzie¢, czy nie wybrala si¢ do
Manchesteru? Nie widzialam ani nie styszatam, zeby wyjezdzal jej samochdd.
O 1le wiedziatam, nadal byla w Bow House 1 przygladata mi si¢. Stojac tutaj,
w jaskrawo bialym pokoju, gdzie kazdy kat zalany byt agresywnym stoncem,



czutam si¢ obnazona jak w niedzielnym programie TV, gdzie opowiada si¢ o
romansie z celebrytg. I nagle zaczgtam si¢ zastanawiac, czy caty projekt nie
zostat celowo zorganizowany, zeby zniszczy¢ mojg karier¢ z zemsty za to, co
zdarzyto si¢ wiele lat temu w internacie.

Nie badz $mieszna! Nawet nie wspomniala o internacie. Marianne Hever
prowadzi spotke wartg wiele milionéw funtow. Codziennie podejmuje tysigc
decyzji. Oczywiscie, niektore wymagaja tego, zeby usiadla za biurkiem, a nie
stala bezczynnie 1 pozowata do portretu.

Moze wtozyta kostium biznesmenki, zeby w kazdej chwili moéc si¢ wymknaé
do pracy? Ale jesli tak, to nie nosita go dlatego, ze ,,pragneta” by¢ szanowana
czy ze ,,pragneta” konkretnie mojego szacunku. To zmieniatoby dynamike
portretu. Ale jak to odda¢? Za tym pytaniem pojawito si¢ kolejne: czy nie
dosztam zbyt szybko do zbyt wielu tatwych wnioskow? Instynkt dat mi
odpowiedz, ktorej nie mialam ochoty zaakceptowaé. Wczesniej nigdy nie
miatam z tym problemow. Nie moglo to by¢ wylacznie konsekwencja
krotkiego czasu, jaki z nig spedzitam przed rozpoczeciem malowania, bo
chociaz rzadko, ale jednak mi si¢ to zdarzato. A skoro tak, to powod mogt by¢
tylko jeden.

Bezradnie przygladatam si¢ portretowi. Mialam zamiar popracowac po
potudniu nad lewa strong twarzy Marianne, ale teraz nie bylam tego pewna.
Wstatam ze stotka 1 odesztam dalej, zeby zyskac szersza perspektywe. Co$
byto nie tak. Przygladatam si¢ wnikliwie. Musialam zrozumie¢, co mam
zrobic, by stworzy¢ rownowagg, ktora umozliwi mi zajecie si¢ jej lewa strona.
Moze trzeba doktadniej okresli¢ czoto? Czy obojczyk nie wystaje za bardzo,
czy szyja nie jest za szczupta? A moze problem lezy w fakturze? Czy nie jest za
gorgca 1 za cigzka, jak na kogos tak chtodnego jak Marianne? P16tno tkwito na
sztaludze, nieprzydatne. Marianne nie dawata wskazéwek. Zndéw usiadtam. |
po raz pierwszy w karierze malarki nie wiedzialam, co robi¢ dale;.
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Nie sadzisz, ze wychowanie okaleczyto ci¢ psychicznie?

Otwierajgcy gambit Marianne na trzeci dzien rano. Bylam tak zaskoczona,
ze zdobytam si¢ tylko na burkniecie:

— Nie.

Odwrodcitam si¢ 1 wmieszalam odrobing kadmowej czerwieni w kropelke
szaroscl na palecie, dajac jasno do zrozumienia, ze w tego rodzaju rozmowie
nie mam ochoty uczestniczy¢. Portrecista nie powinien pod Zadnym pozorem
stawacC si¢ tematem, bo wtedy jego praca na pewno pojdzie na marne. Zgby
Marianne byly ostre jak u gryzonia, chociaz méwita tagodnym tonem.

— Wszystkie drogi prowadza do Highlands.

Spojrzatam na szpachle. Biekit miat smugi tlenku tytanu 1 alizarynowej
purpury na jej oczy. Milczenie narastato.

— Dziwig sig, ze pami¢tasz Highlands. Nie sadze, zebys tam kiedys byta.

— Nie bylam. Ale to byto takie dziwne, ze ich nie zapomniatam. Mama, ktora
nie okazywata mitosci. Tato, ktéry umarl, ale za zycia nigdy nie byto go w
domu. Brat, ktory byl taki nieprzytomny, ze uznat pdj$cie na Oksford za wyrok
wiegzienia. Siostra, ktora zagrzebata si¢ w ksigzkach 1 nigdy nie miata nic
wspolnego z realnym zyciem. No, ale nie wydaje mi si¢, zeby ktokolwiek z
twojej rodziny poza tobg miat cos wspolnego ze §wiatem zewnetrznym. Bytas
ich jedynym tacznikiem z rzeczywistoscig. Inaczej bytoby to pigcioro ludzi
pod jednym dachem, z ktorych kazde zylo osobnym zyciem. Zawsze uwazatam,
ze ten dom wariatow na wrzosowiskach, ktory opisywatas, byt doskonatg
metaforg samotnosci.

Odtozytam palete na wozek. Pomimo wad mojej rodziny zawsze ja
chronitam — czasem miatam uczucie, ze ja jedna staram si¢ utrzymac jag w
kupie — 1 wiedziatam, ze nie mogg pozwoli¢, zeby Marianne mnie wkurzyla.
Czy ona naprawde probowata mnie sprowokowac, czy to ja robitam si¢



paranoiczna? Spojrzatam na portret. Marianne na ptotnie patrzyta na mnie z
gory z wyzszoscig w oczach. I pogarda? Trudno powiedzie¢. Bylo tak, jakby
wszystko — Marianne w internacie, moje zycie, Ed, tamta kobieta, Philips, ten
portret, nasza rodzina — zmienito si¢ w jedno malowane oskarzenie. Musialam
zmieni¢ bieg tej rozmowy.

— Dlaczego mnie poprositas, zebym przyjechata ci¢ namalowac?

Usta Marianne drgnety leciutko, jakby z drwina.

— Dlatego ze chcialam mie¢ portret, a ty masz dobrg opinig.

— Daj spokoj.

— I dlatego, ze chcialam si¢ z tobg zobaczyc.

— Mogta$§ zadzwoni¢. Mogly$my p6j$¢ na lunch.

— Dlatego ze chcialam, zeby$ namalowata md; portret. Chciatam spedzi¢ z
toba trochg wigcej czasu.

Kusito mnie, zeby powiedzieé, ze spedzita ze mng tak mato czasu, jak tylko
si¢ dato, ale powiedziatam cos$ innego.

— Dlaczego teraz?

— Dlaczego nie teraz?

— Dlatego ze nigdy nie bytas osobg typu ,,dlaczego nie?”

Marianne przechylita glowe, a nozdrza rozdely sie jej jak lisowi
weszacemu za Sladem.

— Okej, no wigc dlatego, ze zawsze chciatam si¢ z tobg skontaktowac, tylko
po prostu nie wiedzialam, kiedy to nastapi. Zawsze zaktadatam, ze przyjdzie
chwila, kiedy poczuje, Ze to wlasciwy czas. Nigdy nie chodzito mi o to, zeby
ci pokazac, jaki to ze mnie cztowiek sukcesu — mogtabym to zrobi¢ wiele lat
temu. Zreszta wiem, ze to nie jest to, na czym ci w zyciu zalezy. I niedawno
zobaczylam ci¢ w telewizji, jak wychodzisz z siebie przy tamtej dziennikarce 1
wiedzialam, ze to wlasnie ten moment. — Przybrata zrelaksowang poze. —
Zaintrygowato mmie to. Bo Alice Tenterden, ktorg znatam, byta zbyt
opanowana, zeby tak wybuchngé. Zaczetam si¢ zastanawiaé. Stres rdznie
dziata na ludzi. Ciagle to widz¢ w biznesie. Zastanowito mnie, jaki to stres tak
na ciebie wptynat.

— Masz dzieci. Na pewno nie chciatabys, zeby Jack zobaczyt, Ze tak traktujg
jego matke.

— Nie chciatabym. Ale dzieci to przetrzymajg. Sg silniejsze, niz nam si¢
wydaje.

— Moje sg jeszcze male.

— Jasne, ale podrastaja, stajg si¢ tym, kim s3. Nastolatki sg z grubsza



uformowane. Ich charaktery sg juz gotowe, ich sita, ich stabosci. Szukaja
wzorcow u rowiesnikow. Boze, kto jak kto, ale ja nie mogge o tym nie
wiedzie¢. Branza modniarska zyje z tego.

Moéwita mocnym gltosem, ale byla w nim nutka melancholii, pustki, ktora
jest odmiang samotno$ci. Poczutam uktucie litoSci. Przeniostam si¢ w czasie
do internatu, do chwili, kiedy jej wyniosty idealizm zostal zdradzony przez
brutalng rzeczywisto$¢. Ja zawsze miatam wybor, ktdérego ona nie miata. Teraz
mozna jej byto zazdroscié, ale nie zamienitabym swojego zycia na jej.

— Tesknisz za Jackiem?

— Kazdy teskni za swoja przeszioscia.

— To dlatego chciatas mie¢ swoj portret?

— Zawsze chciatam mie¢ swoj portret.

— Namalowany przez mnie?

— Tak.

— A teraz zostalam shanbiona...

— Whasnie.

— Pochlebiasz mi.

— I chciatam si¢ z tobg zobaczy¢. Zobaczyc¢, jaka teraz jestes. Domyslam sie,
mozesz to nazwac intuicja, ze raczej nie masz bliskich przyjaciot, w kazdym
razie bardzo bliskich. W szkole nie miata§, poza mng, a ja zawsze bylam
odstepstwem od normy, rezultatem mojego pochodzenia 1 twojej godnej
podziwu, chociaz troche ironicznej niecheci do ludzi zepsutych. Nie jestes z
tych, co sg blisko z innymi, 1 nietrudno si¢ domysli¢ dlaczego. Jak juz
mowitam, nigdy nie mialam do czynienia z rodzing, ktora bylaby taka
niespojna. Podejrzewam, ze Ed jest taki sam.

— Raczej nie.

— Chodzi mi o przyjaciot. Wiesz, mnostwo razy si¢ przekonatam, ze ludzie
wybieraja sobie na malzonkow typy bliskie na pewnym podprogowym
poziomie. Pobieraja si¢ z postawami 1 ambicjami, ktore rozumiejg. Wiem, ze
jego pochodzenie jest blizsze mojemu niz twojemu, ale on jest potoznikiem, a
ty portrecistkag. To sg powolania, nie zawody. Przenosza czlowieka w
zamknigty §wiat, catkowicie oderwany od przesztosci. Prawde mowiac, kiedy
dowiedziatam si¢, kim zostatas, bytam petna podziwu, ze wybratas taki rodza;
pracy. Wiasnie to bym ci polecita, gdybym w ogole o tym pomyslata.

— Dzigkuje. — Nie prébowatam ukry¢ sarkazmu.

— To idealne dla kogos, kto przygladat si¢ zza kanapy, jak rodzina si¢
rozpada, ale wyszedl cato z katastrofy, zeby p6js¢ do Cambridge, wyjs¢ za



mgz za stawnego lekarza 1 zbudowac sobie pelng sukcesow kariere.

— Wilasciwie to malowanie portretow nie jest w modzie. W kazdym razie
olejnych.

Marianne ironicznie si¢ roze$miata.

— Ale robisz to, co chciatas robi¢, a co wazniejsze, wierzysz w to. Pod tym
wzgledem nie zmienitas si¢. Bo Alice, ktorg znatam, zawsze chciata... zawsze
musiata wierzy¢. Wigc kiedy puscily ci nerwy wtedy na ulicy, dosztam do
wniosku, ze co$ jest nie tak. Oczywiscie nie wiedziatam co, ale zawsze
chciatam si¢ z tobg spotkac 1 poczutam, ze wtasnie nadszed! czas.

— Jestem wzruszona.

— I chciatam sprawdzi¢, czy moje przeczucie si¢ sprawdzi.

— Twoje przeczucie?

Marianne przerwala, jakby przez chwilg walczyta ze sobg, nie wiedzac, czy
ma mowic dalej. Obie wiedziaty§my, ze tylko udaje.

— Ze ty albo Ed, albo oboje, naprawde macie co$ wspdlnego ze $miercia
tamtej dziewczyny.

Patrzyta na mnie jak nauczyciel chemii, ktory czeka, az zacznie si¢ reakcja.
Odpowiedziatam jej spojrzeniem obojetnym jak pusta probowka, ale Marianne
tylko uniosta brwi. Pokrecitam glowa w gescie mowiacym: co za absurd.

— To $mieszne! Gdyby byly jakie§ watpliwosci, policja by nas nie puscita.

Marianne przekrzywita glowe 1 popatrzyta na mnie sceptycznie. Musiatam
posung¢ sprawy do przodu.

— Mozemy wrocic¢ do portretu?

Przez chwile wydawalo mi si¢, ze nie ustyszata, ale zaraz kiwneta z
wdzigkiem glowa 1 powiedziata:

— Oczywiscie. — I wrocita do poprzedniej pozy. Byto w niej co$ kociego,
psotnego 1 niebezpiecznego. Wycofatam si¢ za sztaluge. Kiedy znéw
podniostam wzrok, tylko po to, zeby zmierzy¢ ja grubym pedzlem i1 poprosic,
zeby przechylita glowg lekko w prawo. Przechylita.

Milczenie trwato dtugo. Marianne podpalita lont. Staratam si¢ nie mysle¢ o
oskarzeniu, ktore rzucita, ale nie mozna byto odlgczy¢ go od postaci, ktorg
malowatam. Musiatam mie¢ nadziej¢, ze bedziemy potrafity pdj$¢ naprzod, ale
poranek uptywat, a do mnie docierato, ze jestem wyczerpana, wyczerpana do
cna, ze dryfuje po morzu bez wioset, niezdolna ani si¢ zatrzymac, ani poptynac¢
przed siebie. Ruch naprzdd, czas sam w sobie wydawaty si¢ pogrzebane w
przesztosci. Rozpaczliwie potrzebna mi byta przerwa, ale wiedziatam, ze nie
jestem na tym etapie pracy, na ktérym powinnam by¢, co wynikato ze



zmarnowanego popotudnia, z pierwszego poranka spedzonego na gadaniu i z
ciaglej nieobecnosci Marianne. Dziekowatam Bogu, ze poza pomaranczowa
abstrakcjg nie byto w tle nic innego, bo to mogtam namalowac u siebie w
pracowni. Poprawitam jej nos. Wydawat si¢ niezwigzany z oczami, a do tego
jakby nadawal ustom wyraz przebiegtosci, ktorej wyraznie nie miata. Wtasnie
dodawatam pod dolng warga odrobing neapolitanskiej zolcieni, kiedy
powiedziata:

— Co bys zrobita, gdyby to byt Ed?

Roztartam palcem plamke umbry na jej lewej brwi.

— To nie byt Ed.

To tak, jakbym nic nie powiedziata.

— A gdyby, zal6zmy, do czego$ miedzy nimi doszto?

— Nie doszto.

Wiozytam pedzel poziomo do ust 1 trzymatam go migdzy zgbami, wybierajac
kolejny. To stara sztuczka, kiedy nie chce si¢ odpowiada¢. Uniostam zagi¢ta
dton, jak fryzjerka, pokazujac, zeby odwrocita gtowe troche na lewo.

— Zresztg nie byloby to nic wyjatkowego.

Zakneblowana pe¢dzlem wybetkotatam kilka stow 1 musnigciem dodatam
plamke zieleni w kaciku jej ust.

— Mezczyzna w $rednim wieku spotyka na przyjeciu mtodg kobiete.
Pochlebia mu jej zainteresowanie. Upija si¢ 1 zostaje na noc.

Wyjetam pedzel z ust 1 zabeltatam nim w stoiczku z terpentyna.

— Zostat tylko dlatego, ze nie byto taksowki.

— Najstarsza wymoéwka pod stoncem.

— On nie jest tak mato subtelny.

— Truizmy majg swoj sens.

Dodatam zdziebetko kadmowej zotcieni do szarosci.

— Marianne — staralam si¢, zeby zabrzmialo to mozliwie najbadziej
niefrasobliwie — do tego nie doszto. To niemozliwe.

— Ze wzgledu na chronologi¢ czy temperament?

Dodatam troszke czerni do prawego ucha, zeby nada¢ wigkszy cigzar tej
stronie twarzy. Odrobinke pomaranczowego, zeby zmigkczy¢ czern.

— Z obu tych powodow.

— Bo byt wtedy z tobg?

Troche rozowego na ucho. Tyle ze r6zowy wysysa kolor z oczu, a Marianne
miala w oczach blysk. Jesli to spapram, nic nie bedzie z portretu.

— Bo byl wtedy ze mna.



— Jak mogtam si¢ tego nie domys1i¢?

Zignorowatam jej ton. Manganowy biekit do oczu.

— No wigc hipotetycznie.

— Nawet hipotetycznie jest to niemozliwe. Zbyt nietypowe.

— No dobrze, wyobrazmy sobie, ze to zrobil. JesteS cztowiekiem z
wyobraznig. Nietypowo upija si¢ na przyjeciu. To nie podlega dyskusji.
Dlaczego? Bo ciebie tam nie ma? Bo jest wykonczony? Bo przystawia si¢ do
niego tadna dziewczyna?

Biaty dysk stonca ptongl w wielkich oknach, spalajac dzien. Jezioro
migotato, otoczone mgietka. Zmusitam si¢ do spokoju, pozwolitam sobie tylko
na minimalny ton oburzenia w glosie.

— Mowisz powaznie?

— Wyobrazmy sobie... No wiec wracaja do niej do domu.

— Tam byl nie tylko on. Byt na przyklad ten miody facet, ktorego
aresztowali. I cale mnostwo innych.

Marianne uSmiechneta si¢ leciutko.

— Okej, no wigc wraca tam z calg armig. I co potem? Towarzystwo
rozprasza si¢ po katach, ludzie wchodza, wychodza, zasypiaja, kochajg si¢ czy
co tam jeszcze, bo ja wiem, sg mtodzi 1 wolni, prawo tego nie zabrania, az
zostaje tylko on 1 ona, moze zresztg i1 nie, ale hej, czy to wazne? Nikt go tu nie
zna. Mowita$, ze wszyscy byli z Londynu. A on juz raz zachowal si¢ tego
wieczoru nietypowo, czyli upit si¢, wiec dlaczego miatby nie zachowac si¢
nietypowo drugi raz?

— To nie w jego stylu.

— Co nie jest w jego stylu? Wylagdowa¢ po pijanemu w mieszkaniu z
gromada dwudziesto-trzydziestolatkow?

— To tez.

— Wychodzi na to, ze spedzit wieczor nie w swoim stylu.

— Marianne, jeste$ gorsza od trolla!

Spokojnie przeciggneta palcem po skroni, jakby to byt komplement. Wtasnie
tak zbudowala swoje imperium handlowe: prac do przodu, nigdy nie
przyjmujgc odmowy do wiadomosci. Jakiez to inne w poréwnaniu z ostrozng,
pelng watpliwosci dziedzing twdrczosci artystycznej.

— Powiedzmy tak: wrocit do jej mieszkania, byli pijani, zostal na noc z tym
drugim facetem, ona nie zyje, tamtego faceta puscili, policja mysli — albo
myslata — ze Ed jest w to jako$ zamieszany. Musieli mie¢ jaki$§ powod.

Popatrzytam na portret na sztaludze. Czy to w ogole mozliwe, zeby oddac



jej brak skruputéw? Musialam uzna¢ to za zart. Nie byto wyboru.

— Teraz wiem, ze jestes$ szurni¢ta!

— Nic nie wiesz.

Co innego moglam powiedzie¢? Ze jestem zdumiona i przerazona
zaciekloscig jej intuicji? Nic dziwnego, Ze potrafita przewidziec, jakie kolory
1 style ludzie beda chcieli nosi¢ za dwa lata. Nalozylam punkcik zieleni
Guigneta tam, gdzie jej zakiet odbijal Swiatto. Musiatam si¢ schowac za
sztaluga. Jej oczy na portrecie ptonety. Trzeba je byto uspokoié. Potrzebna im
byta szaros¢.

— Wtasciwie to wiem jedno — powiedziatam stanowczo. — Wiem, jaki jest
Ed. Wiem, co dla niego znaczg. Wiem, co znacza dla niego dzieci. Moze nigdy
nie miata§ normalnego Zycia rodzinnego, ale rodzina to baza wszystkiego. Ja
tez widziatam obie strony. Znam Eda 1 wiem, Ze nigdy nie rzucitby rodziny.

Na twarzy Marianne pojawit si¢ uSmieszek triumfu, wiec dodatam
ztosliwie:

— Rodziny nie da si¢ zastapi¢ wielkim domem ani sukcesem w biznesie.
Rodzina dziala tylko wtedy, kiedy jest mitos¢. Skad to wiem? Po prostu wiem.

Wrocitam do palety. Zaczynato mi brakowac zotcieni. Skineta gtowa, jakby
akceptowata prawd¢ moich stéw, ale zaraz wyprostowata si¢ wyzywajaco 1
powiedziata:

— Przeczucie jest potezniejsze od wiedzy.

Zacisngtam zgby. Nic nie mogtam na to powiedzie¢, nic nie mogtam zrobic.
Bylam jakby przykuta do stotka. Kiedy zobaczyta, Ze nie mam zamiaru
odpowiadac¢, zapytata cicho:.

— Chcesz wiedzie¢, co mysle?

Odpowiedz byta oczywista, ale nie miato sensu jej udzielac.

— Mysle, Ze on ja zabit.

Prosto 1 brutalnie. Obserwowata moja twarz, szukata reakcji. Staratam si¢
wyglada¢, jakbym jeszcze nie styszata czego$ réwnie dziwacznego, ale nagle
stracitam zaufanie do wtasnego glosu. Jak dlugo mozna broni¢ pozycji nie do
obrony?

— Nie zrozum mnie Zle, nie mowie, ze ktamiesz. Mysle, ze pewnie byta$ z
nim tam, gdzie, jak powiedzialas, byliscie, ale mysle tez, ze byl przy jej
Smierci.

Nie chciatam stucha¢. W uszach miatam biaty szum. Tak si¢ czuje cztowiek,
kiedy maz zostaje oskarzony o morderstwo. Zmusitam si¢, zeby spojrzec jej w
oczy, zeby niedowierzajaco pokreci¢ glowa, zeby falszywie, blado sie



usmiechng¢ na absurdalnos¢ tego oskarzenia.

— I wiesz, ja nie mowig, ze jest mordercy.

— Wigc co mowisz? — spytatam ochryptym glosem. W tym spieczonym na
biato pokoju nie byto dokad uciec.

— Moéwie tylko, ze cokolwiek tam si¢ zdarzyto, bez wzgledu na tancuch
wydarzen, ktory do tego doprowadzil, to on jest cztowiekiem, ktorego szuka
policja. — Przygladata si¢ pogodnie mojej twarzy. Zesztywniatam ze strachu. —
Znam ludzi z Bristolu, mam sklep w Cabot, znam ludzi z Sotheby, robi¢ tam
biznes, 1 z tego, co wiem, Araminta Lyall byla pochrzaniong panienka, ktora
miata oko na starszych mezczyzn. Mysle, ze twd) maz zanadto si¢ do niej
zblizyt 1 potem, bo ja wiem, byla szarpanina, a moze wypadek, 1 nie mogt si¢
przyzna¢, powiedzie¢ prawdy, bo nie potrafitby udowodnié¢, ze to nie bylo
morderstwo.

Krecitam glowga przez caty czas, kiedy méwita, ale z przerazenia bytam jak
przymurowana do stolka. Marianne analizowata t¢ historie, rozumiata tamta
kobiete, szperata w jej przesztosci, zgtebiata jej motywy. Nie miatam wyboru.
Musiatam ja powstrzymac.

— Marianne — powiedziatam. — Moze to wszystko brzmi prawdopodobnie,
ale nie zgadza si¢ z przebiegiem wydarzen. Na to wszystko nie ma strzepka
dowoddéw. Wszystkie fakty Swiadczg odwrotnie: ze on nie mogt tego zrobic.

— Wiesz, zawsze jestem ostrozna wobec ludzi, ktérzy mowig o faktach.
Fakty nie istniejq. Istniejg interpretacje. Istniejg perspektywy. Istniejg motywy.
Istnieje stabos¢. Co wiecej, z miejsca, w ktorym jestem — zakladajac, ze
policja ma racj¢ i pan Trumble tego nie zrobil — widzg¢ oczywiste wyjasnienie,
moze nawet jedyne wyjasnienie. To dlatego policja przyszta do ciebie tamtego
dnia.

— Nie chwytam, co znaczy oczywiste.

— Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze jesli umieScisz pijanego
czterdziestopieciolatka po6Zzng nocg w pokoju z paczka pijanych
trzydziestolatkow 1 zdarzy si¢ co$ ztego, madrze jest postawi¢ na niepasujacy
element.

Westchnetam melodramatycznie, grajac na czas, ale pograzatam sig.
Przyjrzata si¢ temu ze wszystkich stron. Nie popuszczata:

— Moim zdaniem za tym, ze tak byto, przemawiajg dwa powody. Przyznaje,
7e s3 poszlakowe, ale wtasnie dlatego tym bardziej do mnie przemawiajg.

Przyjrzata mi sie, szukajac oznak stabosci. Patrzylam na nig tepo, niezdolna
wypowiedzie¢ stowo.



— Po pierwsze, po tym wszystkim, co przeczytalam o Edzie 1 co mi mowitas,
widze go jako dzentelmena w starym stylu. A skoro tak, to musialby cos
powiedzie¢, kiedy tamtego popotudnia osaczyli ci¢ na ulicy. Nie byto go
wtedy przy tobie, wiec bronitby ci¢ pdzniej. Zdjatby z ciebie presj¢ i
skierowatl uwage na siebie. Nie zostawilby cie na lodzie, tym bardziej Ze
kazdy widziat, Ze to dla ciebie naprawdg¢ co$ okropnego.

Zrobita kpigca pauze, ale mnie serce zatlomotato. Wreszcie miatam okazje,
zeby powiedzie¢ prawde i1 przeklu¢ balon jej pychy! Niemal krzykngtam
triumfalnie:

— Chciat to zrobi¢! Stowo daje, to wtasnie chcial zrobi¢, zaproponowat, ze
ztozy w tej sprawie oswiadczenie, ale ja odméwitam. Powiedzialam, ze to
tylko podsyci pozar. W tej sprawie catkowicie si¢ mylisz!

Przez chwil¢ Marianne wydawala si¢ niemal ze mng zgadza¢, ale zaledwie
ten wyraz si¢ pojawil, juz go nie byto.

— To dlaczego odmowitas?

—Bo...

— Whasnie. Dlaczego ktokolwiek miatby odmawia¢ po czyms$ takim? Chyba
zZe...

— Chyba ze co?

— Chyba ze miatas cos$ do ukrycia.

Gapitam si¢ na nig. Usta pewnie miatlam otwarte.

— A drugi powod...

Jej milczenie dlugo si¢ nawarstwiato, przez chwile myslalam, ze
zapomniala, co chce powiedzie¢. Musiata stysze¢, jak wali mi serce. W tamte;j
chwili wolatabym sta¢ si¢ czymkolwiek — stupem soli, kostkag mydta — niz
tkwi¢ w putapce oslepiajgce] jasnosci spojrzenia Marianne. Sztaluga
odwrdcita si¢ o sto osiemdziesiat stopni. Ona byta mysliwym, ja zwierzyna.

— ... To ty.

Postanowitam, Ze nie dam si¢ wciagnac, ale nie wytrzymatam i1 wyrzucitam
z siebie.

—Ja?

— Ty. Pierwszego dnia u mnie powiedziatas, ze chcesz pogadaé, zanim
zaczniemy, bo musisz pozna¢ mnie na nowo, bo znatas Marnie, a nie Marianne.
Ale mylitas si¢, prawda? Nie zmienitam si¢, w kazdym razie nie zasadniczo, a
sadzac po tym, co o tobie czytalam, ty tez si¢ nie zmienitas. Wszystko, co
przeczytalam, méwi mi, ze kiedy prasa ci¢ nie trolluyje albo nie pomagasz
policji w $ledztwie, jeste$ tg sama opanowang, pewng siebie Alice Tenterden,



ktorg bytas w szkole, tak samo pewng swojego zdania na temat innych ludzi 1
artystow, na sw0j temat, na temat swojej pracy 1 Swojego miejsca w Swiecie.
Tylko Zze ni stad, ni zowad przestajesz taka by¢, prawda? Teraz, tutaj. Wigc
zadalam sobie pytanie, co si¢ zmienito. Co si¢ stato od czasu, kiedy pisali o
tobie w ,, Tatlerze” albo w ,,Harper’s”, czy gdzie to tam byto, i madrzytas si¢ o
,hedzy” — chyba tego slowa uzyla§ — przewazajacej czesci wspoOtczesne]
sztuki, 1 obwieszczata§ wlasne potaczenie sztuki figuralnej i1 abstrakcyjnej,
twoja wtasng marke realizmu 1 prawdy? Tamta Alice byla doktadnie tg Alice,
ktorg zapamigtatam ze szkoty, ktora znata swoje przekonania i nie bata si¢ ich
glosi¢, ktora nie kupowala zadnej bzdury. Na litos¢ boska, to dlatego bylysmy
przyjacidtkami! Tylko ze tej Alice, ktora mnie maluje, nagle jezyk sie supfla,
kiedy dochodzi do rozmowy o jej mezu 1 jakiej§ dziewczynie. Ta Alice, ktora
mnie maluje, bazuje na ,,faktach” 1 ,,czasie” 1 myli ,,fakty” z prawda, tak jak
nigdy nie zrobitaby w szkole, przynajmniej wtedy, kiedy si¢ przyjaznitySmy. —
Gtos opadt jej do szeptu z kreskowki, jakby dopuszczata mnie do tajemnicy. —
Alice, ktérg znatam w szkole, wierzylta w jakas wieksza prawdg, ta, ktora
mnie malyje, nie potrafi si¢ zdoby¢ nawet na wiar¢ w siebie.

Spojrzatam na nig, probujgc wzrokiem dac jej do zrozumienia, ze po prostu
nie zdaje sobie sprawy, jak bardzo si¢ myli. Ale Marianne juz zaczeta. A jak
raz zaczgta, nie przestanie, dopoki nie skonczy. Zawsze tak byto.

— I wiesz co? Zaczynam mysle¢, ze moze wcale nie jestem taka niepowazna.
Zaczynam mysle¢, ze ta Alice czego$ si¢ boi 1 moze to, czego si¢ boi, to
prawda. OczywiScie nie wiem, nawet nie moge wiedzie¢, ale jak si¢ to
wszystko posklada, to wnioski si¢ same nasuwajg. Przynajmniej mnie. —
Mrugneta scenicznie. Pokrecitam glowa 1 pogardliwie si¢ rozeSmiatam, ale
wypadto to krotko 1 ptasko. — Ale nie martw si¢, kochana, nic nie powiem
innym dziewczynom. Twoja tajemnica jest u mnie bezpieczna.

Patrzytam na nig z nadzieja, Ze moje spojrzenie wyraza niedowierzanie, ale
wiedziatam, ze zostal mu tylko jeden sposdb. Musialam wykorzysta¢ go
maksymalnie. Zaczgtam wigc powoli, z kazdym wypowiedzianym zdaniem
nabierajac coraz wigkszego przekonania:

— Ach, rozumiem, wiec o to w tym chodzi. Chyba domyslam si¢, do czego
zmierzamy. — Marianne zmienita poze, w oczach pojawil si¢ niebezpieczny
btysk, ale nic nie powiedziata. — Specjalnie mnie tu zaprositas, zeby robic te
Smieszne zarzuty wobec Eda 1 sprobowac¢ dopieprzy¢ mi jako malarce, albo
schrzani¢ mojg reputacje¢, zeby zemsScic si¢ za to, co si¢ statlo w szkole. Taka
jest prawda, co?



Przemkneta w strone sofy 1 przycupneta na oparciu.

— Ach, szkota. Ciekawa bytam, kiedy do tego wrocimy.

Mowita lekkim tonem, rozbawionym, ale zarazem $miertelnie powaznym.
Wstatam. Patrzytam na nig znad sztalugi.

— Bo mnie jest z tego powodu przykro, naprawde. I byto mi przykro od
chwili, kiedy do tego doszto. Probowatam ci¢ wtedy przeprosi¢, ale mi nie
pozwolita§. Rozumiem to. Wtedy tez to rozumiatam. To byt twd; przywile;.
Wiec cig nie $cigatam. Ale niech ci si¢ nie wydaje, ze nie myslatam czgsto o
tobie 1 nie zatlowatam, ze stato si¢, jak si¢ stalo, 1 nie zastanawiatam sig, jak ci
si¢ utozy. | naprawde miatam nadzieje, ze wszystko bedzie dobrze.

— Jakiez to mite.

W jej glosie byta gorycz. Bez wzgledu na sukces, jaki odniosta Marianne,
obie wiedzialySmy, ze w dniu, w ktérym wyrzucono jg za kradziez, zamknety
si¢ dla niej niezliczone mozliwo$ci. Musiata twardo walczyC o przetrwanie.

— Ale przynajmniej powiedziatam prawde.

— Ze ja bytam biedna, a ty bytas bogata?

— To nie ma z tym nic wspolnego. Wiesz przeciez.

— Chcesz powiedzieC, ze gdyby to Alice Sciskata w rece dziesigtaka, tez
zaciagneliby ja do dyrektorki, nawet nie pytajac o jej wersje wydarzen?

Marianne zacisneta zeby, policzki jej pataty. W jej biografii nie byto
uniwersytetu, nie byto wolnego czasu, nie byto poblazania sobie, nie bylo
stopniowych osiggnie¢ w sztuce, nie bylo czasu, zeby obserwowac, jak ro$nie
jej dziecko. Byla praca, magazyn, samotne macierzynstwo, lada sklepu,
arkusze obliczeniowe. Egzotyczny umyst w bezstonecznym markecie. Mtoda
kobieta wypraszajagca pozyczke od starszego mezczyzny. Chtopczyk
wychowywany przez babcie. Stonce namalowato na podtodze pomaranczowy
klin §wiatta. Marianne patrzyla na mnie intensywnie, jakby na t¢ chwile
czekala cate zycie.

— Coz, wobec tego powiedz, jaka jest twoja wersja wydarzen?

— Bytam z Manchesteru.

— I co ztego?

— To, ze tak czy owak, 1 tak by mi nie uwierzyli.

— Niemniej prawda byla taka...

Marianne zrobita poziomy ruch reka, jak dyrygent uciszajacy orkiestre.
Stonce odbito si¢ w jej srebrnej bransoletce. Zamartam, zdumiona jadem w
wyrazie jej twarzy.

— Prawda bylta taka — prawda jest taka — ze wrdcitam do sypialni jakie$ pot



minuty przed tobg. Dziesi¢ciofuntowy banknot lezal na podtodze przy schowku
Annabel. Zobaczytam go, kiedy szlam koto je; 10zka do swojego, 1
pomyslatam, ze musi by¢ jej. Wiec go podniostam, wysungtam szuflade 1 juz
miatam go tam wtozy¢, kiedy wesztas. Zobaczyta$ otwartg szuflade, pieniadze
w mojej] rece 1 mimo ze byla§ moja najlepsza przyjaciotka, natychmiast
wyciagnetas mylny wniosek. Ale zanim zdazylam wyjasni¢, jak byto
naprawdeg, weszly inne 1 zapytaly cie, co si¢ dzieje, a ty, nawet nie pytajac
mnie 0 mojg wersje wydarzen, wypalitas, ze kradne. To byt dla mnie koniec. —
Wydata cichy dzwigk, imitujacy trafiajacg w cel strzate. Mineto dwadzies$cia
lat. — Widzisz, wktadatam pieniadze do szuflady, a nie wyymowatam. Ale jesli
wchodzisz w trakcie 1 nie wiesz, co si¢ dzieje, 1 nawet si¢ nie fatygujesz, zeby
zapytac, no to oczywiscie wyglada to tak samo.

Marianne siedziata bez ruchu, obserwujac mnie. Odtozytam pedzel. Kolory
na ptédtnie byty martwe. Sufit zawirowat 1 opadt.
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Siedziatam w wielkim fotelu w rogu kuchni, wychylona do przodu jak bokser
na linach. Obok mnie lezala zamknieta Franny i Zooey. Nell byla w swoim
pokoju, esemesowata albo rozmawiata na Skypie, albo pisata na Facebooku,
albo na Snapchacie, albo na Instagramie, albo na Tumblringu, albo na
Whatsappiw, czy co tam robi calymi dniami, bo zwykle nie obejmuje to
rozmOéw z nami. Arthur zabijat ludzi u Stana Reynoldsa na Sion Hill, mam
nadzieje, ze tylko na ekranie. To byl pierwszy raz, kiedy poszedt tam sam.
Mojej matce by si¢ to nie spodobato, ale byty okolicznos$ci tagodzace. Te
okolicznosci tagodzace to ja.

Ed siedzial na stotku przy wyspie, w szarym garniturze z waskimi klapami.
Mial go na sobie podczas przyjecia u Pete’a. Jego wyglad byt odwrotnoscia
mojego samopoczucia: zdrowy, opalony, w dobrej formie. Kiedy ja bytam u
Marianne, on grat w tenisa, szedt spacerem do pracy i jezdzit z Arthurtem na
rowerze do Bath 1 z powrotem. Plywali w rzece, skakali z nieuzywanego
mostu kolejowego, machajac rgkami, z ustami zamartymi w bezglo$nym
krzyku. Blond wtosy sczesal z czota, jakby bral udziat w castingu na role w
sztuce historycznej, a worki pod oczami zupetnie mu znikty.

Mimo aury dobrego samopoczucia Ed byt wyraznie wstrza$niety, kiedy
powiedziatam mu, dlaczego wrocitam do domu dzien wczesniej, niz
zamierzalam, nawet jesli prébowat to ukry¢. Wiedzial, ze tylko jakis kryzys
mogt sprawic, ze odstapi¢ od malowania portretu — to byta moja praca, moje
zycie — starat si¢ wigc przyja¢ wiadomos¢ spokojnie, w regularnych odstepach
pomrukujac ,,uhm”, ,hm” oraz ,,okej” 1 starajgc si¢ patrze¢ na sprawe¢ moimi
oczami. W koncu poprosit mnie, zebym przyniosta niedokonczony portret,
ktorego nie pozwolitam zabra¢ Marianne. ,,Na pamigtke tez nie?” -
zagruchata, drac ostentacyjnie czek, ktory zostawitam, zeby pokry¢ jej depozyt.
Ustawitam portret przed nim, opierajac go o potke nad kominkiem. Z trudem



mogtam na niego patrzec.

— Mpyslalem, Zze to dla ciebie artykul wiary nigdy nie rezygnowac z
malowania.

Czutam si¢ pusta w srodku, pokonana.

— Tak byto.

— Wigc co si¢ zmienito?

— Wszystko.

Rozlozyt rgce jak kaptan. Kiwatam si¢ na krzesle. Bylam winna Edowi
wyjasnienie, tak samo jak bytam je winna Marianne. W jej przypadku bylto to
tatwiejsze. Nie byla prozna 1 portret nigdy jej nie interesowal. Interesowatam
ja ja i Ed, 1 swego rodzaju odptata za to, ze jg zawiodtam — nie, wigcej niz
zawiodlam, za to, ze odebratam jej zyciowe perspektywy. Portret byt po prostu
narzedziem do zyskania czasu 1 blisko$ci. Dostata, co chciata. Nic dziwnego,
7e miala gest 1 zwolnita mnie z kontraktu.

Kiedy Ed zobaczyt, Ze nie mam zamiaru odpowiedzie¢, wzigt zdjecie, ktore
zrobitam pozujgcej Marianne, pstryknal w jego rég i popatrzyt na portret.

— Mysle, ze jest bardzo dobry — powiedziat. — Wigcej, mysle, ze jest... —
pokrecit glowa, szukat wlasciwego stowa — ...wspaniaty. — Mimo wszystko
prawie si¢ uSmiechnetam. Edowi zawsze mozna byto zaufaé, ze wypowie
swoje zdanie z minimum dramatyzmu. Nauczyt si¢ tego w pracy. — Oczywiscie
nigdy nie widzialem tej kobiety, ale sadzac po zdjeciu, portret trafia w
dziesiagtke. Nie rozumiem, w czym problem.

— Bo to nie ona.

Podnidst zdjecie 1 przytrzymat je obok portretu.

— Zartujesz. Na pewno zartujesz. Szczerze, nie rozrdéznitbym, ktora z nich
jest prawdziwa. Rozpoznatbym jg na ulicy.

Pokrecitam glowa.

— Kochanie, powiedz, prosze, ze to jaka§ gra. Powiedz, ze przywioztas
portret, bo musisz go poprawi¢, popracowa¢ nad ttem, albo ona musiata
wyjecha¢ w interesach, albo byl jaki§ inny powod, zeby skonczy¢ wcezesnie;.
Powiedz, prosze, ze tak naprawde nie zrezygnowata$ z dalszej pracy. Bo
wedtug mnie to jest fantastyczne.

Przygladatam si¢ sg¢kowi w drewnianej desce podilogi. Miat ksztatt
klepsydry, jak w Krzyku Muncha. Wiedziatam, ze nigdy tego nie zrozumie, ale
bytam mu winna, zeby przynajmniej sprobowac.

— Nie powinnam byta tam jecha¢. To nie bytlo wtasciwe miejsce, zeby to
robi¢. Powinnam byla o tym wiedzie¢.



— Ale... co znim jest nie tak? Popatrz na niego... Jest wspaniaty.

Spojrzatam na portret jak przestepca zmuszony do skonfrontowania si¢ z
dowodami.

— Podobienstwo jest, ale to nie ona. To obrazek, nie portret. Nie ma w nim
istoty Marianne. Nie uchwycitam jej. Kompletnie mi si¢ nie udato. I ja to
wiem, 1 ona to wie. Nie byto powrotu.

— Wydawato mi si¢, ze méwilas, ze zawsze jest mozliwos$¢ powrotu, ze
mozna prac¢ poprawié, zdrapa¢ farbe, zacza¢ od nowa, tak czy nie? Nie
rozumiem, dlaczego teraz musiatas zrezygnowac. Nawet jeszcze nie zaczetas
tta!

Ed wpatrywat si¢ we mnie, czekajac, ze podam mu wyjasnienie, ktore
zrozumie, ale nie potrafitam. Nie bylabym w stanie znowu znalez¢ si¢ w tym
wielkim, nagim pokoju z szybami od podiogi po sufit, z jego bezlitosnym
stoncem. Nie chciatam mysle¢ o Marianne w czarnej garsonce, o jej teoriach,
o jej braku litosci, o poczuciu, ze jestem przestuchiwana, zastraszana,
analizowana, ze si¢ na mnie poluyje i chwyta dla potomnosci.

— Bo to nie jest portret Marianne, to jest mdj portret. W najlepszym
wypadku to portret nas obu, wszystkiego, co si¢ zdarzyto.

— Nie rozumiem. Zrozumiale samo przez si¢, ze to nie ty.

— To portret przedstawiajgcy mnie w obecnos$ci Marianne. To studium moje;j
stabos$ci, mojej pychy, nieumiejetnosci zrozumienia 1 w koncu — mojego
upokorzenia. Mozesz to zobaczy¢ w tym §widrujgcym spojrzeniu. Nie sgdze,
7zebys to zobaczyl, ale mowie ci, ze tak wlasnie jest. To nie jest portret
Marianne. Nie potrafilam go namalowac¢. Nie bytam w stanie uchwycic jej
istoty. Pomyst, Ze to ja malowatam jej portret, a nie odwrotnie, to jaki$ zart.

Ed wpatrywat si¢ w portret z determinacja, jakby przygladajac mu sie
wystarczajaco uwaznie, mogt wytowi¢ jakis sens z moich stow. Byt blady. Nie
rozumial, ale inaczej nie potrafitam tego wyjasnic.

— To Smieszne! Nie ma w tym kompletnie nic z ciebie.

— Ed, stowo daje¢, ze prébowatam. Moze zaczeto si¢ to jako jej portret, ale
stalo si¢ portretem nas obu. Marianne 1 mnie, naszej relacji, naszej historii, a
potem, jako ze ona jest taka, jaka jest, skrecito to w strong moich stosunkach z
toba 1 tej kobiety, 1 wszystkiego, co si¢ stato. Nie chciatam, zeby tak byto,
walczylam, naprawde walczylam, ale ona... hm... ona grala na wlasnym
boisku i byta za silna. W koncu zrozumiatam, ze nie potrafi¢ namalowac jej
portretu, tak jak nie potrafi¢ prowadzi¢ jej biznesu.

Ed odwrdcit zdjecie do gory nogami, bokiem, zajrzat na odwrotng strong,



krecit w zaklopotaniu gtowa, usitujgc — jakos, jakkolwiek — sprawdzi¢, czy
jest w stanie zrozumie¢, o co mi chodzi. Patrzylam na s¢gk w stylu Muncha w
podtodze. Nie mogtam pom6c mu zrozumie¢. Ustyszatam zgrzyt: Ed odepchnat
stotek, podszedt do mnie, usiadl na poreczy fotela, ujat mnie pod brode,
unoszac glowe, az nasze oczy si¢ spotkaly — moje niechetnie — 1 powiedziat:

— Kochana, postaraj si¢ zrozumie¢, ze to, co robimy, to najlepsze wyjscie.
Dla mnie — tak, oczywiscie, to niewatpliwie jest dobre dla mnie — ale tez dla
ciebie 1 dla dzieci. Postaraj si¢ to zrozumie¢, a obiecuj¢ ci, ze wtedy wszystko
stanie si¢ znacznie latwiejsze.

Czgsto sie¢ mowi, ze ludzie starsi pamigtaja, gdzie byli, kiedy ustyszeli, ze
zamordowano JFK. Chyba to prawda, bo doskonale pamigtam, gdzie bylam,
kiedy si¢ dowiedzialam o $mierci ksieznej Diany — réwnorzedny przyktad
stawne; w Swiecie osoby skoszonej za mojego zycia. Jesli zapytacie, bytam
wtedy na JFK, chociaz zawsze wolatam pierwotng nazwe¢ tego terminalu
lotniczego: Idlewild, piekne stowo, ktore nie kojarzy si¢ z brudem moralnym
jaki towarzyszyt Kennedym. Ale taki jest kraj wolnosci: blyszczacy z
zewnatrz, robaczywy w srodku. Czekatam przy konwejerze z bagazami numer
7 razem z Robinem Seldonem, z ktorym po ukonczeniu szkoty przemierzatam
latem Stany, gdy nadeszta ta wiadomos$¢. Zawsze uwazatam, ze Smier¢ Diany
musiata by¢ dla niej ulga. Nie miata gdzie si¢ podzia¢. Zaczynam rozumiec, co
ona przeszia.

Wiadomo$¢ o Edzie ustyszatam w kuchni. Siedzialam przy wyspie 1 z
martwym mozgiem, z palcami wczepionymi w kubek herbaty, kartkowatam bez
celu egzemplarz ,,Hello!”, ktory Nell musiata gdzie§ znalez¢. Priorytety pisma
nie ulegly zmianie. Simon byl na motorowce z dwiema wymiennymi
dziewczynami. Gwyneth ptywata koto jachtu niedaleko Malibu. Blond dama,
cala w wysokich butach, piersiach i botoksie, ktérej, dam glowe, nigdy dotad
nie widziatam na oczy, zapraszala mnie do Surrey, do swojego domu
stylizowanego na ranczo, zeby mi opowiedzie¢, jak §mier¢ Jo (jej meza? jej
corki? jej konia?) nauczyta jg ceni¢ prywatnos¢ jeszcze bardziej niz dotad.

Patrzytam na jej tlenione wtosy i chropawg cere¢, na wyraz twarzy, mowiacy
o samotnosci, ale 1 niepoddawaniu si¢, 1 myslalam o wszystkich tych
kamerach, $wiattach, mikrofonach, ludziach 1 kablach prowadzacych przez
oceany 1 lady, przez plaze, ulice 1 klatki schodowe, zmieniajacych prawdziwe
zycie w pozory, dla przyjemno$ci jakiego$ nieznanego, rozpartego w fotelu



cztowieka. Myslalam o kamerach z czarnym okiem, ktore wpychali mi w twarz
na ulicy, 1 o stynnej pierwszej linijce Isherwooda®, kiedy pojawil si¢ Ed,
przez chwile jako widmowa sylwetka za szyba drzwi, potem we wlasne]
osobie, postawny i1 godny zaufania. Byl w garniturze, ale krawat mial
poluzowany, a gorny guzik rozpiety. W jego rozdetych nozdrzach byt triumf.
Rozejrzal si¢ po pokoju, zeby sprawdzié, czy jestem sama, 1 powiedzial:

— Styszata§ wiadomosci?

Gtos mial podniecony, jak Nelly, kiedy mowi: ,,na peeewno nie, tato”.

— Gwyneth jest w Malibu?

— Co? Nie...

— Zrob mi niespodzianke.

Jego twarz rozbtysta szerokim uSmiechem. Nie widziatam takiego usmiechu,
odkad Plantageneci zasiadali na tronie.

— Odwotali.

— Co odwotali?

— Odwotali sledztwo w sprawie morderstwa. Policja. Odwotali poscig.

Twarz miat tak rozjasniong, tak rozjasniong, niczym u uczniaka, ze zdobytam
si¢ tylko na...

— Och, kochany!

...1 poczutam, Ze $ciany si¢ walg, a z oczu trysnety mi tzy (radosci?
rozpaczy? tego 1 tego?). Nie chciatam, zeby widziat, jak ptacze, wiec
przytulitam glowe¢ do jego piersi. Obejmowatam go mocno, po raz pierwszy
od bardzo dawna, tak jakby zalezalo od tego moje zycie, a powinnam to byta
robi¢ przez caty czas w ciggu tych minionych tygodni.

— Dostatem maila od tego faceta, Pullena, ktory ci¢ zabral na komisariat. Ty
tez dostatas. Jestem zaskoczony, ze go nie czytatas. — Milczatam. Nie musiat
wiedzie¢, ze odkad wrocitam od Marianne, ani razu nie zajrzatam do poczty.
Na pewno nie bylo w niej Zzadnych dobrych wiadomosci. — Napisatl, ze
sprawdzili kazdy trop, przeanalizowali wszystkie zeznania 1 do niczego ich to
nie doprowadzito. Wiec doszli do wniosku, ze to byt wypadek 1 zamierzajg
odlozy¢ dochodzenie na potke, chyba Zze pojawi sie co§ nowego. tadnie z ich
strony, ze nas powiadomili. Teraz mysla, ze nie wzigta lekow — podczas sekeji
nie stwierdzono w jej ciele zadnego, a podobno powinny by¢, bo miata
pozapisywane rozne rzeczy... ze posliznela sie 1 upadta, 1 uderzyta si¢ w
glowe. Sprawa zamknigta. Albo raczej niezupeinie zamknigta, tylko wtozona
do teczki z napisem: ,,nie otwiera¢, dopoki nie pojawig si¢ nowe dowody”.

Podniostam gtowe 1 wycisnetam z siebie szczgscie.



— Och, kochany, to cudowna wiadomos¢.

I moze przez chwile naprawde tak myslalam, 1 ze mozemy si¢ cofng¢ do
punktu, w ktorym byliSmy przed przyjeciem u Petera Spurlinga. Ale kiedy
spojrzatam na twarz Eda, zdatam sobie sprawe, ze nie styszal moich stow, tak
szczelnie byl spowity w triumf, ulge 1 rados¢, 1 cate zadowolenie ze mnie
wyciekto. Nie mogtam go wini¢, Zze ogarngto go uniesienie, ale to uniesienie
brato pod uwage tylko to, co sam przezyt, a nie to, co nadal przezywatam ja,
ani to, co bedzie nas oplatywac na zawsze. Ed zawsze patrzyl przed siebie, ale
jego nieskrywany zachwyt, jego oczywista gluchota mowity bardzo wiele.
Wszystko znowu bylo w porzadku 1 $wiat wedtug Edwarda Sheahana mogt po
prostu toczy¢ si¢ dalej. Nie bylo odrobiny watpliwos$ci, miejsca na
sprawiedliwos¢, potrzeby prawdy. Nie byto miejsca dla mnie.

— Pojdziemy na kolacje? W jakie§ szczegdlne miejsce. — W oczach miat
blask, w gltosie wylewnos¢.

Wyplatatam si¢. Nie zniostabym kolacji na miescie, we dwoje. Ale nie
chciatam psu¢ mu przyjemnosci, wigec rozwaznym glosem, probujac ukryc¢
rozpacz, powiedzialam:

— To chyba nie jest powod do swigtowania, nawet jesli to wspaniata
wiadomos$¢. Zrozum, kto§ przeciez umart.

Jakby kto§ wylaczyt lampe. Po chwili odpowiedziat cichym, ale
stanowczym glosem.

— Kochana, nic nie moze zmieni¢ przesztosci. Ale zmienita si¢ przysztos¢,
nasza przysztosc.

— Przysztos¢ jej rodzicow?

Wydat dlugie westchnienie, na twarzy mial wymalowane rozczarowanie, jak
bankructwo.

— Kochanie, wypadki si¢ zdarzaja. Obejrzy; wiadomosci, dowolnego dnia.
Wojny, powodzie, susze, choroby, ngdza, wszelkie rodzaje $mierci — to nas
otacza na co dzien. W wiegkszo$ci to nawet nie wypadek, tylko staly element
zycia. To, co si¢ zdarzylo dzisiaj, nie potozy kresu przemocy w Somalii 1 nie
uratuje krajowej stuzby zdrowia, ale ratuje nas, a co wazniejsze — dzieci.

— Ratuje ciebie. — Staralam si¢, zeby zabrzmiato to ironicznie albo
dowcipnie, ale po jego oczach poznatam, ze mi si¢ nie udato.

— Okej, tak. I ratuyje mnie.

— No 1 bardzo dobrze.

I bylo dobrze. Wyciagngtam ramiona 1 objetam go za szyje. Nachylit sig,
zeby pocatowa¢ mnie w usta. Objat mnie 1 przygarnal. Poczutam migkkos¢



jego warg na moich 1 znow dopadto mnie poczucie winy. Ale przeciez to nie
byt przypadek albo-albo. Wyniki binarne naleza do $wiata matematyki. Tu
chodzito o ludz, realnych ludzi, ktorzy jedza, pija, poca sie, klna, sa chciwi,
boja sie. Nawet jesli te wargi calowaly tamtg kobiete, nawet jesli to ciato
spalo z tamtg kobietg 1 nawet jesli w bezposredniej tego konsekwencji stracita
zycie, moze naprawd¢ sama to na siebie §ciggneta?

Jak my wszyscy, czyz nie?

Ed s$piewal w wannie. Glos mial nie taki zly, chociaz 1 nie za dobry.
Spiewal Ode do radosci, w przyblizeniu tylko markujac brzmienie stéw, bo
nie znat niemieckiego. Mozna by powiedzie¢, ze nucit melodie, ale 1 tego nie
robit. Tak naprawde¢ wydawat dzwigki przypominajace Ode do radosci, zeby
powiedzie¢ §wiatu, ze wszystko jest w porzadku, a on znowu jest zadowolony
7€ SWO0jego miejsca w Swiecie.

Lezalam w sgsiednim pokoju na naszym 16zku 1 patrzytam w
zielonkawoniebieskie niebo. Stopniowo jego Spiew zaczat mu dziata¢ na
nerwy. Nie powinien, bo przeciez to catkowicie zrozumiate, ze Ed czuje si¢
jak nowo narodzony, ale 1 tak dziatat. Co miatam powiedzie¢? Ja nie czutam
si¢ jak nowo narodzona. Czutam si¢, jakbym lezata na polu czarnych tulipanow
z pochylonymi gtéwkami. Wszystko mnie swedzialo, bolaty mnie nogi. Mdzg
miatam jak w imadle. W wyobrazni widziatam moja pusta pracownig,
zagruntowane ptotna, czyste pedzle, swieza farbe na palecie, ale jedyne, o
czym potrafitam myslec, to Ze nie jestem w stanie poj$¢ na gore 1 zabrac si¢ do
pracy, bo gtos Eda blokowat wszystko.

Musiatam wsta¢, wyjs¢, pojs¢ gdzies, zeby sie stad wyrwac, ale upal byt
obezwtadniajacy, rece 1 nogi miatam jak z otowiu. Nie mogtam oddychac.
Powietrze byto nieruchome, zza otwartych okien nie dochodzily zadne
dzwigki, tylko Ed wypelnial dom swoja radoscig. Zamknetam oczy, zatkatam
kciukami uszy 1 zacisngtam nos palcami, ale on zaczat powtarza¢ w kotko na
caly glos ,,Freude schoner...” Ten napastliwy, niepowstrzymany hatas — to nie
byt $piew, nikt cho¢ troche muzykalny nie uznatby tego za $piew — sprawit, ze
poczutam si¢ jak Alex w Mechanicznej pomaranczy, przywigzana do fotela 1
doprowadzana do szalu wciskanym mi na sit¢ Beethovenem. Nie mogltam juz
tego zniesc.

— Ed, zamknij si¢, prosze! — wrzasngtam.

Spiew urwat sic w potowie stowa. Z wahaniem otworzytam oczy. Arthur



patrzyt na mnie z zatroskang ming.

— Mamo, co ci jest?

— Nic... po prostu... $piew taty... jest taki okropny. — Staratam si¢
usmiechng¢. — Zawsze byt.

— Ale on $piewat tylko dla siebie.

Zerwatam si¢ z t6zka. Arthur pospiesznie si¢ odsungl, zaskoczony moim
naglym ruchem. Nie wiem, co by si¢ stalo, gdybym zostata w domu jeszcze
minut¢. To, Ed, upal, wszystko mnie dtawilo, osaczato, przywotywalo od
dawna zapomniang klaustrofobi¢. Nie mowigc do Arthura ani stowa (nie bylo
nic, co mogltabym powiedzie¢), wrzucitam jakies trampki i1 zbieglam na dot.
Mingtam Nell, ktéra zamachata do mnie od kuchennego stotu gdzie pietrzyty
si¢ stosy podrecznikow ze sprawdzianami. O Boze! Zupelnie zapomniatam
napisa¢ jej rano SMS-a z zyczeniami szczg$cia na egzaminach. Zabrakto mi
energii, zeby odpowiedzie¢ jej machnigciem.

Juz za drzwiami, w potowie $ciezki, zdalam sobie sprawe, ze nie wiem,
dokad 18¢. Przed siebie, w stron¢ rzeki czy na zachod, do wawozu? Letni
wieczor nad brzegiem rzeki to bedzie orgia koloréw, parada psiarzy,
skateboardzistow, rowerzystow, starszych par wdychajagcych Swieze
powietrze, emerytow z balkonikami, pijakOw na nabrzezach majtajacych
nogami nad wodg. W sam raz dla Seurata. Wioslarze beda si¢ §lizga¢ po
I$nigcej wodzie, windsurferzy zmaga¢ si¢ z zaglami, fale wypisywac co$ na
kadtubie bristolskiego promu. Brzeg rzeki pomiesci wiele, jak powiedziatby
Whitman22,

To byl problem. Mogtabym spotka¢ znajomych. Nie wiedziatam, czy policja
wydata jakie$ o§wiadczenie, ale jesli tak, chyba nie wiedziatlabym, co zrobi¢ z
ich przekonaniem, ze mi ulzylo, albo z ich odzyskang wiara w nasza
niewinno$¢ (,,Oczywiscie, zawsze z Bobem wiedzieliSmy...”). Postanowitam
wiec poj$¢ w strong Polygonu ocieniong drzewami drozka prowadzaca od
Cornwallis Crescent, zawsze ciemng, cichg 1 pusta. Nie dosigga jej zadne
stonce ani zaden dzwigk. To miejsce z perspektywa 1 glebia.

Otworzytam furtke, a tam, tuz na nig, w nieoznakowanym bmw z
opuszczonymi szybami siedziat Philips. Nasze oczy si¢ spotkaty. Zawahatam
si¢, niepewna, jak si¢ zachowac¢. Nie mialam zamiaru nic mowi¢, chyba ze
musiatabym, ale zanim zdecydowatam, co robi¢ — oczywiscie nie moglam si¢
wycofa¢ do domu — powoli, znaczaco skingt glowg 1 uSmiechngl si¢
jadowicie. Zadrzalam mimo upatu. Przeszywajacy jak strzala wzrok Philipsa
byt wyrokiem $mierci. Nie moOwigc ani stowa, nie odwracajac wzroku,



witaczyl zapton 1 zerkngwszy w boczne lusterko, ruszyt 1 odjechat.

Przez kilka chwil stalam znieruchomiata, dopdki nie upewnitam sie¢, ze go
nie ma. Moim pierwszym odruchem bylo wréci¢ 1 powiedzie¢ Edowi, ze
Philips nadal zajmuje si¢ naszg sprawg, ale przypomniatam sobie 16Zko 1
wanng, jego Spiew 1 mojg pustg pracowni¢, 1 wiedzialam, ze na razie nie begde
w stanie wrocic.

Kompletnie skonana, ruszytam w stron¢ wawozu 1 Polygonu, osiedla w
formie georgianskiego potksiezyca o wytwornych proporcjach. Kiedy tam
dotartam, usiadtam na tawce 1 myslatam o Philipsie. Nie mogtam znies¢ mysli
o jego triumfie, o jego Swiecacej twarzy 1 Smiesznych wasach, o wzorku na
jego absurdalnych kowbojkach, ale nie mogtam S$cierpie¢ takze status quo.
Znalaztam si¢ w plynnym $§wiecie, gdzie nic nie byto state, niczego nie mozna
byto postanowié. Ale wiedziatam, Ze oszaleje, jesli nie zmusze si¢ do
myslenia o sprawach niezwigzanych ani ze mng, ani z Edem, ani z Philipsem,
ani ze sprawiedliwoscia, ani z wiadomoSciami w Internecie. Przywotlatam
wiec w glowie seri¢ Ocean Park Richarda Diebenkorna® 1 myslatam o jego
rzadkiej rownowadze koloru 1 kreski. Ruszylam obok Hope Square w gore
Granby Hill, minglam Avon Gorge Hotel 1 posztam w stron¢ Christchurch
Green, jego okazatych, ocienionych drzewami domow. Na Sion Hill lezaty na
trawie pary, tak jak ja lezalam, ale Ed nie lezal w dniu, kiedy zgingta tamta
kobieta. Nikt na mnie nie patrzyt, kiedy przechodzitam. Dla zabicia czasu
przespacerowatam si¢ przez Clifton Village do Victoria Square, gdzie
usiadtam na niskim kamiennym murku 1 wystawitam twarz do slonca.
Patrzytam, jak dwoch chtopaczkow w jaskrawoczerwonych koszulkach gra w
futbol, a ich matka albo opiekunka siedzi na kocu, czyta ,,Marie Claire” 1 pali
papierosa.

W koncu wyzetam z Diebenkorna ostatnie krople, ale nadal nie miatam
ochoty wraca¢ do domu, sprobowatam wiec sobie przypomnie¢, jak na
egzaminie z architektury, ozdobne detale budynkow na Manhattanie. Zaczgtam
od Chryslera, mojego ulubionego, na drugim miejscu byt Flatiron, na trzecim —
typowy dla Nowego Jorku budynek z czerwonobrunatnego piaskowca, w
ktorym sie kiedy$ zatrzymatam, przy stacji metra Bowery. Bylam zdecydowana
nie mysle¢ o Edzie 1 jego tajemnicy, ktora z jednej strony cudownie przestata
istnie¢, z drugiej strony jednak — nadal istniata. W koncu w ogodle przestatam
mysle¢ 1 tylko patrzytam, jak plac oddycha. Jaki$§ mezczyzna, siedzac na zadku,
probowal bez powodzenia rozpali¢ jednorazowego grilla. Rozejrzat si¢ ze
ztosciag, odsungt do gory stomkowy kapelusz, wytart czoto 1 upit tyk piwa z



butelki. W jego ruchach byt pospiech, sugerujacy podskorny gniew.
Farbowana blondynka w poszarzalych czarnych dzinsach z cigciami na
kolanach 1 w workowatym T-shircie z Homerem Simpsonem zrzucita
kopnigciem buty 1 lezata na plecach, za poduszke majac grubg ksigzke w
mi¢kkiej oktadce. Jej chtopak bawit si¢ telefonem.

Wreszcie powoli ruszytam do domu. Sztam 1 staratam si¢ oming¢ myslami
fakt — tak, fakt, Marianne! — Ze o ile Philips nas nie dopadnie, bed¢ musiata zy¢
z kfamstwem Eda na zawsze. Czy na zawsze wptynie to na mojg sztuke? Sztuka
to poszukiwanie prawdy, kazdy obraz to zestaw problemow, ktore nalezy
uczciwie rozwigza¢. Usiadlam na tawce na zeschiej trawie Clifton Hill 1
wpatrywatam si¢ w mgietke nad potudniowym Bristolem. Nie bylo
rozwigzania. W koncu nie miatam wyboru, musiatam zej$¢ ze wzgdrza 1 ruszy¢
do domu.

Nie wiem dlaczego, zanim otworzylam drzwi, zajrzalam przez okno do
kuchni. Natychmiast tego pozatowatam. Ed, Arthur 1 Nell siedzieli wokot
wyspy, jedzac pieczonego tososia z pesto, ulubione danie Nell, i §miali si¢ na
cale gardto. Arthur dostownie poktadat si¢ ze Smiechu. Odsunat talerz 1 zgiety
wpol wspart czoto o krawedz blatu, a ramiona mu si¢ trzesty. Nell zanosita sig¢
radosnym rechotem, a ilekro¢ probowata si¢ opanowac, chwytata spojrzenie
Eda 1 zaczynala na nowo. Wspierala si¢ o niego, a on obejmowatl ja
ramieniem. Nie wiem, co Ed powiedzial, ale promienial, jego miejsce w
centrum rodziny znéw byto pewne 1 bezpieczne, bezwarunkowa mitos¢ dzieci
zapewniona. Stalam na zewnatrz ponad minute 1 patrzytam, jak §miejq si¢ z
jakiegos ich prywatnego dowcipu.

Kiedy wesztam do kuchni, $miech przeszedt w petng zaklopotania cisze.
Nikt nie ustyszal otwierania drzwi wejsciowych.

— Cze$¢. — Staralam si¢, zeby to wypadto na luzie, jakby fakt, ze zarykiwali
si¢ ze Smiechu, gdy ja wypadtam z domu jak burza, w ogole nic nie znaczyt. —
Widze, ze dobrze si¢ bawicie.

Moja jowialno$¢ zabrzmiata pusto, bo tez taka byta. Rozlegt si¢ sttumiony
chichot Nell. Arthur przyciagnat do siebie talerz. Odezwat si¢ Ed.

— Mam nadziej¢, ze nie masz mi za zie. Tak dlugo ci¢ nie bylo, zZe
przyrzadzitem tososia. Wybor Nell. — Zerknal na Nell, ktora znowu z trudem
hamowata smiech.

— Whasnie widzg. — Staralam si¢, zeby nie wyj$¢ na zirytowana.

— Przyjemny miata$ spacer?

Bylo oczywiste, ze jest tylko uprzejmy, ale w glosie miat gorliwos¢. Cheiat,



zeby wszystko byto dla mnie rownie dobre, jak bylo dla nich trojga, zeby zegar
wrocil do czasu sprzed przyjecia u Petera Spurlinga. Nie moglam go za to
wini¢. Ale czasu nie da si¢ cofngc.

— Swietny.

Moja przygaszona odpowiedZ najwyrazniej wcale nie wptyngta na jego
nastroj.

— Nie zapomniata$ o czym$? — zapytat rado$nie. Arthur uniost brwi w strone
Nell 1 wydat krotkie finatowe parsknigcie. Ed promieniat zadowoleniem.

—Hm...?

— A klub ksigzki?

Klub ksigzki! Pierwszy raz od dnia, kiedy umarta tamta kobieta. Widziatam
po jego minie, Ze tego nie kojarzy. Zeby powstrzymaé sie przed stowami,
ktorych moglabym zatowa¢, spojrzatam na kuchenny zegar. DwadzieScia po
Osmej.

— No wiasnie. Dzwonita Geraldine 1 pytata, co z tobg.

Przez sekund¢ zastanawiatam si¢, czy zdotam stang¢ twarza w twarz z
cztonkami klubu, ale zarazem wiedziatam, ze byloby to lepsze dla tego pokoju,
dla ucigtego zartu, dla kolacji przerwanej moja obecnoscig.

— Boze, chyba lepiej pdjde.

Rozejrzatam si¢ za torba.

— Na kanapie. I jest jakas kartka do ciebie na stole.

Ustyszatam ulge w jego glosie. Chwycitam torbe 1 rézowa koperte,
wymamrotatam: ,,Dzigkuje, do zobaczenia” — 1 ruszytam do drzwi, w petni
Swiadoma, 7ze zabieram ze sobg atmosfere, ktora wprowadzitam. Milczenie
trwato, dopoki nie zamknetam drzwi. Wyobrazitam sobie wybuch §miechu,
ktory temu towarzyszyt. Zeby oderwaé sie my$lami od sceny, ktéra za soba
zostawiatam, otworzylam koperte 1 wyjetam kartke. Byl na niej odreczny
rysunek niemozliwych do zidentyfikowania kwiatow w wazonie. Mialy
jaskrawe kolory, tak jakby to byta praca dziecka ze szkoly podstawowej. Na
odwrocie, duzymi, ozdobnymi literami, byto napisane:

Droga Alice, Spiewasz pigkniej niz geniusz morza”. Matt duzo mi
opowiadal. Mam nadzieje, ze sie kiedys spotkamy. Nigdy nie zdolam ci
dostatecznie podzigkowac.

Pozdrawiam cie serdecznie — Jo.
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Od czasu rozwodu Geraldine mieszkata samotnie w wiktorianskim domku bez
werandy, w Redland. Jej maz, takze internista, uciekl jakie$ pietnascie lat temu
z lekarka zatrudniong w przychodni, ktorg prowadzili wspolnie z Geraldine.
Zostawit ja z trojka nastoletnich dzieci. Miat pod piecdziesiatke, kiedy od niej
odszedl, zmeczony kieratem hipoteki 1 czesnego, dwukrotnego urlopu w ciggu
roku 1 brakiem jakichkolwiek oszczednosci. Jakby jej to nie megczyto... Znalazt
sobie kobietg, jak si¢ okazatlo znacznie mltodsza, ktéra, jak powiedzial,
rozumie go 1 kocha za to, jaki jest, a nie za to, co jej moze zapewni¢. Jeden
wytarty banal, sze$¢ istnien przewroconych do gory nogami, dzieci
skrzywdzone w jaki§ fundamentalny, cho¢ trudny do okreslenia sposob.
Najstarsza corka Geraldine zalozyla rodzing 1 sama juz byla matka, ale tamta
pustka bedzie rownie trudna do wypetnienia, jak echo. Kiedy powiedziatam o
tym Edowi, pokrecit gtlowa 1 rzekl: ,,Jak mozna zrobi¢ co$ takiego wlasnym
dzieciom?” To byty dni, kiedy mégl — mogliSmy — pozwoli¢ sobie sobie
poczucie moralnej wyzszosci.

Klub ksigzki, kiedy w koncu dotartam na miejsce, rozbrzmiewat znajomymi
pomrukami. Spotkanie prowadzit John, jak zwykle. Diana byta nieobecna bez
wyjasnien, jak zwykle. Peter pit za duzo, jak zwykle. Neil, jak zwykle, bazgrat
zielonym atramentem uwagi na marginesach, chociaz przytapatam go na tym, ze
dziwnie na mnie zerka. Fiona byla jak zawsze uszczypliwa. Miata na sobie
czarny str0] z lycry z jaskrawozoltymi paskami bezpieczenstwa. Sarah
milczata. Geraldine, pogdakujac, nalewata australijskie chardonnay 1
chilijskiego merlota i kroita grube pajdy domowego chleba do rybnego curry z
mlekiem kokosowym, imbirem i chili.

— Myslatam o tobie. Miatam wpas¢ — powiedziata, otwierajac drzwi, z tym
swoim stabo juz tylko wyczuwalnym akcentem z Morningside. — Ale
pomyslatam, Ze to ostatnia rzecz, jakiej potrzebujesz



To mi przypomniato, ze Ed i ja nadal jesteSmy dla wszystkich lokalnymi
gwiazdami stynnej bristolskiej obtawy na morderce, nawet jesli zredukowano
ja do zwyktego ustalania, czy kobieta brata pigutki, czy nie. Nieoczekiwanie
scisngto mnie w gardle 1 z trudem wydobytam z siebie ,,dziekuje”.

Franny i Zoey — mo6] wybdr — nie byl wyborem popularnym. Wszyscy
uwazali, ze Franny to zepsuty bachor, ktoremu potrzebny jest solidny klaps.
Peter postawit kieliszek wina na dtoni 1 obracajagc nim kolistym ruchem,
mowit:

— Bylo mu nawet zal tego glupka, z ktérym chodzita. Jak brzmiat ten
rozkoszny kawatek, kiedy powiedziata, ze trzeba by¢ trupem albo naleze¢ do
bohemy, zeby zosta¢ poetag? Albo by¢ blaznem z kreconymi wilosami?
Uwielbiam to!

Nie mialam energii, zeby jej broni¢, chociaz pokochatam te ksiazke, odkad
ja przeczytalam jednym tchem na Didcot Parkway, kiedy czekalam na
opozniony pociagg do Oksfordu, zeby spotka¢ si¢ z pewnym chtopakiem. Dla
mnie Franny zawsze byta idealistka, ktora pragneta tylko tego, zeby Swiat byt
doskonaty, 1 usitowata zrozumie¢, dlaczego tak nie moze by¢, a to boli.

Wychodzilismy pojedynczo albo w parach, pokrzykujac ,.czes¢”, ,,do
widzenia” 1 jak to nie mozemy si¢ doczeka¢ kolejnego spotkania. Kiedy
zamknety si¢ za nami drzwi, znalaztam si¢ na chodniku z Neilem. Wyjal paczke
papierosow 1 poczestowat mnie. Pokrecitam gtowg. Od lat nie palitam.
Gdybym znowu zaczela robi¢ to, co robie, za tydzien wypalatabym
piecdziesigt dziennie. Blysneta zapatka 1 poszliSmy w strone samochodow.
Obok nas chwiejnym krokiem przeszty dwie studentki w takich samych
sportowych podkoszulkach, chichoczac 1 podtrzymujac si¢ wzajemnie, prosto z
restauracji The Kensington. Kiedy przechodzity, Neil odsunat si¢, zeby si¢ im
dobrze przyjrze¢. Wydmuchat kétko dymu, ktore uniosto sie, powiekszyto 1
rozwialo, 1 spytat:

— Wszystko okej?

— Aha, dziekuje.

— A co zpolicja 1 w ogole?

— Juz po wszystkim. A wtasciwie to w ogole niczego nie bylo.

— Tylko ty si¢ troche spdznitas. Na obiad.

Stanetam jak wryta. Gdzie ja juz styszatam to stowo — obiad, pora obiadu,
w sensie wieczornego positku? Nagle sobie przypomniatam i momentalnie si¢
cofnetam.

— O Boze! To bytes ty, prawda?



— Ja? Niby co?

— To ty im powiedziate§ — wysyczatam.

— Komu co powiedziatem?

Popatrzyt na mnie z ukosa.

— To ty powiedziates policji, ze widziate§ Eda na Stokes Croft, wieczorem
w dniu morderstwa, wypadku czy jak tam oni teraz o tym mysla, tego dnia,
kiedy zgineta ta dziewczyna. To bytes ty, prawda? W porze obiadu. Tak
powiedziates.

Mikropauza. Popatrzyt w gore, szukajac odpowiedzi. Nie byto odpowiedzi.
Przyszpilitam go.

— Ty pieprzony idioto! Dlaczego to zrobites?

Neil cofnal si¢ o krok. Najwyrazniej wygladatam, jakbym byta gotowa sie
na niego rzuci¢, 1 niewatpliwie bylam wkurzona, ale powstrzymat mnie jego
ewidentny strach. Lagodniejszym, ale nadal natarczywym tonem mowitam
dale;j:

— To ty zrobites$, prawda? — Nerwowo postukat palcem w papierosa, ale nic
nie powiedziat. Popiot upadl na asfalt. — Dlaczego? Dlaczego to zrobites,
zamiast do nas przyjS¢? Bo moglibySmy ci¢ zabi¢? — Nie odpowiedziat,
patrzyl tylko na droge. — Na lito$¢ boska, 1 tak mielismy powazne ktopoty, a tu
jeszcze pojawia si¢ w sobote po poludniu jaki§ facet 1 prébuje wymusi¢ ze
mnie jakie§ wyznanie, tylko dlatego, Zze powiedziate$, ze widziate§ Eda,
chociaz go nie widziates!

Neil wygladat, jakby toczyta si¢ w nim jaka§ wewnetrzna walka. Po
dtuzszej chwili odezwat si¢ cicho:

— Naprawde go widziatem.

— Nie mogtes go widzieC.

— Duzo o tym myslatem. To na pewno byt twdj maz.

— To niemozliwe. Zreszta ledwie wiesz, jak Ed wyglada.

— Widziatem go dwa razy, jak spotkanie klubu byto u ciebie. Wyszukatem go
w Google, jak was aresztowali. Jego zdjecie byto w gazecie.

— Dwa razy? I wyszukate§ w Google? No tak, to rozstrzyga sprawe. — Neil
wygladat na troch¢ zawstydzonego. — I nie aresztowali nas, tylko chcieli zadac¢
pare pytan.

Ku memu zaskoczeniu Neil zaczat kreci¢ glowa 1 popatrzyt mi prosto w
oczy. Jego odnowiona pewnos¢ siebie zdenerwowata mnie.

— To byt on. Wiem.

— To nie mogt by¢ on. — Musiatam zatatwic¢ to teraz.



— Dlaczego?

— Bo 0 szostej bytam z nim na Brandon Hill.

Neil mimowolnie wydat triumfalny kwik.

— To dlaczego mi o tym nie wspomiatas? Kiedy ci powiedziatem, ze go
widziatem, powinna$ byta wyjasni¢, ze nie mogtem go widzie¢, bo byliscie
razem na Brandon Hill. Wtasnie to, Zze o tym nie wspomniatas, sktonito mnie,
zeby powiadomi¢ policje, kiedy przeczytalem w gazecie, ze Eda aresztowali.
Pomyslatem, ze to wazny dowod.

Mato mnie nie zatkato, ale teraz bardzie; z gniewu niz ze strachu. Spod
jakiego kamienia wypelzt Neil? Ja tez zachowatam si¢ wobec Marnie jak
Judasz, ale przynajmniej w oczy. Jak tylko moglam zimno i nieSpiesznie
wycedzitam:

— Bo powiedziales, ze widziate§ go w ,,porze obiadu”. To doktadnie twoje
stowa. Ale kiedy to mowiles, jedliSmy kolacje u Sarah. Wigc w oczywisty
sposob zatozytam, ze uzyte§ okresSlenia ,,pora obiadu” w znaczeniu ,,pora
lunchu”, a nie ,pora kolacji”. Gdybym pomyslata, ze moéwiagc ,,pora
obiadowa”, miates na mysli godzine szdsta, to oczywiscie powiedziatabym, ze
si¢ mylisz.

Chwata Neila-tropiciela zbrodni rozwiata si¢. Zastgpilo ja nieznaczne
wzruszenie ramieniem 1 zgrzytnigcie zgbami. Sherlock w okularach
przeciwstonecznych, ale bez czapki z dwoma daszkami. Rzucit papierosa na
droge, przydeptat, zmarszczyt brwi, zacisnat zgby, ale nic nie powiedzial.

— Wiec nastepnym razem, kiedy zachce ci si¢ oskarza¢ mojego mgza czy
kogokolwiek o zamordowanie kogos, kto, jak si¢ okazato, w rzeczywistosci
zmart w wyniku wypadku, miej, prosze, chociaz troche przyzwoitosci, zeby
powiedzie¢ mu to w twarz. Ludzie tacy jak ty budza u mnie odruch wymiotny.
Dobranoc.

Odwroécitam si¢ plecami 1 odesztam. Ale robigc to, bylam pewna, ze stysze,
jak Neil méwi, tak jakby chciat si¢ w tym utwierdzi¢ albo jakby powtarzat to
do ukrytego mikrofonu na uzytek kogos, kto stuchat:

— Wiem, ze to byt on.

Siedziatam w samochodzie 1 myslatlam o Neilu, bo nie chciatam wchodzié.
Nie chciatam rozmawia¢. Nie chcialam widzie€ Eda. Nie chcialam
przypomina¢ sobie sceny z ,,pory kolacji”, tego przerwanego dowcipu. Wigc
zaparkowatam przed domem 1 po prostu siedziatam, patrzac na ciemniejgce



zarysy koron drzew 1 Swiatta na rzece.

O polnocy, zeby oderwac¢ si¢ od wtasnego nierozwigzalnego problemu,
wlaczytam wiadomosci. Moje zycie, ten problem byly tak odlegte od globalne;j
sceny. Gdzie$ tam, w nierealnym $Swiecie, jaki§ bank osiggnagt punkt, od
ktorego nie bylo powrotu. Puscili fragment wypowiedzi prezesa, ktory
zapewnial, ze ma szanse na splate swoich dtugdéw, 1 prosil o czas na
uporzadkowanie finansow. Mowit jak twardy mezczyzna, ktory zrobi
wszystko, co trzeba. Musiat zrobi¢ wszystko, co trzeba, zeby zosta¢ szefem w
takim gniezdzie szerszeni, kltebigcym si¢ od ambicji 1 chciwosci. I wzial, co
byt w stanie wzig¢. Moze dlatego rynek odbieral mu wszystko z powrotem.
Albo po prostu mu nie ufat. Smutne. Bo jesli od kogos$ zalezy egzystencja
rodzin i dzieci, to trzeba temu komus ufac.

Wtem kliknety drzwi od strony pasazera. Przez jedng koszmarng chwile
myslatam, Zze to napad, ale w uchylonych drzwiczkach pojawila si¢ twarz Eda,
blada 1 widmowa. Odgarnat opadajacg mu na czoto grzywe wiosow.

— Kochanie, co z tobg? Wszystko dobrze? — W jego glosie byt prawdziwy
niepoko;.

— Tak. A ty co turobisz?

Wsunal si¢ na miejsce pasazera, zostawiajac otwarte drzwiczki, lewa noga
dyndala mu nad jezdnig jak dziecku na rowerze bez tylnych hamulcow.
Styszalam jego oddech 1 jak stukot wtasnego serca czutam jego fizyczno$¢
obok siebie. W tej chwili wolatabym by¢ gdziekolwiek na §wiecie niz w
samochodzie z wlasnym me¢zem. Ed potozyt mi delikatnie rgke na ramieniu.
Zesztywniatlam. Nic nie moglam na to poradzi¢. Wyczut moj dyskomfort 1 reka
opadia mu na drazek zmiany biegéw. Mial na sobie bezowg koszule z
kieszeniami na piersi, ktorg sobie kupit, kiedy jechaliSmy na safari.

— Martwitem si¢. Nie wiedziatam, gdzie si¢ podziatas. — Wychylit si¢ do
przodu i z reka zawieszong nad wylacznikiem radia zapytat. — Moge?

Wzruszytam ramionami.

— Bylam w klubie ksigzki. Wiedziate$ o tym.

— Ale nie az tak dtugo. Martwiltem sie.

Spojrzatam przez przednig szybe na tyt stojacego przed nami samochodu. To
byto volvo kombi. Taka jest normalnos¢.

— Kochana, prosze. Wiem, ze jestes zestresowana. To byt dla ciebie bardzo
ciezki czas, wiem o tym. Byt cigzki dla nas obojga, i wierz mi, naprawde
bardzo mi przykro 1 naprawde bardzo doceniam twoje wsparcie 1 wszystko, co
zrobitas 1 co musiatas znies¢.



Dtugo nie odpowiadatam. Nie wiedziatam, jak powiedzie¢ prawdeg. W
koncu, zeby tego unikna¢, powiedziatam:

— Philips wie.

— Co to znaczy, Philips wie? Kto to jest Philips?

— Jeden z policjantow, ktorzy mnie przestuchiwali. Ten, ktory przyszedt w
tamtg sobote, zeby mnie jeszcze raz odpyta¢. Siedzial w samochodzie przed
furtka, kiedy wychodzitam.

W s$wietle latarni Ed wygladat bladziej niz zazwyczaj.

— Co mowil?

— Nic.

— Nic? To skad wiesz, ze on wie? To mégt by¢ zbieg okolicznosci.

Zagapitam si¢ na kierownice.

— Wie. Czekal na mnie. Bog jeden wie, jak dlugo tam siedziat. Kiedy
wysztam, spojrzat tylko na mmnie, kiwnal glowa 1 odjechat. W praktyce
powiedziat, ze chociaz oficjalnie odwotali §ledztwo, to wie, ze jesteSmy
winni 1 nie ma zamiaru nam odpusci¢. Chcial, zebym o tym wiedziala.

Ed myslal przez chwilg.

— Nie panikyj, kochanie, wystarczy, zebySmy siedzieli cicho. Pomysl: gdyby
cokolwiek na nas mieli, nie odwotaliby sledztwa. On blefuje, stowo ci daj¢.
Sprawdza, czy uda mu si¢ zbi¢ ci¢ z tropu.

— Neil tez wie.

— Neil?

— Z klubu ksigzki. To ten, ktory widziat ci¢ na Stokes Croft wieczorem tego
dnia, kiedy ona zgin¢ta.

— Ale nie ma zadnego dowodu, inaczej poszedtby na policje.

— Poszedt. Dlatego Philips przyszedt w tamtg sobotg.

— A potem odwotali §ledztwo. Bo nie mieli Zzadnej mozliwosci, zeby to
udowodni¢. Byli$my na Brandon Hill. Kochana, musisz mysle¢ pozytywnie.

— Ale jesli obaj wiedzg tak duzo, a Marnie sama do tego doszta, to kto
jeszcze wie? Co my mamy z tym zrobi¢? Nie wiem, jak dtugo to wszystko
wytrzymam.

— Nie ma zadnego ,,tego wszystkiego”, kochanie, oni nic nie maj3.

— Nie wydaje mi sig.

— Mimo ze policja oficjalnie...

— Mimo Ze.

Zapadta cisza, tak dluga, ze pomyslatam, ze moze wysiadt z samochodu.
Mity wietrzyk wpadt przez otwarte drzwi.



— Kochana moja, obiecuj¢ ci, ze wszystko bedzie okej. Potrzebujesz po
prostu troche czasu, zeby to wszystko ogarng¢. Powinna$ na jaki§ czas
wyjecha¢, wyluzowac sie, odstresowac.

— Wyjechac?

— Tak. Mysle, ze dobrze by ci to zrobito. Mysle, Zze potrzebujesz
odpoczynku.

— Nie potrzebuj¢ odpoczynku. Potrzebuje si¢ uporac z tym... z tg sprawg, w
taki czy inny sposob.

— Wiem. I mysle, ze jesli na jaki$ czas si¢ wylaczysz, to w jakiejs chwili
dotrze do ciebie, ze to naprawde najlepsze dla nas wszystkich. Dla dzieci.

— Dokad wedlug ciebie miatabym pojechac?

Powiedziatam to obronnym tonem, chociaz nie zamierzatam.

— Dokad chcesz. W jakie$ przyjemne miejsce. Jesli chcesz, zabierz dzieci.
Jesli nie chcesz, zostaw je. Pojedz ze znajomymi. Pojedz sama. Co tylko
zechcesz. — Przerwal, zeby sprawdzi¢, czy si¢ rozchmurzytam. Nie
rozchmurzytam si¢. — Zapomnij o malowaniu, zapomnij o wszystkim, po prostu
wyjedz 1 si¢ rozerwij. Niech to bedzie czas tylko dla ciebie. Zabierz ze sobg
jakas przyjacidtke. Co tylko chcesz, moje kochanie. Sama si¢ zdziwisz, jak
dobrze ci to zrobi.

Jego profil byl twardy, ale glos migkki, zachgcajacy. Nagle zapragnetam go
uscisngé. Naprawde rozumiat, co przezywam, i starat si¢ jak mogt, zeby mi
ulzy¢. Znow spojrzatam na auto za przednig szyba.

— 7. toba?

Pokrecit gtowa.

— Lepiej nie.

Naprawdg¢ rozumiat.

— Na jak dtugo?

— Jak dtugo zechcesz.

Scisnetam go za ramie.

— Dokad mam pojechac?

— Dokad tylko zechcesz.

— Europa?

— (Gdzie chcesz.

Myslatlam przez chwile. Czy pojecha¢ tam, gdzie czutam si¢
najszczesliwsza, czy tam, gdzie jeszcze nigdy nie bylam? Gdzie bytam
najszczesliwsza? Rozwineta si¢ szpula z obrazami. Goéry za mgla, zakurzone
drogi. Turkusowe morze, cytrynowce, gaje oliwne. Najszczesliwsza bytam na



wakacjach z Edem, Nell i Arthurem. Nigdy nie lubitam wakacji w stylu
,wynajmij wille z jedenastoma innymi” — popisyjagcymi si¢ facetamu,
dziewczynami walczacymi o lepsze miejsce nad basenem. Matt, ktory tez byt
tego zdania, powiedziat kiedys: ,,Zawsze znajdzie si¢ kto$, kogo nikt nie lubi,
a jesli nie potrafisz si¢ domysli¢, kto to jest, to tym kim$ jeste$ ty”. To
prawdopodobnie moéwi raczej o nim, niz o kimkolwiek innym, ale nigdy tego
nie zapomniatam. Z kim powinnam pojecha¢? Na pewno nie z dzie¢mi. To one
byly przeciez istotg catej tej sprawy. Z przyjacidtka? Ktorg? Marianne miata
racj¢. Nie bylo nikogo, z kim mogtabym si¢ tym podzieli¢.

Ed tez mial racj¢. Musiatam wyjecha¢. To byla nasza jedyna szansa.
Musiatam za nim zatgskni¢. Musiatam zrozumie¢ raz na zawsze, ze nie potrafi¢
bez niego zy¢. Ale to byta strategia ryzykowna, bo a nuz odkryje, ze potrafie?
Ed nie byt megzczyzng sklonnym do ryzyka. Skoro si¢ na nie zdecydowal,
wystarczato mi to, zeby wiedzie¢, co czuje.

I nagle zrozumiatam, dokad pojade. Pojade sama. Pojade w miejsce, ktore
znam, gdzie wspomnienia majg odcien cydru, gdzie bytam, zanim poznatam
Eda, miejsce przesycone wspomnieniami $ciezek, ktore nie zostaly podjete,
oczywistych mozliwosci, innych perspektyw. Juz w chwili, gdy o tym
pomyslatam, wiedzialam, ze nie bed¢ w stanie wyjasni¢ Edowi, dlaczego
nagle zapragnetam pojecha¢ wiasnie tam, a nie gdzie indziej. To bylo miejsce
niedokonczonych spraw, miejsce, w ktorym pierwotnie ulokowatam catg moja
nadziej¢ 1 zaufanie do §wiata zewnetrznego. Musiatam odnowi¢ $luby.

— Jade do Highlands.

— Highlands? — Nawet Ed nie potrafil ukry¢ zaskoczenia. — Mowisz
powaznie?

Kiwnetam glowa.

— Nie chcesz pojecha¢ gdzie$ indziej, w bardziej prestizowe miejsce?
Gdzies, gdzie jest cieplej?

— Chce pojecha¢ do domu.

— Naprawdg¢? Nie w jakie$ inne miejsce na §wiecie, gdzie nie bedzie twojej
mamy? Pienigdze nie stanowig problemu.

Nigdy jednak nie bylam réwnie pewna swojego, jak w tej chwili. Chciatam
pojecha¢ do domu, jedynego miejsca na §wiecie, gdzie zawsze czutam si¢
sama, bez wzgledu na to, ilu ludzi tam byto. Chcialam mie¢ czas, zeby bigkac
si¢ po wrzosowiskach, ptywa¢ w zimnych jak 16d strumieniach, wchodzi¢ na
glazy, wspina¢ si¢ na skaliste granie, kupowa¢ kruszace si¢ biate butki w
wiejskim sklepie, drzema¢ w zielonych kotlinach. Chcialam wrdéci¢ do



dziecinstwa, tego opustoszalego krajobrazu opowiesci, gdzie emocjonowatam
si¢ historiami o zbieglych wigzniach 1 dzielnych, nieustraszonych dzieciach. To
tam zostalam czytelniczka, a poniewaz zostalam czytelniczka, zostatam
malarkg portretow, bo czymze jest portret, jesli nie ujawnieniem charakteru,
fizyczng manifestacjg historii czyjego$ zycia?
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Po dtugiej jezdzie dotartam do Highlands. Tam zawsze dtugo sie jedzie,
obojetne skad, bo kiedy zjezdza si¢ z M5 1 A30, trzeba pia¢ si¢ w gore, przez
wrzosowisko, gdzie drogi sg bardziej krete, mosty wezsze, traktory cigzsze,
strumienie glgbsze, brody szersze, kamienne murki uktadane bez zaprawy
mniej przyjazne, mijanki rzadsze, a dla tych, ktorzy nie znajg swojej trasy od
urodzenia, znaki drogowe mniej oczywiste.

Kiedy moj stary golf wjechat na wrzosowisko, zaczelo mi si¢ tatwiej
oddycha¢. Z kazdym kilometrem bytam dalej od Eda. Z kazdym kilometrem
bytam blize; miejsca, ktore przywyklam nazywaé¢ domem. Nawet jesli nie
poczutam si¢ ani troche lepiej, kiedy opuscitam szybe 1 do samochodu
naptyneto czyste powietrze z wrzosowiska, to przynajmniej poczutam malenka
iskierke nadziei, ktora nie zgasta tak jak zwykle, gdy dotartam do pokrytego
mchem 1 porostami, zniszczonego przez pogode¢ stupka bramy z zardzewiatym
napisem ,,Highlands™.

Dom byt wiktorianski, szary, z tupkowym dachem, gotyckimi oknami, z
mnostwem komindéw 1 pustych pokoi. Nawet jesli cztowiek jeszcze nie wie,
jak ponuro moze by¢ w $rodku, architektura sygnalizuje to zawczasu. Z boku
stala szopa ze starymi kosami i1 rdzewiejacymi cze$ciami samochodowymi,
ktore nigdy nie zostang ponownie uzyte. Pierwsze Prawo Architektury Alice
Sheahan: ,,Dochodowos$¢ kazdej farmy jest odwrotnie proporcjonalna do
liczby niedajacych si¢ zidentyfikowa¢ zardzewiatych obiektow wystajacych z
ziemi”.

Matka, ktora mnie wypatrywala albo ustyszala samochod na resztkach
zwiru, otworzyta boczne drzwi i przywotata mnie gestem, zebym tedy weszla.
Nigdy nie witata mnie w drzwiach frontowych, nie zdarzylo mi si¢ to przez
cale zycie, chociaz Matta zawsze witata od frontu, bez wzgledu na to, w jakim
byt stanie — czesto kiedy wolatby wsliznag¢ sie od tylu. Nie zeby mi to



przeszkadzato. Jakie to ma znaczenie? Zreszta tylne wejscie jest odpowiednie
dla rekodzielniczki, portrecistki, poszukiwaczki rzeczywistosci kryjacej si¢ za
malowang fasada. Nie znajdzie si¢ jej, jesli cztowiek wchodzi przez drzwi
frontowe albo zostaje wprowadzony do urzadzonego ze smakiem holu, réwnie
sztucznego jak teatralna dekoracja. Rembrandt nigdy nie korzystat z drzwi
frontowych, szczegolnie stary, zubozaty Rembrandt, autor najwspanialszych
autoportretow na Swiecie. Czy ktokolwiek dokonat tak brutalnej sekcji siebie 1
swoich porazek?

Otwarte drzwi boczne ujawniaty znajomy atramentowy prostokat. Tyle czasu
spedzitam tu z moja nianig, Maud, ze z zawigzanymi oczami mogtabym znalez¢
droge do kuchni. Zniszczony ceglany korytarz koto spizarni si¢ obnizat i w tym
miejscu byty trzy kamienne schodki prowadzace do kuchni, wygtadzone az do
wklestosci przez stopy pokolen. W spizarni byt brzeczacy wentylator,
niebieskie jak w szpitalu §wiatto pod druciang siatkg 1 zwisajaca z sufitu
muchotowka w oprawie z kartonu, wyprodukowana okoto roku 1970. To byt
chyba najnowszy gadzet w calym domu. Zakradatam si¢ tam po powrocie ze
szkoly 1 zanurzatlam palec w cytrynowym twarozku, ktory robita Maud, albo
podnositam gazg przeciwko muchom ze zjedzonego do polowy jagniecego
udzca 1 odrywatam kawatek, zeby zanurzy¢ go w migtowe] galaretce,
ostroznie, zeby nie zostawic¢ §ladow. A w kazdym razie robitam to, dopoki nie
przytapata mnie matka. Kradziez nie byta tolerowana. Od tamtej pory nigdy juz
nie jadtam cytrynowego twarozku.

Matka ostaniata oczy od stonca. Byta jak zawsze wyprostowana, tweedowy
zakiet byl zbyt oficjalny i na pewno za ciepty, szyj¢ otulat tososiowy szalik.
Wygladata na starszg 1 mniejsza, jej mocny, prosty nos, zdolny wyweszy¢ na
sto metrow dzieciece grzeszki, nie byl juz tak ostro zarysowany, ale jej cienkie
wargi nadal byly gotowe do potepiania. Kiedy si¢ uSmiechata, ukazywata
ostre biale zeby. Zawsze byta twardsza dla mnie niz dla Matta czy Bridgey, bo
to ja stawialam opdér. Matt po prostu brat ciggi 1 wycofywat sie jeszcze
bardzie; w glab siebie. Bridgey nie wystawiata nosa z ksigzki, tak ze albo nie
popadata w ktopoty, albo nie zdawata sobie sprawy, ze w nie popadta. Ich
ustepliwos¢ czynita mnie $mielsza. To byto tak, jakby jedno z nas musiato
broni¢ dziecinstwa. Ale dawato tez site¢ matce. Miata pulchniejszy podbrodek,
niz zapami¢tatam, a wtosy $nieznobiate, ale chociaz si¢ uSmiechata, wcale nie
byto oczywiste, czy jestem mile widziana. Nigdy nie wygladata jak mamusia.

Nie szkodzi. Chciatam tutaj by¢. Przyjemmnie mui bylo ja zobaczy¢. Nie
przyjezdzatam od Bozego Narodzenia. Poruszata ustami, jakby ¢wiczyta



mowe, zeby sprawdzi¢, jak to jest — mowic. Zbyt dtugo mieszkata sama.

— Matko.

— Alice.

Uscisnely$my si¢. Miata chtodng, pergaminowg skoére. Odsuneta sie chwile
za wczesnie, jakby dotyk cztowieka byt czym$ obcym, 1 powiedziata:

— Moze zanie$ walizke do siebie na gore, a potem zejdz na obiad.

— Mpyslatam, ze moze najpierw poOjde na spacer, jesli tak bedzie oke;.
Troche rozprostowatabym nogi.

Skingta glowa 1 gestem zaprosita mnie do Srodka. Umilklty§my. Nigdy nie
byta dobra w rozmowach na btahe tematy. Ruszylam korytarzem, mijajac
wiklinowy kosz z poplamionymi od uderzen pitki kijami do krykieta 1
rakietami do tenisa w drewnianych ostonach. Za sobg styszatam jej chwiejne
kroki. Znajomy zapach jablek mieszat si¢ z wonig maty kokosowej. Kuchnia
byta pomalowana na tak wyblakty kolor, Zze nie sposdb bylo go okresli¢. Z
sufitu zwisata drewniana suszarka do odziezy o czterech drazkach,
opuszczanych za pomocg sznurka. Wisiata tam pewnie od czasu wojen
burskich. Posrodku stat st6t Formica na cienkich nogach, zastawiony na dwie
osoby. Bez obrusa. To przypomniatlo mi mojego chtopaka sprzed lat, Toma
Carbine’a, 1 pytanie, ktére mi zadat po swojej pierwszej wizycie w Highlands,
pytanie, ktore rozbrzmiewato mi pézniej w glowie przez cate lata: ,,.Dlaczego
twoja mama chce mieszka¢ w Budapeszcie z lat pigcdziesigtych?”

Dosztysmy do holu. Zatrzymatam si¢ u podnoza schodow.

— O ktorej chciatabys jes¢?

— Kwadrans po siodmej. Gdybys chciata napi¢ si¢ cherry, za pigtnascie
siodma bede w bibliotece.

— A jest moze troche tego doskonatego miejscowego cydru?

— Nie.

Witamy w domu.

Nie miatam duzo czasu, posztam wigc prosto do miejsca, ktore nazywalismy
,paprociowym strumieniem”, chociaz byt to najszerszy odcinek rzeki ptynace;
przez nasze grunty. Mialam zamiar spedzi¢ tu jutrzejszy dzien, jesli bedzie
dobra pogoda, zrobi¢ sobie piknik, ptywac, czyta¢, ucig¢ sobie drzemke,
mysle¢. Ale to pozniej, w tej chwili chciatam po prostu znowu zobaczy¢ to
miejsce, zanurzy¢ palce w wodzie, przylozy¢ twarz do ziemi, poczu¢ wrzos
pod stopami. Jesli czlowiek zasnie nad zarostym paprocig strumieniem 1



obudza go zloto-zielone promienie stonca, przebijajace si¢ przez listowie i
igrajace na powierzchni wody, moze pomysle¢, ze umart 1 odrodzit si¢ w
kolejnym wcieleniu jako Laurie Lee®. To miejsce byto mi najdrozsze. Drozsze
niz moja sypialnia, w ktorej nigdy nie czutam si¢ bezpieczna, bo matka 1 Joy,
ponura sprzataczka, stale wchodzity 1 wychodzily; bardziej niz stary pokdj
zabaw, w ktorym siadywatam z Maud przy herbacie, dopoki nie znalazta nas
matka 1 nie wynalazta dla nas jakich§ zadan; drozsze nawet niz domek na
drzewie w lesie, ktory tak naprawde wcale nie byl domkiem na drzewie, tylko
dziupla w pniu wielkiego buka, a zresztg 1 tak bylo to przede wszystkim
miejsce Matta. Zawsze byto tam pelno jego fifek 1 fajek wodnych, 1 bibutek do
papierosow, 1 narkotykdéw, przechowywanych w przezroczystych plastikowych
torebkach, w ktorych dostawal gotowke od pana Sawtera, starego kierownika
banku z wioski. Pan Sawter nigdy si¢ nie domyslil, dlaczego Matt zawsze
prosit o pienigdze w monetach.

Stara §ciezka, wydeptana przez nas przez pola, dawno znikneta, pochtonieta
przez przyrode, ale nadal umiatam odnalez¢ kierunek, znatam wszystkie glazy,
drzewa 1 punkty orientacyjne. Szybko dotartam do rzeki i zachwycitam si¢
wolnoscig 1 samotnoscig. Brzeg ocieniaty deby, wierzby 1 jesiony, przez ktore
przebijato si¢ wieczorne stonce, cetkujac przejrzysta wode. Na plyciznie
potyskiwata srebrno-czarna ryba. Gladkie kamyki 1$nity na dnie rzeki. Pajak
tkat sie¢ miedzy paprociami. Znalaztam moje stare, zaroste trawg zagtebienie
niedaleko brzegu. Polozylam si¢ 1 patrzylam na niebo, z ktorego lato blask
wieczorne stonce — akuszer planety. Ziemia byla ciepta 1 dopasowywata sie
do mojego ciata, doktadnie tak, jak zapamigtatam. Jakbym byta tutaj jeszcze
wczoraj, jakbym miata ten sam ksztatt co nastolatka, ktorg wtedy bylam.

Lezatam jak podworkowe kocigtko, w glowie miatam cudowng pustke.
Wtem ustyszatam gwizdanie. Przywartam do ziemi, modlac si¢, zeby ten ktos,
kto idzie, nie potknal si¢ o mnie. Na tej cze$ci naszej posiadtosci nie
obowiazywato prawo do przejscia. To nie mogt by¢ farmer Jim, bo zawsze
szedt do domu z wybiciem piatej, chociaz nie nosit zegarka, a nikt inny by tuta;
nie zaszedl, nie liczac moze klusownika. Przez chwile poczutam strach o
matke. Czy wokot domu nie watgsaty si¢ bandy, kiedy ona siedziala w
bibliotece, rozwigzujac krzyzowke z ,,Timesa” 1 piastuyjac w dioni naparstek
sherry?

Ze schylong nisko glowg przewrocitam sie na brzuch. Na drugim brzegu
szedl w strone rzeki megzczyzna w brudnych dzinsach i obszarpanej bluzie.
Nosit czarng czapke Dodgerséw ze ztota lamoéwka, daszek opuscit nisko na



czolo, przez rami¢ miat przewieszong wedke 1 ptocienng torbe. Wygladat na
dwadziescia pare lat, ale trudno to bylo rozpozna¢ pod daszkiem czapki i
zarostem.

Spojrzalam na zegarek. Za dziesie¢ szosta. Za kwadrans bede musiata
wracaé, zeby przebra¢ si¢ do obiadu 1 zasta¢ matke w bibliotece, co
powinnam zrobi¢ chociaz dzi§, jesli nie w pozostate dni. Lezatam bez ruchu, a
mezczyzna tymczasem rozstawial stotek na trzech nogach 1 sktadal wedke.
Pracowat sprawnie, wydajnie, znat si¢ na swoim rzemiosle, czul si¢ dobrze w
swoim prywatnym krajobrazie, naturalny cztowiek w naturalnym Swiecie,
towiacy ryby, tak jak towili ludzie od tysigcy lat. Poczutam, jak uchodzi ze
mnie napigcie, tak jakbym mogta bez konca leze¢ pogodnie w tej zielonej
altance, patrzac po prostu, jak sktada wedke, rozstawia stotek, zaktada haczyk
1 przynete, tapie rybe.

I nagle wiedziatam, co musz¢ zrobi¢. Musz¢ go namalowaé. Pomyst
natychmiast mnie podekscytowat, poczutam tworczy impuls, po raz pierwszy
od wyznania Eda. Ten cztowiek, kimkolwiek byt, dawat mi ucieczke od
wszystkiego nienaturalnego, co si¢ zdarzylo. Mogltby sta¢ si¢ moim pomostem
do sztuki i do zycia. Nie bytaby to praca psychologiczna, lecz portret
zwyczajnego cziowieka, zajetego swoimi zbieracko-towieckimi sprawami,
zabijajacego, zeby rzuci¢ jedzenie na stot 1 nakarmi¢ rodzing. Robigcego to, co
robi megzczyzna. Nie potrzebowatam zadnej Marnie ani Marianne, ani nawet
Julie. Nie potrzebowatam kogos, czyja psychologie musiatabym zglebia¢ az do
ostatniego paznokcia. Potrzebny byt mi tylko jaki$ sposob, zeby przela¢ moja
dusze¢ w cztowieka w petni zywego, w krajobrazie, ktory kochatam. To bylo
tak, jakbym natkneta si¢ na jedyng szans¢ ponownego zjednoczenia z
elementarng prawda, ktora jest czescig nas wszystkich.

Kiedy zajmowal si¢ przyneta, naszkicowalam w myslach kompozycje.
Namalowatabym go tutaj, w jego naturalnym otoczeniu, na stotku, z zarzucong
wedka. Malowanie go w pracowni albo z fotografii zniszczytoby to, co
sprawiato, ze on to on, a miejsce to miejsce. Chciatam namalowaé czapke
Dodgerséw. Checiatam namalowa¢ paprociowy strumien. Chciatam namalowac
szemrzace drzewa. Chcialam namalowa¢ mojg samotnos¢. Tytut brzmiatby:
Tysige lat.

Megzczyzna leniwym ruchem nadgarstka zarzucil wedke, haczyk smignat nad
woda. Wysoko na rézowym niebie wisiat sokét. Powoli wstalam. Nie
chciatam ptoszy¢ ryb.

— Przepraszam pana! — zawotatam.



Podnidst wzrok, podnidst daszek czapki, mruzac oczy popatrzyt pod stonce,
przez rzeke. Twarz miat brudng, policzki zapadniete. Chwile mu zaj¢to, zanim
zorientowat si¢ w sytuacji.

— Przepraszam, ze przeszkadzam...

Nie zareagowat.

— ...ale czy mogtabym pana prosi¢ o przystuge?

Witart reke o rekaw.

— Moze si¢ to panu wydawac trocheg dziwne...

Nie potrafitam odczyta¢ jego miny. Styszatam tylko swoj glos niosacy si¢
nad leniwg rzeka.

— ...ale pomy$lalam sobie... czy moglabym pana namalowac? Panski
portret?

Stat bez ruchu. Po czym, tak jakby stowo ,portret” rozpgtato jaki$
prehistoryczny strach klusownika przed identyfikacja, gwaltownie poruszyt
silnym, gietkim nadgarstkiem i wyciagnat haczyk z wody.

— Nie, prosze chwilke zaczeka¢! Moze pan towic¢ dale;.

Rownie sprawnie 1 wydajnie, jak si¢ rozpakowal, nie spuszczajac ze mnie
wzroku, zwingt zytke, zdjal przynete, roztozyt kij, ztozyl stolek 1 zaczat
pakowac¢ haczyki 1 kotowrotek.

— Proszg, niech pan nie odchodzi. Moze pan tu fowi¢. To Zzaden problem.

Na chwile przerwat, po czym zno6w zaczat si¢ pakowac. Kleczac, szybko
upychat rzeczy w ptociennej torbie. Och, dlaczego byl po tamtej stronie tej
pieprzone] rzeki? Dlaczego nie mogtam do niego podejs¢ 1 pokazaé, ze nie
chce mu narobi¢ klopotow?

— Prosz¢ postucha¢, naprawde mi to nie przeszkadza. Moze pan tu korzystac¢
z prawa towienia, kiedy tylko pan zechce.

Na chwile znieruchomiat 1 popatrzyt wprost na mnie, ale gdy to zrobil,
zrozumiatam, ze popetnitam btad. Okreslitam prawo wiasnosci. Bytam z klasy,
ktora karze klusownikow. Plynnymi ruchami wilozyt kij od wedki do
plastikowego rekawa.

— Prosze, niech pan ze mng porozmawia. Chc¢ pana tylko namalowac, to
wszystko. Nic panu nie zrobi¢. Proszg...

Kij znikngt w torbie. Prawie krzyczatam. Niewazne. W okolicy bylo pusto,
nikt nie widzial, ze wygladam jak wariatka, btagajac ktusownika o taske.

— Prosze! Zaptace panu.

Przerzucit ptécienng torbe 1 kij przez ramig, podnidst plastikowa torbe od
Lidla, ktorej nie zauwazytam. Rzucit mi finatowe lisie spojrzenie, odwrocit



si¢ 1 ruszyt przez wrzosowiska. Bez namystu wskoczytam do rzeki 1 zaczgtam
brng¢ pod prad, z trudem utrzymujac roOwnowage na wypolerowanych
kamieniach. Lodowata woda siggala mi bioder. Zatrzymal si¢, obejrzat 1
pobiegt truchtem w strong Okehampton. Przemoczona stangtam posrodku nurtu.
Wiedziatam, Ze go nie ztapi¢, skoro dzielity nas jeszcze dwie trzecie
szerokosci rzeki. Nogi mi zlodowacialy. Rzeka siggata mi juz do pasa.
Wiedziatam, jak Smiesznie musze wygladac, ale on si¢ juz nie obejrzat.
Wkroétce zamienit si¢ w odlegly plamke, unoszac ze sobg wedke, pusta torbe i
moj3 ostatnig nadzieje.

Pokodj nazywany zielong biblioteka pomalowany byt na btekit Chelsea i nie
byto w nim ksigzek. Stal tam mahoniowy sekretarzyk, gdzie matka pisata listy,
szara jak jajko mewy kanapka z ciemng plamg po winie w ksztatcie Tahiti,
ktora tam byta dtuzej, niz pamigtali najstarsi ludzie, komplet stolikow z
korkowymi podktadkami pod szklanki 1 dwa obite jedwabiem krzesta, a na
Scianie wisialy dwa pejzaze z otowianymi niebiosami, nieokreslonej jakosci,
nieczytelnie podpisane, brytyjskie z koncowki lat czterdziestych. Zawsze
zdumiewalam si¢ na mysl, ze namalowano je, kiedy w Nowym Jorku
eksplodowal abstrakcyjny ekspresjonizm. Trudno o lepszy symbol
nasladowczej, pozbawionej ambicji sztuki brytyjskiej. Wielodzielne okna
wychodzily na strome wrzosowisko na tytach domu.

Przyjetam szklaneczke sherry w przedwojennym naparstku z rznigtego szkla,
wybielonego przez czas 1 zmywanie. Zapytatam o Bridgey 1 wizyty Matta.
Dawno temu nauczylam si¢, ze nie ma sensu pyta¢ wprost, jak miewa si¢
matka, bo powiedzialaby po prostu, ze Swietnie, tak jakby pytanie byto
grubianstwem z mojej strony. Jak kazdy dyktator, to ona zadawata pytania.
Bridgey =zaczela prowadzi¢ zajecia z literatury poréwnawcze] na
Uniwersytecie Middlesex, ktéry matka uwazala za ,,starg politechnike”. Nie
powiedzialam jej, ze kiedy Matt wracat z Highlands, spotkatam si¢ z nim w
Temple Meads. On na pewno by jej o tym nie mowit. Powiedziala, ze jego
nowa firma nie najlepiej sobie radzi, ale nie napomkngta o prosbie o
pieniadze ani o Jo. Dla matki wiedza zawsze byla potega. W jej stowach nie
byto zbytniego optymizmu i chyba miata racje¢. Matt byt wieloma ludZzmi naraz,
najlepszy w nim byt czarujacy, kruchy poeta, ale zaden byt z niego biznesmen,
a zycie pokazato, ze trudno mu utrzymac¢ abstynencj¢. Tylko Jo stata pomigdzy
nim a jego demonami.



PrzeniostySmy si¢ do kuchni, gdzie Diane zostawita na goracej ptycie
zapiekanke rybng, ktorej wystarczyloby dla szeSciorga. Otworzylam
przywieziong przeze mnie butelke chablis. Podatam matce porcje zapiekanki 1
nalatam nam obu po duzym kieliszku wina. Na widok rozmiaréw mojego
kieliszka wykrzywita w dot usta, ale picie byto najlepszym sposobem, aby
przetrwa¢ kolacje w Highlands. Matka nie pijata samotnie — ,tylko
alkoholicy” — ale pita na potege, kiedy miata towarzystwo, pewnie dlatego, ze
w roku 1952, czy kiedy to tam byto, uwazano to za ,,stosowne”. JadlySmy
zapiekanke rybng z fioletowymi brokutami z ogrodzonego murkiem ogrodka.
Ziemniaczane purée bylo puszyste, a ryba w duzych kawatkach, delikatna 1
swieza. Ztowil ja maz Diane. Zapomnialam, jak smaczne moze by¢ proste
jedzenie.

— Wszystko w porzadku?

Widelec zatrzymat si¢ w polowie drogi do moich ust, jak kolejka gorska na
silnym wietrze.

— Tak. Ed ma si¢ dobrze, dzieci majg si¢ dobrze. Nell jest pracowita, Arthur
nie. Nic si¢ tu nie zmienito.

— Mialam na mysli policje.

Przezutam kawatek zapiekanki. Byla jedwabista, kremowa, czutam w niej
makrele.

— A, to. Hm, w porzadku.

— To musiato by¢ okropne.

Lekko si¢ rozesmiatam, Zzeby pokazaé, ze stato si¢ to rodzinnym zZartem,
opowiescig dla wnukow.

— Wspaniale nie byto. C6z, zycie. Pomylona tozsamos¢. Juz zalatwione.

— A ci fotoreporterzy na ulicy... Straszne.

— Widziatas to?

O dziesiate] matka zawsze byta w 16zku.

— Peggy Marshall pokazata mi to na swoim i1-co$ tam. Powiedziata, ze Ed
zostat na noc u tej dziewczyny 1 dlatego ciebie zabrali.

— Zgadza sie.

— Wigc to nie byta pomylona tozsamos¢.

Zjadtam kes zapiekanki, zeby dac¢ sobie czas na przegrupowanie mysli.
Matka instynktownie natrafiata na trudne prawdy. Czy juz zawsze bede¢ musiata
chodzi¢ na paluszkach podczas rozmow?

— Coz, niezupetnie. Chodzito o to, ze Eda tam nie bylo, kiedy ona zmarta.

— Dlaczego Ed tam pojechat?



— Dtuga historia. To byto po przyjeciu.

— A gdzie ty wtedy bytas?

— Malowatam portret. W Suffolk. Teraz uznali, ze nikogo tam nie byto, kiedy
ona umarta.

— To byto samobojstwo?

Matka ledwie tkneta jedzenie. Ma apetyt komara, kiedy wbija zeby w temat,
a czesciej, w kogos.

— Nie. Uwazaja, ze nie zazyta lekarstw. Albo wzieta ich za duzo. Przyjmuja,
ze upadta 1 uderzyla si¢ w glowe.

— Na pewno zrobili sekcje?

Zanotowalam w pamigci, zeby si¢ skupi¢. Matka nie stracita zmystu wechu.
W dziecinstwie zdarzato sie, ze sprawiata wrazenie, jakby za wszelka cene
chciata nas na czym$ przytapaé, zarazem wykazujgc catkowita obojetnosé
wobec niemal wszystkiego, co dziato si¢ w naszym zyciu.

— Zrobili. Nie wzieta pigutek.

Matka zrobita powatpiewajaca ming. Wilosy jej zrzedlty na czubku glowy,
przeswitywala przez nie r6zowo-niebieska skora.

— Czy przez to upadtaby na gtowe?

— Nie mam poje¢cia. Nie jestem lekarzem.

— Ale wyszta$ za lekarza.

— O tak, wysztam.

Spojrzata na mnie ostro. Nie lubita sarkazmu.

— I musiata§ omawia¢ z nim ten przypadek.

Przyjazd tutaj zaczynat wyglada¢ na pomytke. Moglam siedzie¢ sobie
wygodnie nad basenem w jakims$ toskanskim hotelu na szczycie wzgorza, a
tymczasem trzymalam w rece kieliszek cieptawego biatego wina i
odpowiadatam na pytania dotyczace jedynego tematu, o ktorym chciatam
zapomnieC. Jak zwykle, znow czutam si¢ przy niej jak mata dziewczynka.

Czy po to tu przyjechatam?

— Oczywiscie ze omawialam. Tyle Ze policja, kiedy do nas przyszta, nie
powiedziata nam, jakich lekarstw zazywata. Pewnie dlatego, ze uwazali nas za
winnych i nie chcieli da¢ nam czegos, czego moglibySmy si¢ trzymac¢. — Matka
spojrzata na mnie, probujgc wykry¢ sarkazm w moim tonie. W koncu skingta
glowa 1 wzieta na widelec odrobing ziemniakow. — Ed nie moéglt wiedziec, czy
nieprzyjmowanie lekéw moglo na to wptyna¢. — Matka kaszingta, ale jadta
dalej. — A jak wiesz, on nie z tych, ktoérzy wydaja diagnoze, nie znajac faktow.

— To zawsze byt jego problem.



Matka czgsto przechodzita jednym skokiem od poziomu mikro do makro.
Malenka niedoskonatos¢ — zapomniato si¢ kluczy, naniosto si¢ btota do domu
— stawala si¢ objawem ogromnej deformacji charakteru. Byta jak
hollywoodzki thriller, w ktérym bohater, zwyczajny Joe, natyka si¢
przypadkiem na morderstwo w sasiedztwie 1 dowiaduje sie, ze CIA, FBI i
Biaty Dom zwarty przeciw niemu szyki.

Nie uniostam si¢. Napelnitam za to jej kieliszek, kiedy z celowym
opoznieniem udata, ze odsuwa butelke. JadlySmy w milczeniu, brzekajac
sztuCcami, jakbySmy byly w prowincjonalnym pensjonacie ze $niadaniem. Po
rybie byly maliny z ogrodka, matka wygrzebata tez grudke twardego jak koS¢
cheddaru 1 jakie$ stechte herbatniki. Plesn obtazita brzegi sera. Wypitam
jeszcze jeden kieliszek chablis 1 zaczgto mui si¢ krecic w glowie.
Opowiedziatam jej o Nell 1 Arthurze oraz przedstawitam krétka, stronnicza
relacj¢ z wyprawy do Marianne, ktorej matka nie pamigtata, o ile w ogole jej
o niej kiedykolwiek mowitam. Zalegta cisza. Matka nie odbita serwu.

— Dobrze ci tutaj? Nie czujesz si¢ samotna?

Spojrzata na mnie czujnie. Moze pomyslala, ze to aluzja: ona ma si¢
wyprowadzi¢, a my wprowadzi¢. To nie byla aluzja. Chociaz kochatam to
miejsce, nie wyobrazalam sobie, ze moglabym zamieszka¢ na szczycie
Dartmoor. Owce to owce, a ludzie to ludzie 1 wiem, kogo wolg. Ale starzy
ludzie maja powody do ostroznosci. Czeka ich paskudna niespodzianka.

— Chodzi mi o to, czy dom nie jest za duzy.

— Nie ur6st ani trochg — powiedziata chtodno, wzigta n6z do sera 1 dZgnegta
w trojkat cheddara.

— Ale ty nie mtodniejesz.

Matka prychneta pogardliwie.

— Przychodzi Diane, a Jim stale jest pod r¢ka. Joe nadal wpada we wtorki,
chociaz nie robi niczego pozytecznego, tylko pije kawe 1 dtubie przy srebrach.
Sprzataniem zajmuje si¢ teraz Helen.

— Helen?

— Bratanica Davida.

— Davida?

— Davida Seatona.

Miatam pustke w glowie.

— David byl drwalem, ktorego zatrudnialiSmy. Niestety byl nieuczciwy.
Twoj ojciec za dtugo go trzymal. Obawiam si¢, ze byla to jedna z jego
stabostek. Byt zbyt uprzejmy dla ludzi, ktorzy na to nie zastugiwali. W koncu



zawsze za to placit.

Matka z lekka si¢ zarumienita. Rzadko bywata taka rozmowna. Upitam tyk
wina 1 — ni z tego, ni z owego, bo matka nie prowadzita takich rozmow —
zapytalam:

— Tesknisz za tatg?

Podniosta serwetke 1 w zamysleniu, powoli otarta usta, jakby ta mysl
przyszia jej do glowy po raz pierwszy od tak dawna, ze zapomniala o jej
istnieniu. Odwrocita si¢ 1 spojrzata na kredens. Jej profil byl mniej
dramatyczny, brwi mniej bolesnie §ciggniete w wyrazie ceremonialnosci, niz
zapamigtatam, zmarszczki na czole przypominaty zarysy plycizny na starej
mapie.

— Zawsze tesknitam za twoim ojcem — powiedziata 1 polozyta rece na
kolanach. Mys$lalam, Zze na tym skonczy, 1 zamierzalam juz zmieni¢ temat
rozmowy, kiedy dodata: — Nawet kiedy zyt. Byt dobrym cztowiekiem. Po
prostu sam o tym nie wiedziat.

To byla najbardziej intymna rzecz, jaka mi o nim powiedziata, trzydziesci
lat po jego Smierci.

— Jak to?

Popatrzyta przez pusty padok na ciemniejagce wzgoérza. Trojkatny kawalek
sera lezal nietknigty na jej talerzu, domowej roboty pikle Diane stalty w
nieotwartym stoiczku. Zapadta dtuga cisza, siggajaca wstecz trzydziesci lat.

— Nie rozumiat, ze $wiat nie jest doskonaty. Ze to niemozliwe.

Myslatam, ze powie co$ wiecej, ale jej usta otwieraty si¢ 1 zamykaly jak u
ryby. Nigdy nie widziatam matki w tak refleksyjnym nastroju. Moze naprawde
zaczynala si¢ czu¢ samotna. Moze to Matt, ktéry wyruszyt na kolejng skazang
na niepowodzenie wyprawe¢ — tym razem na wybrzeze Yorkshire, ale to mogto
by¢ dokadkolwiek, a koniec byl zawsze taki sam — odblokowatl jej pamig¢.
Moze to moja obecnos¢ w Highlands, bez membrany Nell 1 Arthura, ktorzy
zmieniali wizyte w ¢wiczenia z logistyki, pozbawiajac ja naturalnych uczué z
krwi 1 kosci. Bez wzgledu na powdd, czutam, Zze matka zrobita si¢ bardziej
otwarta, moze bardziej bezbronna, niz kiedy widywalam ja wczesnie;.
Nalatam jej wina. Moze przed obiadem wypita wigcej sherry niz powinna?
Upita tyk, jakby nie zauwazyta, ze kieliszek zostat napetniony po raz kolejny.

— Czy taki byt, kiedy si¢ poznaliscie?

— Tak, chociaz to nie byto tak oczywiste, jak pozniej. — Zapadta dtuga cisza,
jakby musiata poczekaé, az od dawna skrywane uczucia uformujg si¢ na nowo.
— Z poczatku to byta swego rodzaju wzniostos¢, tesknota do lepszego zycia,



obojetnos¢ wobec $swiata takiego, jaki jest. Poczatkowo to bylo bardzo
atrakcyjne, ta skazana na niepowodzenie miodziencza, romantyczna
wrazliwos¢, ktora chciala od zycia wigcej, niz moglo daé. To bylo
nierealistyczne, prawda, ale bardzo atrakcyjne u mtodego cztowieka prosto z
Oksfordu. I byt przystojny.

7néw zapadta cisza, dtubata w serze, dtubata we wspomnieniach. Nic nie
mowitam. Zle by sie skonczyto, gdybym przerwata potok jej mysli. Mogtyby
juz nigdy nie wyptyna¢ na powierzchnig.

— Oczywiscie, nigdy tego nie odnalazt. A poczucie porazki jakby go
zahartowato. Zmienito go na gorsze. Nigdy nie lubit City. Nie chciat tam
pracowac¢. W tamtych latach byto wielu takich jak on, mtodych ludzi, ktorzy
nie chcieli 1$¢ w §lady swoich ojcow, do rodzinnego interesu, do majatku, do
City czy do wojska, ale szli, bo tak ich wychowano — Zeby robili to, czego
chce ojciec. Bylo inaczej niz teraz. Wtedy roilo si¢ od nieszczgsliwych
mtodych ludzi. Byli najlepszymi partiami. Dziadek Tenterden zawsze osiggat
to, czego chciat. Stad twd) ojciec czerpat nadzieje, tylko Zze nie muat
odpowiedniej sity, zeby ja zaspokoi¢. Dziadek muiat te sile. Tej lekcji
probowatam wyuczy¢ was troje: nadzieja zawsze jest pokarmem
rozczarowania.

— Rzeczywiscie, nauczytas nas tego.

— Bridgey to zrozumiata. Nie sadze, zeby zrozumiat to Matthew albo ty.

Narzucata si¢ oczywista uwaga, ze §wiat nie posuwatby si¢ do przodu bez
nadziei na co$ lepszego, ale to nie byt wlasciwy moment.

— Co powinien byl wtedy zrobic¢?

— Nie wiem. Jaka$ praca, inna niz ojca. Moze co§ zwigzanego z teatrem.
Zawsze uwielbiat teatr. Ale dziadek nigdy by na to nie pozwolil. Moglby
nawet by¢ marynarzem. Zawsze uwielbiat morze. Pamigtasz t¢ jego todke w
Brixham? Chociaz nigdy nig nie wyptynelismy, gtéwnie dlatego, ze nigdy go tu
nie bylo, a mnie kompletnie nie interesowaty todzie. Ale potem pobralismy si¢
1 musiat zarabia¢ pienigdze na was troje 1 na utrzymanie domu.

Rozlegt sie glosny brzegk stali o porcelang: noz zeslizngt si¢ z trojkacika
cheddaru. Przypomniat mi si¢ Matt 1 Jo w Whitby, ich cudowna mitos¢ 1
nieprawdopodobny biznes z sieciami rybackimi. Morze przycigga outsiderow.

— I zostal bez wsparcia, kiedy dziadek umart?

Matka pokiwata gtowa z rozmarzeniem.

— Uhm. Czasem zalyuje¢, ze mnie tam nie byto. Kto wie? Moze bytoby inacze;.

— Ale nie pojechata$ z nim do Londynu.



— Jezdzitam. Z rzadka. Bylas za mata, zeby pamietac.

— W kazdym razie nie chciatas prowadzi¢ samochodu w Londynie.
Mowitas, ze po to sg taksowki 1 autobusy.

— Nie prowadzitam samochodu w Londynie? Co to ma wspdlnego z calg
sprawg?

Patrzyta na mnie, jakbym zwariowata, 1 w tej nanosekundzie zrozumiatam,
ze cos$ jest nie tak. To bylo co$ wigcej niz rozmowa o braku porozumienia. Na
obrzezach pola widzenia zaczeta mi si¢ formowaé pewna mysl, jeszcze
spowita ciemnoscig, ale w zasiegu reki.

— No wiesz, nie usiadtabys za kierownica.

— Nie usiadtabym. Wiem.

— Wigc co za roznica, czyby$ tam pojechata?

—Bo...

Przerwata. Popatrzyta na mnie ze ztoscia.

— Bo?

— Bo... och, nic! Alice, nudzi mnie to. Zmeczytam sie.

Pokrecitam glowg. Co$ dawno pogrzebanego wydobywalo si¢ na
powierzchnig, stawato si¢ oczywiste.

— Bo on nie zgingl w wypadku samochodowym. — To nie byto pytanie.

— To byt wypadek.

Byly w tym szczatki pychy — trzydziesci lat wtadzy — ale szybko niknety.
Skupitam si¢ na niej jak elektryczny promien.

— Ale to nie byt wypadek samochodowy, prawda?

— Byl

— Co to bylo?

— To byto... — Matce nigdy nie brakowato stow. Przez chwile wygladata na
skonsternowang, dziesie¢ lat starsza, wreszcie ramiona jej opadty.

— Matko, jak on zginat?

Milczenie. Zapatrzyta si¢ w obrus. Mdj wzrok przyciggneta pomarancza w
drucianym koszyku na owoce. Czekalam. Miatam czas. Wreszcie matka
powiedziala tak cicho, ze ledwie ustyszatam.

— Samobojstwo.

Uderzenie klawisza w fortepianie. Samotna nuta poddania si¢ 1 porazki.

— Samobojstwo?

Biblia 1 pistolet? Brzytwa i goraca kapiel? Whisky 1 pigutka? Lina 1
zyrandol? Otwarte okno 1 nieustepliwy chodnik?

Zawsze uwielbiat teatr.



— Ale dlaczego? Mnostwo ludzi nie realizuje si¢ w pracy. Dlaczego to
zrobit?

Matka znow opuscita wzrok. W dwie minuty postarzata si¢ o dwadziescia
lat. Nie wiedziatam, czy to zniosg.

— Bo byl homoseksualistg.

Rzucita mi gorzkie spojrzenie, jakby chciata powiedziec, ,,sama pytatas”.
Prawda. Pytatam. Odgrzebatam caly ten brak szczgscia — 1 bylam zadowolona,
ze to zrobitam. Po raz pierwszy widziatam wszystko jasno.

— Byl gejem?

— Tak.

— Raczej bi.

— Jesli robi to jakas roznice.

— Ale nikt nie zabija si¢ tylko dlatego, ze jest gejem. W kazdym razie od lat
piecdziesiatych.

Sciagneta wargi.

— I 'nie znalazt nic, co mogtoby go powstrzymac?

Pokrecita gtowa.

— Ani nikogo?

Znéw pokrecita gtowa.

— A my?

— Coz, jak wiesz, niewiele byto z niego pozytku jako z ojca. Whasciwie to
mysle, ze dla was trojga nie byta to wielka roznica.

— Ale musial by¢ jaki$§ inny sposob. Wiec on byt gejem? Mogt sobie uzywac
w Londynie, a w Devon by¢ ojcem rodziny. Nie pojmuj¢, dlaczego musiat si¢
zabic.

— Zaczeliby plotkowac.

— No to co? To byty lata osiemdziesigte dwudziestego wieku, a nie
dziewigtnastego. Poza tobg jedyna chyba osobg, ktora si¢ liczyta, byt dziadek.
A on si¢ nie przejmowal plotkami. Nie sadzg, zeby w ogole wiedziat, gdzie
jest Soho, czy cokolwiek poza City albo St. James’s.

— Nie rozumiesz.

— Czego nie rozumiem?

— Aresztowali go. Miat i8¢ pod sad. Bytoby o tym we wszystkich gazetach.

— Za co go aresztowali?

— Nigdy nie powiedzial mi o tym ze szczegotami. Nie chciatam wiedzie¢.
Mtody cztowiek... publiczna toaleta.

— Nie mow: policjant.



Drgneta. Chcialam wyciagna¢ rece, objac ja, ale odwrocita si¢. Matka z
natury nie byta sktonna do przyjmowania wspétczucia. Zaden rodzic nie wie,
jak je przyjmowaé ani jak je okazywaé. Zaden nie wie, jak sie wzruszaé.
Nadgarstki miata jak gatazki, skore cienkg jak papier.

— Och, biedny, biedny tato. I ty biedna. Zostawit jakis list czy co$?

Drzacy palec o dlugich paznokciach skrobat stot, jakby rozdrapujac starg
ran¢. Mikroskopijne skinienie glowa.

— Nadal go masz?

Nie patrzyta na mnie, ale na kredens za mng. Stonce kryto si¢ za pagdrkami,
zalewajac kuchni¢ poznym swiattem.

— Co napisat?

— Ze przeprasza. Ze kocha nas wszystkich. Ze to jedyny sposob, zeby$my
nadal zyli tak jak dotad. List nie byt dlugi. Napisat go na pocztowce z
widoczkiem Beachy Head2. ,,Poznaj wspaniate Beachy Head”, taki byl napis.
— Odetchneta 1 wypuscita z glosnym pfff powietrze, byta w tym 1 ztos¢, 1
smutek, 1 sarkazm. Ztapatam si¢ na tym, ze mysle: ile w niej musi by¢ chtodu,
skoro przez tyle lat zatrzymata to wszystko dla siebie. — Znalezli go w jego
samochodzie.

— Wspominal o nas?

— Napisat, ze kocha was wszystkich bardziej niz cokolwiek na §wiecie 1 ma
nadzieje, ze pewnego dnia zrozumiecie, dlaczego zrobil to, co zrobil, i
znajdziecie jaki$§ sposob, zeby go pokocha¢. Mial nadzieje, ze wasze zycie
ulozy si¢ lepiej niz jego. To wszystko.

Biedny cztowiek. Ktamstwo matki znaczylo, ze nie bylo mu dane, zebysmy
zrozumieli jego ostatnie zyczenie. Nie byto akceptacji dla jego niespokojnego
ducha. Popatrzytam przez stot na jej przygarbiong postac, kotyszaca si¢ z lekka
na krzesle. Jakim prawem odgrywata Boga, zeby ksztaltowaé po swojemu
nasze zycie, odgradzajac nas od prawdy?

Biedny, biedny cztowiek.

Co on musiat przej$¢. Na komisariacie, jak go tam zaciagneli 1 powiedzieli,
7ze go oskarzg 1 zniszcza mu zycie. Homofobiczni gliniarze usmiechali si¢
ztosliwie, wiedzieli, ze ztapali na haczyk rybke nadajaca si¢ do mediow.
Lezac w 16zku, myslat o wstydzie, ktorego wszystkim przysporzyt. Zastanawiat
si¢, jak o tym powie dziadkowi T. 1 zonie. Tym dwojgu ludziom zaden
cztowiek nie chcialby si¢ zwierzac.

— Jak to zrobit?

— Skoczyt.



Mowita tak cicho, ze ledwie jg styszatam. Nie chciatam wiedzie¢, ale
musiatam. Po wszystkich tych latach. To byto takze moje zycie.

— Beachy Head?

Kiwneta glowa. Patrzyta posgpnie na plesn na boku sera.

— Pojechal na potudniowe wybrzeze az z Londynu? Jak to, dwie godziny
przebijania si¢ przez Poludniowy Londyn, a potem dalsza jazda, ze
sSwiadomoscig, ze popelni samobojstwo?

Wzruszyta ramionami. Musiata z tym zy¢ codziennie przez trzydziesci lat.
Wyobrazitam sobie ojca w jego bragzowym peugeocie, jak petznie w korku
Potudniowego Londynu, chtongc dzwigki 1 kolory, z wylagczonym radiem. Nie
byto wiadomosci, ktorych chciatby postuchaé. Pod jednym wzgledem to, ze
siedzial za kierownicg, polepszato sprawe. Nie popelnial btedu. To nie byta
nagla decyzja podjeta po ztym dniu w biurze. W biurze kazdy dzien byt ztym
dniem. Wielka tza zebrata mi si¢ w prawym oku. Zawsze tam si¢ zaczynaj3.
Probowatam zatamowac j3 mruganiem.

Jak to musialo by¢, kiedy stat samotny na krawedzi urwiska, wiatr
rozwiewal mu wilosy, zimowe drzewa byly nagie jak wieszaki na palta...
Kiedy czul, ze zaw16dt wszystkich tak bardzo, ze nie ma juz drogi powrotnej...
Kiedy sadzit, ze na Swiecie nie ma juz dla niego mitosci? Otartam twarz
chusteczka. Splamity ja tzy 1 makijaz. Nie byto nikogo, z kim mogtby podzielié
swoj bol. Na pewno myslat, ze tym jednym czynem wszystko odpokutyje,
wszystko to, czemu byt winien, 1 wszystko to, czemu nie byl, Zze tym gestem, tg
ofiarg z siebie sprawi, 1z w zyciu wszystkich pozostalych zostanie
przywrdocony tad. Byl taki dumny. Musial zdawaé sobie sprawe, ze kiedy si¢
usunie, burza ucichnie 1 zona z dzie¢mi ocaleja. Honorowo skonczyt.

Wyobrazitam go sobie, jak stoi w czarnym ptlaszczu z tym eleganckim
welwetowym kotnierzem, w koszuli w paski, takiej, jaka nosi si¢ w City, w
waskim krawacie 1 w spinkach z herbem. Widziatam, jak zwraca blade oczy w
strong¢ horyzontu, oczyszcza umyst ze wszystkiego 1 wszystkich, a jedyne, co
styszy, to szum fal uderzajacych w dole o skaty. Na pewno nie spojrzat w dot,
gdy zrobit krok w szum wiatru 1 pustg przysztos¢.

— Dlaczego nas oktamatas?

PrzeniostySmy si¢ do biblioteki. Powietrze bylo nieruchome. Matka, jakby
zmalata, siadla cigzko w rogu kanapy. Wiedziatam, ze powinnam traktowac ja
tagodnie, ale pamigtatam czasy, kiedy wydawata si¢ taka wysoka. Rozejrzata



si¢ po pokoju, tak jakby w tych nudnych brytyjskich krajobrazach,
niezgrabnych figurynkach z porcelany, kubkach przedstawiajgcych
dickensowskie postacie w trojgraniastych kapeluszach mozna bylo znalezé
bezpieczenstwo. Bog jeden wie, skad 1 po co je mieliSmy. W koncu z
wysitkiem, tak jakby potrzebowala na to wiecej sity, niz miata, odparta:

— Byliscie za mali.

— Za mali, zeby pozna¢ prawde?

— Tak.

— Czy cztowiek moze by¢ kiedykolwiek za maty, zeby pozna¢ prawde?

Popatrzyta na regaly z ksigzkami, jakby zastanawiata si¢, ktory z
oprawionych w skor¢ toméw zawiera odpowiedZ na to jedno =z
najwazniejszych w zyciu pytan.

— Moze.

— Matt byl za maty?

— Tak. Szczeg6lnie Matt.

W jej glosie byla stal. Nie podda si¢ bez walki. Powinnam byta wiedziec.
Miala czas, zeby usprawiedliwi¢ przed sobg decyzje, ktorg podjeta, 1 potrafita
instynktownie wyczu¢ stabosc.

— A kiedy byliSmy juz wystarczajaco duzi?

Znéw dtuga cisza, rytm z innego czasu.

— Bylo za pdzno. Nie znalazt si¢ odpowiedni czas.

— Za pozno, zeby powiedzie¢ wtasnym dzieciom prawde o ich ojcu? Nie
kochaliby§my go przez to mniej. Po prostu zrozumielibySmy go, moze troche
lepiej zrozumieliby$my siebie nawzajem.

— Podjetam decyzje, zeby nie mowi¢ wam od razu, bo to, co si¢ stalo,
prowokowato tyle pytan, ze wedlug mnie nie bylibyScie w stanie tego
zrozumie¢, bo byliscie za mali.

Wzigtam z wozka na drinki prawie pustg butelke chablis 1 nalatam sobie
wina. Zostala tylko odrobinka. Retorycznie przechylitam szyjke butelki w
stron¢ matki, ale pokrecita glowg. Wlatam reszte do swojego kieliszka.
Czutam si¢ tak samo, przechylona 1 pusta, z narracji mojego zycia wysaczyto
sie jego prawdziwe znaczenie.

— A skoro nie powiedziatlam wam od razu, pdzniej bylo coraz trudniej to
zrobi¢, nawet jesli to, co powiedzialam, to bylo niewinne ktamstewko
usprawiedliwione okoliczno$ciami. — Odwrdcita sie, zeby nie spojrze¢ mi w
oczy. — Chyba myslatam, ze w koncu czas to zasypie.

— Ale dlaczego nigdy nic nie wyczuliSmy? Jesli proces miat znalez¢ si¢ w



gazetach, to samobojstwo tez tam musiato by¢? Jak to mozliwe, ze nikt nie
zwrocit na to uwagi?

— Po jego $mierci bylo inaczej. Dziadek T. byl wptywowym cztowiekiem.
Rzad dbat o swoich ludzi.

Pami¢tatam, jak statam obok otwartego grobu na cmentarzu Highgate, gdy
opuszczali jego trumne. Czterech krzepkich przedsigbiorcéw pogrzebowych,
czarne cylindry na tle 1$nigcego btekitu styczniowego nieba, zielona darn
ulozona w stosy, jaskrawa 1 nierealna jak w warzywniaku. Prawie nie Smiatam
oddycha¢, zeby nie wpas¢ w dot.

— Alice, wierz mi, nie byto dnia, jednego dnia, Zebym nie myslata, jak wam
o tym powiedzie¢ 1 jakich stow uzy¢. Teraz zatuje, ze nie powiedzialam wam
od razu. A gdyby czas si¢ cofnal, powiedzialabym, oczywiscie, ze
powiedzialabym, ale nie zrobilam tego 1 musiatam — musieliSmy — z tym zy¢.
Zycie nie jest doskonale. Jest pogmatwane. Wszyscy popetniamy btedy. Nie
znalazt si¢ wlasciwy czas, a potem nagle byliscie juz starsi, Matthew byt
dorosty, Bridgey wyjechala do szkoty i byliscie wszyscy gdzie indziej,
mieliScie inne zycie, inne problemy, a to przychodzito z innej epoki, ze ztych
czasow, jaki byt sens grzeba¢ w przeszlosci, skoro nikogo by to nie
uszczeg$liwito? A potem Matthew zaczat mie¢ te wszystkie swoje problemy,
ale wtedy zawsze byto za pézno...

— Moéwienie prawdy nie jest ,,grzebaniem w przesztosci”. Moze ta tajemnica
dotozyta si¢ do problemoéw Matta? Pomyslatas o tym kiedy? Moze nawet byta
ich zrédlem? Moze Matt ustyszal, jak kto§ o tym mowi, albo czul, ze nie
powiedziano mu wszystkiego, ale musiat to zamknag¢ w sobie, bo nie miat z
kim o tym porozmawia¢? Moze dlatego dopadty go wszystkie te ktopoty?

Pokrecita gtowa. Przerzedzone, siwe wlosy.

— Problemy Matthew zaczely si¢ jeszcze przed $miercig waszego ojca.
Dzieci sg odporne. Przyymujg Swiat taki, jaki jest. Wyrastajg na takie, jakie s3.
Cokolwiek im si¢ przydarza, wydaje si¢ im normalne... jest dla nich
normalne. Stracili§cie ojca 1 przezyliscie. — Zmienita pozycje na kanapie. —
Matthew stracit ojca i przezyl.

— Poniekad.

Mo6j ton byt ostry, zbyt krytyczny. Natychmiast zorientowatam si¢, ze
posunetam si¢ za daleko. Matka nie wytrzyma wigcej. Wstala, wspierajac sig
na oparciu fotela. Patrzytam, jak idzie przez pokoj. Zatrzymala si¢ przy
drzwiach, prawie obnazyla zeby 1 powiedziata szorstkim tonem, ktory tak
dobrze znatam.



— Matthew zyje tak, jak zawsze chciat zy¢.
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Ed czekal w salonie. To najbardziej elegancki pokdj w catym domu, jedyny
okazaty pokoj w starym sensie tego stowa. Sufit wysoki, misterne gipsowe
gzymsy, trzy strzeliste okna, ukazujgce opleciony glicynig balkon z kutego
zelaza z otowianym daszkiem i panoram¢ dachoéw az do Ashton Court. Dwie
dhugie kanapy stojg naprzeciwko siebie przy niskim mahoniowym stoliku,
ktory dostalismy jako prezent §lubny. Nad kominkiem wisi przy¢mione lustro z
Highlands w rzezbionej poztacanej ramie. Na przeciwlegle] Scianie wiszg trzy
portrety — Eda, Matta 1 m6j. Trzy moje najlepsze.

Z tego, co dotad mowitam, mozna by wywnioskowac, ze staram si¢ unikac
autoportretow, tego ostatecznego ujawniania siebie, ale jest inaczej. Chociaz
autoportret ma wigkszg zdolno$¢ zblizania si¢ do prawdy niz wszelkie inne
dzieta sztuki, to jest przeznaczony do publicznej konsumpcji 1 nie wymaga od
autora-modela, zeby si¢ ujawniat przed innymi. Autoportret ma nawarstwiong
historie¢, rozpoczynajaca si¢ od zubozatego artysty, ktorego nie sta¢ na modela,
ale rozpaczliwie pragnie zej$¢ w milczace glgbie cztowieczenstwa. Niektore z
najwiekszych obrazow w historii sztuki to autoportrety — chocby Diirer,
Velazquez, p6zny Rembrandt, szczegdlnie pdzny Rembrandt, nawet Samuel
Palmer. Nic dziwnego. Malarz zna tego modela lepiej, niz pozna kiedykolwiek
kogo$ innego. Niektorzy krytycy upieraja sie, ze kazdy obraz, jak kazda
powies¢ czy film, bez wzgledu na temat, to autoportret artysty, pisarza czy
rezysera. Nie kupuje tego. Sztuka to sprawa obiektywizmu. Najwazniejsze jest
oddzielenie zycia od pracy. Autoportret w salonie zostat namalowany wkrotce
po tym, jak urodzita si¢ Nell, 1 chociaz na oko jestem w radosnym transie, to
wida¢ to tylko po wierzchu. Jesli spojrze¢ glebiej, mozna dostrzec swego
rodzaju smutek w nieznacznym wygieciu moich ust 1 jaka$ nieuchwytnos¢ w
oczach. Zdaja si¢ sugerowac nieprzedstawione problemy, tak jakbym juz
wiedziala, ze dla szczgscia dziecka matka musi zrezygnowac ze wszystkiego.



Kiedy weszlam, Ed bawit si¢ smartfonem. Ubrany byl w czarny szlafrok w
chinskie wzory, ktory dwa lata temu kupitam mu w Torque na Westbourne
Grove. Ed nie lubi wysiadywa¢ do pdzna 1 kiedy zadzwonitam z samochodu,
obudzitam go 1 powiadomitam, Ze jad¢ do domu 1 chcg z nim porozmawiac,
odpart z naciskiem, Ze jutro czeka go ciezki dzien. Powiedziat, ze wyprawa do
Highlands to od samego poczatku byt zty pomyst 1 cokolwiek mam mu do
powiedzenia, moze poczeka¢ do rana. Musiat wyczu¢ site w mojej
odpowiedzi, bo wiecej tego nie powtorzyt. Uwazal, ze powinnam byla zaszy¢
si¢ toskanskim hotelu 1 wylegiwa¢ w stoncu. Mylit si¢. Highlands to bylo
wtasnie to miejsce, do ktorego nalezato pojechac¢, nawet jesli nie udato mi si¢
tam zosta¢ na catg noc. Ale on o tym nie wiedzial, bo nie wiedziat o decyzji,
ktorg tam podjetam. Nie wiedzial, ze ta decyzja uwolnita mnie od ci¢zaru,
ktory ciggnal mnie w dot.

Kiedy weszlam, zmienit pozycje na kanapie 1 popatrzyl na zegarek.
Dwunasta czterdziesci pigc.

— Dobrze ci tam byto? — Jego gltos ociekal ironig.

— Tak, dzigkuje.

Kiedy matka wyszta z biblioteki, pokrecitam si¢ po kuchni 1 troche
posprzatatam, po czym posztam do t6zka. Nie zniostabym kolejnego spotkania
z nig. Znatam jej pogarde dla stabosci, wiedzialam, Zze potrafi j3 namierzy¢ z
odleglosci piec¢dziesigciu metrow, 1 bytam zanadto zta 1 smutna, zeby zaufaé
sobie w jej obecnosci. Gdybym jg zobaczyta, zaczetabym krzycze¢ albo
ptakaé, przede wszystkim z powodu ojca, ale tez z powodu nas wszystkich, z
powodu tego, co zrobita, z powodu rodziny, ktéra juz nie istniata, o ile w
ogole kiedykolwiek istniata. Przypomniatam sobie stowa Marianne ,,nigdy nie
miatam do czynienia z rodzing, ktora bylaby taka niespdjna”. Czy to byto
dziedzictwo, ktére miatam pozostawi¢ Nell 1 Arthurowi? To bylto takie inne
niz prosta, radosna mitos¢, ktorej Ed doznawat jako dziecko 1 ktorg dawat
jako ojciec.

Zeby sie wiec upewnié, ze matka poszta juz do 167ka i nie wldczy sie po
korytarzu, przez kilka minut ogladatam ryciny kwiatéw polnych z Dartmoor —
naparstnicy, Inu, turzycy, orchider — wiszacych w korytarzu za holem. Byty
perfekcyjnie  wykonane, perfekcyjnie oddane, ale brakowato im
indywidualnosci. Czasem przychodzito mi do glowy, ze to niezwyklte, ze
wychowujac si¢ w Highlands, zostalam artystka. Matka nie interesowata si¢
sztukg. Powiesitaby Kandinsky’ego obok rozktadu jazdy pociagu z Tiverton
Parkway. Moja zytka artystyczna musiata pochodzi¢ od taty, chociaz za krotko



zyl, zeby si¢ o tym dowiedziec.

Wesztam na gore tylnymi schodami i, nie majac powodu innego niz to, ze
znalaztam si¢ w tej czesci domu 1 ze nie bywatam tam od lat, zajrzatam do
starej sypialni Matta, ,,dzialtki cmentarnej”. Ku memu zaskoczeniu byto tam
doktadnie tak, jak przed dwudziestu laty, kiedy stad wyjechal. Byty plakaty
London Calling®! 1 Mechanicznej pomaranczy, stara tawka szkolna, zbior ptyt
winylowych, zapadnigty fotel Matta, przetadowane potki na ksigzki, stereo z
wielkimi czarnymi glo$nikami z drewna 1 wcigz podpietymi stuchawkami.
Zmienito si¢ tylko tyle, ze zastony byly rozsunigte. Pomyslatam o swojej
sypialni 1 sypialni Bridgey po drugiej stronie domu, ktore, odkad
ukonczylySmy uniwersytet, staty si¢ pokojami goscinnymi, gdzie nie pozostat
po nas zaden $lad, 1 zrozumialam, ze na swoj skostniaty sposob matka zawsze
kochata swojego syna 1 nastgpce.

Jaki§ czas lezatam bezsennie w wolnym pokoju. Myslatam o Matcie 1 ojcu,
o rozpaczliwej samotnosci jego konca — o jego jedwabnej chusteczce do nosa i
delikatnych przegubach — i o tym, ze matka ukradta nam prawdg 1 ze przez to
nigdy nie mogliSmy mu przebaczy¢ ani oplaka¢ go jak nalezy. I wtedy
zrozumiatam, ze juz nie mam wyboru. DotartySmy do punktu, do ktorego od
dawna miaty§my doj$¢. Highlands zrobito swoje. Nie musiatam juz przebywacé
z matka, a ona nie musiala przebywac ze mng. Wstatam z 16Zka, usiadtam pod
oknem 1 wdychajac chtodne, wonne powietrze znad wrzosowisk, obracalam w
myslach decyzje. Kiedy juz bytam pewna, ubratam si¢, spakowatam, zesztam
ostroznie na dot 1 na kuchennym stole zostawitam liscik, ze musze jecha¢ do
domu. Matka zrozumie.

— Ed, musimy porozmawiac.

Lakonicznie uniost brwi. Przeciez dlatego prositam, zeby na mnie poczekat,
tak? Jego spokdj byt godny podziwu, przeciez o tej godzinie mozna byto si¢ po
mnie spodziewaé wytacznie tego, ze narobi¢ ktopotéw. Polozyt komorke na
oparciu kanapy 1 rozluzniony jak detektyw Drake siggnat po szklanke z woda,
ktorej nie zauwazylam na podtodze. Upit tyk, znow rozparl si¢ na kanapie 1
zatozyt noge na noge, wyluzowany na calego. Przysiadtam na porgczy
przeciwlegtej kanapy 1 wychylitam si¢ do przodu, ledwie siggajac stopami
podtogi.

— Strzelaj.

— Musimy to zatatwi¢. Musimy powiedzie¢ dzieciom.

Zamknat oczy, jakby liczyt do dziesieciu. Kiedy je otworzyt, powiedziat:

— Czy nie przerabialismy juz tego?



— Ale nie doszlismy do zadnych wnioskow.

Zgrzytnal zebami, jednoczesnie okazujac zdenerwowanie, ze temat nie
zniknat, 1 zdecydowanie, by zachowac¢ spokdj.

— Kochanie, to bytloby wobec nich catkowicie nie w porzadku. Przeciez
wiesz. Beda musialy zachowac¢ tajemnice, ktoérej wceale nie muszg pozna¢. W
tym nie ma dla nich zadnych plusow.

— Poza tym, Ze nasz zwigzek z nimi bedzie uczciwy. To jednak plus.

— Nasz zwigzek z nimi oparty jest na fakcie, ze jesteSmy ich rodzicami 1
zawsze bedziemy ich kochac¢ 1 robi¢ dla nich to, co najlepsze. To jest kontrakt
miedzy rodzicami a dzie¢mi. Niezmienny. [ nie ma w nim nic, co by mowito,
ze muszg wiedzie¢ wszystko o naszym zyciu, tak jak my nie musimy wiedzie¢
wszystkiego o ich.

— Tak patrzyli na to moi rodzice. I patrz, do czego to nas doprowadzito.

Przez chwile ogladat swoje paznokcie.

— Kochanie, naprawde nie sadze, ze krazenie w koétko doprowadzi nas do
czegokolwiek.

Poczutam ucisk w zotadku. Niespodziewanie zdenerwowatam si¢. Pod
zastong lezata martwa mucha.

— I w tym jest problem, nie rozumiesz? Musimy do czego$ dojs¢, bo nie
jestem w stanie dalej tak zy¢, juz na zawsze. Nie moge pracowac. Nie moge
oddychac¢.

— No dooobrze. — Mowit powoli, z namystem. Takim tonem méwit, kiedy
ktore§ z dzieci nie rozumiato, o co chodzi w tym, co ma zadane do domu, 1
musial to wyttumaczy¢ w inny sposob. Zdjat noge z nogi 1 wychylit si¢ do
przodu, w zamysleniu postukujac o siebie palcami ztozonych ragk. — Wiec jaka
jest ta druga mozliwos¢? Zniszczymy zycie naszych dzieci, zdradzajac im
tajemnice, ktora nie przyniesie im zadnego pozytku, a bedzie od nich wymagata
bardzo wiele wysitku, Zzeby jg utrzymac?

Pokregcitam gtowa. Wydat usta 1 zmarszczyt brwi, jakby kolejny raz miat
wyjasnia¢ prostg sprawe komus doprawdy bardzo gtupiemu.

— Mysle, ze siedzimy tutaj, bo twierdzisz, ze nie mozesz zy¢ z tajemnicag 1
musisz im powiedzie¢. Mowisz, ze nie dajesz sobie rady, nie mozesz
pracowac 1 musisz mie€ jaki§ wentyl. Sadzisz, ze im bedzie 1zej?

Znéw pokrecitam glowg. Nie rozumiat, o co mi chodzi.

— A wiec?

Nie odpowiedziatam. Nie moglam si¢ zmusi¢, zeby to powiedzie¢. Nie
bylam w stanie zwerbalizowa¢ wnioskéw. Byl moim mg¢zem 1 dobrym



cztowiekiem, 1 mimo wszystko nadal go kochatam. Ale to byl inny rodzaj
mitosci. Zycie weszto w parade. Smier¢ weszta w parade. Zdrada weszta w
parade. Czekatam, az zrozumie. Umyst mu krazyl, krazyt, az wreszcie, powoli,
zmruzyt oczy w stylu Clinta Eastwooda 1 powoli pokrecit gtowa.

Rownie powoli pokiwatam glowa.

— O nie. — Nacisk padat na pierwszy, rozciggnigty czton. Nic nie
powiedzialam. Nie chcialam przerywaé toku jego mysli. Odchylil si¢ na
oparcie kanapy, jak pasujacy pokerzysta. — Nie sadze. — Nie odpowiedziatam,
ale nie odwracatam od niego wzroku. — Nie. Nie ma mowy, kochana, tak nie
bedzie. Obiecatem. Zaraz na poczatku, w sypialni Arthura.

Skingtam gtowg. W jego glosie pojawily si¢ twardsze tony.

— Nie mam zamiaru spieprzy¢ im zycia, skoro nie muszg.

— Nie ma wyboru. O ile chcemy zosta¢ razem, jako rodzina.

Glos mi si¢ tamat. Probowatam udawac, ze si¢ kontroluje, ale pod spodem
bulgotatam jak zupa w mikrofali. Wiedziatam, ze muszg zachowac¢ spoko;.
Inaczej rozbroi moje argumenty, rozmontuje mnie kawaltek po kawatku. Starat
si¢ ukry¢ irytacje, ale nie bardzo mu si¢ udawato.

— Dlaczego nie ma? S3 wszelkie alternatywy. Policja zrobita, co do niej
nalezy. Po sprawie. Jedyne, co musimy zrobi¢, to nigdy wigcej o tym nie
wspomina¢. Nigdy wigcej nawet o tym nie pomyslec.

Siegnat w dot 1 podnidst szklanke z wodg. Na pozor panowat nad soba, ale
widziatam, Zze wargi ma suche. Zyta, ktora nabrzmiewala mu na czole, kiedy
znajdowat si¢ pod presja, dorobita si¢ teraz doptywu. Ja tez, tak jak on, nie
mialam ochoty przez to przechodzi¢, ale wiedziatam, ze jesli miatam jeszcze
kiedykolwiek wroci¢ do pracy, jesli miatam znow zacza¢ oddychaé, jesli
mieliSmy znéw sta¢ si¢ prawdziwg rodzing, muszg si¢ trzymaé swego.
Zostawi¢ go, uciec, to zadne rozwigzanie. To nigdy nie jest rozwigzanie.
Musimy zatatwi¢ sprawe dzi$ w nocy.

— ,,Jedyne, co musimy zrobi¢...” Nie do wiary, ze mozesz podchodzi¢ do
tego z takim dystansem. A tak w ogole, cokolwiek zrobitaby policja, nie ma to
nic wspolnego z nami jako rodzing.

— To znaczy?

— To znaczy, ze nie mozemy dalej tak zy¢, ukrywajac to wszystko.

— Dlaczego? Juz po wszystkim. Nic nie zostato do ukrycia.

— Wszystko zostato do ukrycia! Potrzebuyjemy uczciwos$ci w naszym zyciu.
Nie moge zy¢ z tym... z tym klamstwem wiszagcym nade mng. Dluzej nie
potrafi¢ tego znies¢.



Przechylit glowe, jakby kalkulowat site¢ moje; woli. Poczutam chtodny
powiew 1 dochodzacy nie wiadomo skad zapach gatki muszkatolowe;.

— Wiec id¢ do wigzienia, Bog wie na jak dtugo, a Nell 1 Arthur, jako dzieci
zabojcy, beda juz na zawsze chodzi¢ z opuszczonymi gtowami, bo tobie trudno
pracowac? Myslatem, Ze sztuka polega na tym, Ze rozwigzujesz problemy.
Bierzesz zycie takie, jakie jest, 1 przesaczasz je w swoja prace, dobro 1 zo,
szpetote 1 pigkno.

Nie odpowiedziatam. Skorzystal z okaz;ji.

— Pomysl tylko, jak Nell 1 Arthur bedg widzieli matke w przysztosci? Jako
kogos, kto obronit ich dziecifistwo 1 niewinnos¢, czy jako kogos, kto im to
odebral?

— Ja nikogo nie zabitam.

— Ja tez nie. To byt wypadek.

— Ja z nikim nie spatam.

— Jezu, Alice, badz rozsadna, to byla pomytka. Przeprositem ci¢ za to 1
nadal bede przepraszal. Nie moge uwierzyC, ze to zrobilem, i nienawidzg si¢
za to, 1 zrobig, co zechcesz, co tylko zdotam, Zzeby ci to wynagrodzi¢. Ale to
nie jest jaki§ projekt artystyczny. To jest prawdziwe zycie 1 skrzywdzeni
zostang prawdziwi ludzie — ludzie, ktorych kochamy najbardziej na §wiecie.
Nie zamordowatem Araminty Lyall. Wigc co takiego uczciwego bedzie w tym,
ze pojde do wiezienia na pigtnascie lat? Bo spalem z nig, kiedy bylem zbyt
pijany, zeby to pami¢tac? Naprawde chcesz, zeby Nell 1 Arthur musieli z
twoje] winy przezywac to wszystko, co ty przezytas wtedy na ulicy? Wyobraz
sobie tylko, jak to jest by¢ dzieckiem mordercy. Moze zmienicie nazwisko 1
przeprowadzicie si¢ do Sussex. Moze wyemigrujecie do Australii. Ale nawet
wtedy nadal beda dzie¢mi mordercy, to si¢ wyda, 1 juz nigdy nie zobacza
swojego taty, a jesli nawet, to na kwadrans, po pigeciu godzinach jazdy do
jakiego$ zapomnianego przez Boga 1 ludzi, ponurego, pelnego przeciagdw,
upiornego pokoju wizyt z podstuchujgcym straznikiem, ktéry méwi, o czym
nam wolno rozmawia¢, a o czym nie wolno. Gdziekolwiek by si¢ znalazty,
cale zycie beda si¢ wypieraty tego, kim sg, a to znaczy, ze przestang by¢ tym,
kim sg. Na litos¢ boska, gdzie w tym jest uczciwosc¢?

Rozejrzat sig, jakby odpowiedz byta ukryta w pokoju, jak czekoladowe
jajko w deszczowa Wielkanoc. Patrzytam w podloge, na stoje w ksztatcie
deski surfingowej, 1 myslalam o tamtej kobiecie, o jego glowie na jej
poduszce, o moim ojcu na Beachy Head, o tym, jak gleboko bylo w nim
zakorzenione poczucie honoru. Popatrzytam na Eda. To byl cztowiek, ktory



poprzez oddanie swojej pracy nauczyl mnie, ze nie ma znaczenia, czego Si¢ nie
zrobito, nie ma znaczenia, co si¢ myslalo, nie ma znaczenia, co si¢
powiedziato. Liczy si¢ tylko to, co si¢ zrobito.

— W najgorszym wypadku bedzie to nieumys$lne spowodowanie $mierci,
szczegolnie jesli wezmie si¢ pod uwage Swiadectwa twojego charakteru, jakie
uzyskasz, 1 dobro, ktére mozesz wyswiadczy¢ na wolnosci.

— Zaktadam, ze bede mogt ci¢ zacytowac? — W jego glosie nie bylo humoru.

— Wiesz, ze tak bedzie.

— Wiem, ze policja uzna, ze miatem motyw, ze ich oklamatem, ze ty tez ich
okltamata$ i1 dobierze si¢ do nas. Dlaczego nie? Nagtosniona sprawa, lekarz
szycha, zona portrecistka ludzi z towarzystwa — zobaczysz, jak prasa si¢ na to
rzuci, jak sie rzuci sie¢. Wiem tez, ze potem juz nigdy nie bede pracowac.

— Oczywiscie, ze bedziesz.

Twarz Eda zajasniata ponuro.

— Ilu znasz skazanych zabdjcow, ktorzy przeszli sprawdzian Publicznej
Stuzby Zdrowia na uczciwo$¢? — Przetknetam sling. W ciszy zabrzmiato to jak
uderzenie gromu. Mial zaci$nigtg szczeke, migsnie policzkow napigte. — Ale
jest inny sposob. Mozemy zy¢ dalej 1 posktada¢ wszystko z powrotem, chyba
ze postanowisz — tak, Alice, chyba ze ty postanowisz — wbi¢ we mnie ndz,
wbi¢ n6z w dzieci 1 we wszystko, co zbudowali$my.

— Na tym jest rysa. Pgkniecie.

— Wszystkie sprawy na tej ziemi majg ryse. Taki jest §wiat.

— Nie musi taki by¢.

Parsknat pogardliwie.

— Na tym polega rdéznica mi¢dzy nami.

— Alice, proszg, przemysl to, przemysl to wszystko. Bo kiedy juz to zrobisz,
wymknie si¢ to nam z rak, rozros$nie si¢ i przybierze obrot, ktorego pewnie si¢
nie spodziewasz. Nie bedzie powrotu. Zrozum, co bedzie, jesli aresztujg cig za
pomocnictwo po fakcie albo za krzywoprzysiestwo? A jesli tez pojdziesz do
wiezienia? Gdzie wtedy zamieszkaja dzieci? Z Bridgey? Z twoja matka? Z
Mattem?

Nie odpowiedziatam. To nie byta kwestia logistyki. Tu chodzito o prawde,
0 uczciwos¢ wobec nas samych 1 wobec naszych dzieci. Nie byto przysztosci
dla nas jako malzenstwa, ani dla mnie jako dla artystki, a moze nawet jako dla
istoty ludzkiej, jesli si¢ z tym nie uporam. OsiggneliSmy punkt, z ktorego nie
ma powrotu. Nie sposob nieustannie zy¢ w kltamstwie. Musi by¢ jaki$ koniec.
Tyle wiedziatam. Reszta to tylko stowa.



— Musimy zrobi¢ to, co nalezy. Koniec koncéw to jedyny sposob, zeby
dzieci nas szanowaty.

— Och, do kurwy nedzy, postuchaj, co mowisz! — Mowit z naciskiem, ale
cichym, kontrolowanym gltosem, straszniejszym, niz gdyby krzyczat 1 wydzierat
sie. — Od kiedy jeste$ taka doskonata? Okej, no wigc jestes wielka artystka 1
zajmujesz si¢ uniwersalnymi prawdami. C6z, nie wszyscy do tego dorastamy.
Niektorzy z nas sg tylko ludzmi. Popetniamy btedy — tak, przyznaje¢, straszne
btedy — 1 sg przypadki, sg sprawy, ktérych nie mozemy odwroci¢ 1 musimy
nauczy¢ si¢ z nimi zy¢, czesto ze wzgledu na innych ludzi. To jest jeden z
takich przypadkow. Chodzi o Nell 1 Arthura, tak samo jak o ciebie czy o mnie,
a dzieci nie podzigkuja ci ani nie beda ci¢ powazaé za to, ze spieprzytas im
dziecinstwo, spieprzyta§ im cale zycie w 1imi¢ jakich§ $miesznych
artystycznych ideatow!

Przez chwile wahatam si¢, myslatam o ksztattach ich gtow na poduszkach,
Nell umyta jak kot tapg, lok zawiniety wokot ucha Arthura. Nie zastugiwaty na
to. Kto zastugiwal? Ale decyzja zostata podjeta w Highlands 1 w chwili, kiedy
ja podjetam, poczutam si¢ wyzwolona, jakby kto§ otworzyt okienko komorki, a
ja wydostatam si¢ przez nie na pusty kwadrat nieba. Szybowatam do Bristolu
jak przesigkniety heroing saksofonista, wskaznik tanczyl wokot setki, kota
ledwie dotykaty drogi. Ztos¢ 1 frustracja Eda byty nieuchronne, ale to tylko
utwierdzalo mnie w moim postanowieniu. A zreszta czyja to byla wina?

— Dzieci przezyja. Sa odporne. Cokolwiek by si¢ zdarzyto, stanie si¢ normg.
Zyja wlasnym Zyciem.

— Lepiej si¢ czujesz dzigki temu?

— Lepiej, zeby nasze stosunki z nimi 1 mi¢edzy nami dwojgiem, 1 z
wszystkimi, byly zbudowane na ktamstwie? Tak, lepiej si¢ czuje. Majg prawo
wiedzie¢ 1 rozumied.

— Zrozumieja, ze ich dziecinstwo, moze cale zycie zostaty zniszczone, bo ich
mama byta zbyt zapatrzona w siebie, zeby pomysle¢ o nich 1 ich potrzebach. To
ty robisz afere¢. To, czy tak si¢ stanie, zalezy wylacznie od ciebie. Nie zebys
musiata czy zeby one tego potrzebowaty, ale dlatego, ze chcesz. Nie ma innego
powodu.

Wypuscit gtosno powietrze 1 odwroécit sie ze ztoscig. Przez chwile patrzyt
na swoje odbicie w czarnym jak atrament lustrze. Okropne byto to wszystko,
ale musialam wytrzymaé, zeby doprowadzi¢ rzecz do konca. Jesli si¢
zawaham, bedzie po wszystkim.

— Ed, chodzi o to, kim jestesmy, jakimi ludZzmi chcemy by¢, jakim mamy by¢



przyktadem dla Nell 1 Arthura. Chodzi o nie, o to, zeby wiedziaty, co jest dla
nas wazne, w co wierzymy. Zeby poznaly prawde, zrozumialy narracje
wtasnego zycia. Naprawde, nie ma innego sposobu.

— Oczywiscie, ze jest inny sposob. Tylko ty nie chcesz go zobaczy¢. — Ze
zloscig zgrzytngl zebami, jakby nagle zobaczyt sprawe pod innym katem,
ktorego wczesniej nie zauwazat. — A powod jest taki, ze tu w ogole nie chodzi
o mnie, prawda? I o nasze dzieci tez nie. Chodzi o ciebie. Zawsze chodzito o
ciebie. Moze we wszystkim.

Krecitam glowa, to bylo $mieszne, ale Ed mowit dalej, tonem desperackim i
gorzkim, coraz mocniejszym i bardziej dobitnym.

— Nigdy nikt nie dorownywal mojej doskonatej zZonie, bo zawsze byta
najpickniejsza, najbardziej utalentowang, najmilszg, najbardziej przenikliwa,
najmadrzejsza 1 najbardziej tworczg istota w kazdym salonie, 1 wszyscy
mezczyzn nie widzieli nikogo poza nig. Ale teraz jej maz przespat si¢ z inna,
mtodsza, moze rownie pigkng, moze rdéwnie inteligentng, podobno réwnie
utalentowang, a moze nawet bardziej. I mniejsza o to, co byto potem, ale ona
nie potrafi daé sobie z tym rady, bo nigdy nie musiata. Swiat, ktory krecit sie
tylko 1 wylacznie wokot niej, nagle musiat si¢ powigkszyC, zeby obja¢ kogo$
innego. Nic dziwnego, ze wszelkie moje przeprosiny nie wystarcza.
Powinienem wiedzie¢, ze nie wystarczg. Bo tu w ogole nie chodzi o mnie, tu
chodzi o ciebie.

Nie wierzytam wlasnym uszom. Jak mogt tak przeinacza¢ prawde?

— ,,Mniejsza o to, co byto potem?” — Nie potrafitam pozby¢ si¢ szyderczego
tonu. — Doskonate! Gdyby ,,potem” nic si¢ nie stalo, nie bytoby tej rozmowy.

Ed wychylit si¢ do przodu. Mowit gorzkim tonem, jego blade policzki
ptonety.

— Owszem, bylaby. Od zawsze mieliSmy jg przeprowadzi¢ ktérego$ dnia.
Gdyby nie poszto o to, znalaztoby si¢ co$ innego.

Mato nie roze§miatam si¢ na gtos.

— Chcesz powiedzied, ,,co$ innego” niz przespanie si¢ z kims$ 1 zabicie tego
kogos?

Jakbym nic nie powiedziala. Szedt przed siebie jak burza.

— A powad, dla ktoérego od zawsze kroita si¢ ta rozmowa, to ze przez cate
zycie jestes tak piorunsko opetana soba, ze nie mozesz znies¢, kiedy w realnym
sSwiecie dzieje si¢ co$, co wpltywa na zycie realnych ludzi, a nie chodzi o
ciebie. Coz, wlasnie to si¢ stalo. Ja tez tego nie chciatem, ale stalo si¢ 1 musze
dawac¢ sobie z tym radg. Nie potrafi¢ teoretyzowac na ten temat. Nie potrafie



namalowac tego pigcknymi kolorami. Wtasnie to si¢ stato 1 w gtebi duszy o tym
wiesz.

Odwroécitam wzrok. Jak mu si¢ udato przerzuci¢ caty problem na mnie?
Moze ona miata racj¢ 1 to, ze si¢ z nig przespal, to wyraz spraw, ktére
podprogowo nam si¢ nie uktadaja? Kiedy stwierdzit, ze nie mam zamiaru
odpowiada¢, podjat:

— Och, chodzi nie tylko o ciebie. Chodzi o was wszystkich, o catg twoja
rodzing, by¢ moze od pokolen. Spo6jrz na swojego tate. Nie pasowato mu
spedzanie czasu z rodzing, wiec siedzial w Londynie. Twoja mama? Co tak
naprawde¢ zrobita dla innych, w tym dla wtasnych dzieci? Szczegolnie dla
dzieci! Bridgey? Zawsze udawala, ze zycie rozgrywa si¢ mie¢dzy kartkami
ksigzki. Matt? Wtasnie... Matt? Prosze ci¢! Czy kiedykolwiek pomys$lat o kims
innym niz on sam? Och, oczywiscie, biedny, niezrozumiany Matt, zawsze
zmagal si¢ ze swoimi problemami i robit ,,swoje”. Tyle ze to ,,swoje” okazato
sie¢ niczym. Czy ktore$ z was kiedykolwiek kogo$ kochato? Czy ktére§ z was
zeszto kiedykolwiek z wysokiej wiezy 1 wzigto za co§ odpowiedzialnosc? Czy
ktores z was zyto kiedykolwiek prawdziwym zyciem?

Nawet nie probowatam odpowiada¢. Mogtam mu powiedzie¢ o Matcie 1 Jo,
ale nie o nich tu chodzito i nie miatam zamiaru broni¢ siebie 1 swojej rodziny
przed tym sadem kapturowym. Podjetam juz decyzje, a sposodb, w jaki
zareagowal, prawie mnie uspokoil, a to znaczylo, ze potrafie doprowadzi¢
spraweg do konca. Moglam tu siedzie¢ 1 przyjmowac obelgi tak dtugo, ile
potrzebowat, zeby mi dokopac¢, 1 — nie zrozumcie mnie Zle — wiedziatam,
dlaczego potrzebowat. Wiedziatam, dlaczego jest zgorzkniaty. Ja tez bym byta,
gdybym znalazta si¢ na jego miejscu. Tym razem postanowitam postapic
wlasciwie.
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Kiedy dotartam na komisariat, byta za kwadrans czwarta, ale nie bylam
zme¢czona. Nic a nic. Poziom adrenaliny miatam tak wysoki, ze mogtabym
odgryz¢ sobie reke 1 nic bym nie poczuta.

Za kontuarem nikogo nie byto. Nacisnetam dzwonek 1 czekatam. Bardziej
si¢ denerwowalam, niz kiedy przywiezli mnie tutaj na tylnym siedzeniu
radiowozu. Wtedy byta szansa, nadzieja, sprawa do rozegrania. Tamto juz
wygasto. Zastanawiatam si¢, jak to si¢ potoczy. Czy zatrzymajg mnie tutaj,
kiedy pojada po Eda? A co z dziecmi? Czy obudzg si¢ 1 zobaczg w domu
policjanta? Moze powinnam byta o tym wszystkim pomysle¢, ale wiedziatam,
7ze musze wyjs¢ z domu 1 zrobi¢ to, bo moze mnie zawie$¢ odwaga. Gdyby
mieli mnie zatrzyma¢ na noc, zawsze mogtam poprosi¢, zeby zadzwonili do
Bei. Nie ma potrzeby ukrywac si¢ teraz przed Radio Bea-for-Bristol. Rano
swiat bedzie wygladat zupetnie inaczej.

Jeszcze nie widziatam Eda tak rozgniewanego jak wtedy, kiedy nie chciatam
ustgpi¢. Po prostu nie trafiatlo do niego, ze muszg to zrobi¢ dla nas wszystkich,
7ze w koncu niepodobna, zebym — zebySmy — juz na zawsze zyli pod presja
nieustajgcego ktamstwa, 1 dlatego podjecie ryzyka rozstania jest jedynym
sposobem, zebySmy przetrwali jako rodzina. Przez chwil¢ rzeczywiscie si¢
zastanawialam, czy nie ma ziarenka prawdy w jego oskarzeniach, ze robig¢ to z
zazdrosci o t¢ kobiete — mtodsza wersje mnie! — 1 ze powoduje mng zdrada
malzenska, a nie zabojstwo. Ale w glebi serca bytam pewna, Ze tak nie jest.

— A jesh tam pgjdziesz, a policja zatrzyma ci¢, bo wlasnie byt anonimowy
telefon, ze to ty zabita§ Aramintg?

— Nie ma mowy.

Ed patrzyl na mnie z niezmgconym spokojem.

— To nie bylby pierwszy raz. Zona zazdrosna o kochanke chce uratowaé
malzenstwo. Jest motyw.



— Ed, prosze.

— O 1le wiemy, nikt nie widziat ci¢ tamtego wieczoru na Sion Hill 1 na
pewno nie zauwazono ci¢ na Brandon Hill.

— To jest totalnie $mieszne. Na tamtym etapie nawet o niej nie wiedziatam.
Po prostu jaka$ kobieta, wtascicielka mieszkania, w ktérym przenocowates$ po
przyjeciu. Miate$ jej nigdy wiecej nie zobaczy¢. Dlaczego miatabym si¢ tym
przejmowac?

— Bo dowiedziata§ si¢, co bylo migdzy nami? Domyslitas sie. Kwiaty.
Dziwny telefon. Niebieska wstgzka. Zmiana hasta do mojej komoérki. Tropow
bylo wiele. W pewnym sensie jestem zdumiony, ze wczesniej tego nie
zauwazytas.

— Ufatam ci.

— Ale powiedzmy, ze si¢ domyslatas. Powiedzmy, ze byta§ typowa Zona,
ktora zastanawiata si¢, dlaczego musze jezdzi¢ na =zagraniczne akcje
dobroczynne 1 konferencje medyczne. Mndstwo zon miatoby watpliwosci. Ty
nie miatas, dlatego ze tak bytas zapatrzona w siebie 1 swojg sztuke, ze nigdy
nie przyszio ci to do glowy. Ale powiedzmy, ze przyszto. Powiedzmy, ze
odkrytas to. Wiec posztas do jej mieszkania, zeby si¢ z nig skonfrontowac,
powiedzie¢, zeby data spoko6j twojemu mezowi, ale sprawy przybraly zty
obrot, poktocityScie si¢, ona popchngta ciebie, ty popchnetas ja, potkneta
si¢... twoje stowo przeciwko trupowi.

— Nigdy nie bytam w tamtym domu.

— Trudno udowodni¢, ze tak nie byto.

— Odciski palcow.

— Rekawiczki.

— W maju?

— Zadbatas$, zeby niczego nie dotykaé, wytartas tam, gdzie dotykatas. —
Poruszyt palcami, robigc znak cudzystowu. — ,,Wysztam z domu o szdstej, zeby
posiedzie¢ na Sion Hill, a potem posztam prosto do klubu ksigzki”. Innymi
stowy, brak alibi miedzy szdstg a 6smg. Czas dokonania morderstwa? Migdzy
szosta a 0smg. Czy kto§ ci¢ widziat? Co powiesz, wiedzac, ze cokolwiek
mowisz, zostanie zapisane 1 moze by¢ uzyte przeciwko tobie?

— To Smieszne.

— Zdarzaly si¢ dziwniejsze rzeczy.

— Powiedzialabym prawde.

— Czym jest prawda, jesli nie da si¢ jej udowodni¢?

— Prawda zawsze wyjdzie na jaw.



— Nie ku$ mnie. — Ed zacisngt zeby. — To nie jest Smieszniejsze od tego, co
proponujesz. Wypuscisz dzina z butelki 1 nie wiadomo, co si¢ stanie. Moze bys
o tym pomyslata?

Ktotnia toczyta si¢ dtugo w noc, krok naprzod, pot kroku w tyt, ale wynik
juz nie budzit watpliwosci. Nie mogt ich budzi¢. Status quo byt nie do obrony.

Na komisariacie wisial plakat ostrzegajacy mnie, zebym uwazata na swoje
kosztownosci. Przeciez chyba wtasnie tutaj moga by¢ bezpieczne? To musi by¢
prawda, co mowig o sprzedajnych glinach. Musiatam dwa razy naciskaé
dzwonek. Bristolscy przestepcy moga w nocy spa¢ spokojnie w swoich
tozkach. W koncu pojawil si¢ policjant. Mial pod szescdziesigtke, z
rozmiaréw 1 ksztaltbw przypominal kanapke big mac, cere miat jak zotty ser
Monterey Jack, a uszy jak skrzydlowy napastnik w rugby. Probowal bez
powodzenia wygladac¢ tak, jakby fakt, Zze przed czwartg nad ranem z wtasnej
woli pojawia si¢ na komisariacie cztowiek, byt chlebem powszednim.

— Co takiego mogg dla pani zrobi¢?

Glowe muat tysg jak armatnia kula, tyle ze dwa razy wigksza, ale oczy
tagodne. Przecierat je wielkimi czerwonymi pigSciami, jakby dopiero co si¢
obudzil. Za dtugo to trwato. Rozluzniony krawat przybrat forme litery Y pod
szczeka rozmiarow tawki w parku, rekawy miat podwinig¢te powyzej tokci. Na
chwile opuscita mnie odwaga, kiedy wyciagnat spod kontuaru podktadke na
dokumenty 1 z nadziejg rozgladat si¢ za dlugopisem. Czutam, Ze si¢ trzesg.

— Przysztam w sprawie §mierci Araminty Lyall.

No. Zrobitam to. Nie bylo odwrotu. Czutam si¢ jak dtugodystansowy
ptywak, ktory zobaczyl 1ad. Ale Maca to nie bralo. Nie wrzasnat: ,,Alleluja!”
Chrzaknat tylko, S$ciagngt brwi, zasapal przez nos i1 sprawial wrazenie
cztowieka, ktory zatyje, ze nie pojawitam si¢ na dyzurze kogos$ innego. Zerknat
na zegarek. Czy kto$ tu marnuje czas policji?

— Wiem, ze to dziwna pora, zeby przychodzi¢. Ale tak si¢ ztozyto. Wiem, kto
ja zabil.

Chrzaknigcie 1 podejrzliwe Sciggniecie brwi. Moj gltos brzmiat piskliwie.
Dobrze tu znano mito$nikow stawy.

— A pani jest?

— Alice Sheahan.

Popatrzyt na mnie, jakby gdzie$ juz styszat to nazwisko, ale nie do konca
kojarzyt.

— No dobrze, prosze tedy przejsc.

Big Mac pocztapat z trudem na drugi koniec kontuaru 1 podnidst opuszczany



blat. Schylitam glowe 1 przeszlam, zerkajac za siebie na pusty hol — gliniarska
perspektywa czlowieczenstwa w jego najnizszych stanach. Policjant otworzyt
pchnigciem drzwi prowadzace do pomalowanego na kremowo korytarza z
oliwkowymi drzwiami w regularnych odstepach po prawej stronie. Nie tym
korytarzem prowadzono mnie na przestuchanie. Nalezy si¢ pomieszczenie
lepszej klasy, kiedy policjanci mysla, ze chcesz si¢ im pomdc.

— Co$ pani przynies¢? Kawy? Herbaty? Wody?

— Szklanke wody?

— Tu nie ma szklanek. No to wejdzmy tutaj. — Otworzyt pierwsze drzwi. —
Prosze si¢ rozgosci¢. Wroce za minute.

Pokoik byl maty, kwadratowy, cegly na S$cianach I$nity. Stat w nim
drewniany stot 1 trzy drewniane krzesta. Od $rodka szyba w drzwiach byta
nieprzezroczysta, jednostronna. Proszg si¢ rozgosci¢. Juz to méwil. Usiadtam
na krzesle, ktére stalo przodem do drzwi. Powinnam by¢ wyczerpana po
rewelacjach ustyszanych od matki, dtugiej jezdzie samochodem 1 kitotni z
Edem, ale serce bito mi jak mysliwemu polujagcemu na grubego zwierza, kiedy
zbliza si¢ do celu.

Drzwi otworzyly si¢ bez pukania. Big Mac odsunat sie, zeby wpuscié
szczuptego mezczyzng po trzydziestce. Wlosy mial czarne jak lukrecja 1
egocentryczne baczki zwe¢zajace sie¢ w szpic. Jego welniany garnitur w
subtelng kratke Prince de Galles 1 eleganckie buty nie pasowaty do miejsca 1
czasu, jakby wezwano go z toru wyscigowego, zeby zidentyfikowat zmartg
cioci¢. Byt niemal komicznie pewien siebie. Wchodzac, zaszczycit Maca
pelnym wyzszo$ci skinieniem glowy.

— Pani Sheahan?

Odsunetam krzesto do tylu. M¢; spowiednik byt mtodszy ode mnie.
Ciekawe, jak Ed by go zniost.

— Tak.

— Prosze nie wstawac. Inspektor Sladden. Mito mi panig widzie¢. Dzigkuje,
7e pani przyszta. — Mowit energicznym, kompetentnym tonem. — Zazwyczaj nie
ma mnie w poblizu o... — Zerknal na zegarek 1 skrzywit si¢. Wazne, zebym
zrozumiata, ile szcze$cia miatam, ze tutaj byl, ze nie musiatam rozmawiaé z
jakims sierzantem na dyzurze. Czwarta nad ranem to czas, kiedy nizsze szarze,
Mac Donaldy policyjne, odbebniajg swoje. — Posterunkowy Baker, ktorego
pani poznata, méwi, ze ma pani informacje dotyczace Smierci Araminty Lyall.

Przyciagnat do siebie jedno z krzesel 1 usiadt, opierajac kostke o kolano.
Nosit buty ze skory weza. Spoza Sladdena wylonit si¢ Baker 1 podal mu



papierowy stozek z woda. Zespot projektantow nie poprawil sie¢ od mojej
ostatniej wizyty. Woda byla ciepta, potknetam ja jednym haustem. Baker usiadt
ostroznie na drugim krzesle, jakby nie byt pewien, czy utrzyma jego ci¢zar. Nie
wspomniat o pienistym cappuccino, ktére pojawito si¢ w jego niedzwiedziej
tapie.

— Zgadza sie.

Sladden nachylit glowe. To byl jego show. W tym biznesie nic go nie
zadziwi.

— Niech pani strzela.

Naprawdg to powiedzial? Strzelitam.

— Mo6j maz, Ed Sheahan, spat z Aramintg Lyall w sobote przed jej Smiercia,
a potem...

Sladden podniost dion.

— Mogg pani przerwa¢ w tym miejscu?

Zamilktam, bardziej z zaskoczenia niz z postuszenstwa. Niewielu
policjantow przerywa ludziom, gdy co§ wyznajg. Normalnie ich dlugopisy
skrobig tak dtugo, jak trzeba.

— Mysle, ze panig przekonam: nie spat.

— Nie co?

— Nie spal z Aramintg Lyall.

— Zapewniam pana, ze spal.

Sladden krecit gtowa. Miat miekkie wargi 1 protekcjonalne spojrzenie,
ktore wahato si¢ pomiedzy humorem a zalem.

— Moze wystuchaliby$my, co pani ma do powiedzenia?

Sladden przestat na chwile patrze¢ na mnie i rzucit Bakerowi pogardliwe
spojrzenie. Baker wystawit dolng warge 1 sapnat, liczac dni do emerytury.
Jego nazwisko widniato na kazdej sprawie, jego serca tam nie byto. Sladden
noéw zwrocit sie do mnie.

— Moze nie wszystko wiemy o Smierci Araminty Lyall — chociaz wystarcza
nam $wiadomos$¢, ze to byt wypadek 1 dlatego sprawa zostata zamknig¢ta do
pojawienia si¢ nowych dowodow — ale wiemy na pewno, ze w wieczor
przyjecia u Petera Spurlinga pani mgz nie spat ze zmarla. ..

— Niech pan postucha, przysiggam panu, ze...

— ...bo wiemy, kto z nig spat.

Zatrzymatam si¢ jak wryta. Nawet gdybym chciata co$ powiedzie¢, nie
bylam w stanie. Nie ze wzgledu na samozadowolenie Sladdena, ze tylko po
pysku prac¢, ale dlatego, ze wlasnie rozbil mo; swiat na kawatki. Rozpart sie¢ w



krzesle, zadowolony z efektu swoich stow, panowat nad cala sprawa.
Wiedzialam, ze nie wolno mi powiedzie¢ ani stowa, poki on wszystkiego mi
nie wyjawi.

— Oczywiscie, chyba Ze pani maz to Johnny Trumble?

Pokrecitam gtowg. Ledwie bylam w stanie skupi¢ si¢ na jego stowach. Co
chciat przez to powiedzie¢, ze Ed nie przespat si¢ z tg kobieta? A co
wazniejsze, co to oznacza, jesli si¢ z nig nie przespal? Nie byto czasu, zeby
znalez¢ jakies odpowiedzi, bo Sladden méwit dalej, gtadko, jak po sznurku.

— Johnny Trumble, marszand, ktoérego zatrzymaliSmy, po tym jak panstwo
oboje... — Przerwal, sprawdzal, czy nie mam zamiaru mu przerwac.
Zdecydowanie nie miatam takiego zamiaru. — Miat alibi na wieczor, kiedy
panna Lyall zmarta. Byl w teatrze, w Young Vic, ogladat sztuke z przyjaciotmi.
Ale powiedzial nam wszystko o tym, co si¢ dziato w mieszkaniu panny Lyall w
wieczor przyjecia u doktora Spurlinga, kiedy on 1 pani maz wrocili z nig na
Montpelier.

— Wraz z innymi.

— Innymi?

— Mysle, ze wrocito szescioro, siedmioro.

Sladden krecit gtowa.

— Nie. Byta ich tylko trojka, pan Trumble nie miat co do tego watpliwosci.
Pani mgz tez.

Tego bylo za duzo jak dla mnie. Jesli Ed nie spat z tamtg kobiets, to
wszystko, co bylo potem, nie mialo prawa si¢ zdarzy¢. Ale dlaczego
powiedziat, ze pojechato ich tam szes$cioro, siedmioro, skoro byto ich tylko
troje? Dwoch mezczyzn 1 jedna kobieta, co najmniej jedno z nich spite, to
zupelnie inna dynamika grupy przypadkowo zebranych ludzi. Czy tych innych
dodat dla mojego dobra? I dlaczego udawatl, Zze nigdy nie styszal o Johnnym
Trumble’v, kiedy w Wiadomosciach o Drziesigtej podano, ze zostal
aresztowany? Jes§li z tamtg kobieta wrocito ich tylko dwodch, to przeciez
rozpoznatby nazwisko.

— Okej — powiedzialam ostroznie, bo nic innego nie bylam w stanie
wymysli¢ 1 chciatam, zeby inspektor méwil dale;.

— Pan Trumble spat z panng Lyall tamtej nocy. Nastepnego dnia rano poszli
na kawe¢ do pobliskiej kawiarni Café Kino na Stokes Croft. Tam pan Trumble,
wedlug jego zeznan, miat powiedzie¢, ze to byla okropna pomytka, ze ma
dziewczyng, wypil za duzo, ze jest mu bardzo przykro 1 to, co si¢ zwykle méwi
w takim wypadku, 1 Ze ich zwigzek nie ma perspektyw. Wyglada na to, Ze pan



Trumble zagral jej na nosie. To si¢ zdarza miedzy dorostymi, ktorzy uprawiali
seks za obopolng zgoda.

Milczatam, co wzigl za zaproszenie do dalszych wyjasnien. Dlaczego
policjant, ktéry powinien zadawac¢ pytania, chce tylko udziela¢ odpowiedzi?

— Wedlug pana Trumble’a pani maz lezat zamroczony w to6zku, bo wypit
znacznie wiecej, niz mogt znie$¢. Podobno zwalit si¢ na fotel niemal od razu.
— Sladden dla efektu przerwal, znajdujac przyjemnos¢ w tym, Ze moze
podtuba¢ w zyciu znanego potoznika. — Duch wprawdzie ochoczy, ale ciato...
Pan Trumble powiedziatl, ze probowali si¢ go dobudzi¢, ale nie dalo rady,
wiec panna Lyall wielkodusznie zaproponowata, ze potoza go w jej t6zku, bo
byto jeszcze jedno w pokoju goscinnym. Wyglada na to, ze pan Trumble i
panna Lyall zawlekli go na jej 16Zko, a potem poszli razem do t6zka w pokoju
goscinnym. Pani maz nadal spat, kiedy pan Trumble 1 panna Lyall poszli na
Sniadanie. A poniewaz pan Trumble wsiadl na postoju do taksowki 1 pojechat
prosto do Temple Meads, nie wie, co si¢ pozniej dziatlo. Przypuszcza jednak,
7e pani m3z po prostu sam wyszedt z mieszkania. Z tego, jak opisal go pan
Trumble, myslg, ze calkowicie nieprawdopodobne jest, zeby on i1 panna
Lyall... jak by to powiedzie€... mogli mieC... wie pani, o co mi chodzi.

— Rozumiem.

[ rozumiatam. Widziatam teraz wszystko jak na dtoni. Nagle zyskatam sokoli
wzrok, laserowe oko, dar jasnowidzenia, nazwijcie to jak chcecie. Mialam
najostrzejszy wzrok na tej planecie. Widziatam wszystko jak na dtoni, bo
przypomnialam sobie, jak Ed mi mowit, ze Pete Spurling powiedziatl, za
pozno, jak si¢ okazatlo, ze powinien uwazac na t¢ kobietg, bo lubi starszych
mezczyzn, zwtaszcza zonatych, 1 zdarzaly si¢ jej juz takie akcje. Przespata si¢ z
Johnnym Trumble’em, on j3 rzucit przy $niadaniu, a ona po powrocie do domu
zastala w swoim 16zku $pigcego twardo Eda, atrakcyjnego, starszego zonatego
lekarza, ktory nie mogt pamietac, co si¢ z nim dziato w nocy. Wiec potozyta
si¢ przy nim i1 zaczeta twierdzi¢, ze jg przelecial. A czemu by nie? Miata
trzydziesci dwa lata. Nie miata nic do stracenia. Sciganie go, przypieranie do
Sciany, oklamywanie, proby usidlenia go i1 rozwalenia jego rodziny mogly
kosztowac ja tydzien zycia, ale kto nie ryzykuje... Tyle ze si¢ mylita. Miata
cos do stracenia. Miata do stracenia swoje zycie.

W tej chwili zrozumiatam, ze Ed nie tylko nie jest morderca, co wiedziatam
zawsze, ale tez ze nie zdradzit naszego matzenstwa. Co wigcej, dotarto do
mnie w przerazliwym wybuchu samoswiadomosci, ze mogl mie¢ racje w
salonie, kiedy powiedzial, ze to seks byl zdZblem w moim oku, nie tylko



smier¢ tamtej kobiety czy moja niezdolno$¢ do pracy. Musialam stawi¢ czoto
takze tej wersji. Bo jesli byto inaczej, to dlaczego nagle poczutam si¢ tak
lekko? Ale jesli Ed z nig nie spal, to padt ofiarg mojej dumy w roéwnym
stopniu, jak oszustwa tamtej kobiety, moze nawet ja zawinitam bardziej. Jesli
nie zaslugiwata na $mier¢ za nieuczciwos¢, to on na pewno nie zastugiwal,
zebym go wykanczata. Ani zwyczajnemu poczuciu sprawiedliwosci, ani naszej
rodzinie nie wyjdzie na dobre, jesli Eda zamkng w wigzieniu.

To wszystko zaptonglo mi oczywiscie w glowie w ulamku czasu
potrzebnego, aby to sobie uswiadomi¢, 1 poczutam wzbierajace izy, bo w
jednej sekundzie zrozumiatam, jak blisko bylo do tego, zeby md; maz
odcierpiat straszng niesprawiedliwos¢. Zdatam sobie sprawe, jak blisko
bytam — 1 nadal jestem — zniszczenia wszystkiego. Moje pierwsze zadanie to
zabra¢ si¢ stad do wszystkich diabléw, jak najdalej od oslizgltego inspektora
Sladdena, 1 zrobi¢ to tak szybko, jak tylko uprzejmos¢ pozwala. Dzieki Bogu,
nie byto tu Philipsa. Na pewno by nie pozwolil, Zzeby przesadna pewnos¢
siebie, poczucie wladzy czy moze zwykle popisywanie si¢ sprawito, ze gubi
trop. Probowatam wygladac na speszona.

— W takim razie, panie inspektorze, to wyglada na pomytke — powiedziatam.

Jeden przeciek, jeden fatszywy ruch... Chrzgknat. Nie dawatam mu czasu,
zeby nie powstata przerwa na myslenie albo na pytania.

— Albo moze padlam ofiarg jakiego§ kawatu. — Ze wszystkich sit
probowatam udawac spokojng. — Z Eda robi si¢ dowcipni$, jak tylko zdejmie
rekawice chirurgiczne. Lepiej pdjde do domu, zeby sprawdzi¢, o co w tym
wszystkim dokladnie chodzi. Bardzo przepraszam, ze zmarnowatam obu
panom czas.

Odsunetam krzesto 1 zaczetam si¢ podnosi¢. Sladden spojrzat na Bakera, ale
nie ruszyt si¢, chociaz przygladal mi si¢ jak ochroniarz na lotnisku. Nagle
usmiechnat si¢ 1 byt to prawdziwy usmiech.

— Nie ma sprawy. Po to jeste$my.

— To bardzo wspanialomyslne o tej porze.

Wzietam torebke. Sladden nadal si¢ nie ruszat. Chciatam, zeby wstat. Poki
si¢ nie ruszy, nie bede mogla postawi¢ nastgpnego kroku, zeby nie wygladato,
ze si¢ za bardzo spieszg, wtedy wszystko mogto mnie wydac. Sladden zdjat
jakis pytek z obcasa 1 nie podnoszac wzroku, powiedziat:

— A potem?

Natychmiast domyslitam si¢, o co mu chodzi, ale probowatam wyglada¢ na
zdziwiona.



— Stucham?

Patrzyl na mnie spokojnie.

— A potem? Pani powiedziata, ,,a potem”.

— Powiedziatam? Teraz?

— Nie. Na poczatku. Zanim opowiedziatem pani o Trumble’u. Powiedziata
pani: ,,M6] maz, Ed Sheahan spat z Aramintag Lyall w sobote przed jej
Smiercig, a potem...” Zastanowilo mnie, co byto dale;.

O Boze.

— Nie przypominam sobie. ..

Przycisngtam torebke do biodra. Potrzebowatam jakiegos kontaktu
fizycznego, zeby skontrowaé wirujace wokot mnie dezorientujgce stowa.
Nachylit si¢ do przodu. Probowat udawaé zrelaksowanego, ale wiedzial, ze
przegapit szanse, bo mi przerwal. Baker rzucit mu spojrzenie w stylu ,,a nie
mowitem”, w ktérym bylo co$§ z prastarych laséw 1 chytrosci wolnego
chlopstwa.

— ,,A potem” co? — Probowat odzyska¢ utracong pozycje. — A potem...
wyznatl jej dozgonng mitos¢? A potem... znow si¢ z nig przespal, w niedziele?

Pokrecitam glowa, gralam na czas.

— Naprawdg przepraszam, nie pami¢tam, co chciatam powiedziec.

— Mo6j maz, Ed Sheahan, spat z Aramintg Lyall w sobote przed jej Smiercia,
a potem... zabit j3?

— Nie! — moje oburzenie bylo szczere, ale nie tak szczere, jak strach.

— A potem... co? Proszg sprobowac sobie przypomnie¢, pani Sheahan.

Skoncentrowatam si¢ na jego baczkach. Rosty mu w szpic na policzkach.

— Dobrze, sprobuje. Chyba... chyba chodzito o to, ze m6j] maz spat z
Aramintg Lyall w sobote przed jej Smiercig, a potem nic o tym nie mowil, az
do dzisiejszego wieczoru.

— Ale dzisiaj wieczorem przyznal si¢ do przestepstwa, ktorego nie popetnit?

— Ktocilismy sie. Najwyrazniej zrobit to, zeby mnie zdenerwowac.

— Doprowadzi¢ zon¢ do tego, ze idzie na policj¢ w sprawie przestepstwa,
ktorego nie popetnil, ale przez ktore juz go zatrzymano na przestuchanie, tylko
po to, zeby ja ,,zdenerwowac”? Czy to jego normalne zachowanie?

7 kazda minutg spedzong na komisariacie niebezpieczenstwo narastato. Och,
dlaczego nie uwierzytam Edowi? Mialam najuczciwszego me¢za pod stoncem i
zawiodtam go. Probowatam go zdradzi¢, chociaz wiedziatam, Ze jej nie zabit.
W jakim §wietle stawia to mnie 1 moje motywy? Opartam si¢ o stot, czujac,
jak brzeg wpija mi si¢ w udo. Musiatam przeslizna¢ si¢ przez luke, ktorg



stworzyla buta Sladdena.

— Nie. Ale ten czas nie jest normalny. W kazdym razie odkad zabrano nas na
przestuchanie. Mysle, Zze kazda kobieta, po tym jak jej meza zabrano na
przestuchanie w sprawie $mierci dziewczyny, w ktérej mieszkaniu spedzit
noc, miataby jakie§ watpliwosci. Prawda? Jestesmy ludZzmi. Nie bylam w
stanie skupi¢ si¢ na pracy. Wypisywano o nas jakie$ okropne rzeczy w sieci 1
w gazetach. On mysli, Ze ja mu nie ufam, chociaz ufam mu, bez zastrzezen, ale
poktocilismy sie, przyznaje. Wiec nie, tatwo nie bylo, a dzi§ wieczor sprawy
stanely na ostrzu noza. PoktociliSmy si¢ 1 wszystko wykipiato... 1 chyba... 1
chyba dlatego przysztam, przez to wszystko...

Zamilklam. Zapomnijcie o amatorskim Footlights, to byla moja Krolewska
Akademia Teatralna, Londynska Akademia Muzyki 1 Sztuki Teatralnej, mdj
West End, mdj Broadway 1 przestuchanie do Hollywood w jednym! Sladden,
rozparty na krzesle, kiwal gtlowa, oceniat, przetwarzat informacje, obracat ja
w te 1 w te strong, szukajgc dziury w calym. Dostatam role? Mingta
wiecznos$¢, serce walito mi jak tam-tam (chyba nie styszeli?), rzucit Macowi
spojrzenie, ktore moéwito jasno, ,,co by$ zrobil z ta zwariowang baba?”, 1
wreszcie twarz mu ztagodniala.

— Rozumiem. To musiato by¢ trudne.

Chciatam skaka¢ z radosci jak zwyciezca na Wimbledonie, ale zachowatam
powsciagliwos¢. Mocno $ciskatam torebke w spoconej rece, ramiona miatam
przygarbione, jak uczennica steskniona w $Srodku nocy za domem. Sladden
przygladat mi si¢ jeszcze chwile 1 powiedzial:

— Coz, mam nadzieje¢, ze to panig uspokoito. Jesli tak, to przynajmniej miato
to jaki§ sens, chociaz watpie, zeby warto byto przychodzi¢ w tej sprawie o
czwartej nad ranem. — Spojrzat na Bakera. — Nie jest latwo by¢ zong jednego z
tych, ktorzy przyznaja si¢ do niepopelnionych przestgpstw. Jak to si¢ nazywa?

— Nie wiem.

— Zespot Munchausena — podpowiedziatam.

— Whasnie. — Sladden wstat.

USmiechnetam si¢ wspaniatlomysinie, zadowolona, ze moglam pomoc.
Bytlam gotowa, aby wyjS¢ spod ostrego $wiatta komisariatu 1 zapas¢ w
aksamitne objgcia ciemnosci.
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Wiedziatam, co mam zrobi¢. Wysztam z pokoju bardzo powoli,
powstrzymujac si¢, zeby nie tanczy¢, nie skakac 1 nie pokrzykiwac jak girlsa.
Gtosno cmokngtam Bakera w wielki ttusty policzek. Podniost klape, zebym
mogta przejs¢ do pustej recepcji, 1 stodko zyczyt mi dobrej nocy. Wylonitam
si¢ po wlasciwej stronie prawa 1 zobaczylam przyklejony do Sciany portret
pami¢ciowy mezczyzny poszukiwanego za napad z bronig w rgku. Wygladat
jak Ned Kelly we wtlasnej roboty zbroi. Skad oni biorg facetow, ktorzy
potrafia to zlozy¢ do kupy? Dwie minuty i maja kogo$, kto z grubsza
przypomina ten portret pamigciowy, 1 juz winny siedzi. Nie mozna tak
wyglada¢ 1 nie mie¢ motywu. Ned-bandzior patrzyt wsciekle ze S$ciany,
zdumiony, ze udalo mi si¢ wyj$¢ cato, chociaz w mojej sprawie byto wigcej
dziur niz w jego zbroi. Zdazytam jeszcze powiedzie¢ Bakerowi, ze tez mu
zycze dobrej nocy, chociaz mdj umyst szalal jak obluzowany tadunek podczas
sztormu na morzu, a w ustach tak mi zaschto, ze ledwie bylam w stanie
wypowiedzie¢ stowo.

Rece wcigz tak mi drzaly, ze z trudem nacisngtam w golfie guzik
,otwieranie”, a kiedy to zrobitam, caty samochdd rozswietlit si¢ jak choinka,
ktora chce $ciggna¢ na siebie uwagg.

Na szcze$cie zapalit od pierwszego razu. Nie chcialam, zeby co$
przyciagneto teraz uwage do mnie. Chwile p6zniej jechatam, nie dochodzac do
piecdziesigciu na godzing, pustg ulica w strong centrum i z kazdym metrem
zblizalam si¢ do nowej, jasniejacej przysztosci. Z poczatku zamierzalam
pojecha¢ do domu i1 obudzi¢ Eda t3 nowing, ale kiedy dotartam do ronda
Jamesa Burtona, zdalam sobie sprawe, ze mam niezakonczong sprawe, z ktorg
najpierw musze si¢ uporac.

Zamiast wigc pojecha¢ Park Row, w stron¢ uniwersytetu i1 Clifton,
skrecitam obok bloku 5102, cerbera strzegacego Stokes Croft, 1 potoczytam si¢



na potnoc, w strong Starej Powozowni. Opuszczone puby 1 kluby industrial
byly zamknigte, albo nigdy ich nie otwarto. Gigantyczne ptdtna dla artystow
graffiti 1 miejskich aktywistow. Musngtam hamulec, kiedy z St. Pauls wyptynat
radiowoz. Byt cichy jak rekin, btysk pogrézki dla smetnych postaci rysujacych
si¢ na tle brudnych zakratowanych witryn sklep6w monopolowych 1 nocnych
spozywczakdw. Rozblysta zapalka, pomaranczowy koniuszek papierosa
zakotysat sie w powietrzu. Zaden problem. Jezdnia nalezata teraz do mnie.

Podjechalam pelnym gazem 1 zaparkowalam pod znanym telewizji
budynkiem o bizantyjskich tukach okien 1 stylizowanym obmurowaniu. Diuzsza
chwile siedzialam w samochodzie 1 patrzylam przed siebie na pustg jezdnig,
probujac wszystko wchtong¢é. Motywy tamtej kobiety byly jasne. Narracja
miala sens.

Otworzytlam pchnigciem drzwiczki, ktére wydawaty si¢ ciezkie jak z
otowiu, 1 wysiadtam. Nogi miatam stabe, wcigz jeszcze mi si¢ trzesty.
Powietrze bylo chiodne, po raz pierwszy od tygodni jesienne. W oddali
przetoczyl si¢ przez noc werbel grzmotu. Nidst obietnice oczyszczenia 1
odnowy. Zbyt dlugo bylo zbyt gorgco. Przeszlam na stron¢ pasazera i
spojrzatam na budynek. Czu¢ bylo staby zapach smoty, jakby tygodnie upatu
stopity asfalt. Gwaltownie zapragngtam zapali¢ papierosa. Budynek miat
Swiatta alarmowe (ale nie miat kamer!), za centralnym tukiem, na parterze,
widniat pusty hol, okna byty ciemne. Nie wiem, dlaczego spodziewatam sie,
7e beda rozjarzone blaskiem, jak w domku-zabawce. Pigtnascie metrow dalej
drzemata przy krawezniku taksowka. Spojrzatam na trzy ostawione okna na
drugim pietrze — kiotnia, atak, wypadek — ale byto w nich ciemno. Nie mozna
byto nawet stwierdzi¢, czy sa3 w nich zastony. Niebo byto prehistoryczne.
Mialam wrazenie, ze przezylam tysigc lat.

Wyjetam z kieszeni komorke.

Czy Ed lezy bezsennie w naszym to6zku 1 patrzac na skrawek §wiatta na
suficie, czeka, ze zatrzyma si¢ radiowo6z, zadzwoni dzwonek u drzwi? Czy
chodzi po domu w ubraniu, strach kurczy mu zotadek, nozdrza ptong od
poczucia porazki? Ed wiedziat, jak terazniejszos¢ tworzy przysztos¢. Widziat
to codziennie w pracy. Juz nie byto ucieczki.

Bedzie gotowy. Zawsze byl. Bedzie miat na sobie ten ciemnografitowy
garnitur, Swiezo wyprasowang bialg koszule, krawat od Hermesa, ktory datam
mu na urodziny. To jego najbardziej elegancki krawat. Ed nigdy nie traci
godnos$ci ani wyczucia miejsca. Bedzie btagka¢ si¢ po domu, zapisywaé w
pamigci monotoni¢ codziennosci, pisa¢ petne mitosci listy z wyjasnieniamu dla



dzieci. Nie dla mnie. Nawet Ed nie napisze do zony, ktora nie potrafita mu
zaufac.

Wiaczytam komorke. Do Devon jej nie zabratam, bo chciatam uciec od
wszystkiego 1 od wszystkich. Dzieci, gdyby musiaty, mogly zadzwoni¢ do mnie
pod numer babci T. Ekran rozswietlit si¢, wpisatam hasto. Chciatam tylko
szepnac¢ ,,jestes bezpieczny” 1 ,,przepraszam”, 1 ,,kocham ci¢”, ale wiedziatam,
ze gltos mi si¢ zalamie. Nie dlatego, zeby uczucie nie bylo prawdziwe, wrecz
przeciwnie, dlatego ze zbyt ostro je odczuwatam.

Czekal na mnie mail. Juz mialam go zignorowac i robi¢ dalej to, co
zamierzalam, ale otwarcie maila byto tatwiejsze niz precyzyjne dobranie stow,
ktore wypowiem do Eda. Klikngtam na ikonke. Pojawit si¢ temat: ,,Niedziela,
1.45 nad ranem” 1 nadawca, Marianne Hever. Maila wystano, kiedy bytam w
Highlands. Marianne? Dlaczego niby mialaby do mnie pisa¢? Nie
zamienitySmy stowa, odkad wysztam z Bow House i z opuszczonymi oczami, z
ptonaca pod bezlitosnym stoncem gtowg sztam Spiesznie do samochodu, a
Marianne z niezmgconym spokojem patrzyla za mng z okna na pigtrze.
Towarzyszylo mi wtedy niewypowiedziane, ale nieodwracalne poczucie, ze
dotartySmy do kresu 1 nigdy wiecej nie bedziemy ze sobg rozmawiaty.
Otworzylam maila. Byto tylko jedno zdanie. ,,Przeczucie jest potezniejsze od
wiedzy”. To wszystko. Bez podpisu. Wpatrywatam si¢ w te slowa, nie
rozumiejac, dlaczego mi je przestata i1 jaki majg zwigzek z tytutem maila, poki
niec dotartlo do mnie, Zze ponizej jest zalgcznik. Kliknelam w niego 1
niespokojnie czekatam, az kotko przestanie si¢ obraca¢ i1 zalgcznik wreszcie
si¢ otworzy.

To bylo zdjecie budynku — budynku, przed ktorym w tej chwili statam. Co
wiecej, zrobiono je niemal doktadnie z miejsca, w ktorym wspieratam si¢ o
drzwi samochodu, po przeciwlegltej do budynku stronie ulicy.

Dlaczego Marianne przystata mi zdjecie Starej Powozowni? Badatam
obrazek pod katem jakiej§ wskazowki. Nie, raczej nic nie ma. Byla to bardzo
ostra fotografia budynku, zrobiona kamera duzej rozdzielczos$ci, zapewne o
pierwszej czterdzieSci pie¢ w ktdéras z sobotnich nocy czy niedzielnych
porankow.

To musiato mie¢ co$s wspolnego z jej mieszkaniem. Powiekszylam obraz 1
namierzytam trzy tukowate okna na drugim pietrze. Przygladatam si¢ kazdemu
po kolei, ale nie bylo tajemniczej postaci wytaniajacej si¢ z mroku, blysku
stali, ust zamartych w milczacym krzyku, nikt nie cofat si¢ ze skruchg w cien.
Przewingtam w dot, do drzwi frontowych 1 uwaznie przeszukatam hol. Tez byt



pusty, jaskrawo oswietlony, ale wyraznie pusty. Co u diabta ona probuje mi
powiedzie¢? Przeklinalam fakt, ze mam tylko komorke, ale nie moglam
pojecha¢ do domu, zanim nie zrozumiem, o co jej chodzito. Marianne nie
zrobitaby niczego bez powodu, a tym bardziej nie wystataby bez powodu
jakiego$ zdjecia kobiecie, ktorej meza oskarzyta o morderstwo lub nieumysine
zabdjstwo, a ta dopiero co odjechata, przerywajac malowanie jej portretu.

Zmniejszylam obraz, na ile tylko si¢ dato, 1 przewingtam od konca do konca.
Byl panoramiczny, rozciggat si¢ od skrzyzowania Stokes Croft 1 Picton Street,
przez Starg Powozowni¢, w stron¢ centrum miasta. Nie liczac kilku
samochodow zaparkowanych po drugiej stronie, ulica byla pusta jak
niedzielny poranek na obrazie Edwarda Hoppera. Przyjrzatam si¢ doktadnie
chodnikowi 1 — hej! — owszem, byta jakas posta¢ przechodzaca przed Café
Kino, gdzie kulista lampa nad bufetem, w stylu paryskiej knajpki, dawata tak
niewiele §wiatta, ze ledwie mozna byto co$ rozpozna¢. Posta¢, bez watpienia
mezczyzna, pochylata sie do przodu, jakby uciekata od strony Stare;
Powozowni w kierunku Picton Street.

Namierzytam t¢ posta¢. Jaka byta data przy zdjeciu? Daty nie bylo. Nie
mogto by¢ wykonane w dniu wypadku. Mial miejsce wczesnym wieczorem,
nie wezesnie nad ranem, w $rodeg, a nie w niedziele, 1 wykluczone bylo, zeby
Ed wrécit w nocy jeszcze raz na miejsce zbrodni. Powiedziatby mi o tym. Nie
mogta to by¢ noc, kiedy odbywato si¢ przyjecie, bo cho¢ rzeczywiscie musiat
tam wyladowac okoto pierwszej czterdziesci pigc, to byt przeciez z Aramintg i
Trumble’em 1 nie wychodzil z mieszkania az do rana. Oboj¢tne czyja relacje
uzna¢ za prawdziwg, niemozliwe byto, zeby Eda wystali po drinki albo
papierosy, bo zanadto juz byt pijany. A poza tym jesli czegos potrzebowali, to
czy nie zatrzymaliby taksowki po drodze, zeby si¢ zaopatrzy¢?

Dopiero kiedy przerobilam te wszystkie pytania, gdy przyjrzalam sig
doktadnie prawdziwym oknom, probujac sobie wyobrazi¢ to, co si¢ dzialo w
tym ciemnym mieszkaniu w ciggu tamtych dwoch nocy, 1 znOw spojrzatam na
zdjecie, zrozumiatam, Zze posta¢ na chodniku to nie Ed. Ktokolwiek to byt, byt
za niski, odrobinke za krepy, a wlosy na czubku glowy byly za geste. Nie, to
nie mogt by¢ Ed. Zaktadatam, Ze to on, bo poza tym na zdjeciu nie byto nikogo
innego, a nie potrafitam znalez¢ innej przyczyny, dla ktorej Marianne mi je
przystata. Znéw bawila si¢ mna, tyle ze tym razem z mojg spostrzegawczoscia
1 oczekiwaniami. Jakby zachecata mnie, portrecistke, ktéra nie potrafita jej
namalowaé, najlepsza przyjaciotke, ktora zawiodla jej zaufanie, Zebym
patrzyla jak nalezy, zebym widziata. Ponownie przejrzatam reszt¢ chodnika,



powoli przewijajac zdjecie z lewa na prawo, zeby sprawdzi¢, czy nie ma
kogos innego, kogos, kogo mogtam nie zauwazy¢, ale ulica byla pusta. Nikogo
innego nie byto.

I wtedy zrozumiatam. Jak mogtam by¢ tak slepa? Zobaczytam to w chwili,
kiedy skupitam si¢ na samochodach zaparkowanych w rzedzie na prawo od
Starej Powozowni, ostatni nie dalej niz dziesi¢¢ metrow od wejscia.

Samochody, ktére wuznatam =za parkujgce, nie byly zwyczajnymi
samochodami. To byty taksowki, pig¢ taksdéwek. Marianne pokazywata mi, ze
Ed mogt bez trudu znalez¢ taksowke tamtego wieczoru, kiedy po przyjeciu u
Pete’a trafit do Araminty, bo przed jej domem byl postd;, a o pierwszej
czterdziesci pie¢ w przypadkowa noc z soboty na niedzielg, stato na nim pigé
taksowek. Co wigcej, nawet w noc ze $rody na czwartek o godzinie —
spojrzatam na zegar w telefonie — czwartej trzydziesci siedem stala na nim
jedna taksoOwka. Innymi stowy, Marianne méwita mi, ze Ed po przyjeciu u
Pete’a wszedt do mieszkania Araminty, bo chcial, a nie dlatego, ze musial, aby
wezwac taksowke. Dwaj pijani mgzczyzni 1 jedna pijana dziewczyna, ktorzy
ledwie si¢ znaja, to inne zakonczenie wieczoru, niz starszy mezczyzna z
wahaniem dotgczajacy do grupy znajomych.

I nagle ni z tego, ni z owego przypomniatam sobie, co powiedziat Pete przez
telefon nazajutrz po przyjeciu, kiedy zadzwonitam, zeby zapytaé, czy nie wie,
gdzie jest Ed: ,,Ostatni raz widziatem go, jak rozmawial z dziewczyna, ktora
studiyje tu sztukg, Aramintg Lyall 1 z facetem, ktory jest marszandem w
Londynie. Wygladato, Zze bardzo sg soba zainteresowani”. Zupelnie nie
zgadzato si¢ to z twierdzeniem Eda, ze nie wie, kim jest Johnny Trumble 1 tym,
co mowit w tazience, ze rozmawiat z nig dopiero kiedy byt ,,zbyt pijany, zeby
cos$ zapami¢tac”.

Znéw opartam si¢ o samochod. Bytam kompletnie wyczerpana, radosc¢,
ktorg czutam po wyjsciu z komisariatu, znikneta bez Sladu. Jesli bylo w tym
cos$ pozytywnego, to ze zgodnie z tym, co mowita, nasza tajemnica byta u niej
bezpieczna. Ale czy mogtam jej ufa¢? Marianne nic mi nie byta winna. Jeszcze
nie poszta na policje, ale to nie znaczy, ze kiedys nie pojdzie. A Philips? Albo
Neil? Na rézne sposoby 1 mniej lub bardziej pewni swego, wszyscy oni
wyczuwali prawde. I nic nie mogtam z nimi zrobi¢. Marianne zrobi, co zechce.
Zawsze tak postepowata. Moze glupio myslelismy, ze ujdzie nam to na sucho.
Kto§ zawsze bedzie musial zaptacic.

Co mam z tym zrobi¢? Ona postawita to pytanie. Zapominajac na chwile o
Aramincie — ,,zapominajac o wszystkim, co zdarzylo si¢ potem” — Marianne



pytata mnie, co zrobi¢ z me¢zem, dla ktdrego przeszlam przez ogien, a on nie
powiedziat mi catej prawdy, wiec nie moge mu juz ufa¢. Czy powiem mu o
tym w oczy? Czy odejd¢ od niego, jak ona odeszta od Roba, a ja od niej w
tamto popotudnie sprzed lat? Czy powinnam wroci¢ na policje 1 wyzna¢ im
calg prawde, zeby ukara¢ go za jego nieuczciwos$¢? Czy mam energi¢, zeby
wroci¢ do domu 1 na nowo zada¢ wszystkie pytania, wlozy¢ palec w
krwawiacg ran¢? Czy wtedy powiedzialby prawde 1 skad miatabym wiedzie¢,
ze jej nie mowi? Czy to w ogole ma znaczenie, co myslat, kiedy si¢ upil? Mato
prawdopodobne, zeby w najblizszym czasie znow doprowadzit si¢ do takiego
stanu. A moze powinnam uzna¢, ze cokolwiek myslal, kiedy przyjmowat
zaproszenie, zeby pojecha¢ do Araminty, nie zrobit nic ztego, a w naszym
kraju na szcze$cie nie ma czego$ takiego jak myslozbrodnia. Gdyby rzucac
kazdego mezczyzng, ktory za duzo wypil na przyjeciu i miat ochote na inng
kobiete, ale nic z tym nie zrobit, to raczej niewiele matzenstw by si¢ ostato?

Czy to wazne, zeby rozréznia¢ mi¢dzy ,,podobata mu si¢” a ,,podobata mu
si¢ 1 miat na nig ochot¢” oraz ,,podobata mu si¢, miat na nig ochote 1
przeleciatby ja, gdyby nie odpadl”? Trudno powiedzie¢, a skoro nic si¢ nie
stato, to czy jest miedzy tymi rzeczami jakakolwiek istotna roznica?

Czy fakt, ze sktamat co do swoich motywoéw, kiedy poszedt do jej
mieszkania za pierwszym razem, oznacza, ze klamal co do tego, co si¢
naprawde stato za drugim? Czy to znaczy, ze ktamal w innych sprawach, nad
ktorymi w ogole si¢ nie zastanawiatam?

Czy rzeczywiscie pracowal charytatywnie w Trzecim Swiecie albo latal na
superwazne konferencje w Pierwszym?

Czy wrocil, bo czul sekretng stabos¢ do Trumble’a?

Wpadam w szalenstwo? Ale czy w ogole cos o nim wiem?

Czy moge mu ufac, nie wiedzac?

Czy moge nadal by¢ jego zong lub wroci¢ kiedykolwiek do malowania, nie
ufajac mu?

Wsparta o samochod kontemplowatam budynek, maila Marianne 1 wybor,
jaki mi pozostat. Zaczat padac lekki jak gaza deszczyk, tak drobny, ciepty i
tagodny, ze trudno byto go skojarzy¢ z bezlitosng falg upatu albo z gromami,
ktore przetoczyty si¢ nad miastem. Spadat mi lekko na czoto, na gote ramiona,
a kiedy przeciaggnetam rekg po wiosach, znalaztam na nich wilgotne w dotyku
babie lato. Statam na Stokes Croft, patrzac na Starg Powozownie¢, i mys$latam o
wszystkim, co si¢ stalo, o pytaniach, na ktore nie ma odpowiedzi, o tym, jak
prawda zmienia si¢ w zaleznosci od czyjej$ perspektywy 1 jak jedne sprawy



przenikajg w inne, jak przemieszczaja si¢ 1 oscylujg wokot siebie. I wlasnie
wtedy dostrzegtam wreszcie wybor, jaki ukazywata mi Marianne.

Pracowni¢ omywato pierwsze §wiatto szarego $witu. Dlugo stalam w
drzwiach, przygladajac si¢ mieszaninie farb, pedzli 1 palet, jakbym widziala je
po raz pierwszy. Potno na sztaludze byto zagruntowane, ale nagie. Nie bylam
w stanie malowa¢, odkad wrocitam od Marianne. Nie potrafilam si¢ zmusié
do analizy obiektu fizycznego, a tym bardziej istoty ludzkie;j.

O Sciang wspierato si¢ kilka ptocien. To, ktore stato przodem do pokoju,
byto brunatno-fioletowg abstrakcja, wyimaginowanym wrzosowiskiem,
niewyraznym i rozmytym. Za nim, przodem do Sciany, stal samotnie porzucony
portret Marianne. Nie wiedziatam, co z nim zrobi¢. Nie mogtam znie$¢ jego
widoku 1 nie moglam go trzymaé na zawsze, ale nie potrafitam tez zdoby¢ si¢
na to, zeby go wyrzuci¢. To byloby ostateczne przyznanie si¢ do porazki, nie
tylko co do tego portretu, ale takze we wszystkich sprawach, w ktore tyle
zainwestowalam. Nie bytam do konca gotowa na ten krok, chociaz nieraz mato
brakowato, zebym go wywlokta na dwor 1 wrzucita prosto do Smieci. Ale za
kazdym razem powstrzymywatam sig, tak jakby ten obraz — jakby Marianne —
rzucila jaki§ urok. Gdybym si¢ go pozbylta, bylby to md; koniec jako artystki,
odrzucenie wszystkiego, w co wierzytam. Probowatam to jako$ zrozumiec¢.

Popatrzytam na tyt bezowego ptotna, przybitego do drewnianej ramy, na
poziomg poprzeczke z malenkimi gwozdzikami. Kiedy bylam gotowa,
podniostam obraz 1 zaniostam go na stét, na ktorym zostawiam prace, zeby je
przestudiowac, oceni¢ albo po prostu popatrze¢ na nie z innej perspektywy.
Odwrocitam portret frontem do mnie 1 opartam o $ciang. Przyniostam krzesto 1
popchnetam je po podtodze, az znalazto si¢ tuz przy stole. I ten jeden jedyny
raz, siedzac wprost pod ostrym punktowym swiattem, nie wiedzac, czego si¢
spodziewac, podniostam wzrok na Marianne.

Patrzyta na mnie z gory, jej chtodny, obojetny wzrok podkreslat skalg moje;j
porazki. W tej pewnosci siebie zobaczylam zarys jej triumfu 1 mojej
przegranej, naszg histori¢, mojg stabos¢, jej site. Z ktorejkolwiek strony bym
spojrzata, nie bylo watpliwosci, ze Marianne pozostata dla mnie niedosi¢zna.
Nie bylam w stanie ogarna¢ jej ramionami. Nie znatam jej. Chciatam si¢
odwroci¢, ale zmusitam sig, zeby patrze¢ na obraz i mysle¢ o Marianne tak,
jak myslatam przed Stara Powozownia, gdzie po raz pierwszy zaswital mi
wybor, wobec ktorego stoje. I w koncu zrozumiatam.



Przeczucie jest potezniejsze od wiedzy.

Nie malyj tego, co widzisz, malyj to, co czujesz.

Wrécitam mys$la do tamtego popotudnia w internacie. Kurz tanczy w
promieniach §wiatta. Niesprawdzony btad postrzegania, niezadane pytanie.
Marianne zajeto ponad dwadziesScia lat, zeby zmusi¢ mnie do przyjecia
odpowiedzialno$ci za to, co zrobitam, 1 pokaza¢ mi, ze mylitam si¢ w
absolutnie wszystkim, co wydawato mi si¢, ze wiem. Trzy dni (i jeden mail)
zajeto jej podkopanie pigtnastu lat zaufania.

Dtugo siedzialam, wpatrujac si¢ w portret, wchtaniajac w siebie Marianne,
kontemplujac realno$¢ mojej porazki i rozstaje drog przede mng. Kiedy nie
zostato juz nic, co mozna by wchtongé, siegnetam po portret 1 potozytam go
ptasko na stole, frontem do gory. Odlegly huk grzmotu wstrzasnat §witem,
zaczal pada¢ deszcz, na szybie pojawity si¢ grube srebrne tzy. Przemierzytam
pokoj 1 z pustej puszki po zupie pomidorowej Campbella (ukton pod adresem
Warhola) wyjelam czarny marker 1 wielkie, ostre nozyce dla artystow. W
srodkowej szufladzie szatki na dokumenty byt rulon grubego szarego papieru i
rolka folii babelkowej, z zabtagkang na wierzchu pocztowka (Matisse, jedna z
jego wycinanek, petna energii ultramaryna). Odsungtam na bok mistrza koloru
1 wyjelam papier 1 folig, a z biblioteczki wzigtam pocztéwke z wydrukowanym
na niej naszym adresem, mocng, przemystowag tasme 1 ktebek sznurka.
Zaniostam sw@j tup do stotu 1 roztozytam obok portretu.

Obraz byt tak wielki, ze musiatam pakowac go etapami. Najpierw pod
babelkami 1 papierem zniknety smukte nogi Marianne wraz z pobieznym
szkicem podstawy pomaranczowej abstrakcji. Potem opakowatam jej tors, od
gorngj czesci bioder po dot szyi, podziwiajac jej szczupty figure w eleganckim
czarnym kostiumie, jej zrgczng poze, wytrzymalos¢ 1 pewnos¢ siebie, ktore
przez nig przemawiaty. Zostata tylko gtlowa. Odcigtam ostatni kawatek folii
zajrzalam jej w oczy, czarne jak diament dziury, ktérych nigdy nie pojme.
Zeglowaly po nieznanych morzach, maszerowaty w takt wlasnej muzyki. Nie
znatam Marianne, nie rozumiatam jej ani nie uchwycitam na obrazie. Moja
porazka byto to, jak ja czutam, 1 tylko to bylo prawda.

Kiedy opakowatam 1 zaadresowatam obraz — Marianne Hever, Bow House,
Ashton-under-Lyne, OL6 — 1 porzadnie zwigzatam sznurkiem, si¢gnetam po
pocztowke lezaca wierzchem do dotu na stole 1 wyréwnatam jg przed soba.
Wzigtam marker 1 bez chwili zastanowienia napisatam: ,,Skonczone”. Nie byto
catusa. Nie byto krzyzyka na drogg.



Kiedy wszystko bylo gotowe, oznakowalam przesytke 1 zostawitam jg na
potpietrze, po czym przemknetam cicho na dot. Celowo nie zajrzatam do Eda,
bo gdyby si¢ obudzit, musielibySmy zaliczy¢ kolejng daremng kiotnig.
Wiedziatam, ze go zdradzam, ale nie byto innego wyjscia. Nie moglismy zy¢,
pracowac 1 ufa¢ sobie nawzajem z niekonczacym si¢ ktamstwem w tle. Nell 1
Arthur mogli to widzie¢ inaczej, ale to byto ryzyko, ktore musiatam podjac.
Przynajmniej, kiedy dorosng, nie beda mogly powiedzie¢ mi, jak ja
powiedziatam matce: ,,Dlaczego to przed nami zataita§?” Nawet jesli
zawiodlam ich pod kazdym innym wzgledem, nawet jesli moja praca byla
wazniejsza niz one, nawet jesli przestatam ufac¢ ich ojcu, pod tym wzgledem
ich nie zawiodg. Jak powiedziatam Edowi w pracowni nazajutrz po tym, jak
rzucita si¢ na mnie prasa, zawsze bed¢ wiedziala, ze zrobitam, co mogtam.

Trasa byta znajoma. Podmokte zautki Clifton, szereg doméw zamieszkanych
przez studentow, Queens Road 1 Union. Krélewska Akademia Sztuki. Ostatni
balangowicze wytaczajacy si¢ z nocnych klubow bristolskiego ,,trojkata
bermudzkiego”. Wills Tower 1 budynki uniwersytetu, przypomnienie pieni¢dzy,
ktore zbudowaty Bristol, pola tytoniu, niewolnicy, portwajn. Park Row staczat
si¢ w dot topograficznie 1 spoteczno-ekonomicznie, dalej szpital kliniczny z
jego kolorowymi obreczami, sady 1 stacja autobusow, metro, Tesco Express.
Kazda boczna uliczka kusita mnie, Zebym to jeszcze raz przemyslata, wszystkie
uliczne $wiatla oferowaty przerwe na myslenie.

Rece trzymatam przez caly czas na kierownicy. Rondo Jamesa Bartona
zmywane w bezruchu $witu. Mogtam skreci¢ w lewo, w stron¢ Starej
Powozowni 1 wpasowac¢ si¢ miedzy proznujace tam taksoOwki. Na Cabot
Circus skrecitam jednak w prawo, w strong Temple Meads, potem
poszybowalam rampa obok przejazdu podziemnego w strong Kingswood.
Budynki koloru herbatnikow. Lénienie swiezego deszczu. Zme¢czone miasto w
bladym $wietle wczesnego poranka.

Recepcja komisariatu byta pusta, nie liczac, oczywiscie, Neda. Patrzyt
ponuro w dot ze Sciany, zaskoczony, ze tak predko znowu mnie widzi. Przez
utamek sekundy kusito mnie, zeby da¢ noge, ale to uczucie wyparowato
rownie szybko, jak si¢ pojawito. To byta jedyna droga do przodu. Nie byto
wyjScia. Marianne wiedziala, Neil wiedzial, Philips wiedziat. Tama popekata.
W koncu runie. To byl jedyny sposob, zebym mogta zachowac¢ kontrole i
wymierzy¢ sprawiedliwo$¢ wszystkiemu, co si¢ stato, 1 wszystkim, ktérym to
si¢ stalo, 1 sprawié, ze pewnego dnia znéw bedziemy rodzing. Linoleum
zapiszczato pod moimi stopami. Juz miatam nacisnag¢ dzwonek, zeby zwrocic¢



na siebie uwage, kiedy w drzwiach za kontuarem pojawit si¢ inspektor
Sladden. Mial na sobie dlugi po kolana skorzany ptaszcz 1 czarny kapelusz
filcowy. Na mdj widok zmarszczyt brwi.

— Co znowu?

Nie probowat ukry¢ irytacji w glosie.

— Hm... — M0j glos zabrzmiat jednocze$nie stabo 1 mocno w cichej
recepcji. — Musze panu co$ powiedziec.

Sladden westchnat 1 opart si¢ o Sciang. Wygladal na cztowieka, ktory nie
moze si¢ doczeka¢, kiedy pojdzie do domu, tam, gdzie sprawy sa takie, na
jakie wygladaja, a ludzie zachowujg si¢ tak, jak powinni.

— Czy to nie moze poczekac? Jest pigta rano, cholera, a ja tu bytem cata noc.

— Wiem. Przepraszam.

Zirytowany zgrzytnal zebami.

— Pani wie, ze oskarzamy ludzi o marnowanie czasu policji?

Skingtam gtowa. Nadal si¢ nie ruszal, tylko patrzyl na mnie sceptycznie
spod kapelusza. Skingtam glowa w stron¢ drzwi prowadzacych do pokojow
przestuchan, ale pokrecit glowa.

— Tutaj?

— Tutaj.

Zrozumiatam. Kto nie chcialby p6j$s¢ do domu? Wyczerpatam zyczliwosé
wobec siebie. Nie zaproponowano mi kawy albo stozka z woda, nie bylo Big
Maca z malenkim dlugopisem w wielkiej tapie, zeby nad nami czuwac,
wprowadzajac odrobing muskularnego humanizmu do bezdusznych procedur.
Sladden wlozyt rece do kieszeni. Patrzyl na mnie uwaznie z drugiej strony
holu. Nie zdjat kapelusza, wygladat, jakby zamierzat tu spedzi¢ nie wiecej niz
minut¢. Czutam si¢ obnazona. Stalam posrodku podtogi, w ostrym sSwietle
padajacym z sufitu, nie bylo krzesta ani stotu, zeby si¢ wesprze¢, ale tym
razem mi to nie przeszkadzato. Chciatam si¢ obnazy¢. Sladden otworzyt
paczke gumy 1 wtozyt do ust kawatek w ksztatcie pastylki. Nie spodziewatam
si¢, Ze mnie poczestuje, 1 nie poczestowat.

— Pamigta pan, jak bytam tutaj wczesniej 1 powiedziatam. ,,M6j maz spat z
Aramintg Lyall w sobote¢ przed jej Smiercig, a potem...”?

Czekalam na odpowiedz, ale on tylko skingt gtowa.

— Ale pan powiedzial mi, ze nie spat?

Przerwatam, czekatam, ze potwierdzi, ale on nadal nic nie mowit.

— A potem, pod koniec, kiedy pan zapytal o to niedokonczone zdanie,
wycofatam si¢, powiedziatam, Zze nie byto zadnego ,,a potem”, ze musiat si¢



pan pomylic?

Ziewnal 1 ostentacyjnie spojrzal na zegarek.

— I w koncu dat pan temu spoko;j?

Sladden chciat jasno pokazaé, ze jego prog znuzenia jest niski, a ja go
przekraczam.

— Céz, bylo ,,a potem”.

Zrobil gteboki wdech przez nos.

— Powinnam byta powiedzie¢, ze...

Popatrzytam na podtogg, jakbym szukala tam wsparcia, a moze prawdy, ale
na brudnym linoleum nie byto ani jednego, ani drugiego. Sladden nadal stat w
znuzonej pozie pod $ciang, nie okazujac zainteresowania.

— M) maz spat z Aramintg Lyall w sobote przed jej $miercig, a potem. ..

Glos zatamat mi si¢ na chwile. Sladden mimo woli pochylit si¢ do przodu.
Wargi miat wilgotne. Drzaty nieznacznie.

— Zabitam ja.

W celi byta kamera, okratowana zaréwka, stalowe drzwi z judaszem. Stot o
gtadkich brzegach byt przymocowany do podtogi.

Siedziatam na krzesle przodem do drzwi. Mojg torebke, naszyjnik 1 srebrng
bransoletke, ktorg Ed dat mi na rocznice §lubu, zabrat policjant, ktory, sadzac
po wieku, dopiero co ukonczyt szkote. Zabrat takze sznurowadta od balerinek.
Proszac o nie, wygladal niemal na zawstydzonego. Utatwialam mu sprawg, jak
mogtam. Bylam wyczerpana, a jednak, siedzac tutaj, czekajac, az zacznie si¢
caty cyrk, miatam poczucie petni 1 wolnosci, ktérego nie doznawatam, odkad
w burgerowni w Soho odkrytam tozsamos¢ ML xxx. Czutam sig¢, jakbym
wreszcie skonczyta lot 1 w koncu mogta si¢ odprezy¢. Wszedzie panowat
spokoj, wszystko byto nieruchome. Po wszystkich tzach, gadaniu, goryczy,
krzykach 1 rozpaczy, cisza celi byta jak ocean. Nie byto nic, co mogloby mnie
zrani¢. Sptacitam dlug wobec Marianne. Juz nigdy nie bede malowaé. Ani w
wiezieniu. Ani gdy kiedys$ tam wyjde. Nigdy. Byt czas, kiedy mogtlo sie to sta¢
karg dozywocia, ale ten czas mingl. Zbyt wiele to kosztowato. Nie moge wcigz
na nowo radzi¢ sobie z porazka, ktorg musi by¢ kazdy portret, kazdy obraz,
kazde dzieto sztuki. Z wciaz na nowo zdruzgotang nadziejg. Juz miatam swoja
szanse.

Jak to powiedzial Ed? ,,Czasem nie ma stuszne, niestuszne. Czasem wynik
niec moze by¢ doskonaty”. On to rozumiat. Rozumiat od zawsze. Czy Nell 1



Arthur zrozumiejg kiedys, dlaczego wziglam na siebie wing Eda? Czy
zaakceptuja to, ze jedno z nas musiato si¢ pograzyc, ze to byt najlepszy wybor
dla nas wszystkich, a wreszcie, ze dla mnie to byt wybdr jedyny? Zycie to nie
tylko to, co widzisz tuz przed sobg. Rozgrywa si¢ na marginesach, na liniach
miedzy kwadratami. One przetrwaja. Nastolatki sg bardzie; wytrzymate niz
rodzice s3 w stanie uwierzy¢. ZnoOw zobaczytam ich przez kuchenne okno, jak
jedza przy wyspie, Nell przechylona w stron¢ Eda, on opasuje j3 ramieniem,
Arthur wspart czolo na drewnianym blacie 1 trzgsie si¢ ze Smiechu —
beztroska, niezaleznos¢, mitos¢.

Wyobrazitam sobie ojca samotnego na klifie, posta¢ na tle horyzontu,
swiatlo odbite od wody, przejmujacy wiatr, ryczace morze. Jak napisat na
widokoéwce z Beachy Head? Ze to jedyny sposob, Zeby reszta z nas zyta dalej,
zebysmy mogli zy¢ tak, jak zy¢ musimy. Wzial na siebie odpowiedzialnos¢, tak
jak wzigt 1 Matt na swoj stabowity sposdb. Oni zrozumieli mitos¢.

Rece trzymatam na stole, dtonmi do gory. Ktora to linia zycia, prowadzaca
do szczgscia? Tyle ich bylo, Zze nie wiedziatam. Dlaczego z gasienic powstaja
motyle? Jak daleko moze dobiec kobieta? To wszystko juz nie miato znaczenia.
Jedyna prawda to to, ze kolory blakng. Ale w bezsilnosci jest ulga. Rozgrzesza
z odpowiedzialno$ci 1 dodaje skrzydet wyobrazni. Odrzuca tragedie.

Trzasnety drzwi. Z korytarza dobiegt gwar glosow, byt coraz blizej. Klucz
obrocit sie gtadko w zamku. Sladden, bez kapelusza, ale nadal w swoim
wytwornym ptaszczu 1 butach z we¢zowej skory wszedt do celi, a za nim
policjantka z notatnikiem. Skingtam ku niej glowa, ale nie odpowiedziata.
Sladden czekat przy drzwiach, patrzac na mnie bez stowa. Jakby chciat yja¢ w
ramy te¢ ostatnig chwile spokoju, twarz przestepczyni, zanim rozpocznie si¢
karnawat. Odpowiedziatam mu spokojnym spojrzeniem, jakbym pozowata do
portretu. Mogtam szczodrze szafowa¢ swoim czasem. W koncu Sladden
westchnal, przesunagt dtonig po przylizanych wtosach 1 powiedziat:

— Proszg to udowodni¢.

Zamknetam oczy 1 wzielam gleboki oddech. W tagodnym mroku rozbtysty
kolory: zimorodek uleciat.



Podzieckowania

Wielu ludzi, swiadomie albo i nie, zloZylo sie na napisanie Strazniczki
kltamstwa. Wybija sie wsrod nich Susanna Wadeson z Transworld, ktora, co
prawda, zrozpaczona zerkneta na zegarek, kiedy przedstawitem sie podczas
przyjecia, mowiqc ,,napisatem powies¢”, ale potem okazala sie cudowng,
blyskotliwg wydawczyniq i przewodniczkq, z zaangazowaniem podchodzgcg
do postaci, narracji i jezyka. Jej asystentka, Lizzy Goudsmit, byla rownie
wnikliwa, miata takg samq anielskq cierpliwosc¢ i chiodne spojrzenie. Sq
czesciq fantastycznego, pelnego entuzjazmu, utalentowanego zespotu
wydawnictwa Transworld. Bez nich ta powies¢ nie bytaby tym, czym jest.

Chciatbym rowniez podzigkowac wszystkim czytelnikom, zbyt licznym, aby
wymienic ich z nazwiska, ktorzy czytali i krytykowali Strazniczke ktamstwa
na roznych etapach dezabilu, jak rowniez wczesniejsze, nieopublikowane
fragmenty. Wiecie, o kim mowie. Bez Waszej przenikliwosci i przyjazni ten
statek pewnie nigdy nie postawitby zagli.

Wreszcie chciatbym podziekowac¢ Emily, ktorej wiara moze sie chwiala,
ale wsparcie nigdy, a Martha, Madeleine i Louis dali mi wiecej, niz sie
domyslajq.



Przypisy

Y Uneasy lies the head that wears that crown — cytat z Henryka IV Szekspira (wszystkie przypisy
pochodza od thimaczki). ¥ Malarz amerykanski (1882—-1967). W swoich obrazach ukazywat pozbawiony
charakteru, przygnegbiajacy pejzaz miejski, z biurami, stacjami benzynowymi, kinami i zimnymi wnetrzami
tanich hoteli i moteli. ' Bohater powieSci Buszujgcy w zbozu Salingera, nastolatek zbuntowany
przeciwko $wiatu dorostych. “ Park Narodowy Dartmoor — granitowe kopulaste wzniesienia na
Polwyspie Kornwalijskim w Anglii, w hrabstwie Devon. = Moje t6zko (My Bed) — instalacja brytyjskiej
artystki Tracey Emin, stworzona w 1998 roku, wystawiona w Tate Gallery w Londynie na przelomie lat
1999-2000. Artystka pozostawila na przescieradle plamy po réznych wydzielinach, a obok t6zka
znajdowaly sie zuzyte prezerwatywy, bielizna poplamiona krwig menstruacyjng, pusta butelka po wodce,
kapcie, niedopalki papierosow itp. Wedlig Tracey Emin w 16zku tym spedzita wiele dni pogrgzona w
ciezkiej depresji z powodu probleméw w swoim zwigzku. © Cy Twombly, wlasc. Edwin Parker (1928
2011) — amerykanski malarz abstrakcjonista, rzezbiarz i fotograf.  Aleksander Calder (1898-1976) —
amerykanski rzezbiarz, malarz, ilustrator i grafik, reprezentant tzw. sztuki kinetycznej. Tworzyt m.in. stynne
formy przestrzenne, przewaznie metalowe, najpierw statyczne — tzw. stabile, potem ruchome — tzw.
mobile, poruszane powiewem powietrza lub za pomocg silniczkéw. = Sfumato (z wk fumo — dym) — w
malarstwie olejnym technika polegajaca na tagodnym przechodzeniu z partii ciemnych do jasnych, co daje
efekt mickkosci i zamglenia, stosowana szczegolnie przez Rafaela i Leonarda da Vinci. © Harold Pinter
(1930-2008) — angielski dramaturg i pisarz, laureat literackiej Nagrody Nobla, uwazany jest za ,mistrza
pauzy”. ¥ Lawrence Oates (1880-1912) — uczestnik wyprawy Scotta na biegun poludniowy. W czasie
odwrotu, wiedzac, ze z gangreng i licznymi odmrozeniami bgdzie spowalnial marsz, wyszedl z namiotu i
ruszyt w zamie¢ na pewng $mier¢, aby zwickszyé szanse przezycia towarzyszy. "X Pisarz angielski (1879
1970).

1 Rakiety (ang. rackets) — gra przypominajaca tenisa. " Bitwa pod Azincourt (1415) — jedna z
najwazniejszych bitew wojny stuletniej. Kluczowg role odegrali w niej angielscy tucznicy, stanowiacy trzon
zwycieskiej armii. ™ Clifton Suspension Bridge — most wiszacy nad rzeka Avon na granicy dzielicy
Bristolu Clifton (stad nazwa) i hrabstwa Somerset, znany m.in. z licznych samobdjstw (migdzy rokiem
1974 a 1993 skoczylo z niego 127 osdb). = Pasmo wzgérz na potudnie od Bristolu, park krajobrazowy. “¢
Amatorski teatr studencki na Uniwersytecie Cambridge, znany z duzej liczby czlonkow, ktorzy zostawali
pozniej glo$nymi artystami teatralnymi, telewizyjnymi i filmowymi. “* Droga ku $mierci w prochu (ang.
the way to dusty death) — cytat z Makbeta, ktdry zarazem stal si¢ tytulem znanej powiesci Allistaira

McLeana, w Polsce wydanej pod tytulem Jedynym wyjsciem jest Smieré. 2 Jedno z kolegiow



wchodzgcych w sklad Uniwersytetu Oksfordzkiego. “* Richard John Bingham (1934 — ?) — brytyjski
arystokrata, domniemany zabojca opiekunki swoich dzieci, stynny z powodu swojego zniknigcia w 1974 r.

2 William Szekspir Makbet, akt 1, scena 7, przet. S. Baranczak. Y Brytyjski malarz (1922-2011), wnuk

Zygmunta Freuda. “* Francuski artysta intermedialny (1928-1962), malarz i rzezbiarz. Swéj ulubiony
malarski kolor — niezwykle mntensywny, jasniejacy odcien blekitu, uzyskany wedlug receptury, ktorg
opracowal samodzielnie — opatentowal pod nazwa International Klein Blue. ' Brytyjski malarz (1894—

1982), przedstawiciel abstrakcji geometrycznej. 2 Dr David Livingstone (1813—1873) — brytyjski lekarz i
podroznik, badacz Afryki. W roku 1865 nie wrocit z kolejnej wyprawy w glab Afryki i zostat uznany za
zaginionego. Na pomoc wyruszyla ekspedycja Henry’ego Stanleya, ktéra odnalazla go w 1871 roku w
wiosce tubylcow nad jeziorem Tanganika. ,[Doktor Livingstone, jak sadzg?” — odezwat si¢ uprzejmie
wiktorianski dzentelmen Stanley na widok odnalezionego, cho¢ jego tozsamo$¢ byla oczywista, jako ze w
promieniu wielu kilometréw nie bylo tam zadnego innego Europejczyka. ¥ Christopher Isherwood (1904—

1986) — pisarz anglojezyczny, autor m.in. PoZegnania z Berlinem, na bazie ktérego powstat stynny film
Kabaret. Pierwsze zdanie ksigzki brzmi: ,,Jestem kamerg z otwartg migawka”. ** Nawigzanie do wiersza
Walta Whitmana (1819-1892) Piesn o sobie, w ktéorym poeta mowi: ,,.Jestem wielki, pomieszcze wiele”.
21 Amerykanski malarz abstrakcjonista (1922-1993); jego seria obrazow Ocean Park zyskala §wiatowy
rozglos. ¥ Parafraza pierwszej liniki wiersza Idea porzqdku w Key West amerykanskiego poety
Wallace’e Stevensa (1879-1955). ' Laurence ,Laurie” Lee (1914-1997) — angielski poeta i pisarz,

pochodzacy z wioski Slad w hrabstwie Gloucester, gdzie osiedlit sie ponownie pod koniec Zycia. =*

Kredowe urwisko klifowe u poludniowych wybrzezy Wielkiej Brytanii, mierzagce 164 m. “2 Album
brytyjskiego zespotu punkowego The Clash.
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